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Aktualen intervju

Nova reforma 
ni potrebna

Dr. Jakov Sirotkovic, podpredsednik zveznega izvršnega sveta: V ekonomski 
politiki so v primerjavi z lanskim letom kvalitetne 

razlike - Sprejeli smo ukrepe, s katerimi lahko učinkoviteje pripomoremo
k uresničenju zadanih ciljev stabilizacije

Podpredsednik zveznega izvršnega sveta dr. Jakov Sirotkovic je 
v torek, 18. januarja, sprejel člane redakcije »Dela« in v pogovoru, 
ki je trajal dobri dve uri, odgovoril na vrsto vprašanj glede aktualnega 
gospodarskega položaja, ukrepov v okviru tekoče gospodarske poli­
tike za leto 1972, stabilizacijo gospodarstva, sistemskih rešitev... 
Pogovora, ki ga objavljamo v prosti interpretaciji, so se udeležili od­
govorni urednik Jak Koprivc, urednik notranjepolitične rubrike Vlado 
Jarc, urednik Aleksander Javornik in beograjski dopisnik Zdravko Ilič, 
ki je pripravil ta zapis pogovora za tisk

Na začetku smo podpredsedniku ZIS 
pojasnili, da želimo odkrit pogovor s čim- 
več odgovori, v kar je rad privolil, rekoč, 
da je to že zdavnaj zahteval od svojih štu­
dentov na predavanjih, ko je bil profesor. 
Prvo vprašanje se je glasilo:

Začetek konca inflacije 
in nestabilnosti?

DELO: Ali bo ekonomska politika le­
tos pomenila začetek konca izrazito in­
flacijske in nestabilne ekonomske poli­
tike?
SIROTKOVIC: Ekonomska politika, ta­

ko, kot je začrtana, ima ta namen, da z 
njo začnemo uresničevati stabilizacijsko 
politiko. Imeli smo previsoko stopnjo in­
flacije, tako da ni mogoče kar takoj, v 
enem letu, to zreducirati na stopnjo, ki 
smo jo predvideli že prej v politiki, pa tu­
di kvantitativno izrazili v osnutku petlet­
nega načrta. Zato smo stabilizacijsko poli­
tiko v letu 1972 začrtali tako, da letos ures­
ničimo vse pogoje, da bi leta 1973 dosegli 
takšno stopnjo stabilnosti, ki se ne bo bi­
stveno razlikovala od stopnje stabilnosti v 
državah z razvitejšim tržnim gospodarst­
vom.

DELO: To so obljube že iz prejšnjih 
let. V čem vidite razloček med obljuba­

mi, ki jih je vlada dala lani, in med ob­

ljubami, ki jih je vlada dala letos? V 
čem vidite poroštvo, da je zares mogoče 
nekaj koreniteje spremeniti na poti do 
cilja, h kateremu težimo, na kaj opirate 
svoj optimizem glede stabilizacije? ,
SIROTKOVIC: To ni optimizem, mar­

več stvarna ocena. V ekonomski politiki so 
v primerjavi z lanskim letom .kvalitetne 
razlike. Naravnost povedano, to so ukrepi, 
s katerimi vplivamo na gospodarska giba­
nja. Zdaj smo na vseh področjih sprejeli 
v okviru gospodarske politike ukrepe, s 
katerimi lahko učinkoviteje pripomoremo 
k uresničitvi zadanih ciljev. Prej na neka­
terih področjih teh ukrepov kratko malo 
ni bilo ali pa smo jih sprejeli z zamudo, 
sredi lanskega leta. Pravzaprav smo v dru 
gi polovici leta dopolnili, zaokrožili sistem 
ukrepov. Poleg tega smo po ustavnih spre­
membah ne le dosegli soglasje z republi- 
kami glede teh ukrepov, marveč so se re­
publike aktivno vpregle v uresničevanje 
ciljev stabilizacije, tam, kjer za to ni pri­
stojna federacija. Ukrepi kontinuirano pre­
hajajo iz lanskega v to leto: ekonomske po­
litike 72 ne začenjamo samo s tem, da 
sprejemamo resolucijo o ekonomski poli­
tiki in šele potem tudi ukrepe, marveč 
ukrepi že funkcionirajo, vplivajo na go- 

' spodarska gibanja, imamo pa zelo pozitiv­
ne izkušnje iz drugega polletja 1971. Gre 
za potrebo, da te ukrepe prilagajamo, ven­
dar ne z bistvenimi popravki. Nadalje 
imamo sistemske rešitve in osnove za te 
ukrepe, medtem ko so bili prejšnji ukrepi 
v nasprotju s funkcioniranjem gospodar­
skega sistema in so v javnosti dobili po­
udarjen prizvok administriranja.
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DELO: Gospodarstveniki v Sloveniji
razumejo te ukrepe, vendar je bojazen, 
tla ne bi bili preveč restriktivni, pred­

vsem kar zadeva uvoz ali zamrznjen je 
cen.
SIROTKOVIC: Ni razloga aa takšno

bojazen. Ko gre za uvoz, smo iskali ukre­
pe, s katerimi bi odpravili gospodarsko 
neupravičen uvoz, ki presega vse racional­
ne ekonomske meje tako gledg možnosti 
zadolževanja kot tudi glede potrebe .,o 
takem uvozu. Vzpostaviti moramo ustrez­
no korelacijo med stopnjo razvitosti deže­
le in uvozom. Cela vrsta uvoznih proizvo­
dov je bila namreč v neposrednem navz­
križju z interesi razvoja: mnogim področ­
jem gospodarstva je grozilo, da bo njihov 
razvoj zavrt...

DELO: Koliko je tu selektivnosti? Da 
restrikcije ne bi prizadele predvsem ti­
stih, ki so dobro delali in dobro dela­
jo • • -
SIROTKOVIC: Mislim, da take nevar­

nosti ni, tem prej, ker smo razmerje med

uvozom in izvozom povezovali z razmerji, ki 
smo jih predvideli v politiki. To je prav ta­
ko nov moment, ki ga lani še ni bilo — 
imamo sprejet osnutek petletnega načrta, 
ki povsem določno začrtuje gibanja na pod­
ročju uvoza in izvoza. Tako so tudi t. im. 
administrativni posegi imeli namen, nare­
diti prelomnico na poti uresničevanja po­
litike, sprejete z osnutkom petletnega na­
črta, ki je skupna jugoslovanska politika. 
Poleg tega so tako temeljne kot prehodne 
sistemske rešitve v zunanjegospodarskem 
in deviznem sistemu zelo pomembne. Na­
dalje smo s sklepom o maksimiranju cen 
(zamrznjenju) napravili preokret. Zaveda­
mo se slabosti tega ukrepa, ki je mišljen 
kot začasen ukrep, da bi ustvarili pogoje 
za določeno politiko — ne pa narobe, da 
se politika izoblikuje na podlagi različnih, 
nezadostno uskladenih ukrepov, potem pa 
bi ob koncu leta ugotavljali, do kako veli­
kih odmikov je prišlo.

DELO: Ali ima ZIS kak program
odtali^ve cen po marcu, ker zamrznje- 
nje ustvarja med gospodarstveniki ne­
gotovost?
SIROTKOVIC: To smo tudi sklenili — 

prav zato, da bi v politiki ne bilo nobene 
negotovosti: da se bo' ZIS odločno zavze­
mal za uresničitev sprejete stabilizacijske 
politike — zato da ne bi s tem kaj špeku­
lirali, kopičili zaloge, češ po februarju bo 
neka sprostitev — da bi bilo mogoče po 
odtalitvi doseči ugodnejše učinke. V bese­

dilu resolucije, ki jo bo 27. januarja ob­
ravnavala zvezna skupščina, je izrecno po­
vedano, da bo zamrznjenje podaljšano tudi 
v marcu, tako da bi predvideno zvišanje 
cen za 5 odstotkov zaobsegli v časovno me­
jo od konca decembra lanskega do konca 
decembra tega leta. Prav tako je v načrtu
— s tem pa so se strinjale vse republike
— da lahko ZIS, če pride do odmikov od 
določene politike, sprejme tudi nekatere 
izredne ukrepe, mr i njimi tudi morebiten 
nov sklep o podaljšanem zamrznjenju, če 
bo tako terjal položaj.

Program odtalitve cen
DELO: Kaj je treba storiti pred od- 

talitvijo cen?
SIROTKOVIC: Pripravili smo in te

dni začenjamo obravnavati — čeprav smo 
to že obravnavali — podrobno analizo in 
predloge za konkretne ukrepe v politiki 
cen, z namenom, uravnati vplive devalva­
cije’ dinarja na posamezne panoge in gru­
pacije, tako da bi v določeni meri selektiv­
no razbremenjevali te panoge v okviru 
zvišanja cen za 5 odstotkov tudi s takimi 
ukrepi, da bi jih razbremenili pri carinah 
in uvoznih pristojbinah, oprostili nekaterih 
fiskalnih obveznosti in podobno. Prouču­
jemo operativni program politke cen, po­
tem ko bo nehal veljati sklep o zamrznje­
nju, namreč sklop ukrepov, predvsem, kje 
in kdaj spremeniti nekatera razmerja cen 
med letom, kjer so razmerja cen omajana 
v posameznih grupacijah, kje so domače 
cene zamrznjene na nerealno nizki ravni, 
svetovne cene pa so visoke, po poti, začr­
tani s politiko gospodarske reforme, s po­
gojem, da je treba tu nekatere stvari ko­
rigirati.

DELO: Zdaj se veliko govori o od­
mikih. dlsproporcih materialne proiz­
vodnje. Ali se vam zdijo te pripombe 

stvarne, ali gre za pretiravanje na pri­
mer, ko se govori, da proizvodnja suro­
vin oziroma bazična Industrija izrazito 
zaostaja?

SIROTKOVIC: Znano je, da teh pro­
blemov, katerih ureditev smo si z reformo 
zadali za cilje, nismo rešili. Nekatera vpra­
šanja smo uredili, nekaterih ne. Razmer­
ja, vzpostavljena z reformo, so se spet po­
slabšala. Mislim pa, da pravilno prikaže­
mo gibanja, če rečemo, da so se 1970. in 
1971.1eta razmerja spet začela spreminjati 
v smeri reforme oziroma v prid tem suro­
vinskim panogam in kmetijstvu, čeprav v 
zadnjem času tudi po krivici trdijo, da je 
kmetijstvo v zelo neugodnem položaju. Ne 
smemo zanikati, čeprav je treba še marsi­
kaj urediti, da smo v zadnjih dveh letih 
dosegli dobre rezultate. Žal so se ta raz­
merja bolj popravila z razmerji cen kot z 
drugimi sistemskimi spremembami, ki bi 
privedle do bolj ustaljenih razmerij. Ko 
gre za cene, se namreč razmerja v nasled­
njem ciklusu spet omajejo, tako kot je bi­
lo po reformi, ravno zato, ker smo tudi to 
izvedli dokaj enostransko.

Po kakšni poti iz 
krize

DELO: Po kakšni poti in s kakšnimi 
sredstvi se izkopati iz krize in kako za­

gotoviti, da po določenem časovnem 
»obdobju olajšanja« ne bomo zabredli 
v precej podoben položaj? Ali menite, 
da je sedanji arzenal ukrepov in poti v 
jugoslovanski ekonomski politiki zado­
sten in dovolj močan, da bo porok za 
resnično spremembo razmerij? 
SIROTKOVIC: Zdaj smo mnogo celo­

viteje segli v širino. Sklop sprejetih ukre­
pov je zajel vsa osnovna področja ponud­
be in povpraševanja. Osrednje odprto vpra­
šanje pa ostane — urediti razširjeno re­
produkcijo, akumulacijo, nelikvidnost, kre­
piti akumulacijsko sposobnost samega go­
spodarstva, upoštevajoč, da gospodarstvo 
v zelo majhnem odstotku razpolaga z aku­
mulacijo, zlasti v sedanjem položaju, ko je 
prezadolženo. Treba je najprej urediti na 
eni strani tudi problem prezadolženosti go­
spodarstva in na drugi pretiranega dolgo­
vanja samemu gospodarstvu. Dokler ne bo­
mo tega rešili, ne moremo urediti niti 
kompleksa razširjene reprodukcije, tako 
da prenesemo pravico razpolaganja z aku­
mulacijo na združeno delo.

DELO: Slovenija je zelo zainteresira 
na, da bi družbene dogovore in samo­
upravne sporazume o delitvi dohodka 
in osebnih dohodkov sprejeli v vseh re­
publikah. Del javnosti v Sloveniji meni. 
da, če se to ne bo uredilo v vseh re­

publikah. se tudi pri nas ne bo posre­
čilo.
SIROTKOVIC: V tem so dosegli rezul­

tate tudi v drugih republikah Slovenija je 
začela prva, toda s tem se ukvarjajo vse 
republike. Predvsem so v načelu sprejele io 
•usmeritev, sprejele so normativne akte in 
zdaj teče postopek družbenih in samou­
pravnih dogovorov, razlike so le v tem, ka­
ko se tega lotevajo. Mislim, da smo dobro 
zastavili korak v smeri uveljavitve moder­
nega sistema družbenega vpliva na delitev 
dohodka in osebnih dohodkov. Morda je 
ta hip bolj poudarjen problem delitve oseb­
nih dohodkov, ne pa tudi -dohodka v celo­
ti, to pa je problem, ki je povezan z uredit­
vijo sistema razširjene reprodukcije in aku­
mulacije v sedanjem položaju, ko je pre­
težni del akumulacije proizvajalcu odtujen.

DELO: Tu smo v dokaj težavnem 
položaju: imamo precej jasne politične

DR. JAKOV SIROTKOVIC:
»Ki mi težko biti odgovoren, če je to v skladu z mojimi stališči«

dokumente in ustavne spremembe, ki 
natančno opredeljujejo položaj delavca 
v združenem delu pri razpolaganju s 
akumulaci jo, na drugi strani pa še vedno 
tipično državno vplivanje na uporabo 
akumulacije. Kaj pravite o lej dilemi, 
ki se kaže tudi v delu ZIS, kje so stvar­
ne možnosti, da se to spremeni, kje 
pa nevarnost, da bi se z raznimi fraza­
mi položaj zapletel?

Vloga gospodarstva v 
razpolaganju z
akumulacijo

SIROTKOVIC: Tudi tu je položaj kva­
litativno drugačen, kot je bil prej. Razen 
na nekaterih področjih ni nevarnosti — 
če bomo uresničili ne samo načela, ampak 
tudi zakonsko, normativno osnovo ravna­
nja vseh odgovornih nosilcev ekonomskih 
sklepov — da pride do reprodukcije gi­
banj. ki smo jih imeli potem, ko smo raz­
glasili krepitev združenega dela v razširjeni 
reprodukciji, med reformo in pozneje. Me­
hanizem sistema pa je deloval nasprotno, 
vračal je razmerja na položaj pred refor­
mo. Zdaj smo temu tudi normativno nare­
dili konec. Predpisi o bankah in delitvi se 
spreminjajo in nihče ne more odtujiti sred­
stev od gospodarstva. Sredstva, ki se aku­
mulirajo, pa tudi pomnože v bankah, ne 
morejo več postati osamosvojena sredstva 
bank niti družbenopolitičnih skupnosti, 
zlasti v federaciji, ki nima več pravice za­
dolževati se niti imeti skladov Se pravi, 
vse kar se ustvarja kot akumulacija, osta­
ne gospodarstvu.

Drugo vprašanje zadeva problem preza­
dolženosti, ki nam onemogoča, da bi nare­
dili velik skok pri povečanju udeležbe go­
spodarstva v akumulaciji zato, ker je žara- 
di prejšnjega sistema, ki je bil naklonjen 
investicijski porabi, nastajala koncentraci­
ja sredstev, obenem pa smo najemali vse 
več tujih sredstev, kar je investicijski po­
rabi dajalo inflacijski značaj in potrošnjo 
povečalo nad naše materialne možnosti. Ta 
logika je povezana z določenim delom, 
ima tudi svoj teoretični vidik in nima ve­
liko skupnega z našimi samoupravnimi 
razmerji. Hkrati je naraščal tudi tisti 
osamosvojeni kapital (mislim, da je popol­
noma upravičeno, če ga imenujemo »kapi­
tal«) bank, ki so svojo udeležbo v razpola­
ganju z investicijami povečale čez 50 od­
stotkov. Vse to se je materializiralo; na 
podlagi tako odtujenih investicijskih sred­

stev in akumulacije se Je financirala dolo­
čena investicijska gradnja.

Dokler se ta »ciklus investicij« ne kon­
ča. dokler se ne bo kje odločilo, da je ne­
katere investicije treba ustaviti, če se izka­
že, da niso gospodarsko upravičene, se bo 
sproščala akumulacija, ki bo potem avto­
matično na razpolago gospoda rsicim organi­
zacijam. Spremembe v zunanjetrgovinskem 
sistemu krepijo tudi položaj gospodarstva 
pri razpolaganju z doseženimi sredstvi, kar 
je zelo tesno povezano s problemom raz­
polaganja z dinarskimi sredstvi iz akumu­
lacije.

Tretje področje, kjer so se sredstva iz 
gospodarstva prelivala v dokončno povpra­
ševanje, je davčni sistem. Davčni sistem je 
omogočal, da smo na veliko zajemali sred­
stva iz gospodarstva. To še ni rešeno, se 
pravi: sistemsko je ves davčni sistem še 
najmanj rešen, in zato so nam potreb te 
administrativne omejitve v proračunski in 
splošni porabi. Leni je bilo to tistih 103 
odstotka, vendar smo to višino zaradi 
nepretrganega pritiska naraslih dohodkov 
kar naprej preskakovali. Davčni sistem 
se še ni prilagodil novim razmerjem v 
vseh republikah imajo programe za izdelavo 
novega davčnega sistema v letošnjem letu, 
tako da L1 začel veljati v začetku prihod­
njega leta.

Bo ZIS odločno rekel

DELO: To je proces, v katerem so 
tako pozitivne kot negativne tendence. 
Gre za to, kako kdo ravna proti negativ, 
n im tendencam. Kako gledate vi kot 
podpredsednik ZIS na te negttivne ten­
dence. ki »e po našei n mnenju kažejo 
tudi v tem. da že mesece govorimo o 
nerentabilnih investicijah, ki se finan­
cirajo z denarjem, odvzetim gospodar­
stvu. vendar nihče ni pripravljen, da bi 
se takšnim investicijam odpovedal? Po­
leg tega zahtevajo tudi takšne Interven­
cije federacije na gospodarskih področ­

jih, ki bi ponovno pripeljale do odtujeva­
nja akumulacije organizacijam združe­
nega dela. Ali je ZIS sposoben na takš­
ne zahteve odločno odgovoriti NE in ali 
je na katero od takih zahtev že odgovo­
ril z NE?
SIROTKOVIC: Lani je bUo tudi na 

tem področju marsikaj storjeno, tako da 
bomo lahko rešili vrsto problemov v skla­
du z dosledno sprejeto politiko. Velik po­
men ima' (čeprav še ni do konca izdelano 
in je tu še nekaj problemov) vprašanje ne- 

(Nadaljevanje na 16. strani)

Josip Vidmar

K našemu 
trenutku

Skušal sem opisati dva že ne več prav 
mlada predstavnika mlajših generacij, 
ker sta sicer vsak po svoje, v bistvu pa 
vendarle podobno značilna in v marsi­
čem celo merodajna za rod, ki prihaja 
za njima in kateremu vsaj deloma dajeta 
okus in smer. Seveda je ta rod, če 
smem uporabiti tj,čeno in modno bese­
do. posebna struktura ali podstruktura 
naše sodobne družbe. To je nemara sku­
pim dvestotih, morda tudi tristotih mla-- 
dih ljudi, večidel študentov, in to jilo- 
zojov, ki so okuženi z miselnostjo in 
okusom svojih vzornikov in s tem so­
dobne evropske dekadence in ki skušajo 
svojo idejno demoralizacijo prenesti tu­
di na'svojo okolico, zlasti na slušatelje 
drugih fakultet, ki so resno zaposleni 
s solidnim znanstvenim delom ali mate­
matičnega ali prirodoslovnega značaja. 
Ta podstruktura se manifestira z izda­
janjem listen}, kakor so Tribuna, Pro­
blemi, Mladina in z vodstvom gledališča 
Glej, ki se je proslavilo in se še pro­
slavlja z avantgardno in kvaziavantgard- 
no literarno siromaščino od Kasparja 
Hauserja do nedavnega Spomenika, 
umotvora Bojana Štiha.

Vendar v tej podstrukturi le ni vse 
samo slabo. Ta mladi svet je v svojih

najboljših posameznikih znatiželjen in v 
mnogočem obveščen. Ni dvoma. Imena 
kakor Heidegger, Levg-Strauss, J. P. 
Sartre, Marcuse, Macluhan in podob­
na so mu poznana in domača, da o Heg 
lu, ki je vrhovni filozof zlasti starejših 
mladoletnikov, ne govorim. Da, ta svet 
bere in pozna veliko. Toda kakor nje­
gova dva vernika, ga spremlja pri tem 
huda pomanjkljivost. To je nekritičnost. 
Vse, kar govore in pišejo imenovani in 
njim podobni misleci, je za ta rod nič 
manj kot resnica, in to dokončna, ki 
ji je treba podrediti vse; nima pa no­
benega ne neobveznega, še manj pa ob­
veznega odnosa do resnice tega, kar ži­
vimo in kar to naše življenje vodi. In 
ker modrosti in nauki, ki jih prepove­
dujejo navedeni misleci in pisci, odkri­
vajo razne aspekte na življenje in svet, 
a so hkrati resnica, povzročajo v tem 
vemiškem svetu nemir, hlastanje in 
zmedo, skratka vse, kar sem kot po­
sebnost novih ljudi v naši literaturi že 
opisoval. Zato je mogoče, da mirno in 
celo -e občudovanjem sprejemajo Pirjev­
čeve sinteze iz naukov Hegla in Mac- 
luhana, da jim ni čudno, če njihovi 
modreci zavračajo sodobno kritično mi­
sel z utemeljitvijo, da je zgrajena na

estetskih osnovah davnih časov, vtem ko 
nenavadno spoštljivo in priznavalno go­
vore o estetiki kakega Hegla, ki je sc 
veda zgrajena na še starejšem umetno­
stnem izkustvu; da nadalje mirno spre­
jemajo vse mogoče vratolomne preskoke 
nekaterih naših mislecev iz sistema v si­
stem, od resnice do resnice, vtem ko 
nikakor ne razumejo, da more to ide­
ološko prožnost izvajati samo nekdo, ki 
nima v• ničimer nobene svoje misli, da 
pa je nikakor ne more imeti tisti, ki je 
navajen misliti — ne po logičnih kri­
vuljah drugih — temveč s svojo glavo 
in po imperativih svoje narave. Nekri­
tičnost, zaradi katere se vse to dogaja, 
kakor se, je prava notranja potreba lju­
di. ki sami v sebi nikjer ne stoje in ki 
so sami v sebi prazni. In ker jo zahte­
va njihova narava, jo goje, priporoča­
jo, utemeljujejo na vse mogoče načine. 
Kako daleč se je vse to razvilo, naj nam 
pojasnita samo dva nazorna primera.

Pričel bi z najnižjim in najprepro 
stejšim. Po premieri Molierove Improvi­
zacije in Scapinovih zvijač, ki jih je v 
duhovito sproščenem slogu — drugo 
bolje kot prvo — živo in bleščeče zre­
žiral tujec Lotschak, je vsa naša gleda­
liška kritika pisala, kako sorodna je ta 
režija nekaterim uprizoritvam M. Koru­
na. Nobeden od naših kritikov pa ni 
opazil, kako se je ta režija v bistvu raz­
likovala od domače po okusu in po meri 
in po tem, da niti v tej burkasti igri, 
v kakršni je marsikaj dovoljeno, ni biio 
sledu ne neokusnosti ne prostaštva pa 
tudi ne nesmislov, skratka ničesar, kar 
bi žalilo zdrav okus. — In drugi primer 
— najvišje vrste in kategorije, a zato 
prav posebno značilen. Janko Kos piše 
v uvodnem članku Z zaupanjem v slo­
vensko kulturo v 1. števillci letošnje So­
dobnosti: »Da bi torej prišli do kolikor 
toliko stvarne, zares historične resnice 
o slovenski kulturi našega časa, bi mo­
rali kulturno dogajanje tega obdobja 
(1945-1970) primerjati s katerim koli 
prejšnjim obdobjem, zlasti z obdobjem

med letoma 1918-1941, ki mu fe pred- 
ha jato Brž ko na stvari pogledamo s 
tega gledišča, pa že ne moremo mimo 
spoznanja, da je slovenski kulturni pro­
stor med letoma 1945-1970 doživel 'Pia 
svojih največ iih, najbolj plodnih in tudi 
živih preobrazb . ..« Da. Najpreprostei- 
ša pa tudi najnaravnejša kritičnost bo 
morda priznala, da se je naša kultura 
v zadnjih petindvajsetih letih sicer res 
spremenila v širok »enakomerno tekoč 
tok«, zagotovo pa se bo. zlasti če je ko­
ličkaj historična, zavedala, da je tsta 
kultura, kolikor je to v njeni moči, v 
letih 1918-1941 intenzivno pripravljala 
naš osvobodilni boj, ki je nemara ven­
darle nekakšno dejanje v naši zgodovi­
ni, in še vse tisto, kar so Slovenci sto­
rili in pomenili v osvobajanju in v re­
voluciji. Kdor tega ne vidi, ne ve, kaj 
je kultura in čemu služi. Pokroviteljsko 
tolažljivi ton Kosovega zapisa resnično 
ni v ničemer zares kritičen, marveč je 
vsaki kritičnosti tuj in nasproten, sicer 
bi se v njem izražala tudi zavest o tem, 
da kritik kulture ali umetnosti ne more. 
več, ne sme nikoli biti »povsem pomir­
jen in zadoščen«, kar pa še ne pomeni 
»zloveščega« napovedovanja konca, in Ja 
more kazati pot naprej samo, če je ali 
nezadovoljen ali vsaj vznemirjen ob tem. 
kar je. dasi vse pozitivno pač mora pri­
znavati.

Ce zasleduje potek naše literature in 
publicistike ter spremlja kritično doga­
janje opisanega tipa. kje naj današnji 
mlad človek išče orientacije in smeri za 
svojo misel o literaturi in kulturi. Ra­
zume se, da pri naših velikih, pri Pre­
šernu, Levstiku. Cankarju in Zupančiču. 
Toda ti so zahtevam današnjega časa le 
deloma še kos. Kje tedaj? Veliko mla 
dih ljudi se pri tem iskanju zateka ali 
hoče zateči k filozofiji. Kaj jim more 
nuditi ta? Pomembna filozofija, kakršne 
danes skoraj ni, je sicer mentalni izraz 
globlje zavesti neke dobe. toda kdor no­
če umetnosti delati sile. fe skoraj ne 
sme uporabljati pri razbiranju literar­
nih umetnin. Univerzitetna filozofija pa

tako m tako m drugega kakor miselna 
metodika in tehnika, ni pa misel, te 
manj pa je pomembna moralna ali estet 
ska misel in mlademu iščočemu človeku 
ne more dati ničesar in treba je reci. 
da je filozofija nasploh osebni misli, ki 
je za umetnost m literaturo edino taž 
na — neprimerna, moteča in celo ne 
vama. Goethe je na starost zelo odločne 
zatrjeval, da je znal ohraniti svobodo 
nasproti vsaki filozofiji vse življenje. In 
drugi zagotovo najpomembnejši modrec 
in genij tistega časa. ko je ruske razum- 
niške glave preplavljala Heglova filozo­
fija. A S. Puškin, je leta 1827 6. III. 
pisal prijatelju Delvigu: »Očitaš mi za 
radi Moskovskega vestnika (revija) in 
zaradi nemške metafizike. Bogve. kako 
jo sovražim m preziram, a kaj storiti 
Zbralo se je nekaj prisrčnih, trmastih 
fantičev, oni vlečejo v svojo stran. Jaz 
v svojo. Pravim jim: .Gospodje, ali se 
vam res ljubi mlatiti prazno slamo? Vse 
to je dobro za Nemce, ki so prenasičen: 
s pozitivnim znanjem. A mi? Moskovski 
vestnik tiči v zanki in sprašuje kaj je 
bistvo vrvi?’. Cas pa je taka stvar, da 
ga ne bom zaoratšjal z nobenim vestni 
kom. Toliko slabše zanje, če me nočejo 
poslušati.«

Toliko slabše za nastajajoče kulturne 
delavce, če iščejo pomoči pri filozofiji 
Zato še enkrat: kaj tedaj? Kaj"* Pred 
vsem Jasno in naravno misliti s svojo 
glavo in ne dopuščati čezmernega vpliva 
od nobene strani. Zanesti se pri tem na 
svoj čut. gojiti svoj okus in zametovati 
vse mode. pa tudi vso preproščino v 
samem sebi in v svoji okolici. Prizna­
vati žlahtnejše izgone v lastni zavesti, 
in jih razvijati, preverjati vsako tujo mi­
sel tn trdno stati na svojem. Peščica 
takih mladih kulturnih delavcev bi zlahk 
obrnila tok naše kulture v našo strugo, 
se pravi v izražanje našega življenja, zu­
nanjega, predvsem pa notranjega, v iz­
ražanje. ki bi bilo originalno in pravo 
nadaljevanje velikih poglavij naše Ute 
rature tn kulture v novem poglavju naše 
zgodovine.
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Tragično bi bilo, če bi nadaljevali inflacijsko 
politiko, čezmerno zadolževanje in stalno 

naraščanje plačilnega primanjkljaja
Nadaljevanje pogovora s podpredsednikom zveznega izvršnega sveta dr. Jakovoin Sirotkovicem

(Nadaljevanje s 15. strani)

proračunske bilance federacije in sistema 
financiranja ter kreditiranja razvoja neza­
dostno razvitih območij. S sistemskimi 
spremembami smo si prizadevali zmanjša­
ti investicije, tako da ne bi segale čez go­
spodarsko znosne meje. Dodatna sredstva 
iz tujine smo začeli racionalneje uporablja­
ti. Po znanem anarhičnem nastopanju na 
svetovnem trgu kapitala, kjer smo iskali 
dodatna, zlasti kratkoročna posojila, smo 
zadnjega pol leta te dolgove zmanjšali za 
dobrih 130 milijonov dolarjev in poskrbeli, 
da se takšni dolgovi zdaj še naprej zmanj­
šujejo. Uvedli smo strožje nadzorstvo, spo­
razumeli smo se, da je dolgove treba ome­
jiti, da ne bodo presegali okvirov iz pred­
lanskega leta, letos pa jih tudi ne bodo. 
Preprečili smo prelivanje kratkoročnih 
sredstev v investicijsko porabo, kar je eden 
od najbolj bistvenih posegov. Vplivali smo 
na omejevanje tako imenovanega inflacij­
skega financiranja investicij — znano je, 
da se je od konca 1964 do konca 1970 ves 
saldo povečanja kratkoročnih kreditov pre­
lil v investicijsko porabo, kar je skorajda 
nerazumljivo. Ni se nam posrečilo usmeri­
ti finalne porabe: mislili smo poskrbeti za 
večjo stanovanjsko gradnjo, toda sred­
stva, namenjena za stanovanjsko gradnjo, 
so se včasih nesmiselno prelivala — tudi 
za gradnjo počitniških hišic in podobno.

Te težnje smo lani ustavili in povečanje 
kratkoročnih posojil se zdaj preliva v go­
spodarstvo. Računamo, da bo letos poveča­
nje kratkoročnih posojil znašalo okrog 
12 odstotkov, in ta denar je resnično na­
menjen za kreditiranje gospodarstva, ne pa 
za prelivanje v investicijsko porabo. Res je, 
da se je struktura investicij nato poslab­
šala, toda v takšnem položaju je bolje, če 
drugače že ni mogoče, da slab administra­
tivni ukrep zamenjamo z boljšim admini­
strativnim ukrepom. Lanski polog pri ne­
gospodarskih investicijah je imel svoj na­
men. Zdaj sprejemamo zakon, ki bo re­
publikam omogočil, da bodo posamezne 
dejavnosti obravnavale vsaka po svoje. Na 
ravni federacije ni dovolj možnosti za se­
lektiven vpliv na investicije. Uspeh izbire 
investicij je popolnoma odvisen od tega — 
pri tem mislim na tisti del vašega vpraša­
nja, ki govori o ukrepih proti negativnim 
pojavom — v kolišni meri So republike, 
pokrajini in občine doumele (in zdaj so v 
takem položaju, da to morajo doumeti, ker 
za svojo usodo same odgovarjajo), da mo­
rajo pri investicijah misliti predvsem na 
gospodarsko racionalnost.

Odprta vprašanja 
v resoluciji

DELO: V osnutku resolucije za letos 
in petletnega načrta, ki ste ga posiaii 
skupščini, je ostalo yeč odprtih vprašanj 
zlasti v zvezi z nekaterimi investicijami 
in z ravnijo splošne porabe. Kako na­
meravate to rešiti?
SIROTKO VIČ: Predvideli smo, naj bi

se splošna poraba povečala za 14 odstotkov, 
na podlagi črpanja iz gospodarstva pa za 
8 odstotkov. To je manj od nominalno pred­
videnega povečanja družbenega proizvoda, 
ki znaša okrog 20 odstotkov. Ravno zato, 
ker tega vprašanja z davčnim sistemom, 
kot je bilo rečeno, nismo rešili, smo po­
stavili adnfinistrativno mejo, po kateri iz 
gospodarstva ni mogoče črpati več kot 8 od­
stotkov nominalno, kar je tudi realno do­
sti manj kot prejšnje leto in kar bi zago­
tovilo, da se bo položaj gospodarstva iz­
boljšal.

DELO: Mislite, da bo to 14-odstotno 
povečanje sprejeto, glede na to, da ima 
Slovenija drugačno mnenje?
SIROTKOVIČ: Tovariši iz Slovenije so 

bili proti tem številkam, niso pa bili proti 
politiki. Teh 3 odstotkov v spremenjenem 
osnutku resolucije sploh ni več, temveč je 
samo rečeno, da obremenitve gospodarstva 
v absolutnih vsotah ne smejo biti večje kot 
lani. Mislim, da tu ne bo problemov in da 
je spor mogoče rešiti. Drugače je pri že­
lezniški progi Beograd-Bar in zahtevi Ko­
sova po dodatnih sredstvih. Pri progi Be­
ograd-Bar gre za prekoračenje stroškov. 
Izvršni svet Črne gore sodi, da z rednimi 
viri tega denarja ni mogoče zbrati, in zah­
teva kakršnekoli ugodne kreditne dogovo­
re, ki bi omogočili, da bi stroške pokrili. 
Zedinili so se, da bodo problem poskušali 
kako tako urediti, bodisi s krediti iz tu­
jine ali od republik, toda za zdaj rešitve 
še ni. Problem Kosova je nekoliko bolj za­
pleten, ker gre za dosti večja sredstva, ki 
jih s krediti ni mogoče zbrati. Zahteve Ko­
sova se nanašajo na več področij. Naj več­
je med njimi je financiranje hidroenerget­
skega in melioracijskega sistema Ibar-Le- 
penac. Do leta 1975 bo problem Ibar, po­
tem pa Lepenac, tako da to ni samo za­
deva sedanjega petletnega načrta, in glede 
tega mnenja še niso enotna, saj tudi še 
ni jasno, kako in kje poprijeti, da bi ta 
problem rešili. Toda Kosovo ne zahteva, 
da brez tega ne bi razpravljali o osnutku 
načrta.

Ne moremo se še bolj 
zadolževati

DELO: Popolnoma normalno je, da 
vsi želimo čimveč, kaže pa, da pozab­
ljamo na resnične možnosti, in tako se 
zdi, da je tista sicer pogostna misel, da 
več trošimo kot proizvajamo, samo na­
vadna fraza.
SIROTKOVIČ: Mislim, da je vse bolj za­

čelo zmagovati spoznanje, da moramo svoje 
želje uskladiti z resničnimi možnostmi: več 
kot imamo, ne moremo trošiti, razen če se 
odločimo za prerazdelitev ali če se v tuji­
ni še bolj zadolžimo. Toda v tem smo že 
zdaj presegli vse meje in nimamo možno­
sti, da bi sklepali kake posebno ugodne 
dogovore. Večjih dolgov, kot jih imarno, 
si ne moremo privoščiti. Za tako stališče 
smo se jasno zavzeli tudi v petletnem na­
črtu. Vsako spreminjanje tega stališča bi

po XXXIV. ustavnem dopolnilu zahtevalo 
poprejšnjo uskladitev stališč med republi­
škimi skupščinami. Ovire, ki bodo prepre­
čevale čezmerno porabo, so torej dovolj ja­
sne.

Ni tragično, če 
pogledamo 
resnici v oči

DELO: Precej se govori, da stabiliza­
cija terja velike žrtve. Kdo si bo te 
žrtve moral naložiti?
SIROTKOVIČ: Na problem žrtev ne gle­

dam tragično. Nikoli ni tragično, če resni­
ci pogledamo v oči — nasprotno, tragično 
bi bilo, če bi nadaljevali inflacijsko politi­
ko, čezmerno zadolževanje, stalno narašča­
nje plačilnega primanjkljaja ... Potem bi 
se znašli v slepi ulici in ne bi mogli ures­
ničiti nobene politike več. V inflacijski po­
litiki se izgubljajo vsa merila, in mi se s 
tem, da smo se odločili za politiko stabili­
zacije, poskušamo izogniti tako tragediji 
kot žrtvam, če so žrtve nestvarni načrt, pa 
to sploh ni tragično. Nikakršna žrtev ni, 
če vsakdo od nas mora računati z manjšo 
porabo, povrh pa stabilizacija ne bo _priza- 
dela naj slabše plačanih kategorij delovnih 
ljudi. Nasprotno, te kategorije imajo naj­
več težav ravno takrat, kadar se razpaseta 
inflacija in nestabilnost. Nato govorijo tudi 
o nevarnosti zastoja, o primerjavah s sta­
njem leta 1967, toda to je v tem trenutku 
brez kakršnekoli stvarne podlage.

Pravijo vam 
„minister optimizma44

DELO: Po vašem nastopu na tiskov­
ni konferenci prejšnji teden in po vaših 
današnjih besedah vas mnogi imenujejo 
»prvi minister za optimizem« glede naše 
stabilizacije —
SIROTKOVIČ: Saj sem vendar ves čas 

pravzaprav razlagal stališča iz resolucije o 
družbenogospodarski politiki 1972! To je 
sprejel ZIS v sporazumu z vsemi republi­
kami in pokrajinama, in potemtakem nisem 
optimist samo jaz. To je tudi optimizem 
vseh tistih, ki so doslej sprejeli osnutek 
resolucije. Nespametno in nestvarno bi bi­
lo, ko bi mi in vsi tisti, ki bi resolucijo 
morda sprejeli iz kakih demagoških razlo­
gov, rekli: Resolucija je taka in taka, ven­
dar ne verjamemo, da bo to mogoče ures­
ničiti. Nikoli ne bi mogel podpreti resolu­
cije, o kateri ne bi bil prepričan, da jo 
je mogoče sprejeti in uveljaviti v praksi. 
V ZIS smo o tem precej dolgo razpravlja­
li, preden smo jo sprejeli.

DELO: Zdaj se spet govori o nekakš- 
nem vračanju države na naše gospodar­
sko prizorišče: država je zamrznila cene, 
sprejela je vrsto takih in drugačnih 
ukrepov. Kaj lahko rečete o tem? 
SIROTKOVIČ: Ne vem, zakaj naj bi se 

država bolj vrnila, če določimo, da se bodo 
cene zvišale za 5 odstotkov, in sprejmemo 
vrsto ukrepov, ki so v skladu z našimi si­
stemskimi rešitvami, kot če razglasimo 
takšno povečanje cen, kot smo ga lani, in 
to povečanje preseže vsa pričakovanja (tako 
kot je lani, ko je znašalo 15 do 16 odstot­
kov), potem pa ves mehanizem — čisto 
administrativni — prilagodimo delovanju 
tega povečanja cen za 15 do 16 odstotkov. 
En sistem administrativnih ukrepov smo sa­
mo zamenjali z drugim sistemom admini­
strativnih ukrepov, ki je s stališča politike 
ustreznejši, a trga ni bilo niti takrat, ko 
smo imeli 15-odstotno inflacijo. Takšne 
ukrepe bi bilo težko sprejeti, ko bi imeli 
kak razvit tržni sistem. Naše analize kaže­
jo, da niti 10 odstotkov zvišanja cen ni bi­
lo pogojenih z igro tržnih zakonitosti, tem­
več z administrativnimi sklepi o povečanju 
cen, s sporazumi in monopolnimi pritiski 
privilegiranih grupacij — dosti večjimi, kot 
je bilo gospodarsko upravičeno. Več lahko 
storimo s procesom sproščanja cen v raz­
merah nadzorstva nad cenami pri 5-odstot- 
ni ravni med vsem letom kot v inflacijskih 
razmerah pri 15-odstotni ravni.

Od tega ne moremo 
odstopiti

DELO: Zelo simpatično in spodbudno 
je, ko trdite, da se bodo cene letos po­
večale za 5 odstotkov. Ta izjava je hkra­
ti tudi odgovorna in zato nas zanima, 
kaj bi storili, če bi gospodarska giba­
nja vašo avtoritativno trditev ovrgla? 
SIROTKOVIČ: Naša napoved se opira na 

oceno, da je to uresničljivo Ko ne bi bilo 
uresničljivo, bi morali sprejeti takšne po­
litične sklepe, ki bj pokazali, da je potre tr­
na višja stopnja povečanja cen. Potem bi 
ukrepe morali prilagoditi temu. To je naš 
osnutek resolucije in takšne politike (5 od­
stotno zvišanje cen), o tem se bodo raz­
prave še nadaljevale, vendar po mojem 
mnenju od tega cilja ne moremo odstopiti. 
Temu moramo prilagoditi vse sedanje in 
nadaljnje ukrepe, če bi od tega odstopili, 
bi bili za neuspeh takšnega načrta odgovor­
ni vsi, tudi jaz osebno.

DELO: Ali to pomeni, da bosta naša 
vlada in njen podpredsednik za gospo­
darska vprašanja budna vse leto? Prejš­
nje vlade so namreč več govorile o ti­
stem, kar se je že bilo zgodilo in zara- 

, di česar se je bilo zgodilo, malo pa o 
tistem, kar bo; za to lahko naštejemo 
vrsto primerov. Vlada je včasih preveč 
zamujala, če je ta vaša izjava napoved 
nove usmeritve, novega duha v tej poli­
tiki, potem smo lahko zadovoljni. Ali to 
pomeni, da bomo imeli bolj ažurno po­
litiko?
SIROTKOVIČ: Za uresničevanje sprejete 

politike smo pripravljeni delati nepretrgo­
ma. Tako smo prilagodili tudi ureditev in­
formiranja in spremljanja tokov, da ne bi 
čez pol leta ugotavljali, da so gibanja dru­
gačna, temveč bomo lahko iz dneva v dan, 
iz meseca v mesec preverjali tako politi­
ko kot ukrepe ter se na ustrezen način za­
vzemali za uresničevanje.

DELO: Začetek tega leta je v marsi­
čem poseben, čeprav smo tudi prej ime­
li težave: zdaj namreč poslušamo najbolj 
nasprotujoče si izjave o gospodarskih gi­
banjih — od skrajnje črnogledih do op­
timističnih. Zdi se nam, da ste v zad­
njem času kar nekoliko alergični na pe­
simistične izjave, čeprav prihajajo od 
vašili kolegov — ekonomistov. Kje med 
temi izjavami je po vašem resnica? 
SIROTKOVIČ: Sprejmemo vsako ute­

meljeno izjavo, če pa je katera brezpogoj­
na, brez utemeljitev, je ne morem spreje­
ti, zlasti če prihaja od ekonomistov. Po­
sebno veljaven ekonomist ne bi smel daja­
ti takšnih izjav, če jih ne more utemelji­
ti. Dogaja se, da črnoglede izjave dajejo 
na podlagi delnih razčlemb ali opazovanja 
samo enega dela gospodarstva ali gospodar­
skih gibanj. Prihaja pa tudi do teoretičnih 
sporov, ki prestopajo okvire sprotne go­
spodarske politike.

DELO: Najprej ste imeli pomembne 
državne funkcije, potem ste bili profe­
sor, »čist ekonomist«, zdaj pa ste na 
najbolj izpostavljenem položaju ekonom­
ske politike SFRI. Za nas bi bila zani­
mivost, za bralce pa morda sprostitev, 
če bi nam povedali, ali se vam je kot 
profesorju zdelo, da bi kako zadevo re­
ševali laže: zdaj, ko vse to opazujete sko. 

zi okna stavbe ZIS, pa se vam morda 
zdi, da kritiki nekatere zadeve preveč 
popreproščajo?

Kritika in razprave 
niso odveč
SIROTKOVIČ: Dejal sem že, da ml kri­

tika in razprave niso odveč, nujne so. Ze­
lo prav pridejo posveti ekonomistov, zato 
jih pogosto prirejamo; to je zveza med ra­
ziskovalnim delom in sprotno gospodarsko 
politiko in kaže, da se čedalje več ekono­
mistov ukvarja z raziskovanjem sprotne go­
spodarske politike. To je zelo dobro. V zve­
zi z vašim vprašanjem pa naj povem, da 
sem bil zaradi okoliščin le malo časa pro­
fesor. Delal sem v planski komisiji, še v 
Kidričevih časih, leta 1947; delal sem pri 
prvem petletnem planu. Potem sem bil na 
inštitutu pa spet na zavodu za plan, tako 
da je bilo planiranje gospodarske politike 
nenehna vsebina mojega dela, ne pa samo 
zanimanje. Povezanost med poučevanjem in 
praktičnim delom pri meni dejansko ni ni­
koli prenehala. Zato sem bolj kot ekono­
misti, ki niso bili vpeti v praktično delo, 
razumel težave tistih, ki oblikujejo sprotno 
ekonomsko politiko. Vsekakor pozdravljam 
utemeljeno kritiko; to ne pomeni, da jaz 
sam v preteklosti nisem bil kritičen.

DELO: Zakaj je Iz dela ZIS tako re­
koč izginil njegov ekonomski svet? 
SIROTKOVIČ: Ne vem, dolgo se ni se­

šel. Zahtevali smo, da bi se sešel zaradi 
osnutka resolucije o gospodarski politiki 
1972. Morda ni najbolj posrečeno sestavljen, 
morda bi ga bilo treba skrčiti na svet, 
kakršen je v navadi po svetu: na manjšo

Prvič, pri dogovoru so bili vsi člani 
enakopravni pri pretehtavanju skupnega 
sklepa. Drugič, pri tem so morali imeti 
pred očmi neka obče veljavna merila. Tret 
jič, izpolnitev dogovora vseh je bila dolž­
nost in čast vsakogar, pa tudi interes sled­
njega izmed njih, saj so imeli skupni 
smoter, četrtič, že ob sklepanju dogovora 
se je moral vsakdo zavedati sankcij, ki ga 
čakajo, če bo dano besedo prekršil.

In tako je bila tudi možna skladna, v 
naprej dogovorjena akcija v dobro vseh in 
vsakogar izmed njih.

Nedvomna priložnost 
za dogovor

Druga konferenca Zveze komunistov Ju­
goslavije, ki se bo v torek začela v Beo­
gradu, bo nedvomno priložnost za pogovor 
in dogovor o skupni akciji. To bo tudi mo­
rala biti, saj je v obdobju med prvo in 
drugo konferenco ZKJ ravno pomanjkanje 
akcijske učinkovitosti prinašalo tegobe, kot 
so bile slabokrvno uresničevanje vodilne 
idejnopolitične vloge zveze komunistov, pre­
pirljivost namesto kritike, ki prinese re­
šitve in utira pot naprej, postavljanje plo­
tov okoli svojih drobnih, zasebnih, sku­
pinskih koristi ob hkratnem zanemarjanju 
koristi celote.

Enaindvajseta seja in govori tovariša 
Tita so presekali dogajanje, ko bi ob na­
cionalističnem in šovinističnem rodu kaj 
lahko prišlo do takšnega zapleta drame, od 
razpleta katere bi imeli korist vsi drugi —

skupino neodvisnih, če lahko rečem, kvali-' 
ficiranih ekonomistov, ki bi redno sprem­
ljali in kritizirali gospodarsko politiko.

Ze v začetku večji 
izvoz

DELO: Na čem po vašem temelji po­
zitivna prelomnica pri izvozu in uvozu v 
drugi polovici leta 1971 in predvidevanje, 
da se bodo takšna gibanja letos nada­
ljevala?
SIROTKOVIČ: Govoril sem že o spreje­

tih ukrepih, lahko pa vam povem, da je 
bil izvoz v prvih trinajstih dneh januarja 
— po podatkih, ki sem jih dobil danes — 
po absolutnih zneskih večji od uvoza. To 
se dogaja zelo redko.

DELO: Morda smo izvozili kako la­
djo, to navadno naredi trenutno ugod­
nejšo podobo izvoza.
SIROTKOVIČ: Ne, nismo izvozili ladje, 

posebnost pa je. da smo uvozili tri letala 
DC-9, torej velike vrednosti in zneske.

DELO: Retencijska kvota za delovne 
organizacije,, ki izvažajo, se povečuje. V 
nekem nedavnem pogovoru ste rekli, da 
bodo razen tega delovne organizacije do­
bile večje pravice v razpolaganju s tako 

pridobljenimi pravicami. Kdaj bo stopi­
la v veljavo večja retencijska kvota in 
katere so te večje pravice?
SIROTKOVIČ: O tem se bomo te dni 

pogovarjali na sestanku v ZIS. Pravice rav­
nanja z deviznimi sredstvi iz retencijske 
kvote so v tem. da je ta sredstva mogoče 
uporabljati v kakršen koli namen, razen za 
tisti njihov uvoz, ki sodi pod dovolje­
nja in prepovedi. Gospodarska organizaci­
ja lahko ta sredstva odstopi in združuje. 
Spor je bil v tem, ker je bilo prvotno za­
mišljeno, da bi sredstva iz retencijske kvo­
te bilo dovoljeno uporabljati samo za last­
ne potrebe, drugo pa bi bilo treba proda­
ti na deviznem trgu, toda tako bi se po­
polnoma izgubila spodbuda.

DELO: Na sestanku gospodarstvenikov 
v Ljubljani so postavili vprašanje, kako 
naj se pokrijejo tako imenovane tečajne 
razlike. Kako bomo rešili to vprašanje, 
zlasti ker gre menda za vsoto 1280 mili­
jard dinarjev?
SIROTKOVIČ: Rešitev je predvidena, 

vendar bilančno še ni sprejeta. Zvezni se­
kretariat za finance je dal predlog, vendar 
ga še nismo obravnavali.

Zakaj me motijo 
govorice o novi 
reformi

DELO: Ali bi skupino dosedanjih ukre­
pov, pa tudi tiste, ki bodo še prišli, 
lahko imenovali nova reforma, ali pa bo­
do imoli še zmeraj prav tisti, ki meni­
jo, da je potrebna nova reforma, radi­
kalnejši prijemi?...

samo jugoslovanski narodi in Jugoslovanski 
delavski razred ne.

Prva posledica drugačnega razpleta — ta 
kega, ki Je v korist samoupravnega soci­
alizma pri nas — Je jasnost o nevarnostih 
nacionalizma, jasnost o koreninah tega po­
java in njegovih grenkih sadovih. Takšna 
razvidnost korenin in nasledkov seveda ne 
bi bila mogoča, če bi šel kdo nacionalizem 
zatirati in izkoreninjati tako, da bi v resnici 
njegove korenine samo krepil. Drugače re 
čeno: če bi hkrati z nacionalizmom zatrl 
tudi enakopravnost narodov, če bi zavrgel 
dolžnosti komunistov do lastnega naroda, če 
bi nacionalno zavest (ki nima z nacionaliz­
mom nič skupnega) enačil z nacionalizmom 
in šovinizmom.

Izjalovljena krilatica
Ker pa Je zveza komunistov ubrala dru­

gačno pot, ker je naskočila nacionalizem 
m šovinizem, hkrati pa še bolj utrdila ena­
kopravnost narodov In narodnosti Jugosla­
vije, Je po eni strani zagotovila zidanje na 
trdnih temeljih, hkrati pa izbila nasprot­
nikom iz rok argumente, na katere so ča­
kali. Sicer so že vrgli v areno krilatico, češ 
da je razplet dogodkov na Hrvaškem na­
perjen zoper hrvatskl narod. Jasnost, raz 
vidnost stališč o razreševanju nacionalnega 
vprašanja na sedanji stopnji razvoja pa je 
že takoj od kraja izničila tako krilatico

Druga posledica 21 seje predsedstva 
ZKJ je trdno stališče, da je sleherno za­
nemarjanje. zapostavljanje razrednih vidi­
kov, razrednih interesov delavskega razreda

SIROTKOVIČ: Nova reforma po moji lo­
giki ni potrebna. Gre za nadaljevanje spre­
memb v naših družbenih razmerjih, proce­
sov prehajanja družbe iz državnosocialistič- 
ne v razvito. Vprašanje je bolj terminolo­
ško.

DELAJ: Do besede »reforma« prihaja 
predvsem, kadar imajo ljudje občutek, 
da pri nas zadeve rešujemo prepočasi, 
da odlašamo in delamo preveč kompro­
misov.
SIROTKOVIČ: Moji pomisleki zoper to, 

da »bi bilo treba narediti tretjo reformo«, 
izhajajo iz tega. ker nekateri menijo, da 
bi bilo treba določiti skupine ljudi, ki bi 
pripravile »reformo«; vse sprotne zadeve pa 
naj bi pustili teči, kakor pač tečejo. Torej 
bi si bilo treba izmisliti nekaj novega in zs 
četi — od začetka. To Je nekoliko kariki­
rano, toda takšen način razmišljanja je ču­
titi. Vendar je dosti razumnejše, če gremo 
v smeri nepretrganega uresničevanja politi­
ke in razvijanja vseh torišč družbene ure­
ditve in gospodarske politike na podlagi 
sprejetih načelnih stališč in reformskih na­
čel iz leta 1965. Ko bomo sprejeli nadaljnje 
sistemske rešitve, resolucijo o gospodarski 
politiki, kreditno-denami načrt za letos in 
podobno, se bomo lotili dolgoročnejšega 
načrta jugoslovanskega razvoja, na primer 
petnajstletnega; takšnega nismo imeli še 
nikoli, pa tudi dolgoročnejšega koncepta za 
razvoj sistema. Tudi druga stopnja ustav­
nih sprememb navsezadnje pomeni nadalje­
vanje sprememb s prve stopnje: tudi vse, 
kar je treba storiti v sistemu in gospodar­
ski politiki, mora spremljati ta proces 
sprememb v politični ureditvi.

Lahko prevzamem 
odgovornost

DELO: ZIS bo opravil veliko delo, če 
sc mu bo letos posrečilo vrniti zaupanje 
za vse tisto, kar načrtuje in napoveduje. 
Javnost je namreč zaradi raznih vzrokov 
izgubila zaupanje v tisto, kar se dela in 
napoveduje, to ste gotovo občutili tudi 
vi osebno.
SIROTKOVIČ: Občutili smo, da je ZIS 

deležen precej kritike. Zdi se mi, da je 
takšna kritika zdaj nekoliko manj pogostna 
in da se bolj fcažejo znamenja podpore; če 
se nam bo posrečilo uresničiti zdajšnji na 
črt, bo zaupanja v ZIS in druge organe 
lahko več.

DELO: Kot podpredsednik delate že v 
drugi vladi. Kako ste se kot gospodar­
ski minister počutili v Ribičičevi vladi, 
kako pa se danes v tej?
SIROTKOVIČ: Poprej je bilo dosti teže 

kakor zdaj.
DELO: Zakaj?

SIROTKOVIČ: Zaradi več vzrokov. Pred­
vsem zato, ker sem prišel v položaj, na 
katerega nisem bil vplival, in ker so ta­
kratna gibanja — ne samo na podlagi avto­
matizma, ampak tudi zaradi vpliva go­
spodarske politike — potekala v nasprotju

in delovnih ljudi pot, ki drži proč od so­
cializma. To pomeni utrjevanje takih oblik 
gospodarskega in vsega družbenega življe­
nja, v katerih bo vodilna vloga delavstva 
v resnici zagotovljena. To hkrati pomeni 
— in terja — boj zoper vse poskuse, da bi 
obnovili razredno družbo, pa naj že gre za 
poskuse birokratsko-stalinistične ali buržo­
azne restavracije.

Utrjevanje in razvijanje vodilne vloge de­
lavskega razreda pa Je seveda možno samo 
na podlagi pravega samoupravljanja kot po­
ti k osvoboditvi dela. Da ta pot ni z ro­
žicami posuta, priča celotno izkustvo delav­
skega gibanja in posebej še izkušnje jugo­
slovanske samoupravne socialistične poti

Gradivo za drugo konferenco Zveze ko 
munistov Jugoslavije kaže — čeprav je pred­
vsem gradivo, se pravi nekaj ne do kraja 
dodelanega — tudi pota In sredstva, s ka 
te rimi bi zagotovili, da bo v prihodnje pro­
ces osvobajanja dela potekal hitreje. Ta 
proces kajpak seveda ni nobena abstrakt­
na konstrukcija, katere uresničitev je od­
visna zgolj od dobre volje vodilnih družbe­
nih sil. Gre za hudo stvarne reči. ki iim 
pravimo razpolagajanje s preseženim delom, 
odtujevanje sadov dela proizvajalcem.

Komu oblast nad 
denarjem
In ker sta oblast in denar od njega dni 

hudo mikavne :eči, sc še vednj najde do­
volj kandidatov za izvajanje oblasti nad de 
narjem — ki ni tfjihov. Kje je torej pot, 
kje izhod? Navajam daljši odlomek, iz gra­
diva za 2. konferenco ZKJ:

»Potrebno je okrepiti materialno osnovo 
samoupravnega odločanja delavcev v orga­
nizacijah združenega dela o < razširjeni re­
produkciji z zmanjševanjem sredstev za fi­
nanciranje razširjene reprodukcije, s kate­
rimi razpolagajo ali o katerih odločajo druž 
benopolitične skupnosti in drugi subjekti 
zunaj neposredne kontrole in odgovornosti 
združenega dela, vStevšl tudi sredstva bank 
in drugih centrov gospodarske moči, v ka 
terih se zdaj zbira in lz njih razporeja mi­
mo neposrednega vpliva združenega dela 
glavni del teh sredstev. Prenesti Jih Je treba 
na organizacije združenega dela.«

Ker gre torej za čisto realne koristi, bo 
boj tod najhujši, dolgotrajen in najbrž ne

z mojimi nazori o gospodarski politiki. 
Sčasoma sem po zaslugi vsega ZIS še v 
času Ribičičevega mandata dosegel, da so 
se nekatere reči spremenile, polagoma sem 
vse to lahko bolj približal svojim nazorom. 
V novem ZIS se je to pokazalo še bolj, 
zlasti zdaj, ko lahko prevzamem vso odgo­
vornost za tisti del petletnega načrta, v ka­
terem sodelujem. To velja tudi za resolu­
cijo, sistemske rešitve in ukrepe gospodar­
ske politike. Ni mi težko biti odgovoren, 
če je to v skladu z mojimi stališči, popol­
noma drugače pa je, če pridete v politiko, 
za katero ste odgovorni, a se notranje sa­
mi ne strinjate z bistvenimi stranmi te po­
litike. Hkrati pa bi bilo celo nerodno, če 
bi to javno povedali.

Uspeli odvisen od 
sodelovanja z 
republikami

DELAJ: Opazili smo, da imate kritič­
ne pripombe k delu republiških vlad. 
pravite, da bi nekatere zadeve lahko 
hitreje reševale republike?
SIROTKOVIČ: Poudarek je pravzaprav 

zamenjan, zlasti po ustavnih spremembah, 
ker ima ZIS zmanjšane in omejene funkci­
je. Njegova dejavnost je okrnjena, če ni 
povezana s hkratna dejavnostjo vseh repu­
blik. To se je pokazalo, ko je šlo za oseb­
ne dohodke: tega torišča niso urejali ukre­
pi. In če se republike ne bi strinjale ter 
hitro sprejele svojih zakonov o nadzorova­
nju osebnih dohodkov, bi morali zvezni 
skupščini predlagati, naj sprejme tak za­
kon, to pa bi bila veliko slabša rešitev.

DELAJ: Zima je in v Sloveniji imamo 
sneg. Ali si boste v januarju privoščili 
kaj dopusta?
SIROTKOVIČ: Predvčerajšnjim sem bil 

dve uri v Kranjski gori — tam imam ženo 
in hčerko. In morda ju bom obiskal tudi 
v nedeljo, če bom mogel, drugače nimam 
možnosti za dopust.

DELAJ: Ali veliko berete? 
SIROTKOVIČ: Berem. vendar nimam 

zadosti časa za strokovno literaturo, saj je
toliko uradnega gradiva__ Ravno danes
sem dobil prve podatke SDK o evidentira­
nju dolgov družbenopolitičnih skupnosti go­
spodarstvu. Zdaj je evidentiVano vse. Pr­
vega januarja pa je začel veljati zakon o 
avtomatičnem plačevanju teh dolgov — do 
konca marca je treba izpeljati prvo več­
stransko poravnavo. Zakoni iz »svežnja« 
proti nelikvidnosti že začenjajo veljati, pri­
pravljajo se predlogi drugih zakonov .. 
Družbenopolitične skupnosti, ki imajo ob­
veznosti do gospodarstva, ne morejo prev­
zemati novih obveznosti, dokler ne porav­
najo zdajšnjih: to je zelo zahtevna naloga 
in verjetno se bo marsikje treba spoprije­
ti z nerazumevanjem. To se bo čutilo šele 
v naslednjih tednih in mesecih.

DELAJ- 1'pamo da ZIS ne bo popu­
ščal in da bo premogel nujno stopnja 
doslednosti.

bo šlo tudi brez kakšnega občasnega pora­
za sil, ki zagovarjajo osvobajanje dela Ta­
kih porazov je bilo tudi doslej že več. Toda 
tak boj je neogiben pogoj, če hoče samo­
upravni socializem zmagati.

če denemo za zdaj vnemar številna dru­
ga vprašanja, ki jih je vrgel na plan poli­
tični vihar zadnjih tednov, pa moramo vse­
kakor vsaj nanizati nekaj misli o nelahkih 
nalogah zveze komunistov.

Pretres iz najnovejšega časa je zdramil 
dremave in osvestil tavajoče, ali bolje: dra­
mil je in osveščal, osvešča in drami. To 
dogajanje razumljivo še ni končano.

Milijon in nekaj deset tisoč članov Zveze 
komunistov Jugoslavije čaka obilo dela. ki 
pa jim je olajšano, ker se čedalje bolj ra­
zodevajo nedvoumni obrisi in vsebina sta­
lišč o večini ključnih vprašanj družbenega 
razvoja. Druga konferenca ZKJ bo — tako 
vse kaže — še močneje prispevala k temu.

V
Članstvo in partijski 
vrh

Stališča in opredelitve pa niso same se­
bi namen. Morejo in morajo biti napotilo 
za akcijo. Akcija, skladno delovanje, zah­
teva jasna stališča pa še marsikaj drugega. 
Osveščenost, prepričanost, enotnost, ki m 
vsil ena od zunaj, marveč Je zrasla iz debat 
in kritike in dogovorov.

Zato je bilo v dneh pred 2. konferenca 
ZKJ tudi slišati precej kritik na vse preveč 
forumsko delovanje zveze komunistov in 
zahteve, da mora članstva — beza. ko: te­
mu pravimo — dobiti veliko večjo besedo 
pri oblikovanju in uveljavljanju stališč Te­
ga pa seveda ne more in ni mogoče doseči 
brez demokratizacije dela zveze komuni­
stov. Ali, kot Je bilo rečeno te dni: kako 
morejo komunisti voditi demokratično pre­
obrazbo družbe, če se sami v svoji organi­
zaciji oremalo uče demokracije

Hkrati bo eden poglavitnih sadov druge 
konte renče sestava enotnega močnega ju­
goslovanskega partijskega vrha. ki bo za­
gotavljal enotno ‘vp-vjanje politike Zveze ko­
munistov Jugoslavije Razprave o tem. 
kakšen naj bo ta part.j ,-rh, so bik že 
doslej živahne in polemične: kar je po svoje 
prav tako jamstvo, da bo ta vrh učinka v: ta 
deloval.

Brez učinkovite politik? p i ne gre
JOŽE ŠIRCELJ

Pred drugo konferenco ZK Jugoslavije

Jamstva učinkovite politike
Čedalje bolj se razodevajo nedvoumni obrisi in vsebina stališč o večini

ključnih vprašanj družbenega razvoja

»Vzemimo lovsko družino,« je dejal ondan na enem neštevilnih 
sestankov, ki so bili po 21. seji predsedstva ZKJ neki partijec, »njeni 
člani se dogovorijo, da bodo na enem pogonu ustrelili recimo vsak 
po štiri fazane. In vsak član ve, da gorje njemu, če se bo zoper ta 
dogovor prekršil. In narobe, stvar njegove časti je, da se takega 
dogovora vseh o skupni zadevi kar najdosledneje in najnatančneje 
drži. Menim, da tudi za delo partije v bistvu ne more biti drugega 
pravila.« Če razčlenimo to prispodobo z lovsko družino, pridemo do 
pomembnih sestavnih delov, ki jih ob razmišljanju o našem sedanjem 
trenutku ne gre devati vnemar.

)
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Razmišljanje ob tujem pisanju o nas

Igra realnosti in senc
Kriza na Hrvaškem je vzbudila zelo veliko tuje pozornosti: ali je to „normalno“?

Skoraj v vseh deželah sveta, od koder nam je tisk dostopen, so 
množična občila v decembru in januarju posvetila izredno mnogo 
pozornosti dogodkom in procesom v Jugoslaviji. Izjema je med večji­
mi deželami, kolikor nam je znano, doslej edino Kitajska. Sprva je 
bila ta pozornost osredotočena na hrvaško politično krizo in se je 
izražala predvsem v poročilih in vesteh o poteku in podrobnostih 
dogodkov. Pozneje sp je jela čedalje bolj posvečati širšemu kontekstu 
»hrvatske zadeve«. Vse pogosteje se je izkazovala skozi razprave 
o celoti notranjih razvojnih potov v Jugoslaviji ter v ugibanju, kako 
utegne to vplivati na mednarodno pozicijo naše države in na razmere 
v južni Evropi ali v Sredozemlju.

Intenzivnost je sama ob sebi povsem na­
ravna ne glede na to, ali jo opazujemo s 
profesionalno novinarskega stališča ali pa 
s stališča interesov, ki so pripeti na naš 
prostor in se žele v njem uveljavljati. Navz­
lic izhodiščno naravnemu značaju zanima­
nja pa tolikšna koncentracija navaja k re­
snemu razglabljanju o nekaterih značilno­
stih, temah in stališčih, ki so v njej prišla 
na dan.

Zdi se, da bi bilo smotrno najprej po­
staviti na pravo mesto dve povsem tehnič­
no profesionalni okoliščini, ki sta, kot je vi­
deti, vsaj v prvem obdobju po skoku zani­
manja za Jugoslavijo v precejšnji meri ob­
likovali sliko, kakršna je bila o dogodkih 
pri nas posredovana večini tujega občin­
stva.

Kratki stiki 
profesionalizma
»Neogibno se dogaja, da na sleherno no­

vinarsko delo — na senzacionalistični rav­
ni bolj, na resnejši manj, za spoznanje pa 
povsod — delujeta dve starinski resnici. 
Prva: dobra novica ni »novica«; »novica« 
je pretres, nesreča, nepričakovan izbruh, 
skratka vse, kar ustvarja razumsko in ču­
stveno napetost in buri pri prejemniku not­
ranji odziv. Večino tujih dopisnikov, ki de- 
laio pri nas in so vaieni spremljati razme­
roma počasno, mimo in utečeno spremi- 
ninnje odtenkov v našem notranjem življe­
nju. je lom na Hrvaškem najbrž nekoliko 
presenetil. Toliko boli velja to za ljudi, ki 
so po navodilih svojih uredništev prišli 
sem, ko so bale stvari že v burnem teku, 
pa niso prinesli s seboj posebnega pozna­
vanja razmer. Elementi slike o stvareh, ki 
so se dogajale, so bili zato marsikdaj del­
ni in nepopolni že, ko so jih pod pritiskom 
dolžnosti sami dajali iz rok: Se bolj frag­
mentarni in izkrivljeni so postali v očeh 
njihovih bralcev, poslušalcev in gledalcev

Druga tehnično profesionalna okoliščina, 
ki jo je treba upoštevati, pa je nasiedoia 
Izhodiščno hotenje slehernega poročevalca 
je prodreti s svoiim sporočilom k tistemu, 
ki mu je namenjeno — torej najprej vzbu­
diti pozornost. Ton našega javnega življe­
nja pa je bil vsaj v decembrskih dneh ta­
ko vroč, da je kar ponujal žareče oglje. V 
našem časopisju in nemara še bolj v naši 
javni politični besedi, izrečeni na vplivnih 
mestih, je bilo slišati za naša običajna raz­
položenja izredno rezke besede Val odsto- 
pov na TTrTrotcVom r«o— -o 71.-1.
režo v strukturi naših siceršnjih političnih 
ravnanj. Besede, kot so »kontrarevolucija« 
ali na »rob državljanske volne« skoraj ne­
ogibno spodbodeio tujega ooroče ralca. da 
se ga polasti poklicna vročica. Tz nje pa 
ob denimo, pomanikliivem poznavaniu de­
janskih razmer nastaja zrcalna podoba, od- 
slikana v nabuhlih naslovih ali poantah: 
»M“d državljansko voinn in vojaško dikta­
turo CDie Tat, Švica); »železna metla v Ju­
goslaviji« (L’Express, Francija); »Mislili so.

da je Tito prazna pištola« (International 
Herald Tribune, Pariz); in tako naprej.

To so, kot smo zapisali, tehnično pro­
fesionalne okoliščine — m nemara ne bi 
škodovalo, če bi jih kdaj pa kdaj bolj upo­
števali, ker so večinoma povsem objektiv­
ne narave. Toda v njih se skriva le droban 
delček problema.

Informacija je orožje
Veliko večji del problema, najbrž celo 

njegovo težišče, se skriva v naslednjem. No­
beno množično občilo, noben dopisnik ali 
komentator ne snema svoje snovi iz praz­
nega prostora in je potem tudi ne pošilja 
v prazen prostor. Informacijski tokovi so 
sredstvo politike bodisi v ožjem bodisi v 
širšem smislu. Ta resnica se uveljavlja ce­
lo tedaj, kadar posredovalec ali oblikovalec 
informacije prav iskreno želi, da bi ne bi­
lo tako. Kadar pa je namenoma in smotr­
no usmerjen k temu, da želi zadovoljevati 
povsem določen interes in mu pomagati — 
in takšnih primerov je največ — tedaj je 
to toliko bolj res.

Ko človek Usta po gorah papirja, ki so 
bile zadnja dva meseca potiskane z gradi­
vom o Jugoslaviji, dobi zaradi množice 
prispevkov sicer ne povsem jasen, a spričo 
vsebinskega jedra dovolj določen občutek, 
da je ob tem pisanju kot prebivalec te de­
žele lahko relativno miren. Relativno — ker 
lahko v gmoti trditev, sklepov in ugibanja 
najde krepak delež pretiravanja, pomanjk. 
ljivosti in celo zaganjanja s suUco narav­
nost v praznino. Miren pa — ker v večini 
resnejšega tiska, kakršen zares soobliku­

je politično oceno in ravnanje v pomemb­
nih partnerskih državah, zasledi precej 
razločno rdečo nit: interes, da se Jugosla­
vija ne bi razmajala.

V dolgi vrsti resnih časopisov in druge 
publicistike — preveč je je, da bi našteva- 
U naslove — se v različnih inačicah in 
opazovana z različnih izhodišč ponavlja ista 
osnovna tema. Jugoslavija je sestavni del 
ravnotežja sil v Evropi in na Sredozemlju. 
Iz nje so prek njene aktivno koeksistenčne 
politike, prek povezovalno in ne izolacijsko 
usmerjene neuvrščenosti, dolga leta sevale 
stabilizacijske silnice. Prispevale so k temu, 
da je bUo v Evropi z njo mogoče računati 
kot z danim in trdnim elementom, v kate­
rem je prevladovala dokaj nedvoumna sklad­
nost med notranjimi interesi in zunanjo po­
litiko. Po pravilu sledi tu vprašanje: ali bo 
pretres okrog »hrvaške« krize to razmajal, 
aU pa bo potem, ko se bodo stvari uredile 
po logiki in pravilih same jugoslovanske sa­
moupravne demokracije, ta element postal 
še nedvoumnejši?

V vprašanju, kakor je zastavljeno, se ja­
sno izraža lastni interes avtorjev. Navadno 
ga tudi brez ovinkov opredeljujejo. Ce se 
Jugoslavija razmaje, pravijo, bo na izred­
no občutljivem križišču evropskih’ in sre­
dozemskih vplivov zazijala vrzel, ki bo na­
polnjena samo še z vrsto izvirnih napeto­
sti, porojenih iz tega prostora samega.

Hkrati pa se bo v praznini sprožila odprta, 
dinamična manevrska igra med interesi ve­
lesil in taborov, ki se bodo skušali na silo 
uveljaviti in osvojiti kar se le da veliko po­
zicij. Sredozemska negotovost, ki je že zdaj 
obremenjena z vrsto resnih nevarnosti, bo 
okužila evropsko celino. Komu to koristi? 
A če se to ne zgodi, bo kakor doslej stal 
eden trdnih opornikov, na katerega bo mo­
goče delno opreti zgradbo mirnega evrop­
skega razvoja Za tak razvoj so doslej vsi upo- 
tavljali, da vsaj v osnovi ustreza vsem. In­
teres za usodo in nadaljnji razvoj Jugosla­
vije torej ni prav nič platoničen. V njem 
odsevajo vsi interesi, ki jim gresta v prid 
stabilizacija v Evropi in pomirjanje nego­
tovosti na Sredozemlju. Teh interesov je 
mnogo. Njihov realni obstoj, ki se izpriču. 
je skozi takšne analize in sklepe, bi lah­
ko pri nas doma krepil samozavest in pri­
speval k temu, da bi mimo, s trezno pre­
sojo in z jasno zavestjo o tem, kaj je bolj 
važno in kaj manj, urejali svoje notranje 
reči.

/

Nasveti, kontrola 
in Avstroogrska

Seveda to še daleč ne pomeni, da je 
vse, kar se v odzivih tujine na naše dogod­
ke izraža v javnih' občilih, prepolno same 
idile. Nasvetov in receptov, kako urediti 
stvari, ne manjka — kakor jih pravzaprav 
ni manjkalo nikoli. Tu spet vsakdo zasto­
pa svoj interes. In tudi to je v medseboj­
no povezanem svetu navsezadnje normalno, 
čeprav ni zmerom prijetno.

Ob prebiranju tujih komentarjev nasta­
ja vtis, da se resnejši del njihovih avtorjev, 
ki je naposled tudi najbolj pomemben, po 
formalni plati natančno ogiba vsemu, kar 
bi bilo mogoče razumeti kot »vmešavanje 
v notranje zadeve«.

Tako na primer moskovska »Pravda« v 
tedenskem zunanjepolitičnem komentarju 
16. januarja piše o socialističnem imerna- 
cionalizmu, ki se izraža skozi gospodarsko 
integracijo v SEV in vojaško sodelovanje 
v varšavski zvezi. V tem kontekstu piše, 
da nosijo komunistične partije odgovornost 
za pravilen potek socialističnega razvoja, 
takoj nato pa omenja, da stoje pred jugo­
slovanskimi komunisti resne naloge. V zve­
zi z drugo konferenco ZKJ opozarja ob do­
kumentu predsedstva, pripravljenem za kon­
ferenco, da je »nujno okrepiti vlogo in po­
litični vpliv delavskega razreda, okrepiti 
idejno-politični vpliv, odgovornost ln nada­
ljnji razvoj Zveze komunistov«. Na podob­
no noto je ubrano posebno poročilo. posve- 
čeno dokumentu za konferenco. Posebej 
navaja citate o inflaciji, nestabilne odnose 
v aroivodnji ln na trgu. primanlkllaj v pla­
čilni bilanci, nelikvidnost in neugodne posle­
dice vsega tega 7 vrsti kratkih vesti, s ka­
terimi je »Pravda« skozi december ln ja­
nuar spremljala dogodke pri nas, so avtor­
ji uporabljali najbolj priostrene odlomke iz 
iugoslovanskih govorov ln člankov. Poro­
čanje o kontekstu, o celotni podobi stvari 
je bilo skopo, tako da je bralec verjetno 
dobil vtis. da so razmere pri nas bolj kri­
tične. kakor so res. Skoraj nič ni bilo na­
pisanega o tem. da se kriza vendarle raz­
pleta znotraj našega sistema, kakršen je, 
in da tu prevladuje odločenost, da bodi si­
stem no tei preizkušnji krepkejši in še bol) 
samosvoj kot doslej.

Na zahodni strani je bilo objavljenega 
ogromno gradiva Nekaj serioznih komen 
tarjev iz tega vendarle izstopa. Za »New 
Yoric Times«, kjer je Anatole Shub v ori- 
logj za konec tedna 16. januarja napisal 
obsežen članek — Da tudi za vrsto drugih 
ameriških in velikih zahodnoevropskih li­
stov — pa je značilno, kie iščejo korenine 
krize. Vidijo jih v nesoglasjih med repub­

likami, sporih med narodi, nasprotjih med 
razvitimi in manj razvitimi, v »protislovju 
med centralizmom in decentralizacijo«. To 
so, rekli bi, analitična sredstva, ki jih upo­
rablja politična mehanika. Logika politične 
mehanike pa privede nekatere pisce celo 
tako daleč, da primerjajo sodobno Jugosla­
vijo s svojedobno Avstroogrsko. Ceš: obe 
sta mnogonacionalni državi, Jugoslavijo ce­
frajo nasprotja te narave podobno kot so 
cefrala Avstroogrsko, ergo — problem je 
sila težaven in izid negotov. Po takšni lo­
giki je potem hrvaški proces preprosto »či­
stka, ki jo je iz centra ukazal izpeljati Tito«.

Za oba pristopa, vzhodnega in zahodne­
ga, je značilno, da ne segata tja, kjer je, če 
prav razumemo, dejansko težišče krize in 
glavna preizkušnja za njeno rešitev: v spo. 
padu med razvojem samoupravne sociali­
stične demokracije in drugimi težnjami. Ce 
je jedro krize v tem, ali naj prevlada sa­
moupravno socialistični sistem usklajeva­
nja med raznorodnimi interesi v tej druž­
bi — ali pa iskanje kompromisov in »po­
godb« med tako imenovanimi predstavni­
škimi reprezentancami posameznih delov 
države, potem gre v tej krizi v skrajni kon­
sekvenci za spopad med osnovnim koncep­
tom samoupravljanja in med konceptom 
nadrejanja ali podrejanja močnejših šibkej­
šim in* narobe.

Takšnemu pogledu se niti vzhodni niti 
zahodni pristop ne približata, kolikor je o 
»vzhodnem« ali »zahodnem« sploh mogoče 
govoriti kot o celotah. A tudi to je navse­
zadnje razumljivo. Ne ta ne oni družbeni 
sistem konceptu samoupravljanja nista po­
sebno blizu. Poleg tega je treba upoštevati, 
da tabora ali države v njih opazujejo Jugo­
slavijo od zunaj kot celoto in kot objekt 
lastnega interesa. V tem smislu je Jugosla­
vija eno polje na večjih šahovnicah: po­
membno sicer in zanimivo, a vendar le eno 
med mnogimi.

V pričujočem razmišljanju ne kaže iz­
gubljati besed o skupini piscev in občil, ki 
so se ob jugoslovanskih dogodkih podali v 
klasični senzacionalizem. 2ai jih ne manjka, 
a tu so nameni in vodila dokaj jasni. Pač 
pa je v člankih in komentarjih, katerih av­
torji se trudijo poročati m ocenjevati resno, 
mogoče razbrati, da odmerjajo tem dogod­
kom težo in pomen, kakršna jim narekujejo 
predvsem interesi njihovih držav in gibanj. 
Ravnajo se skratka po ustaljenih vodilih, 
ki sodijo v okvir normalnega mednarodno­
političnega delovanja.

Za nas ni seveda niti najmanj vseeno, 
kaj tujina meni o nas, kako ocenjuje naš 
razvoj in perspektive. Od teh mnenj in 
ocen je odvisno, kakšno bo njeno stališče 
do nas. in kako bo v tem ali onem trenut­
ku tudi ravnala.

Ob naši sedanji politični temperaturi je 
do neke mere razumljivo, da je reakcija na. 
še javnosti na tuje pisanje o nas morda 'ma­
lo bolj temperamentna in odrezava, kakor 
bi jo narekovala samo mrzla presoja o med- 
narodnopolitični smotrnosti Razumljivo je, 
da je zato na ljudi, ki tujini poročajo o na­
ših rečeh, naslovljenih veliko odločnih zah- 
tev po profesionalni korektnosti, čim bolj­
šem poznavanju naših razmer in po objek­
tivni informaciji, ne pa dezinformaciji Saj 
se s tem, ko se ravnajo po svojih intere- 
seih, dotikajo tudi naših.

Po drugi plati pa bi bilo zelo nesmotr­
no, če bi nam megli) trezno presojo vsak 
senzacionalen naslov -ali dvomljiv sklep, 
porojen iz želje po zanimivosti in iz po- 
mankljivega poznavanja stvari V najbolj, 
šem primeru bi bilo to malce čudaško. V 
najslabšem primeru pa bi v tem utegnil 
vzdigniti glavo strah pred odprtim prosto­
rom in skrita bojazen pred soočenjem la 
stnih dosežkov s svetovnimi kriteriji In to 
bi nam lahko samo škodovalo.

EJSAN DOLINAR

ZDA

Nixon kontra Muskie
Ameriški komentatorji napovedujejo „predsedniški finale44 Ni*on: Muskie - Hubert Humphrev 

je izstrelil ^poskusni balonček44 - Zanimiv je tudi politični eksperiment Johna Lindsava

Predsedniška tekma v ZDA se ni začela nikoli doslej tako zgodaj: 
televizijska govora Richarda Nixona in Edmunda Muskieja sta tisto 
noč pred senatnimi volitvami 2. novembra 1970 pravzaprav pomenila 
prvo merjenje sil »velikih favoritov« republikanske in demokratske 
stranke. Štirinajst mesecev pozneje je stanje skorajda nespremenjeno. 
•>Nixon in Muskie imata skorajda enake možnosti, da zmagata na 
letošnjih predsedniških volitvah v ZDA,« je zapisal komentator »New 
York Timesa«, ko je komentiral zadnjo Gallupovo anketo o predsed­
niških kandidatih. Resnejših kandidatov, ki so že uradno potrdili svojo 
kandidaturo, pa je za sedaj pravzaprav osem; predsednik ZDA Richard 
Nixon, senatorji Edmund Muskie, Hubert Humphrey. George McGovern 
in Henry Jackson, bivši senator Eugene McCarthy. guverner Alabame 
George VVallace in n6wyorški župan John Lindsay. Kakšne so njihpve 
možnosti?

Ameriški volilni sistem je močno zaple­
ten Politični dogodki v letu 1971 so močno 
pretresali tudi ZDA in njihov razplet v le­
tu 1972 bo vsekakor odločilno vplival na 
predsedniško tekmo. Mnogi komentatorji 
so prepričam, da si je Nixon z novimi go 
spodarskimi ukrepi in napovedanima poto 
vanjema v Peking in Moskvo nabral nekaj 
dragocenih točk prednosti pred demoknt 
skimi kandidati. V »mrtvem obdobju« pred 
7 marcem, ko se bo politična bitka v 
ZDA razplamtela s predhodnimi volitvami v 
zvezni državi New Hampshire, je seveda 
najzanimivejše vprašanje, kdo bo demo 
kratski kandidat za predsednika ZDA?

To je vprašanje, na katerega bo dokonč­
no odgovorila julijska konvencija demokrat­
ske stranke v Miamiju. Predhodne volitve 
v dvaindvajsetih zveznih državah bodo prvo 
testiranje demokratskih kandidatov, poteka 
le pa bodo takole: 7. marca — New
Hampshire. 14 marca — Florida, 21. mar 
ca — Illinois, 4 aprila - Wisconsin, II 
aprila — Rhode Island, 25 aprila — Mas­
sachusetts in Pensilvanija. 2. maja — Di 
strict of Columbia, Indiana Alabama in 
Ohio 6 maia Severna Karolina 9 ma 
Ja — Nebraska in Zanosna Virginija. 16. 
maja — Maryland, 23. maja — Oregon,

6. junija — Kalifornija, New Jersey, New 
Mexico in Južna Dakota, 20. junija — New 
York, 27. junija — Arkansas.

Predhodne volitve so nedvomno pomemb­
no testiranje John Kennedy je v letu 1960 
zmagal na desetih predhodnih volitvah. Ro­
bert je postal s serijo zmag na predhod­
nih volitvah »favorit« v predsedniški tekmi 
leta 1968, toda tragična smrt je prekinila 
njegovo življenjsko pot po velikem zmago­
slavju na predhodnih volitvah v Los Ange­
lesu, ki so pomembno znamenje politične 
moči.

Kakšne so torej možnosti osmih kandi­
datov v januarskem zatišju pred bližnjo po­
litično bitko v ZDA?

Richard Nixon
Ameriški predsednik je v televizijskem 

pogovoru že napovedal, da ne bo menjaval 
»zmagovite ekipe« s predsedniških volitev 
leta 1968 V političnem jeziku naj bi to po 
menilo, da bo podpredsedniški kandidat 
spet »jezni«' Spiro Agnew medtem ko bo­
sta predsednikovo kampanjo vodila pravo 
sodni minister John Mitchell in vplivni di­

rektor USIA Frank Shakespeare To je se­
veda močan »team«, še posebej v hudih 
časih, ko se ZDA spoprijemajo s številni­
mi problemi doma in na mednarodnem 
prizorišču. Takšnega organizacijskega apa 
rata nima prav nobeden demokratski kan 
didat.

Nixonove poglavitne teme med predsed­
niško kampanjo bodo gospodarska stabili­
zacija ZDA, brezkompromisen boj s krimi­
nalom, red in pravičnost, nadaljnji umik 
ameriških čet iz Južnega Vietnama in med 
narodni dialog z obema sunersilama. Ki 
tajsko in Sovjetsko zvezo Bližnie potova 
nje v Peking in Moskvo ie vsekakor močan 
adut za predsedniške volitve, njegovi poli­
tični svetovalci pa zdaj še predlagajo da 
bi se mimogrede ustavil tudi v Varšavi, 
ker je v ZDA precei volivcev pol iškega po­
rekla. predvsem v zvezni državi New Yorlr. 
Richard Nixon je tako trenutno vsekakor 
»favorit št. 1«, medtem ko pf izključeno, 
da bo njegov protikandidat Edmund Mu­
skie.

Edmund Muskie
Mimi senator iz zvezne države Maine je 

v zadnjih štirih letih prepotoval ZDA kri­
žem jn počez. Njegova »Ahilova peta« je 
vsekakor dejstvo, da se je pred štirimi le 
ti zavzemal za vojaško zmago v Južnem Vi­
etnamu, medtem ko je zdaj ogorčen kritik 
Nixonovega programa »vietnamizacije« z ge 
slom: Takojšen umik iz Južnega Vietnama! 
Star ie 58 let in je že trinajsto leto senator.

Edmund Muskie se ie med Nixonovo ad­
ministracijo povzpel na vodilno mesto v 
demokratski stranki predvsem zaradi svojih 
izrednih govorniških sposobnosti, zaradi 
njegovih blestečih zmag nad Spirom A ene 
wem med senatnimi volitvami v letu 1970. 
ko sta bila najaktivnejša v kampanji za 
demokratske kandidate In potem je zable 
stel še tisto noč pred senatnimi volitvami, 
ko je umirjen, govorniško blesteč in pre­
pričljiv obtožil Spira Agnewa da je prav 
zaprav sam zasejal nemir v ameriški dniž 
bi. Da ie s svojimi govori sprožil val naši 
lia v ameriški družbi To je bil govor, ki 
bo verjetno odločil tudi v julijskem razple

tu, ko bodo demokrati v Miamiju izbirah 
svojega predsedniškega kandidata.

Hubert Humphrey
Ce se je Edward Kennedv zares trdno 

odločil, da bo kandidiral za ameriškega 
predsednika šele v letu 1976. potem lahko 
iščemo naslednjega predsednika v politič­
nem trikotu med Richardom Nixonom. Ed 
mundom Muskiejem in Hubertom Humph- 
reyem. HH je tokrat izrazit »tretji človek«, 
ki bo kompromisna rešitev v demokratski 
stranki, če bo prišlo do razkola med stian- 
kinimi funkcionarji-. Res je sicer, da je to 
poraženec iz leta 1968, toda predsedniško 
bitko je izgubil s samo 510.314 glasovi. Ne­
kaj tesnih zmag v posameznih zveznih dr­
žavah je odločilo in Richard Nixon je po­
stal predsednik.

Zato je prezgodaj, da bi povsem odpisali 
Humphreva To je seveda prekaljen poli­
tik, ki bo verjetno izpustil predhodne vo­
litve v zvezni državi New Hampshire, kjer 
je izrazit favorit prav Muskie Tako se bo 
njegova osebna bitka razplamtela 14 mar 
ca na Floridi, kjer so možnosti izenačene, 
še posebej, ker je Humphrev izstrelil »po­
skusni balonček« V ameriškem senatu je 
podpiral predlog Richarda Nixona o veli­
kem proračunskem znesku za nadaljeva­
nje vesoljskega programa, medtem ko je 
Muskie izjavil, da v sedanjem trenutku 
NASA pač ne more biti na prioritetni li­
sti.

Florida je seveda močno ponosna na 
svoj Cane Kennedy. Njeno gospodarstvo Je 
življenjsko vezano na vesoljsko industrijo. 
Humphryjeva zmaga na prehodnih volit­
vah v zvezni državi Floridi pa bi seveda 
lahko pomenila veliki preobrat!

Med preostalimi petimi »uradnimi kan­
didati« je zanimiv pravzaprav samo še 
newyorški župan John Lindsay. Bivši član 
republikanske stranke bo tokrat kandidi­
ral na demokratski listi! To Je seveda sen­
zacija za tako tradicionalno deželo, kot so 
ZDA In nrav zato bo zanimivo spremljati 
kako bodo demokratski volivci sprejeli ta 
političnie ksperiment.

ACO PASTERNJAK

Ivan Dolničar
Generalpolkovnik. Tri zvezdice Zlate 

epolete za moža, ki je hotel postati zlatar 
»Kakšna kariera, kakšen bleščeč uspen!« 
se čudijo nevoščljivi obrazi. Biti general­
polkovnik pri petdesetih letih, je res moža 
vredna življenjska pot. Visok položaj, ugle­
den in spoštovan. Vsa vrata so mu odprta. 
Ko govori, so vsi tiho. Ko preneha govori­
ti, mu vsi pritrjujejo. Kamorkoli pride, je 
sprejet s častmi. Se in še. »Ah, kaj! Cere 
monije,« naveličano in malce jezno zamah 
ne z roko Ivan Dolničar. »Da boste vedeli: 
jaz sem general zato, ker je tako od mene 
zahtevala partija. In zato, ker to zahteva 
tudi danes.« \

Sicer pa zavistnežev tako nikoli ne manj 
ka. Ali pač? Ne vem, če je kdo zavidal si 
ro mašnemu krojaču njegovih petnajst 
otrok Ne vem. če so se spoštljivo umak 
nili s poti komaj šestletnemu Ivanu, ko je 
odhajal z doma služit kruh — krave past. 
.Ne vem, če so mu vsi pritrjevali, ko je — 
fant že -— spoznal, da ne more biti celo 
življenje pastir in hlapec Zlatar Zupanc v 
Wolfovi v Ljubljani je fanta sprejel brez 
priporočil. Vajenec se je učil. pomočnik je 
znal. »Ce ne bi bilo vojne, bi bil danes zla 
tarski mojster. Zelo všeč mi je bil ta po­
klic.« In portret Ivana Dolničarja bi bil v«s 
v zlatu. Toda vojne spreminjajo človeške 
usode. Spreminjajo poti. premetavajo kaži­
pote in odmikajo v nedogled mladostne, za- 
sanjene cilje.

Skojevec, predvojni komunist, udeleže­
nec revolucionarnih akcij v letih 1937-38, se 
je spočetka bfl v Ljubljani. Za žico. Dokler 
se ni na nedoumljiv način izmotal iz obroča 
karabinerjev in pobegnil v gozd, v Dolo­
mitski partizanski odred. »Rekli so, naj se 
vrnem ,za žico. Ubijte me. sem vpil. A na­
zaj ne grem več In ostal sem.«

Komandir voda, čete. komisar bataljo­
na, brigade. XIV. divizije, ko Je hodila po 
Štajerskem. Tako se »dela kariera« Takšen 
je prvi kos poti do generala A zdaj še ni! 
Konec vojne je dočakal Ivan Dolničar, pod­
polkovnik.

»Sanjal sem, da bom Sel nazaj. V civil. 
Kot komisar divizije pa sem prepričeval to­
variše. da bi jih čimveč ostalo v mladi ar­
madi. In jaz naj bi bežal? Ostal sem. Za 
primer drugim. Da so lahko rekli: tudi Ivan 
Je ostal.« Pravijo, da teoretik potrebuje 
prakso. V naši armadi Je bilo to načelo na 
glavo postavljeno. Praktiki so potrebovali 
teorijo. Sole Visoka partijska šola »Djuro 
Djakovič«, letalska akademija. Tečaji, se­
minarji, izpiti. Disertacije. Leta 1960 je 
Ivan Dolničar general. Kariera. Takrat se 
ga spomnijo tudi v Sloveniji. »Drugačni 
smo. Nismo tiste vrste generali, ki zrastejo 
v šolski klopi. Morda smo navidez silno po­
membni — a smo vendar le ljudje, ki no­
sijo na hrbtu veliko odgovornost. Odgovor­
nost za ljudi in stvari, ki so nam zaupane.«

Odgovornost tovariš general? Kaj, ko bi 
spregovorila o odgovornosti. O odgovorno­
sti vojaka, če hočete generala.

»V vojski imamo natančnejše norme in 
pravila. Natančno vemo, kaj kdo dela, za 
kaj odgovarja. Imamo sankcije. Seveda — 
še zdaleč ne predlagam, da bi te norme in 
ta pravila obnašanja presadili v civil. V 
drugačne razmere, v drugačno organizaci­
jo dela in življenja.« Mar čut odgovornosti 
ni nekaj, kar človek nosi v sebi, nekaj, če­
sar m mogoče vgraditi v okvir razmer, pra­
vil ali organizacije. »Ce bi bil danes civil, 
bi se obnašal ravno tako odgovorno. Res, 
to je nekaj človeku prirojenega.« Kaj pa 
demokracija. V vojski je manj demokraci­
je, mar ne? »Kaj še! Trdim, da smo prav 
v poglavitnih rečeh v vojski bolj demokra­
tični. Vsakdo enakopravno sodeluje, pred­
laga ali oporeka, Vse, kar sklenemo, kar 
počnemo, premisli več glav. Razlika Je v 
tem, da odloča nekdo sam, tisti, ki je za 
to pooblaščen in odgovoren.« Dobro. ie. 
Morda. Vendar vojak ni tako svoboden?« 
»Kdor se odloči, da bo poklicni vojak, se 
mora zavedati, da bo imel nekaj manj pru 
stosti. Saj tudi ljudje-gledajo vojaka z dru­
gimi očmi. V ljudstvu Je določen pojem o 
tem, kakšen mora biti vojak Ce se spit 
hajate v navadni obleki, nihče ne ve, kdo 
ste — za vojaka vedo. Tujina? Ni Je voj­
ske na svetu, ki bi dovolila svojim voja­
kom, da bi AU, kamor se Jim zahoče. Go­
tovo je vse to težko. Utruja, bremeni. Mar­
sikdo ne zdrži, pride v konflikt sam s seboj, 
postane problem, kot pravimo.

Počne vse mogoče, samo da bi ga vrgli 
iz armade. Hudo Je, hudo a človek se mo 
ra obvladati. Tudi sam bi včasih rad kom 
šel, z družino. Rad bi imel več prostosti. 
Sprenevedanja pa ne sme 1)111. Človek se 
mora obnašati kot človek. V civilu ali v uni­
formi. Potem pa — večne selitve Poklicn: 
vojak mora računati, da bo vsaj desetkrat 
menjal kraj službovanja. Da se bo selil iz 
kraja v kraj. To zlasti vpliva na družino.

Ni lahko, venomer spreminjati okolico, is­
kati nove znance in prijatelje. Zlasti za 
otroke je hudo.« Dve hčeri ima. »Seveda 
govorita slovensko! No včasih si — ko pi­
šeta stari mami — pomagata.s slovarjem. 
Naša domača slovenščina je. saj veste ka­
ko je. nekoUko opešala. Navdušeni sta za 
letalstvo. Tako kot oče Težko bi j ib nazaj 
držal, če ne bi bili dekleti.«

Poznate tisto; Beograd slovenskih fan­
tov grob? »Poznam, poznam. Pa ni tako.

<Kar je bilo vojne konec, niti en sam dan 
nisem služboval v Sloveniji. Pravijo, da me 
potrebujejo drugje, tu. Pa sem se privadil. 
Beograd je mesto, ki vsakega sprejme s 
odprtimi rokami. Ce sam pri sebi nima 
predsodkov, če ni prišel le zato. da bi od­
služil kak mandat Takemu je seveda tež­
ko. Večkrat sem že rekel, zakaj ne bi tu­
di vam: lahko je bit) Slovenec v Sloveniji. 
Težko je biti Slovenec drugje.«

Pa vendar. Pravijo: nerad gre Slovenec 
v Beograd. »To so predsodki Res. nekdaj, 
pomnim je bilo drugače Postrani so nas 
gledaU. če smo govorili slovensko, če smo 
peU slovenske pesmi Ce sta se dva Sloven­
ca vsedla za mizo. so rekli: grupašenie. 
Zdaj je drugače Precej drugače Zdaj po­
rečemo: potrudi se. bratec, pa nas bo« 
razumel. In nas. Nacionalizma nismo izu­
mili. Tlel je tudi prej Drugačne vrste. Tu­
di pri nas v armadi Zdat se. z ustavnimi 
amandmaji, marsikaj soreminla Dopolni­
la ustave prinašajo zares velike reči.«

Pravijo tudi: nerad gre Slovenec v vo­
jake »Zato. ker se je Slovenec dolga leta 
počutil kot človek v tuji vojski. V vojski, 
ki ie priznavala le njemu tuje navade, go­
vorila tuj jezik. Dolga leta nismo ničesar 
storili, da bi to spremenili. Sele zdaj.

Saj vemo. Zavestno smo se odločili za 
en jezik poveljevanja. To sprejemamo, ne 
zahtevamo, da bi povelja prevajali. Nor­
malno je. da je to jezik, ki ga največ ljudi 
najbolje pozna V vseh drugih ormerih pa 
morajo biti jeziki jugoslovanskih narodov 
in narodnosti enakopravni. Vsi poveljniki 
morajo znati jezik svojih vojakov Zato je 
v učnih programih vojaških šol obvezen 
pouk slovenščine, makedonščine Vse to oa 
seveda terja veliko časa in potrpljenja. Se- 
le takrat, ko bodo ustavna načela do kraja 
uresničena, bo tudi Slovenec menjal svoj 
odnos do armade. Takrat ji bo pripadal tu­
di v resnici — moralno in politično. Takrat 
bo tudi konec razmišljanj o nekakšnih 
nacionalnih vojskah in podobnih nesmi­
slih.« •

Član predsedstva ZKJ Je. Član zvezne 
konference SZDL Jueoslaviie. predsedstva 
zveze rezervnih vojaških starešin, vrste ko­
misij ... Seveda Pomočnik zveznega sekre­
tarja za narodno obrambo. »Vnesti bi mo­
rali malo več optimizma v naše gospodar­
sko življenje. Več realnih tn stvarnih po­
datkov. Zakaj slikamo vse samo s črno 
barvo? Saj ne. da bi morali zamolčati 
probleme — na dan z njimi! Ob njih pa 
tudi povejmo, kaj nam je uspelo, govori­
mo tudi o rezultatih. Id niso majhni Mi­
slim. da nas počasi le namet srečuje, dm 
smo izdelali jasne programe in zarisan po­
ti lz težav, ki nas tarejo Počasi spoznava­
mo in razumemo, da smo različni, da so 
razlike v materialni osnovi, da le eno Slo­
venila. povsem drugo Bosna ali Kosovo Ko 
bomo Se spoznali kako odveč je neuteme­
ljeno spogledovanje z razvitejšimi, ko bo­
mo trošili le toliko, kolikor imamo — ta­
krat mislim ne bo več težav.«

»Netočno te. da govorimo le o proraču­
nu za armado. To je zvezni proračun za 
obrambo, za zadeve, ki sodito v pristoj­
nost federacije.« zavrne naslednje vpraša­
nje »Amandmail so zelo natančni Jasno 
je. da bo morala zveza ravno na področju 
obrambe najdlje opravitatj določene funk- 
ciie. Mani bo posredovala drugje In odsto­
tek. odstotek pravim, zveznega proračuna, 
ki ga namenimo obrambi, bo navidez večll. 
Pogledati pa moramo, kaj to pomeni glede 
na narodni dohodek So bili časi. ko smo 
vojaškemu proračunu namenili kar 24 ali 
25 odstotkov narodnega dohodka V zadnjih 
letih le še 6 odstotkov Stvarno smo dobili 
za letos 5.16 odstotka. Ni več Ne zmore­
mo.«

Manjka nam hotenja po novem in so­
dobnem. meni general. Obremenjeni smo 
s tradicionalizmom Potrebujemo več na­
tančnosti. učinkovitosti tn znanja — manj 
pa inflacije Inflaciie besed Med prsti vrii 
obesek za ključe Vani ie vgrajena natanč­
na švicarska ura Meri v naprej določan 
čas »Uvozimo tskštv* obeske, ko ie vsega 
vraga uvažamo! Razdelimo jih našim govor­
nikom- poslancem, odbornikom, zborom 
volivcev« Ura je zaropotala Ubogljivo sem 
ustal m se poslovil. Končal sem obisk pri 
generalu.

IVAN VIDIC
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Kako si Kreisky zamišlja Benelux v osrednji Evropi

Donava
na

se ne 
Dunaju

konča
Kako je avstrijski kancler obrazložil svojo zamisel izpred dveh mesecev

v' ■

,

DUNAJ, januarja — Avstrijski zvezni kancler Bruno Kreisky je 
pred dvema mesecema predlagal, naj bi v osrednji Evropi navezali 

-sodelovanje med sosednimi državami, podobno že tradicionalnemu 
načigu sodelovanja držav Beneluxa ali skandinavskih držav. Sprva je 
bila to le zamisel, avstrijski kancler pa je kaj kmalu svoji in medna­
rodni javnosti o tem povedal več, ko je na neki večerji s tujimi do­
pisniki na Dunaju dejal, da gre za »regionalno-politično nujno sode­
lovanje med Italijo, ZRN, Švico, Avstrijo in »tudi« Jugoslavijo«.

Ta zamisel, ki se je pozneje sprevrgla v 
»načrt Kreiskega«, je zbudila precej zani­
manja tako doma kot v sosednih državah. 
Sodelovanje za katero se je zavzel vodja av­
strijske vlade, še ni imelo povsem določe­
nih obrisov; Kreisky je vse skupaj posku­
šal podrobneje pojasniti v intervjuju za os­
rednje glasilo socialistične stranke »Arbeiter 
Zeitung« sredi decembra.

»V osrednji in jugovzhodni Evropi,« je 
dejal Kreisky, »so posebne težave, ki prese­

dajo normalne meddržavne odnose. Menim, 
da se je prav tako pokazala regionalno poli­
tična nujnost za sodelovanje med Italijo, 
ZRN, Švico, Avstrijo in tudi Jugoslavijo, 
tako kot na primer pri Belgiji, Nizozemski 
in Luksemburgu ali pri Švedski, Ižanski, 
Norveški, Finski in Islandu. želim omeniti 
konkretna vprašanja. Imamo posebne teža­
ve na tržišču delovne moči. V Avstriji de­
lajo Jugoslovani in Turki, v Nemčiji med 
drugim Italijani in Jugoslovani, v Švici Ita­
lijani. V zvezi s tujimi delavci je opaziti 
vrsto zadev, ki bi jih bilo treba skupno 
urejati,« je izjavil Kreisky.

To drži. V vseh petih državah, ki jih je 
Kreisky predvidel v svojem načrtu o regio­
nalnem sodelovanju na tem koncu Evrope, 
je problem tržišča delovne moči postal že ta­
ko pereč, da bi ga bilo treba skupno reše­
vati. V Avstriji se zaposlujejo Jugoslovani, 
Turki, v ZRN Avstrijci in Jugoslovani, Tur­
ki in Italijani, v Švici Jugoslovani, Avstrij­
ci, Italijani in drugi.

Kot opozarjajo dunajski opazovalci, mi­
gracijska gibanja delovne moči ne zajemajo 
le omenjenih pet držav, temveč veliko bolj 
široko območje. Vse večje preseljevanje de­
lovne moči iz države v državo postaja evrop­
ski problem v najširšem pomenu besede. Ce 
bi kdo vprašal delavce iz tujine, kaj misli 
jo, kdo naj bi v začetnem obdobju zapo­
slovanja urejal njihove težave oziroma skrbel 
za delovne in življenjske pogoje, bi večino­
ma odgovorili, da bi moral biti to predvsem 
»gostitelj« tuje delovne moči, pa tudi drža­
va, iz katere delavci prihajajo. Strokovnja­
ki za ta vprašanja so podobnega mnenja in 
pri tem opozarjajo, da bi bilo najprej treba 
rešiti vprašanje na bilateralni in potlej na 
multilateralni podlagi.

Ren-Maina-Donava
Med prav tako pomembnimi vprašanji, 

na katerih bi po mnenju Kreiskega temelji­
to sodelovanje med temi državami in ki bi 
jih bilo treba v tem načrtu uvrstiti na prvo 
mesto, je prevoz po Donavi. Kreisky je de­
jal, da bo pomenil prekop Ren—Maina—Do­
nava, ko bo končan, revolucijo pri prevozu 
in bo prekop pripomogel k industrijskemu 
razvoju v osrednji Evropi, zanimiv pa bo tu­
di za države, ki ne leže neposredno ob Do­
navi. Za zdaj pa je težko predvideti, v ko­

likšni meri bo italijansko gospodarstvo za­
interesirano za to prevozno pot, ko bo pro­
met stekel po njej, ali pa na primer Švica. 
Poleg tega pa se zastavlja tudi vprašanje, 
koliko se bodo posebej zanimale za to pre 
vozno pot države, ki jih Kreisky ne omenja 
v svojem načrtu o pokrajinskem sodelovanju 
v osrednji Evropi. Donava se ne končuje na 
Dunaju, trdijo tisti, ki komentirajo to za­
misel Kreiskega. Reka nadaljuje pot svojih 
predhodnic Rena in Maine po Češkoslova­
ški, Madžarski in prek Jugoslavije skozi Ro­
munijo, Bolgarijo do sovjetskih pristanišč v 
Črnem morju; sovjetske ladje plujejo po 
Donavi daleč na sever.

Donavske države pa že sedaj živahno so­
delujejo pri tako imenovanem donavskem 
turizmu. Na Dunaju so se že dvakrat zbrali 
predstavniki turističnih organizacij obdonav- 
skih držav.

Kreisky je med vrsto vprašanj, ki bi ji 
morale skupaj reševati vse omenjene države, 
omenil tudi gradnjo cestnih magistral. Me­
nil je, da bi pri tem moralo priti bolj do iz­
raza skupno načrtovanje. Omenil je tudi go­
spodarski promet in pri tem opozoril, da se 
Švica in Avstralija še nista odločili glede 
svojega razmerja do EGS, Italija in Nemči­
ja, kot najpomembnejši trgovinski partneri­
ci teh dveh držav, pa sta članici gospodar­
ske skupnosti.

»Ce bi začeli, bi se končalo z obsežnim 
katalogom. Pri tem je zanimivo, da so so­
cialnodemokratske stranke teh štirih držav 
— Švice, ZRN, Avstrije in Italije (obe so­
cialistični stranki Italije) — priznale, da je 
tako sodelovanje nujno,« je rekel Kreisky. 
Omenil, je, da bodo morda že januarja stek­
li prvi informativni pogovori med temi 
zankami.

Na vprašanje, ali takih prizadevanj ne 
omejuje dejstvo, da sta prvi dve diržavi nev­
tralni in drugi dve pripadnici velikega voja­
škega bloka — in če se pri tem še upošte­
va Jugoslavijo s povsem drugačno inačico 
mednarodnega statusa — je Kreisky odvr­
nil, da je treba povsem politična vprašanja 
izvzeti.

Dunajski opazovalci so iz teh njegovih 
besed sklepali, da njegov načrt temelji pred­
vsem na sodelovanju socialnodemokratskih 
strank, pri tem pa je sodelovanje z Jugosla­
vijo le možnost..

Med odmevi na ta načrt je bilo v Avstri-' 
j' za zdaj slišati le mnenje glasila avstrijske 
KP »Volksstimme«, ki je zapisalo, da sedaj 
ne bi smeli imeti ničesar proti sodelovanju 
z vsemi državami, najsi bo s sosednimi ali 
drugimi, načrt Kreiskega pa pomeni veliko 
več kot običajno sodelovanje. »Ta načrt po­
meni posebne in izredno trde vezi med nev 
tralno Avstrijo in aktivnima članicama 
Nato,« ocenjuje list in omenja, da pri tem 
sploh še ni gotovo, ali bo švicarska vlada 
sodelovala.

»Švica je doslej, sklicujoč se na svojo 
nevtralnost, odločno zavračala kakršnekoli 
posebne zveze,« je zapisal »Volksstimme«. 
Podobna opozorila je opaziti tudi v listu 
»Deutsche Zeitung« iz Stuttgarta, ki je za­
stavil vprašanje: kako je mogoče tako so­
delovanje uskladiti s klavzulo nevtralnosti, 
kot to določa avstrijski državni sporazum; 
in kako si more Švica dovoliti popolno nev­
tralnost, če se pridruži takemu sistemu so­
delovanja? Medtem ko čakajo ta vprašanja 
na odgovor, piše stutt^artski list, se zasta­
vljajo nova: Italija in ZRN nista le enako­
pravni članici gospodarske in politično 
usmerjene integracije EGS, temveč obe pri­
padata tudi NATO. Na ta vprašanja Krei- 
sky še ni odgovoril, čeprav jih mnogi od­
krito zastavljajo, končuje »Deutsche Zei­
tung« (»Christ und Welt«).

Poleg »načrta Kreiskega« je opaziti tudi 
izrazita prizadevanja še za druge vrste re­
gionalnega sodelovanja na alpsko-jadran- 
skem območju. Na posebej političen pomen 
takega sodelovanja je oktobra opozoril tudi. 
avstrijski predsednik Jonas v govoru, ki ga 
je imel ob otvoritvi kongresnega doma v Be­
ljaku. Dejal je, da ga dosedanja uspešna 
prizadevanja v tej smeri spodbujajo k pozi­
vu »vseh Korošcev in ljudi v Sloveniji, da 
bi še nadalje ostali posredovalci sodelova­
nja in razumevanja med državama in narodi 
in tako pripomogli k miru«. V praksi se je 
uspelo pokrajinsko sodelovanje avstrijskih 
pokrajin Koroške in Štajerske s sosednimi 
jugoslovanskimi republikami pokazalo tudi 
ob slovesnem odkritju spomenika mestom 
prijateljstva v Gradcu, ki naj bi utrdil pri­
jateljske vezi med Mariborom in Puljem. 'vm i

FADIL ŠILJAK DUNAJSKI MOTIV Foto: Arhiv »Dela«

Trgovina med ZRN in NDR

Geschaft ist Geschaft
Med Nemčijama praktično ni več trgovinskega primanjkljaja

BONN, januarja — Greš k »Hertie« ali h kateri drugi od zahodno- 
nemških blagovnic, se pelješ po stopnicah v zgornja nadstropja, kjer 
je konfekcija* pohajkuješ ob dolgih vrstah obešalnikov z oblekami 
in si nazadnje izbereš anorak. Lep kroj, zmerna cena. Zadaj za ovratni­
kom je svileni kvadratek z uvezenim fantazijskim imenom. »Uvože­
no?«, vprašaš prodajalca. »Uvoženo,« de s samozavestno uslužnostjo. 
»Od kod?«. Uslužnost ostane, samozavest se nekoliko skrha. Odgovor 
je zdaj nekoliko tišji, kakor da bi ga rad povedal na uho. Tudi ni 
vedno enak. »Iz cone,« bo rekel tisti, ki se še ni prilagodil novemu 
času. »Od onkraj,« se izogne neposrednosti tisti, ki bi se rad izognil 
tudi morebitni zameri. »Iz NDR,« odgovori, kdor ve, kako je treba 
govoriti, da ne izpadeš kakor kak nazadnjak ali celo črnuh.

Kdo ve, koliko jih je, ki so si v Miin- 
chnu, Stuttgartu ali Frankfurtu kupili ob­
leko, perilo ali klubuk, ne da bi vedeli, da

so bili ta obleka, to perilo in ta klobuk iz­
delani v Weimarju, Leipzigu ali Frankfurtu 
ob Odri. Tudi zahodni Nemci ne vedo, da

Ugibanja v Vatikanu

Ali bo papež odstopil?
Kaj novega pričakujejo v cerkveni politiki

Kljub temu, da je tiskovni predstavnik Svetega sedeža še pred 
božičnimi prazniki odločno zanikal kakršnokoli osnovanost nekaterih 
časopisnih novic, da bo papež v kratkem spremenil do sedaj veljavne 
predpise o volitvah svojega naslednika, se govorice in članki o tem 
vztrajno širijo tudi v novem letu. Nekateri poznavalci pa celo prero­
kujejo, da bo papež Pavel VI. letošnjo jesen odstopil.

Novice o tem, da je na delovni mizi 
papeža Montinija bolj ali manj do podrob­
nosti izdelan načrt nekega dokumenta, ki 
naj bi spremenil doslej veljavna pravila o 
načinu izvolitve novega poglavarja rimske 
Cerkve, so pod zelo vidnimi naslovi razši­
rili najprej nekateri rimski in milanski 
dnevniki ter tedniki. Taka novica pa je se­
veda kaj hitro odjeknila tudi zunaj Italije 
in se razširila prav do Severne Amerike. Naj­
bolj obveščeni — ti naj bi izhajali iz krogov 
blizu ekumenskega sveta cerkev — so celo ve­
deli za takšne podrobnosti, kot so začetne 
besede latinskega teksta omenjenega do­
kumenta. Po stari vatikanski navadi naj 
bi te začetne besede, :n sicer »Praedeces- 
soribus nostris« (»naši predhodniki«) dale 
novi konstituciji tudi uradno ime. Po istih 
novicah naj bi bil ta dokument razdeljen 
v tri poglavja. Od teh naj bi prvo podajalo 
kratek zgodovinski oris vloge papežev v 
Cerkvi in cerkveni državi, drugi dve pa naj 
bi bistveno dopolnili pravila o sestavi, skli­
cu in poslovanju konklave, ki jih je zadnji­
krat spremenil papež Pij XII., in sicer konec 
druge svetovne vojne. Po novi verziji naj 
bi konklave ne bil sestavljen samo iž kar­
dinalskega zbora (pri čemer velja vedeti, 
da je s posebnim dekretom sedanji papež 
pred letom dni odvzel pravico volitve no­
vega poglavarja rimsko-katoliške cerkve 
vsem kardinalom, ki bodo v tem času 80 
let stari), ampak tudi iz predstavnikov 
nacionalnih škofovskih konferenc ter celo 
laikov. Volilno telo kardinalov, ki bi po 
omenjenem starostnem cenzusu štelo pri­
bližno 100 člknov, bi se tako razširilo 
še z" 104 predstavnike nacionalnih škofov­
skih konferenc in z Rimom povezanih

vzhodnih Cerkva ter za manjše število pred 
stavnikov tako imenovanega božjega naro­
da, torej laikov, katerih naj bi bilo do 5 
odstotkov celotnega števila udeležencev 
konklave.

Ugibanja
o papeževem odstopu

K tako podrobnim in razčlenjenim no­
vicam o papeževih namerah, da spremeni 
način izvolitve svojega naslednika, so se 
pridružila še vprašanja, kaj bo Pavel VI. 
storil septembra letos, ko bo praznoval 
svoj 75. rojstni dan. Ta ugibanja so opirali 
na drugo določilo že omenjenega dekreta, 
ki sicer odvzema volilno sposobnost starej­
šim kardinalom, poleg tega pa obvezuje 
vse škofe, da pri 75 letih zaprosijo Sveti 
sedež, da jih razreši te visoke dušnopastir- 
ske naloge. Ni jih malo, ki prerokujejo, da 
bo papež Montini spoštoval omenjeno na­
potilo škofom tudi v primeru opravljanja 
svojih dolžnosti in odstopil. Po nekaterih 
novicah naj bi odšel v opatijo Tre Fontane, 
ki je že sedaj pod njegovo osebno upravo. 
Drugi zopet trdijo, da se bo umaknil v sli­
koviti samostan Montecassino, na pol poti 
med Rimom in Neapljem na griču, ki je bil 
prizorišče hudih in dolgotrajnih bojev med 
Nemci in zavezniki v zadnji vojni.

Po tolikšnih in tako vztrajno krožečih 
indiskrecijali ln tudi po njihovi uradni ovr- 
ženosti so vsi čakali, kaj bo rekel papež 
sam na sprejemu, ki je trad’c1onalen v Va­
tikanu dan pred božičnimi prazniki za vse

člane rimske kurije. Ob takšnih priložno­
stih navadno ne gre samo za voščila za praz­
nike in Novo leto, ampak poglavar Cerkve 
vedno kaj pomembnega sporoči, včasih pa 
celo imenuje nove kardinale. No, papež 
se je vprašanju o volitvi svojega naslednika 
in o morebitnemu odstopu to pot očitno izo­
gnil in ni novice niti ovrgel, niti potrdil. 
Pač pa je priložnost izrabil za to, da je 
podčrtal načela, ki naj vodijo Cerkev, 
njeno hierarhijo in vse vernike v prizade 
vanjih za mir, socialno pravičnost in sožit­
je na svetu. To je pred tako pomembnim 
avditorijem storil verjetno tudi zaradi te­
ga, ker je besedilo sklepov škofovske si­
node o pravičnosti v svetu, ki so ga kori­
girali m objavili šele mesec dni po koncu 
sinode, verjetno prav zaradi takšnega od­
lašanja vzbudilo sorazmerno malo javne 
pozornosti.

Morda le pritisk 
konservativcev
Po tem, ko papež v javnih nastopih 

konec starega in v začetku novega leta 
sploh ni omenil sprememb glede sestave 
in delovanja konklave ali vsaj namignil 
kakšno besedo o svojih osebnih načrtih 
za bodočnost, se resni komentatorji sprašu­
jejo, kako je moglo priti do tako podrobnih 
novic o tej zadevi. Verjetno je- šlo za tipič­
no italsko fantaziranje, ki se je ob -pre­
hodu iz starega v novo leto in v vsesploš­
nem branju prihodnosti ter raznih horosko­
pov polastilo tudi cerkvenih struktur. Pri­
sotne pa so tudi ocene, ki opozarjajo na 
možnost, da gre pri vsem za dobro pre­
mišljeno in izpeljano propagandno akcijo 
in ideološki pritisk najbolj konservativnih 
cerkvenih krogov. Ti naj bi hoteli pape­
ža Montinija prisiliti, da bi se odgovoru 
na ta »škandal« določneje uprl raznim no- 
vatorskim idejam glede kolegialnosti v 
vodstvu Cerkve ter da bi se manj ukvar­
jal z mednarodno politiko Tej verziji bi 
bilo verjeti, saj je znano, da so javno si­
cer manj glasni, zato pa z različnimi plast­
mi oblasti dosti bolj povezani tisti, ki za 
merijo Pavlu VI. neodločnost proti novotari­
jam, kot oni. ki ga nazivnjo z absolutisti­
čnim monarhom ter mu očitajo samovoljo

tako v vodenju Cerkve kot v upravljanju 
vatikanske države.

Vsem omenjenim novicam o spremem­
bah v konklavu in morebitnem odstopu pa 
peža težko verjamejo predvsem tisti, ki ne­
koliko bolje poznajo življenjepis in delo 
Montinija. Vse, kar je storil na Petrovem 
prestolu, ki ga je nasledil po velikem re­
formatorju Janezu XXIII. namreč dokazu­
je, da je Pavel VI. izrazit mislec z zelo de­
finiranimi življenjskimi in delovnimi cilji 
ter veliko energije, z izredno poudarjenim 
čutom za odgovornost, ki pa seveda zahteva 
zase tudi dokajšno mero samostojnosti v 
odločanju. Kot takšen si je ustvaril ekipo 
sodelavcev in postal znan kot papež, ki je 
v zadnjem stoletju najbolj kardinalno spre­
menil kardinalski kolegij z osebami po svo­
jem okusu. Upravičeno se zato vprašujejo 
tisti, ki pravijo, le zakaj bi papež sedaj v 
imenu neke kolegialnosti hromil konklave. 
v kateri bo od približno 100 članov kar 75 
kardinalov, ki jih je imenoval on sam.

• Malo verjetna so tudi ugibanja o njego­
vem odstopu, če upoštevamo, kako avtori­
tativno ureja čisto cerkvene zadeve in ka 
ko globoko se angažira v svetovni politiki

V zvezi s tem naj omenimo le to, da 
je pred dvema mesecema zelo arbitralno 
končal škofovsko sinodo oziroma, da je 
prav v zadnjem času nadvse odločno (in 
verjetno proti volji nekaterih stl) kritiziral 
obnovljene polete ameriških letal nad Sever­
nim Vietnamom, prelivanje krvi v Bengaliji 
ter ponovno opozoril na globoko socialno 
in ne le versko ozadje državljanske vojne 
na Severnem Irskem. Posebno pozornost pa 
Je vzbudila tudi njegova že tradicionalna 
poslanica predstavnikom vseh držav za 1. 
Januar, ki naj bi po njegovi zamisli bil dan 
miru. V tej poslanici poudarja, da lahko 
mir v svetu sloni samo na socialni pravič­
nosti ter uskladenem napredku vseh na­
rodov in kontinentov.

Malo verjetno je. da bi tako angažirana 
osebnost kar na mah odstopila od službe 
in oblasti, kj jo opravlja Nasprotno, prav 
z obsegom svojih nastopov v zadnjih tednih 
je verjetno Pavel VI. hotel odgovoriti tudi 
na to, da so neosnovana ugibanja o njego­
vih n-merah, da se po 75 letu umakne med 
menihe.

JOSIP ZDEŠAR

dostikrat pospešujejo vzhodnonemški uvoz, 
ko ob razprodajah navaljujejo na pulte z 
nagrmadenim cenenim blagom. Tudi marsi­
kateri del televizijskega aparata, marsika­
teri stroj, lesm izdelek, plastični gumb in 
tudi marsikatera kulinarična specialiteta so 
»Made in Germany«. »Made in Germany«; 
to je danes mednarodna oznaka za vzhod­
nonemško vlago. Zahodnonemško se »di­
stancira« z oznako »made in West Germany«.

Poldruga milijarda 
dolarjev

Vzhodno-zahodna trgovina na ozemlju 
nekdanje Nemčije cvete. Se pred dvema le­
toma je slabo kazalo. Skupni obseg trgo­
vanja ni in ni presegel meje treh ln pol mi­
lijard mark. predvsem pa je bila NDR v 
brezupnem primanjkljaju. Se lani so vzhod 
nonemški dolgovi znašali 1,3 milijarde mark. 
Kaj storiti, so se spraševali gospodarski 
strokovnjaki in na leipziškem jesenskem ve­
lesejmu, vsakoletnem vežbališču trgovinske 
koeksistence, je bil primanjkljaj poglavit­
na tema pogovorov. Ce vzhodni Nemci ne 
bodo mogli več izvažati, potem se bo tudi 
zahodnonemška ekspanzija na vzhodno­
nemško tržišče seveda ustavila, in kaj bo 
potem z nadaljnjim pohodom v prostrano­
sti podhranjenega vzhodnoevropskega trga? 
In ali bo sploh še mogoče govoriti o mož­
nostih za politično združitev, če niti trgovi­
na ne bo šla? Niti sanjati ne.

Tako imenovani politični moment je ne­
dvomno odigral pomembno vlogo. Ko so se 
začele kazati prve možnosti najprej za splo­
šni sporazum med Zahodno Nemčijo, je ne­
nadoma bilo mogoče tudi odstraniti ovire za 
uskladitev mednemške trgovinske bilance. 
Pred nedavnim objavljeni podatki o razvo­
ju trgovinske menjave med ZRN in NDR v 
minulem letu so malone ginljiv dokaz, da 
se more. če se hoče.

Vrednost trgovinske menjave med drža­
vama, tako je zapisano v uradnem statistič­
nem poročilu gospodarskega ministrstva, je 
v letu 1971 znašala 5,2 milijarda mark (pol­
drugo milijardo dolarjev). Uvoz in izvoz raz­
padeta na dve lepo enaki polovici: izvoz 2.6. 
uvoz 2,6 milijarde mark ... Kdo ima lepšo 
bilanco? Nihče!

Sicer je v tej bilanci nekaj »lepotnih na­
pak«. Tako so šele lani obračunali nekaj 
blaga (za 170 milijonov), ki je bilo že leta 
1970 v tako imenovanih komisijskih skladi 
ščih, in pod vzhodnonemški »izvoz« je pri­
šlo tudi tistih 250 milijonov mark. ki jih je 
Bonn moral plačati, ker od leta 1948 do le­
ta 1956 ni prispeval niti pfeniga za razpeče­
vanje ■ zahodnonemških poštnih pošiljk v 
(uradno takrat še »neobstoječi«) NDR To­
da ostane dejstvo, da se je vzhodnonemški 
izvoz v Zahodno Nemčijo povečal lani za ce­
lih 26 odstotkov, medtem ko se je zahod 
nonemški izvoz v Vzhodno Nemčijo povečal 
samo za 5 odstotkov.

Bilančno ravnotežje je jamstvo za dobm 
prijateljstvo ali vsaj za občutek enakoprav 
nosti. Ta občutek enakopravnosti je bil po 
treben, če se naj politični posli dobro raz 
vijajo. In ker se morajo, le moral zahod- 
nonemški trg požreti več blaga z »onkraj« 
Tako preprosto je to.

Sedmi v ..šesterici4*
Trgovina med nemškima državama je 

unikum v mednarodni gospodarski praksi. 
Res poteka, kakor je običaj med državama, 
toda pravno in formalno temelji na spora­
zumu, ki ni sporazum, temveč samo dogo­
vor, in sicer ne med dvema državama, tem­
več med »okupacijskimi conami«. Se danes 

- se v katerega izmed zahodnonemških časo­
pisov ukrade izraz »medconska trgovina«, 
kakor so celi dve desetletji imenovali menja­
vo med ZRN in NDR.

Pravzaprav Je bil ta dogovor rezultat 
hladne vojne, ki se je začela kmalu po dru­
gi svetovni vojni in ki je imela med drugim

za posledico, da se je demarkacijska črta 
med ameriško, francosko in angleško oku­
pacijsko cono Nemčije na eni strani in sov­
jetsko okupacijsko cono na drugi polagoma 
spremenila v mednemško mejo. Po vojni je 
Nemčija ostala gospodarska enota z istim 
denarjem in razmeroma nemoteno gospo­
darsko menjavo, kolikor je je v razdejanem 
Hitlerjevem rajhu bilo. Gospodarska »želez­
na zavesa« je padla na Nemčijo takrat, ko 
je kazalo, da se bodo nekdanji zavezniki 
spopadli. Dogovor o »medconskl trgovini« je 
bil provizorij, začasna rešitev, ki ne bi bi­
la več potrebna, ko bi bilo z nemško drža­
vo spet tako. kakor je bilo, vsaj kar se M če 
njene državnosti. »Doktor zahodnonemškega 
gospodarskega čudeža« Ludwig Erhard Je le­
ta 1948 v skladu z ameriško politiko kon­
frontacije uvedel posebno denarno enoto za 
zahodne okupacijske cone, nekaj mesecev 
pozneje je bila ustanovljena v Bonnu Zvez­
na republika, enako so reagirali v vzhod­
nem Berlinu in nenadoma je bilo na dvoje, 
kar je bilo prej eno. Ker so bile trgovinske 
poti utečene in povsem vsak sebi niso mog­
li živeti, so na hitrico sklenili, kako bi za­
gotovili vsaj najnujnejšo menjavo blaga. 
Seveda si je takrat le malokdo mogel pred­
stavljati, da bo iz te »medeonske« menjava 
nastala nekoč redna meddržavna trgovina.

In še nekaj si takrat nihče ni znal pred­
stavljati: da se bodo zahodne države združile 
v enotno tržišče.

NDR je sedmi član »šesterice« — o 'cm 
ni dvoma in o tem se dostikrat govori, vča­
sih z ironičnim smehljajem, včasih nainr- 
šeno. Do medeonskega trgovinskega dogo­
vora je kajpak prišlo zaradi tega, ker Za­
hodna Nemčija ni priznavala Vzhodne Nem­
čije kot države in obratno, formalno gleda­
no, torej zahodnonemška trgovina z NDR 
sploh ni trgovina z neko drugo državo, tem­
več »notranja« trgovina. Blago, ki prihaja 
iz NDR, ima v Zahodni Nemčiji »status« 
zahodnonemškega blaga in kot tako tudi m 
podvrženo nobenim omejitvam v Evropski 
gospodarski skupnosti NDR sploh ni »tret­
ja« država v EGS. vsaj s tistim svojim bla­
gom, ki ga »prodaja« Zvezni republiki. Za 
to blago veljajo iste carine kot za blago, ki 
ga na primer Luksemburg prodaja Nizo­
zemski!

Trgovina med NDR in ZRN je skratka 
zelo udoben m kar se da koristen most med 
dvema evropskima gospodarskima organiza­
cijama Po njem se ne pretakajo samo ke­
mijski izdelki iz Leunena. stroji iz Dres le­
na. avtomobili iz Eisenacha m konserve iz 
Rostocka, marveč se preko njega praktici­
ra tudi svobodna mednarodna trgovina dalj­
ne prihodnosti.

Za bližnjo prihodnost pa velja povedati, 
da se utegnejo stvari zaplesti. Letos bo buj­
ni razvoj mednemškega trgovanja najbrž za- 
vrla prihajajoča recesija oziroma pojenjajo- 
ča konjunktura. Spričo razmer v Zahodni 
Nemčiji se bodo vzhodnonemške možnosti z 
plasman zmanjšale 2? zdaj govorijo v Bon­
nu. da bodo letos lahko kupih od NDR le 
polovico lanske količine jeklarskih izdelkov. 
Ce bo ostalo pri 5.2 milijardah mark in pri 
lepem ravnotežju med izvozom in uvozom, 
potem samo z obojestransko »dobro (politič­
no) voljo«.

Vsaj neroden pa bo položaj za NDR. ko 
bo končno dosegla, za kar se bori že dve 
desetletji: ko bo vsestransko in mednarod­
no priznana država, enakopravna z ZRN. 
Takrat bo treba skleniti meddržavno trgo­
vinsko pogodbo med Nemčijama. pogodbo, 
kakršna je običajna v trgovanju med dve­
ma državama. Takrat bo NDR »tretia« drža­
va in njeno tiho članstvo v EGS bo ugas­
nilo. Ali se ji politični dobiček ne bo spre­
vrgel v gospodarsko zgubo? Najbrž se bodo 
pojavile težave, toda ne nepremostitjive Po­
sel je posel in kar se je v dveh desetletjih 
tako lepo razcvetelo, čeprav »ilegalno« in v 
senci, gotovo ne bodo pustih zakrneti. Ta 
trgovina ne koristi samo eni strani, temveč 
obema. Kakor formalnosti doslej niso niko­
gar motile, tako ga »udi doslej ne bodo. 
»Geschaft ist Gesch&ft«. /

SLAVKO FRAS
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Politična reportaža

Težko, toda častil o j e biti komunist
Na rob priprav za drugo konferenco ZKJ - Kako biti in ostati na čelu napredka dežele v prihodnjih desetletjih

Druga konferenca Zveze komunistov Jugoslavije, ki jo mnogi 
imenujejo »mali kongres jugoslovanskih komunistov« in ki bo prihod­
nji teden (začela se bo 25. januarja), bo obravnavala nadaljnje spre­
membe v političnem sistemu in sedanji gospodarski položaj. Obe 
temi, čeprav formalno ločeni na dve tehtni točki dnevnega reda, sta 
bistveno povezani. V obeh so naznačene tudi »aktualne naloge ZKJ« 
kot vodilne idejnopolitične sile.

V začetku tega tedna, po 25. seji pred­
sedstva ZKJ, je bilo objavljeno »gradivo 
o političnem sistemu«, ki »naj bi bilo 
podlaga za sklepe 2. konference ZKJ«. 
To se pravi, da niso pripravili predloga ni­
ti osnutka sklepov,, ampak »gradivo kot 
podlago«. Mnogim, ki so poslušali razpra­
vo na 25. seji predsedstva ZKJ, 12. janu­
arja, to priča ne samo o nesoglasjih, am­
pak tudi o prizadevanju, dati jasne odgo­
vore na vprašanja, pred katerimi stojita 
zveza komunistov in vsa družba.

Upoštevati je treba tudi, da je bila 
ZKJ v vsem obdobju ustvarjanja in humani- 
ziranja socializma na čelu napredka te de­
žele, bodisi zato, ker je sama dajala po­
bude za najboljše rešitve in najsprejemlji- 
vejše odgovore za naše narode, ali pa za­
to, ker je imela toliko vitalne moči, da 
prisluhne vsemu tistemu, dojame in sprej­
me vse tisto,- kar je naprednega klilo iz 
široke demokratične socialistične samoup­
ravne baze.

,,Filozofija krize44

Druge konference ZKJ ne pojmujemo kot 
nekakšen spektakularen dogovor in razodet­
je vsemogočih in trajnih odgovorov na 
vprašanja, ki jih postavlja tako zapletena 
sedanja resničnost kot vse tisto, kar pride 
jutri, in kar se nam kaže kot stvarnost in 
»kot utopija prihodnosti«. Hkrati ni odveč, 
če skušamo spoznati tako doseg kakor tudi 
moč kritike, tem prej, ker pri nas, v na­
šem reformnem razvoju, zelo pogosto, v 
cikličnih kratkih razdobjih, opažamo neko 
širšo »filozofijo krize«.

Ko namreč odkrijemo neke vrste krizo, 
tedaj analiziramo vzroke in posledice, tedaj 
pomečemo reflektorje v preteklost ter pri­
vlečemo na dan nekoristne kot tudi zasta­
rele nauke. Morda bi lahko to namesto 
»filozofija krize« imenovali tudi »kriza filo­
zofije«, a to je za časopisno besedilo re­
porterske narave že »previsoko letanje«.

Minule dni smo imeli priložnost od ug 
lednih osebnosti slišati jedrnato resnico, da 
je bil razvoj materialnih sil v zadnjem de­
setletju pri nas med najbolj razgibanimi in 
najhitrejšimi v velikem delu Evrope in sve­
ta. Ob neki priložnosti je o tem govoril 
član izvršnega biroja ZKJ in predsedstva 
ZKJ Kiro Gligorov, ki je skušal najti še 
odgovor na vprašanje: kaj bi morale na­
predne sile. med katerimi stoji v ospredju 
zveza komunistov, storiti, da bi se še bolj 
sprostila ustvarjalna moč in pobuda ljudi 
v samoupravljanju. Na drugi strani smo v 
zvezni skupščini imeli priložnost slišati mne­
nje donedavnega predsednika ZIS in zdaj 
poslanca zbora narodov iz SR Makedonije 
Aleksandra Grličkova, ki je rekel, da je za 
vse zadnje desetletje »značilna splošna go­
spodarska neučinkovitost«, nadalje »skoraj 
rekordno povečanje brezposelnosti .. .« Gr- 
ličkov je pripomnil, da te ugotovitve »ne 
zmanjšujejo zavidljivih rezultatov, ki smo 
jih pri družbenih, gospodarskih, socialnih 
in tehnoloških težavah dosegli V zadnjih de-

nističnega cilja in zavzemanja, in samo za­
tegadelj — in pa spričo bližnje 2. konferen­
ce ZKJ, na kateri bo več sto delegatov — 
se velja vprašati, kdaj je kaj fraza in za­
kaj, kaj pa je resnično, življenjsko, anali­
tično, in ali ima na primer poslanica, vze­
ta v naslov te reportaže, da je biti komu­
nist in delati kot komunist častno, a tež­
ko, ali pa je tudi to neke vrste fraza. Če­
prav je skromni pisec teh vrstic iskreno 
prepričan o globoki resničnosti v naslovu 
zajete poslanice, to še ne pomeni, da je o 
tem prepričanih tudi veliko drugih, a kaj 
potlej? Spoznati je treba na primer vso 
kočljivost in odgovornost dela zveze komu 
nistov: odgovorna je za vse, vsi jo kriti­
zirajo, napake in nadloge, pravimo, da so 
rezultat slabosti zveze komunistov, pre­
majhnega zavzemanja komunistov in slabo­
sti te revolucionarne organizacije. Po tej 
plati zares ni lahko biti komunist in pri­
padnik tega gibanja. To je treba priznati 
in zmeraj imeti pred očmi, toliko bolj, ker 
si naša svobodna družba šteje v čast, da 
tolerira tudi dialog, dostikrat po tudi »raz- 
cvetanje stotine cvetov«.

Ko govorimo o kakem zborovanju ko­
munistov, naša pozornost ne more biti 
obrnjena samo v debate, govore in doku­
mente iz njegovega vrha, iz njegovega us­
merjajočega, avantgardnega središča, naša 
pozornost mora veljati tudi drugim »plastem 
in umom«, na primer ljudem, ki so pre­
davatelji in profesorji mlajših rodov.

Socializem danes
Zadnja številka ugledne filozofske revi­

je »Praxis« iz Zagreba, v kateri redno so­
delujejo filozofi iz vrst marksistične inte­
ligence, ne samo ;z Zagreba, ampak tudi 
iz Beograda, Sarajeva in drugih mest, že 
dalj časa objavlja razprave na temo »tre­
nutek jugoslovanskega socializma«. Pošten 
bralec teh besedil je lahko zasledil v njih 
kot neko rdečo nit prizadevanje naših hu­
manistov, da se resno poglobijo, se angaži­
rajo, kritizirajo družbo in njene skupine, 
pri čemer je zveza komunistov zmeraj prva 
tarča. Hkrati lahko opazimo, da — razen 
številnih dogmatskih zablod ali mistifikscij 
— ti ljudje spoznavajo pomen bitke za 
»svobodnejšo svobodo« človeka in sveta, 
vendar niso zmožni razumeti vseh preple­
tanj in zamotanosti svojega časa. Prežeti so 
z izvirno temo marksizma, da je važnejše 
biti kakor pa imeti, in tako imamo tedaj 
velike teorije o lastnini in socializmu: »Na­
rava vsake prakse je, zlasti pa družbene,« 
piše v zadnji številki »Praksisa« beograjski 
profesor Mihailo Markovič, »da si prizade­
va mobilizirati množično družbeno energijo, 
da kontraste črnega in belega, pozitivnega

in negativnega, starega in novega podčrtu­
je s kar največjo ostrino ... Tej praksi pa 
se od nedavnega pridružuje težava: zveza 
med revolucionarno idejo in njeno ures­
ničitvijo se izgublja v meglah prihodno­
sti. Naša družba se je že zdaj toliko od­
maknila od svojega prvotnega cilja, da ne 
vidi več jasno, kam pravzaprav gre. . .«

Profesor, ki mu pritiče naziv resnega 
kritika, predlaga tudi rešitve, kako dolo­
čiti »revolucionarno idejo v megli prihod­
nosti«: treba je namreč tarnati nad »neu­
mno, vulgarno, nečloveško sedanjos'jo«, 
klicati na pomoč satiro, razvijati kritično 
misel za bodoče rodove, in naposled — 
razvijati »revolucionarno-reformistično mi­
sel, ki z vrsto modifikacij hoče sedanjo 
družbo pripeljati do tja, kjer je uresniči­
tev radikalnega projekta spet možna«.

Profesor sicer poudarja, da ima vsaka 
metoda dobre in slabe strani,-a se najbc-lj 
opredeljuje za zadnjo. Hkrati pa neki drug

-ugleden pisec iz »Praxisa«, Milan Mirič iz 
Zagreba, med drugim piše o sedanjem tre­
nutku socializma: »Najprej bi morali biti 
složni o tem, kaj pomeni socializem, po­
tlej pa raziskujmo sedanji trenutek ... Kaj 
je socializem danes, sploh ni več tako ja­
sno, kot je bilo pred pol stoletja... Da­
nes, ko se o njem govori na vse strani, ko 
številne države trdijo, da so socialistične, 
bi v njih težko našli dva človeka, ki bi o 
socializmu mislila enako.« Mar nam prav 
to, nadaljuje ta pisec, da je o socializmu 
mogoče misliti na toliko različnih načinov, 
ne priča o njegovi duhovni vitalnosti?

Pripadnik nove 
kulture
»Samo če reka teče proti morju, osta­

ne zvesta svojemu izviru,« je napisal neki

znan človek. Včasih morda niti ne more­
mo razumeti teoretikov, profesorjev in fi­
lozofov, tako kot tudi oni (mnogi med 
njimi) ne morejo razumeti dejstva, da raz­
voj neke družbe, njena industrializacija kot 
prvi pogoj razvoja, nujno pelje v neke vr­
ste »industrializacijo človeškega duha«. 
Človeška duša kot »velika skladovnica« in 
nenavadno področje razume terja novo kul­
turo, ki je vsi filozofi nikoli ne morejo ra­
zumeti, ta kultura pa angažira in razvija 
človeške sposobnosti. Ali se ne skriva tudi 
v tej dokaj znani resnici — da je, četudi 
težko, častno biti komunist, v smislu pri­
padnika nove kulture, ki spreminjajo svet 
in življenje, spodbuja ljudi, jim pomaga 
razumeti stvarnost in prihodnost, ne pa da 
iz vsega delajo strašila, vakuum in apoka 
liptično predstavo? Morda smo mnogi med 
nami odložili na stran neki naš vir — pro­
gram ZKJ, v katerem je vse, kar danda­
nes toliko ponavljamo, že povedano, poja­

snjeno, ki pa je v njem samem rečeno, da 
to ni »kodeks dogem m dokončnih resnic«.

V njem je povedano marsikaj, na kar 
so pripadniki tega gibanja, ki to gibanje 
sprejemajo, lahko ponosni: nismo zadovolj­
ni s tem. kar smo dosegli, zadajamo si še 
bolj zapletene in težavnejše naloge. Pogoj, 
da te naloge uresničimo, pa je enotnost na­
ših vrst.

In potem znameniti konec tega progra­
ma ZKJ. ki se ga spominjamo: »Nič. kar 
je ustvarjeno, nam ne sme biti tolikanj 
sveto, da se ne bi moglo preživeti in da 
se ne bi umaknilo tistemu, kar je še nar 
prednejše, še svobodnejše, še bolj člove­
ško.«

Vsega pa ni mogoče prebroditi z enim 
zborovanjem, kongresom v malem in kon­
ferenco. Druga konferenca ZKJ je lahko 
eden od dogodkov, ena od nadrobnosti, ki 
bo določala mesto na vrhu ZKJ v nekem 
določenem razvoju ZDRAVKO ILIČ

AKROBAT

Upravljanje v bankah

Dobi ček in tveganj e
Ustanovitelje bank je zakon prisilil, da bodo vzorni npravljalci

Očitki, da banke odtujujejo sredstva samoupravnim delovnim ko­
lektivom, so v polpreteklosti kar deževali. Zaradi tega pa so toliko 
odgovornejša sedanja prizadevanja, da samoupravno strukturo v ban­
kah preoblikujejo v duhu novega zakona o bankah ter ustavnih amand­
majev. Bistvena vsebina tega preoblikovanja je v tem, naj bi usta­
novitelji banke in tudi drugi, ki vanjo vlagajo svoja sredstva, tudi 
neposredno odločali o delitvi bančnega dohodka in še več, imeli tudi 
pravico do dela tega dohodka. Seveda pa se hkrati s povečevanjem 
teh pravic povečuje tudi njihova odgovornost za bančno poslovanje 
— pa ne samo formalno, ampak v resnici z bančnim poslovanjem pre­
vzemajo tudi veliko finančno tveganje.

setih letih«.

Dolenčevo,
Perišinovo in še 
kako drugo mnenje
Moderna navada je, da na začetku pre­

stopnega leta in značilnega desetletja po­
modrujemo in povemo, kaj predvidevamo 
in prognoziramo: kakšno bo to novo leto 
in novo desetletje v svetli prihodnosti?

O tem je pisal »NIN« in zbudil zelo 
velik odmev med bolj izobraženimi in an­
gažiranimi bralci na območju cirilice, ko je 
najprej anketiral več znanih ekonomistov, 
potem pa obiavil odgovore »politikov eko­
nomistom«. Tako je član Izvršnega sveta 
Slovenije Marijan Dolenc v tej anketi m^d 
drugim najprej ugotovil, da se vreme ob­
rača na bolje in na slabše ne glede na me­
teorološke napovedi, je pa poudaril, da je 
drugače v gospodarstvu, »kjer z napoved­
mi, zlasti pa z načrtovanjem vplivamo na 
zavest ljudi, pa tudi na njihove sklepe«. 
Tu lahko velja ljudski pregovor, je rekel 
M. Dolenc,, da je »vsak svoje sreče ko­
vač«, toda »v zadnjih letih pri kovanju 
sreče nismo imeli posebno srečne roke< 
Po njegovem bo leto 1972 (ekonomsko) bolj 
ali manj neprijetno in neugodno, če sesta­
vimo celovit stabilizaciiski in sanacijski 
program, kar pomeni začetek NEP — nove 
ekonomske politike.

Novi predsednik izvršnega sveta Hrvat- 
ske in donedavni guverner Narodne banke 
dr. Ivo Perišin meni, da so za ekonom­
sko politiko bistveni tisti posegi, ki bodo 
»onemogočili proces slabitve akumulacijske 
sposobnosti gospodarstva«, medtem ko 
predsednik Beograjske banke in prejšnji 
gospodarski minister dr. Borivoje Telič 
pravi: »Časi bodo boljši, ko bomo imeli 
boli stabilno gospodarstvo. Stabilizacija po 
inflaciji vedno pomeni več truda in ne laž 
je življenje: šele ko stabilizacija doseže 
učinke, lahko postane položaj lažji.« Predse­
dnik izvršnega sveta Črne gore dr. žarko 
Buiajič meni, da je zares težko vnaprej re­
či, kakšna bo gospodarska klima: »Povsem 
jasno je, da smo v labirintu gospodarskih 
motenj in da je treba poiskati poti, po ka­
terih bomo našo gospodarsko ladjo pove­
dli iz tega labirinta.«

Kaj je fraza in kaj 
resnično
In tako naprej. Nekateri spet pravijo, 

da bi naš »dinar, ki ima analfabetski te­
čaj, moral diplomirati na ekonomski fakul­
teti«, kar je s humorističnega larpurlarti- 
stičnega vidika dobra stilistična figura. Go­
tovo pa je, da bistvenih problemov družbe 
in človeka, danes kakor včeraj, ni mogo­
če pregnati, ampak jih je treba z vso po­
zornostjo proučevat' To velja tako za ko­
muniste kot za privržence resničnega komu­

V Ljubljanski banki so se že pred tedni, 
ko so za začetek javne razprave objavili os­
nutek statuta in osnutek ustanovite.jske po­
godbe, zavedali, da bodo napori za takšno 
samoupravno preoblikovanje še hujši zara­
di tega, ker se pri njih ne bo mogoče opreti 
na kake vzorce in modele drugih bančnih 
hiš. Zaradi tega, ker so s snovanji pred 
vsemi drugimi bančnimi kolektivi v državi, 
bodo morali v interne samoupravne akte 
vgraditi nemalo izvirnosti.

Zelo zanimiva so nekatera vprašanja in 
ugotovitve, do katerih je pripeljala doseda­
nja javna razprava o temeljnem aktu — o 
osnutku pogodbe. Laže pa je bilo :z kopice 
pripomb izluščiti nekatera vprašanja zda.i, 
ko je že bila izrečena tudi politična ocena 
o osnutku pogodbe, in sicer v ko nisiji za 
družbenoekonomska vprašanja CK Zveze ko­
munistov Slovenije.

Zakon: čisto nov 
a neustrezen

Prav gotovo je za površnega poznavalca 
bančne problematike najbolj vznemirljiva 
ocena, da zakon o bankah in o kreditnem 
ter bančnem poslovanju ni. prinesel tis-ih 
rešitev, ki so bile v skladu z ustavnimi 
amandmani pričakovane in potre rine. Prav 
zaradi tega se bo treba lotiti postopka za 
spremembo zakona kar najhitreje, pa če­
prav je novi zakon zagledal dan šele v zad­
njih dneh minulega leta.

Ni čudno, da si potem oblikovalci po­
godbe o ustanovitvi Ljubljanske banke pri­

zadevajo, da bi ob upoštevanju duha ustav­
nih amandmajev tudi presegli zakonska do­
ločila, če bo to potrebno.

Moč je v združenih 
sredstvih

Ce bi bilo treba odgovoriti na vpraša­
nje, v čem se bo nova ureditev bančnega 
poslovanja razločevala od dosedanje, je mi­
mo že omenjene pravice do odločanja o do­
hodku banke • in pravice do participacije i.a 
tem dohodku treba omeniti tudi novo bazo 
odločanja. Ta bo dosti širša in bolj razve­
jana kot dosedanja Medtem ko so imeli 
doslej ustanovitelji in komitenti možnost, 
uveljavljati svoj vpliv le na zborih banke in 
v njenem izvršilnem odboru, bodo po no­
vem prišli do samoupravljalske besede tudi 
na zborih podružnic banke, v strokovnih od­
borih podružnic in banke ter v poslovnih 
odborih podružnic. To pa pomeni, da struk­
tura družbenega upravljanja poslej ne bo 
delovala samo v bančnem vrhu oziroma nje­
nem upravnem središču.

Čeprav so bile v dosedanjih razpravah 
s simpatijami obravnavane ideje o širjenju 
baze upravljanja, pa so bila pri tem Izre­
čena tudi dokaj glasna svarila, da zaradi 
povečane samostojnosti bančnih podružnic 
nikakor ne sme biti ogrožena integralnost 
banke in njenih sredstev. Jasno je namreč, 
da bi ob teritorialnem razbijanju bančnih 
sredstev !e-teh ne bilo mogoče racionalno 
izkoriščati.

Bo samouprava 
le formalna?

Seveda pa je navzlic vsej tako razvejani 
samoupravi oziroma družbenemu upravlja­
nju mogoče že vnaprej podvomiti v dejan­
ski vpliv, ki ga bodo imeli na sprejemanje 
bančnih odločitev ustanovitelji in vse druge 
pravne osebe ter občani, ki bodo imeli v 
banki svoja sredstva. Pomislek ;e mogoče 
konkretno izraziti tudi takole: Ali si pri od­
ločanju izvršilni odbor in kreditni odbor ne 
bosta prisvajala prevelikih pristojnosti? Ali 
ne bodo vsi drugi organizmi odigravali pri 
odločanju le bolj ali manj formalno vlogo?

V odgovor lahko nedvomno zapišemo, da 
bi oblikovalci interne bančne zakonodaje s 
še tako natančnimi formalnimi določili tež­
ko preprečili neutemeljeno prisvajanje pri­
stojnosti. Jasno pa je, da do nezaželenega 
pojava ne bo moglo priti, če bo — ne samo 
v temeljnih samoupravnih aktih — ampak 
tudi pri njihovem izvajanju dovolj poudar­
jena dolžnost obveščanja o sprejemanju 
bančnih odločitev. Bržkone bi bilo koristno, 
če bi bilo potrebno za najpomembnejše ban­
čne odločitve tudi soglasje ustanoviteljev, 
če bi v praksi zbora banke zaživel ugovor 
zoper konkretne bančne odločitve in če bi 
v delokrogu strokovnih služb posebej za 
ostrili odgovornost za izgube in poslovno 
neučinkovite naložbe.

Slab« upravljanje 
bo predrago

Sicer pa bi bilo tudi v primeru, če bi 
vse to v redu delovalo, še zmeraj mogoče 
dvomiti, da bodo imeli samoupravno orga­
nizirano gospodarstvo in drugi zunanji de­
javniki zadosten vpliv na bančne odločitve. 
Vsi dvomi v učinkovitost bančnega upravlja­
nja pa se naglo razblinijo, ko ugotovimo, 
da je novi zakon — nič pretirano rečeno — 
kratko malo prisilil ustanovitelje banke, da 
bodo pri njenem upravljanju vzorni uprav- 
ljalci.

Poglejmo in prepričajmo se, da omenje­
na trditev nikakor ni le fraza! Vsi tisti, ki 
bodo na spisku ustanoviteljev katerekoli ju­
goslovanske banke, bodo že zgolj s svojim 
ustanoviteljstvom prevzeli veliko odgovor­
nost. še več! S' tem. da bo gospodarska 
organizacija ali kdo drugi postal ustanovi­

telj. bo prevzel nase tudi breme velikega 
finančnega tveganja. V primeru, ko in ban­
ka zabredla v finančne težave ali pa prišla 
celo v stečaj, bi morali namreč ob po­
manjkanju bančnega denarja globoko pose­
či po svojih sredstvih tudi ustanovitelji ban 
ke. Ustanoviteljstvo torej ne prinaša samo 
pravic, ne pomeni samo mikavne delitve 
bančnega dobička, ampak lahko zaradi sla­
bega poslovanja banke prinese velike fi­
nančne obveznosti.

Te obveznosti je uzakonil izredno radi­
kalno formulirani 23. člen novega zakona o 
bankah. Po njem odgovarjajo banke za svo­
je obveznosti z vsemi vanjo združenimi in 
vloženimi sredstvi. Ce pa ta sredstva ne za­
doščajo za poravnavo obveznosti, ki jih ima 
banka, potem pa za obveznosti oanke z 
vsemi sredstvi odgovarjajo tudi -istanovite- 
lji banke. Tudi s sredstvi, ki jih organiza­
cije združenega dela in drugi ustanovitelji 
sploh niso združili v banki!

Včasih se bo 
zatresla roka

Ce bi si torej vsebino pravkar omenjene­
ga člena razlagali nekoliko grobo, bi lahko 
dejali, da je zakonodajalec z njim prisilil 
vse ustanovitelje, da se ne bodo ; jmmali 
samo za svoj delež, ki bi ga utegnili dobiti 
iz dobička banke, marveč bodo iz strahu, 
da bodo ob svoj denar, z velikim interesom 
posegali tiudi v upravljanje banke. Tako se 
bo ob kaki veliki poslovni odločitvi — ob 
glasovanju v bančnem organu — kdaj tudi 
zatresla roka kakega ustanoviteljevega po­
oblaščenca.

No, pa s tem nehajmo, da ne bi ustano­
viteljev preveč prestrašib. Raje računajmo, 
da bo tudi zaradi povečanega interesa za 
dobro upravljanje v bankah njihov poslov­
ni rezultat pozitiven m se bo torej zdru­
ževanje sredstev v banki splačalo ne samo 
zaradi obresti, ampak tudi zaradi dobička, 
ki bo nastal ob dobrem poslovanju hanke.

Kako delati bančni 
dobiček

Po določilu, ki so ga v Ljubljanski ban­
ki zapisali v osnutek ustanovitvene pogod­
be, ne bodo imeli pravice do upravljanja 
banke in.do delitve dobička samo ustano­
vitelji, pač pa tudi drugi. Ustanovitelji

se bodo dogovorili, da bodo obseg in vrsto 
omenjenih pravic določili tudi -drugim or­
ganizacijam združenega dela, interesnim 
skupnostim in družbeno političnim skupno­
stim, ki združujejo sredstva v banki v obliki 
depozitov ali v drugih oblikah«.

Tako bi torej uresničili načelo, da bi 
imel vsak. ki s sredstvi in upravljanjem 
prispeva k ustvarjanju bančnega dohodka, 
poleg obresti pravico tudi do udeležbe na 
ustvarjenem dohodku.

Na vprašanje, po kakšnih kriterijih deli­
ti dobiček banke, bi za zdaj še ne bilo mo­
goče konkretni- odgovori-. 'amo pa je. da 
bodo morali imeti ustanovitelji — prav za­
radi svojega večjega tveganja — tudi večje 
pravice pri delitvi kot drugi komitenti. Tr-i- 
ba pa se bo odločiti, kako pri delitvi do­
bička obravnavan denimo tiste gospodarske 
organizacije, ki imajo v banki deponiranih 
veliko sredstev; kako spet tiste, ki so tile 
deležne le velikih bančnih kreditov; kako 
vrednotiti one. ki ustvarjajo veliko akumu­
lacijo: kako tiste, ki so najpomamtnejšl iz­
vozniki itd.

Podpisana je smrtna 
obsodba

Konec koncev pa delitev bančnega do­
bička niti ni tako neomemona zadeva pa 
čeprav se morda gospodarske -organizacije 
sploh ne oodo pogost okra- odločale, da 
svoj iz dobička izvirajoč: delež vzamejo iz 
banke. Morda oodo z njim raje povečevale 
svoje, vloge v skladu vlagateljev! Bržkone 
pa bo največji rezultat delitve dooička v 
v tem. da je z njo podpisana smrtna ob­
sodba dosedanjim tako imenovanim ano­
nimnim skladom bank. Prav zaradi mnenj, 
da si bančni kolektivi s temi skladi neute­
meljeno prisvajajo (čeprav tudi v korist šir­
še skupnosti) sredstva, ki jih odtujujejo 
samoupravnim kolektivom — svojim komi­
tentom — so anonimni skladi tudi prišli v 
tolikšno nemilost.

Sicer pa je pri tem treba poudariti v do­
sedanjih razpravah že velikokrat podčrtano 
misel: Komitentom iz gospodarstva se vpra­
šanja o delitvi bančnega dohodka niti n* 
zde tako zelo pomembna. Po pomembnosti 
so ta vprašanja prav gotovo drugotna. Pri­
marna pa so tista, kako deliti in plasirati 
združena sredstva bančnega potenciala, da 
bi pri tem ne zanemarjali zdrare selekcije 
projektov in kar najbolje prisluhnili razvoj­
nim potrebam m družbenim konvencijam.

FRANCE JERAS
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Prejeli smo

<Jike
kritika

Uvod ad hoc v sociologijo kritike 
in managementa

Slovenska umetnost in posebej še vse tisto okrog nje, kar 
ustvarja posebno umetnostno klimo, je iz mnogih vidikov še povsem 
neobdelana ledina. Verjetno to niti ni naključje, saj je konstelacija 
sil in centrov odločanja na tem področju taka, da je poštena in od­
krita beseda slej ko prej nezaželena. Posebej še, če bi poskušali 
poiskati teoretične osnove domače likovne kritike (recenzistike). 
Sociološki aspekt pa bi hkrati prinesel še nekaj novih vrednotenj 
teh dogajanj, ki bi se bržkone razkrila kot izrazita manipulacija z 
ljudmi in s stvarmi.

Historično gledano in dokaj poenostav­
ljeno lahko trdimo, da so bili v polpretek­
li dobi poglavitni arbitri žive Slovenske 
umetnosti amaterji in zbiralci, ki so svoje 
omejene kriterije vsilili tako ustvarjalcem 
kot tudi generacijam mlajših kritikov. Ne 
glede na pozitivne nasledke mecenstva in za­
vzetosti za umetnost, ki so jo pred vojno 
kazali tudi z gmotno pomočjo redki posa­
mezniki iz dobro plačanega in služečega slo 
ja visokega uradništva, so se vrnili v našo 
metodologijo presojanja nekateri povsem 
nevzdržni postulati. Ker je šlo tako pri vod­
jih ustanov kot pri pišočih večinoma za 
zbiralce, so se uveljavili predvsem komerci­
alni kriteriji, kriteriji raritetnosti ter eks­
kluzivnosti umetnosti oziroma umetnosti iz­
delkov. Uveljavil se je tudi sistem »podpo­
re« umetnikom in naposled tudi prikritega 
diktata, ki se je kazal v odkupni politiki 
posameznih mecenov, ki so kupovali umet­
niška dela za ustanove (Narodna galerijah

Tradicije „boljše 
družbe44 in 
mecenstva
Ta sloj amaterskih ocenjevalcev in mece­

nov, ki je preglašal strokovno kritiko med 
obema vojnama, je seveda poskrbel tudi za 
reprodukcijo, kar se je kazalo celo po os­
voboditvi v kadrovski zasedbi nekaterih 
ustanov, po drugi strani pa je rodovna sa­
mozavest in podedovana zbirka povzročila 
enako reakcijo tudi pri dedičih. Ti niso po­
dedovali le umetnin, marveč tudi zavest, da 
morajo odločati o slovenski umetnosti. De­
loma s temu pripomogla tudi obča kli­
ma v umetnosti po osvoboditvi. V času, ko 
se je del srednjega sloja, to je birokracije, 
tolikanj pomeščanil, da je pričel kot pozi­
tivno družbeno normo navajati sorodnike iz 
tako inienovane ljubljanske »boljše družbe«, 
je postala družinska zbirateljska tradicija 
hkrati že tudi kvalifikacija, s katero se šol­
ska spričevala ne morejo primerjati. To pa 
je imelo dvojni nasredek. Po eni strani se 
je dediču odprla pot v novo, »boljšo druž­
bo« (kontinuiteta), po drugi strani pa se mu 
je odprla tudi pot k odločanju.

Uradniški položaj v instituciji, ki je na­
domestila nekdanje mecene in članstvo v ži­
rijah. je povzročil, da se je pričela moč 
koncentrirati, hkrati pa so se s tako prisi­
lo pričeli uveljavljati stari zbirateljski krite­
riji in izrazito posestniški odnos do umetno 
sti — tako do avtorjev kot do njihovih del. 
K vsemu je pripomogla tudi rastoča komer­
cializacija likovne dejavnosti, ki je postala 
reeksportna trgovina, najprej s prestižnimi, 
kasneje pa z otipljivimi gmotnimi cilji’ 
Skratka, razmere v umetnostnih dejavnostih 
so se postopoma izenačile z razmerami v 
vrhunskem športu z vsemi naj slabšimi na­
sledki.

Razvil se je sistem elitništva in cehovske 
zaprtosti pod zastavo tako imenovane viso­
ke kvalitete, ob hkratnem zanemarjanju ši­
roke baze, ki je nujna podlaga za kakršno­
koli vrhunsko kvaliteto in kontinuiteto. 
Vendar bo beseda o tem tekla kasneje. Se­
daj se vrnimo h kritiki, ki se potrjuje kit 
strokovna dejavnost na bazi družinske tra­
dicije in ljubiteljstva Lahko rečemo, da je 
vpliv teh faktorjev usoden še danes — pri­
peljal pa je tako daleč, da lahko kritik ali 
recenzent brez teoretično fundiranih kriteri­
jev smeši in vehementno zavrača vsak po­
izkus teoretično opravičenega vrednotenja, 
in sicer v imenu podedovanega »dobrega 
okusa«.

Merila
„razgledanosti44 in 
„dobrega okusa44

Razen »dobrega okusa« se srečujemo še z 
nadomestkom za teoretično in praktično 
znanje, s tako imenovano »razgledanostjo« 
ki je v tej obliki (kot surogat znanja) za ne' 
kaj desetletij pokopala vsak up na renesan­
so slovenske likovne kritike.

Razgledanost: kot kategorija in kriterij je 
v bistvu nesistematično zbran skupek tujih 
sodb, misli in površinskih kriterijev ob ab 
solutnem pomanjkanju lastnega, teoretične­
ga temelja, ki ga lahko da le poglobljen štu­
dij (seveda tu ne mislimo le na šolo). Gre 
za podoben pojav, kot je v filozofiji tako 
imenovana »zdrava pamet«, ki ni nič druge­
ga kot aksiomatizacija tradicionalnih »mo­
drosti«. Razgledanost je potemtakem zgolj 
kriterij za primerjavo — ker mislimo (in se 
na sploh misli) pod to besedo predvsem 
razgled po dosežkih v tujini, ki je za nas 
norma; gre torej za primerjavo med umet­

nostnimi pojavi pri nas in v tujini. Iz tega 
pa izhaja sklep — ker ni teoretičnih osnov, 
je dosežek v tujini avtomatično (aksiomat­
sko) tudi že merilo kvalitete. Potemtakem se 
sodi kvaliteta domačega izdelka sila prepro. 
sto — kolikor podobnejši in sorodnejši je 
pojavu, s katerim ga primerjamo, toliko 
boljši je, skratka — je na »svetovni« ravni.

Pri teh mehaničnih primerjavah, ki so 
hkrati tudi prenešeni komercialni kriteriji iz 
privatnih, trgovsko orientiranih galerij, pa 
nastopa kot korektiv tako imenovani dobri 
okus, ki je spet povezan s komercialnim 
vrednotenjem in primerjavo s tujino. Ta ko­
rektiv namreč kot posebno vrednostno ka­
tegorijo upošteva še določene folkloristične 
elemente Potemtakem je dobro slikarsko 
(kiparsko ali grafično) delo tisto, ki po for­
malni plati kar najbolj ustreza primerjalne­
mu objektu, vendar s to razliko, da folklo- 
rizme zamenjuje z domačimi etnografskimi 
simboli.

Hkrati je tako imenovan »dobri okus« iz­
razito reakcionarna kategorija in temelji v 
malomeščanskem pojmovanju »lepega« fn 
izraža splošni (spet aksiomatizirani) okus 
»boljše družbe«, kamor sodi tudi spreneve­
dava jara gospoda — ta pa je kot normo za 
obnašanje prevzela bonton (v najširšem po­
menu besede) po edini možni družbi — po 
meri stare ljubljanske buržoazije (lahko tu­
di zagrebške, beograjske, mariborske i+d.) 
To pa pomeni, da gre za strogo konvencijo, 
ki ne dovoljuje vsega in zahteva zmernost
— ob hkratnem koketiranju z »avantgardni­
mi« pojavi, ki pa morajo biti ustrezno dige- 
stirani in prirejeni občutljivim želodcem

Prvi pogoj »dobrega okusa« je tehnična 
virtuoznost. formalna »naprednost« in 
zgledno formulirana, neproblemska vsebina, 
ki seveda lahko variira od platonske obsod 
be vojne v Vietnamu do karitativnega odno­
sa do socialnih krivic kjerkoli na tem belem 
svetu Seveda pa mora biti prav vse v či­
stih relacijah do normativnih vzorcev — to 
je do gibanj, ki jih v svetu priznava urad­
na predstavnica buržoaznega okusa — vir­
tuozna in vsemogočna reklama, ki živi tako 
od privatnih kot od državnih proračunov 
Skratka, gre za splošno modo. ki jo danes 
DOleg Pariza diktirata še New York in Lon­
don (spomnimo se le kratkotrajne vendar 
vulkansko vseobsegajoče mode — op-art’) 
na vseh kulturnih ravneh: od oblikovanja do 
odnosov med ljudmi (seveda le med sebi 
enakimi predstavniki boljše družbe) do ur­
banističnega planiranja.

Za tak odnos do umetnosti in do norma 
tivnih postulatov seveda ni potreben nikakr 
šen trud — gre le za razgledanost in za mož­
nost primerjanja. Torej je to v skrajni po­
sledici nadomestek za razmišljanje in študij 
ter surogat teoretičnih podsnov ocenjevanja
— obenem pa pošastna unifikacija mišlje­
nja ip oblikovanja, ki ji seveda niso ušli 
tudi šolani umetnostni zgodovinarji.

Privatniška merila 
in obsodbe
Pomanjkanje teoretičnih osnov pelje k 

sodbam z različnimi aršini in k izraziti pri­
vatizaciji sodb in obsodb — ki imajo na­
posled usodne posledice za marsikaterega 
ustvarjalca, ki je materialno odvisen od to­
vrstnih arbitrov, ki sede v vseh pomemb 
nejših odkupnih komisijah in tako dejansko 
predstavljajo uradni okus naše družbe.

Poznavalstvo in amaterizem imata seve- 
da še več posledic, pravzaprav celo verigo. 
Tako na strokovni kot na širši družbeni 
podlagi gresta v hudo ofenzivo proti stro­
kovnjakom in šolanim piscem, s prastari 
mi očitki o »šolski omejenosti«, obremenje 
nosti itd. — zlasti pa s trditvijo o zastare 
losti šole, ki dejansko ne posveča nikakrš­
ne pozornosti modemi umetnosti v svetu In 
doma. Zanimivo pa je, da je kritik—pozna 
valeč—amater prevzel iz umetnostne zgodo 
vine najmanj učinkovito met-odo, oziroma 
tehniko, to pa je tako imenovano »stilno 
opredeljevanje«. Cilj ljubiteljske kritike je 
namreč opredelitev — avtorja in njegovo 
delo je pač treba uvrstiti v enega prevladu 
jočih »—izmov«. Najbolj učene formulaci­
je zasledimo tam, kjer ima ustvarjalec v 
svojem delu elemente različnih »stilov« — 
tu se tak kritik razplete in zaplete v žongll 
ranje z najbolj nenavadnimi in običajno po­
vsem neadekvatnimi izrazi (primer: Tuško- 
ve viseče kroglice v prostoru — urbanistič­
no urejanje prostora??!!).

Vendar je ta »metoda« v najtesnejši zve­
zi z »dobrim okusom« in poznavalstvom. 
Ker gre za papagajsko prevzemanje modnih 
novosti in za njihovo enačenje s kvaliteto 
— ima »stilna« opredelitev posredno tudi 
vrednostni značaj, vendar ne vedno in ob 
vsaki priložnosti enako Ko je bil v modi ta­
ko imenovani. »informel«, je pisec (Bassin). 
to »usmeritev« uporabljal kot primerjalo
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kvalitete. V kolikor je nekoga ocenjeval po­
zitivno, je govoril o »informelu«, v kolikor 
pa ga je odklonil, pa o »kvaziinformeJu«. 
Skratka, gre za izjemno zmedenost v poj­
mih in terminologiji, ki se pojavlja tudi da­
nes bodisi v zvezi z «neokonstruktivizrpom« 
ali ekspresivno figuraliko itd. Skratka, sre­
čujemo se z izrazito laičnim manevriranjem 
in žongliranjem z izrazi, nerazumljenimi 
pojmi ter njih vsebinskimi odtenki.

Besedni bluf
Na tako pisanje, ki je zvest odsev popol­

ne teoretične nerazgledanosti, se navezuje 
tudi stil pisanja, ki ima korenine v jugoslo­
vanskem prostoru, in sicer v verbalnih epi- 
gonih Miroslava Krleže. Krleža je namreč v 
svojih esejih uporabil in uveljavil jezik pa­
radoksov in bleščeče salonske konverzacije, 
polne nenavadnih tujk z ostro definiranimi 
pomeni in zvenom, ki so v strukturi njego­
vega pisanja pomagalo za večjo učinkovitost 
pisanja in večjo preciznost in hkrati za šo­
kantno učinkovanje in eksihibicijo širokega 
znanja in svetovljanstva.

Pri njegovih epigonih, ki jih je največ 
med hrvatskimi in srbskimi likovnimi krin­
ki (Bihalji), pa se je funkcionalnost tovrst­
nih tekstov izgubila, ostala je le še bomba­
stična parada tujih besed in nerazumljivih 
stavčnih konstrukcij ter nepreglednega ska­
kanja od imena do imena. Tak stil, ki lan- 
ko zamegli (in tudi naredi vtis na neposve­
čene laike), so iz druge roke prevzeli tudi 
nekateri naši pisci — vendar s tem pomen­
skim odtenkom, da se za tujkami in zaple­
tenim izražanjem skriva neznanje ali pa vsaj 
nejasna in nedifinicirana misel — v razliko 
od natančnega filozofskega ali sociološkega 
jezika, ki ima točno določen kodeks pome 
nov in se je uspešno uveljavil zlasti v slo­
venski književni kritiki in teoriji.

Tako se srečamo z novo razsežnost­
jo amaterskega pisanja — z besednim blu- 
fom in posiljeno »znanstvenostjo«, ki pa se- 
besedi, ki imajo le ta učinek, da vnašajo 
zmedo v terminološka prizadevanja. Zato 
postavlja tudi jezik likovne recenzistike in 
kritike vedno bolj neprecizen — kar je spet 
voda na mlin samozvanim »strokovnjakom«.

Nelojalna 
konkurenca v 
likovnem 
managementu

Nekoliko drugačne so družbene posledice 
tega pisanja, ali polje povedano, udejstvo­
vanja tovrstnih piscev na področju manage­
menta, ki je kritiko spremenil v, pomožno 
sredstvo za trgovski plasma določenih likov­
nih izdelkov. Tako pridemo do značilne 
strukture pisanja, ki je v bistvu reklama za 
nekatere proizvode, vendar na izrazito ne 
lojalni ravni nizkih udarcev, ki v pravi trgo 
vini niso dovoljeni. Gre namreč za diskre 
ditiranje drugih proizvajalcev (likovnih de 
lavcev) zunaj managerske skupine. Manager 
ski kritik ima v nasprotju s šefo mrekla 
pri katerem koli gospodarskem podjetju to 
prednost, da lahko neusmiljeno in nekazno­
vano udriha po proizvodnji konkurenčnih 
skupin in jih poskuša razvrednotiti v imenu 
visoke »Umetnosti«, in to izredno grobo — 
z diskvalifikacijami in apriorističnimi sod 
bami, ki temelje na naslednji »metodolo 
giji«:

V prvem delu pisanja kritik (vodja klike 
ali skupine) opravi amatersko »stilno opre 
delitve«, nakar v drugem delu, povsem ne­
odvisno od prvega, izreče uničujočo obsod 
bo,, temelječo na privatniškem merilu do­
brega okusa, ki je spet tesno povezano z 
borznim vrednotenjem »idočih« in »neido 
čih« smeri v evropskih komercialnih galeri­
jah. Tako se srečamo z značilno socialno di­
menzijo umetnosti — ki je postala (kar ni 
nič pretresljivo žalostnega) nekakšno potroš- 
no blago, ki p3 zanj pravila trgovske lo­
jalnosti ne veljajo — saj je prodajalec (če

lahko uporabimo primer iz naše upravne 
prakse) hkrati monopolni proizvajalec in trž 
ni inšpektor. Kam taki mehanizmi peljejo, 
je več kot jasno. K vsemu pa lahko doda 
mo še z menagementom povsem nezdružlji­
vo kategorijo — hkrati monopolni pobudnik 
in tržni inšpektor je obenem tudi kupec za 
družbo: Saj sedi v večini odkupnih komisij. 
Torej imamo opravka z monopolizmom ta­
kih razmerij, da ga s pošteno besedo ni mo­
goče opisati, še manj pa opravičiti.

Tako postaja kritik—amater—zbiralec 
—poznavalec v naši družbi nekakšen tip 
»energičnega in samozavestnega poslovnega 
človeka«, ki mu je v imenu nikjer fiksira­
nih norm obnašanja vse dovoljeno. V pri­
merjavi s poslovnim človekom na zahodu pa 
slovenski kulturni manager svojega kolega 
prekaša po možnosti — ne špekulira z last­
nim, marveč z družbenim denarjem in ne 
pozna poslovnega rizika, ki ga pri nas v 
vsakem primeru, brez posledic za mana 
gerja. krije v celoti družba, torej davkopla­
čevalec.

Monopol samozvane 
elite in
samoreklamiranje

Tako spet pridemo k funkciji elitniške 
umetnosti pri Slovencih. Ker Je povezana 
z izrazito trgovskimi prijemi kulturnega ma­
nagementa in temelji na plasmaju del doma 
in v tujini, je povezana le s tanko plastjo 
družbenih (denarnih) elitnikov. ki taka dela 
kupujejo bodisi zase, bodisi za določena 
podjetja. Najširša kulturna publika, ki ima 
vso pravico (ki jo posredno tudi krvavo 
plačuje) do umetnosti, pa ostaja praznih 
rok, saj muzeji in galerije nimajo denarja 
za izpopolnjevanje svojih zbirk; kolikor pa 
jih izpopolnjujejo. Jih spet v okviru ma 
nagementa, ki v vidi v plasmaju določenih 
del v galerije predvsem dobro plačano »se­
veda v obratni smeri kot v gospodarstvu) 
reklamo za lastno »podjetje« (skupino eli 
kliko) in posredno možnost za plasma pro­
izvodov klike na tujem tržišču — vendar 
zopet z družbenim denarjem brez tveganja. 
Prodor na tuji trg pa ne prinaša koristi na­
cionalni kulturi nasploh, marveč spet kliki, 
ki ta prodor navzven uporablja kot reklamo 
zase in za vnovično kopičenje moči odloča­
nja.

V vsej tej dejavnosti ustvarjalec nima 
besede, degradiran je na raven mezdnega 
delavca, ki nosi poleg družbe vse breme ri­
zika, hkrati pa vso presijo manager; o vi h 
zahtev, ki glede na raziskave tujega tržišča 
(ki jih spet pod tvrdko strokovnega izpo­
polnjevanja plačuje družba) zahteva le tisti 
Hio slikarstva (plastike ali grafike), ki je 
»trgovsko interesanten«. Tako imenovana 
kritika pa seveda trenutno idočo smer ali 
tip slikarstva (plastike ali grafike), ki je 
cer spet v imenu »Visoke Umetnosti«, do­
brega okusa in poznavanja.

Metodologija
klikarstva

Ce se sedaj povrnemo od socioloških 
podisnov menagerske kritike in manipulaci­
je na raven strokovnosti in k problematiki 
slovenske likovnosti, vidimo, da Je celotna 
podoba spačena in preinterpretirana. kei 
lahko slišimo le eno plat zvona, ki apriori 
zanika vsako vrednotenje na znanstvenih po­
zicijah, zlasti pa teoretična vrednotenja, ki 
na Slovenskem žal nimajo domovinske pra 
vice, saj predstavljajo nekako protiutež ma 
nagementu in likovnemu gangsterizmu, k! 
ima izredno perfidno razpredene svoje lovke 
v vseh bolj in manj pomembnih centrih od 
ločanja. Hkrati občutimo tudi neviden pri 
tisk na imenovane in izvoljene reprezentan 
te iz vrst likovnih umetnikov v komisijah 
(žirijah), ki odločajo o pomembnejših na 
gradah za področje likovne umetnosti

Ugotoviti moramo, da je nagrada za me 
nagerja izredno pomembno reklamno sred­
stvo z dvojnim učinkom S tem, da vodja 
klike sforsira nagrado določenemu ustvar 
jalcu, ga je za zvestobo kliki plačal fz druž

benega žepa, hkrati pa je z nagrado utrdil 
tudi položaj elitne skupine in njenega po­
sameznega člana. Ker so nagrade v očeh 
neposvečenih še vedno odsev pravičnega 
tehtanja kvalitete, lahko menagerji z njuni 
rožljajo pri potencialnih kupcih in pred druž 
bo. Ob podeljevanju nagrad srečamo še en 
mehanizem. Ker so žirije sestavljene iz vid 
nih reprezentantov posameznih panog (kri 
tikov, javnih delavcev in ustvarjalcev), se 
začarani krog sklene Ker dobe člani klike 
večino nagrad in ker so v tisku preprosto 
forsirani, imajo kot pomembni likovniki tu 
di večjo možnost, da zasedejo mesta v žiri 
jah. Ko pa v njih sede, nujno ščitijo inte­
rese klike in menagerja, ki mu pripadajo. 
Tako si klika nabira poleg izvršilne moči 
tudi tisti del družbenega priznanja, ki naj 
bi bil neodvisen od posameznikovega slojne­
ga statusa. Tako je prostor čedalje ožji in 
čedalje manj je možnosti za delavce zunaj 
elitnih skupin. Dokončno je bila izpeljana 
delitev na likovno plemstvo in brezpravno 
rajo.

Kako dobili glas
♦ • • • •v žiriji

Drugo sredstvo za pridobivanje glasov in 
pozicij je elitno mednarodno društvo kri­
tikov. ki je v rokah ene skupine, kar se 
je najlepše pokazalo ob polemiki med Sku 
pino 69 in kritikom Janezom Mesesnelom 
ki je za obračun s skupino žal uporabil ne 
srečno metodo obračunavanja preko tujega 
hrbta. Društvo je svoje člane obvezalo, da 
so se organizirano lotili predrznega kritiku 
ki si je privoščil drugačno sodbo, kot Je 
predpisana v interesu elitne skupine Hkrati 
pa to ni bil samo obračun s kritikom, mar 
več tudi poizkus, da bi v svoje roke dobili 
tudi osrednji slovenski časnik in ga tako 
pridružili Našim razgledom. Tovarišu in Se 
nekaterim listom, ki izražajo na likovnih 
straneh ekskluzivno mnenje menagersko 
orientiranega dela amatersko-zbirateljske 
kritike.

Ce se povrnemo k elitnemu društvu kri­
tikov. kjer sedi dobršen del članov, ki v 
življenju še niso napisali kritike ali celo re 
cenzije ali pa Je niso napisali že dve deset 
letji in več. lahko ugotovimo, da ima član­
stvo v njem določene prestižne prednosti 
Zlasti pri komuniciranju navzven, z tno 
zemstvom Zato se sproža sprejemanje no­
vih članov vedno takrat, kadar so na vidiku 
nagrade ali kaka druga akcija ene izmed 
»elitnih« skupin Tedaj se z namigovanji o 
možnosti sprejema poskuša kupiti neodvis­
ne kritike, ki takim obljubam včasih nase 
dejo. Tako je pogojno zagotovljen v dolo 
čeni žiriji ali komisiji tudi glas outsiderja 
Po drugi strani pa je dobila ena ali druga 
klika določen vpliv tudi na nekatere po 
membnejša sredstva javnega obveščan :a 
tako. da je nekaterim uslužbencem ponudi 
lo mesto v pomembnejšem pripravljalnem 
ali drugačnem, z določeno družbeno slavo 
povezanem odboru Tako je klika ubila dve 
muhi na mah. Zagotovila si je veliko pti 
bliciteto ob določeni prireditvi, dosegla pa 
je tudi lastne selektivne kriterije pri izboru 
zunanjih sodelavcev ža ta sredstva m seveda 
izbor tčm, ki jih sredstva javnega obvešča 
n.ia plasirajo kot najpomembnejše In naj 
aktualnejše dogodke v slovenskem prostoru

Sodelovanje vodilnih 
klik

Čeprav vodilne klike med seboj sodelu 
jejo, pa je v metodah dela včasih precejšen 
razloček. Najpomembnejša elitna skupina 
in njen vodja se drže določenih pravil lojal 
ne konkurence in tekmovanja pač z izkori 
ščanjem razpoložljivih reklamnih in druž 
benih sredstev, ki so v njihovih rokah Dru 
ga klika, ki v managementu nadaljuje tra­
dicijo nekdanjih mecenov in amaterjev, pa 
nastopa brezobzirno fn poskuša doseči svo­
je cilje predvsem z diskreditiranjem »na 
sprotmkov« preprosto tako, da se vse. kar 
ni v skupini, razglaša za ničvredno, skratka 
za »kvnziinformel«. kot smo to brali pred 
nekaj leti. Tako se na likovnem področju 
vedno bolj uveljavlja zakon asfaltne džung­
le.

Posledica takega stanja se kot vnovični, 
vrnit vem refleks odsvita tudi v »čisti« kri­
tiki. ki prikraja že tako ohlapna ljubitelj­
ska merila trenutni konstelaciji in intere­
som. žrtev je v skrajni posledici vedno — 
ustvarjalec. Posamične klike in interesne 
skupine se ne spopadajo med seboj s pravi­
mi imeni, marveč obračunavajo preko hro- 
tov umetnikov Zato so ocene o delu posa­
meznih likovnih delavcev polne nelogičnosti 
in netočnosti Ce pogledamo le v leto 1971, 
vidimo, da so bili žrtve medsebojnega obra­
čunavanja Andrei Jemc in Janez Bernik na 
eni ter oba Sedeja in morda Jože Ciuha na 
drugi strani Govorico argumentov je nado­
mestila gorjača.

Merila brez mere
V teh obračunavanjih se zrcali resnična 

vrednost slovenske Ukovne recenzistike v 
razponu od mežnarske previdnosti in pritr­
kavanja močnejšim do samozavestne ekshi­
bicije dedičev mecenske tradicije. Merila, 
ki tako ali tako niso pomembna, so zasidra­
na v zraku Večina kriterijev temelji na pre­
živelih in za današnjo rabo neadekvatnih 
osnovah o spoštovanju strukture materiala 
(les je lahko samo grčav — a la Napotnik), 
napačno razumljeni tradiciji (zlat madež je 
nasledek bizantinske tradicije) in zmedeni 
terminologiji, na merilih »dobrega« okusa 
in »razgledanosti«, zlasti pa simpatije in 
antipatije, ki ima temelj v družabnosti in 
posnemanju navad »boljše družbe« z vso ve­
rigo osebnih in zasebnih zvez. uslug, proti- 
uslug itd. Se zan-mivejša je dvojnost »kri­
terijev«: bizantinska pozlata je enkrat kva­
liteta. drugič greh; enkrat Je izraz razume­
vanja prostora in tradicije, drugič je to 
manjvredni dekorat!viz»m: panjske končni­
ce kot motivno izhodišče so kvaliteta in 
spotika, če jih uporablja pripadnik sovraž­
ne klike Po drugi strani pa se ocenjuie 
abstraktno (nepredmetno) slikarstvo z me­
rili akademskega realizma, ocenjevanja del 
iz repertoarja magičnega realizma se loteva 
z merili, ki veliajo za supermatizem in kon­
struktivizem. in tako naprej, v neskonč­
nost.

Vse to kaže na pomembno strukture slo­
venskega pisania o sodobni likovni umetno­
sti: na nenačelnost in slabo skrito neznan ie. 
ki ga nadomeščata tako Imenovana »razgle­
danost« In »dober okus« Klikarstvo in za­
sebni obračuni pa so našli pot celo v »ob­
jektivni« pozitivizem Le tako si Je mogo­
če razlagati, da v razpravi o socialno kri­
tični in angažirani umetnosti med dvema 
voinema sploh ni omenieno ime Maksima 
Sedela! Na podobnih namernih »spodrsl !a- 
iih« boleha tudi naša (žal sila redka) leksika.

Menagement Je v likovni umetnosti lahko 
pozitivna kategorija le v okvirih poštene po­
slovnosti. postane pa vir zla za ustvarjalce 
in neposredno tudi za družbo, ko si poleg 
ekonomske sfere podredi Se pozicije kritike 
in ekskluzivnega kupoa in ko se začne po­
služevati nelojalnih konkurenčnih prijemov s 
kontrolo kritičnih strani v časopisih in re­
vijah. zlasti z zacementirano institucijo stal­
nih, ekskluzivnih recenzentov Saj postane­
jo tako pomembni časopisi in časniki glasi­
la privatnih in polprivatnih interesov pre­
stižnih skupin. Id so razdelile Slovenijo v 
dvoje pašalukov; kjer bo kmalu onemogoče­
na vsaka poštena, drugačna beseda. Ko bo 
padel še recezem pri »Delu«, bo monarhi­
ja konstituirana.

Anatomija klikarstva in teoretičnih osnov 
kritike, rastoče na samozavestni pozi družin­
ske tradicije in zbirateljskih kriterijih, sicer 
nima pretenzij, da bi znanstveno osvetlila 'a 
pojav (ki nedvomno čaka svojega razisko­
valca), ima pa namen, da bi o teh eminent­
no socioloških vprašanjih sprožila vsaj di­
skusijo in morda v prihodnosti tudi zaokro­
ženo študijo Priznati moramo, da vpraša­
nje slovenske kritike tn managementa ni le 
za ozko strokovna vprašanja, marveč tudi 
pojav, s širokimi družbenimi dimenzijami, 
ki kaže na neverfetnn trdoživost in renesan­
so obnašanja po meri malomeščanskih pra­
vil »konkurenčnega totalitarizma«, ki ne pri­
naša lovorik kvaliteti, marveč brezobzirno­
sti. in daje družbeno prtznanie tistim. Id se 
jim posreč' * diskvaiifikacliaml in s samo­
zavestnim ee-topom povoziti kar natveč 
»nasprotnikov«.

IVAN SEDEJ
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Med novimi knjigami

Nova antologijska praksa
Radoslav Dabo: Novejša hrvaška poezija

Pred kratkim je izšla antologija Novejša hrvaška poezija; zajema 
26 avtorjev povojne hrvaške pesniške tvornosti in potemtakem skuša 
predstaviti le njena reprezentančna imena. Kriterije za izbiro je njen 
urednik in sestavljalec Radoslav Dabo, sicer profesor za hrvaško in 
srbsko književnost na ljubljanski pedagoški akademiji, razložil v 
svoji spremni besedi, v kateri navaja bibliografske in biografske 
podatke, hkrati pa zarisuje okvir, v katerem idejno in oblikovno živi 
sodobna oziroma povojna hrvaška poezija.

onkraj

n ŠE DLJE

Vladimir Kavčič:

ONKRAJ 
IN ŠE DLJE

Roman Vladimira Kav­
čiča Onkraj in še' dlje 
se po modelu svojega 
sveta opazno razločuje 
od nekatere sodobne 
književne produkcije 
pri nas. Snovno se na­
vezuje na avtorjevo 
knjigo Od tu dalje, 
gre pa za tekst, v ka­
terega je pisec postavil 
resničnost nekakšne 
totalitarne oblasti, ki 
ji posameznik mora 
brezpogojno služiti ter 

se ji podrejati. Konkretno, Dimitrija Usta­
nova ves čas preizkuša, mu zadaja vedno 
nove in nove naloge, s katerimi junaka 
razoseblja, mu jemlje identiteto ter ga na­
vaja zgolj na zakone, ki vladajo v Ustano­
vi, kjer njeni načelniki kujejo nekakšno 
novo prihodnost. Metode, s katerimi' kroji 
svoje podložnike, seveda spominjajo na sta­
linske čase, čeprav je ves objektivni svet 
dovolj spretno postavljen na izmišljeni oder: 
prizorišče je potemtakem lahko kjerkoli, 
nanj pa naj bi opozarjali nekateri simpto­
mi sodobne dehumanizirane civilizacije. Ka­
že, da je tedaj pravilna misel, ki je zapi­
sana na notranjo stran platnic, da nas svet 
v tem romanu »zebe in da se mu upiramo« 
Zares, Dimitrij, Zan in njune soosebe z 
vsem grotesknim dogajanjem vred so trav­
ma, mora in kar je še grozljivega in muč­
nega, vendar se njihova trajnost, neposred­
na navzočnost večkrat omejuje le na čas 
branja. Nato se marsikaj zazdi bolj ali 
manj znano in neobvezno, najbrž zato, ker 
je pisec natančno, tako rekoč klasično pre­
tehtal svoje pisanje, pn katerem je zuna­
nje in notranje dogajanje bolj ali manj 
uravnovešeno, preverjeno, nepreklic­
no... , ker mu nadzoruje človek, ki pa 
— in tu je paradoks — v Kavčičevem te­
kstu nima več nadzora nad svetom. Pri­
znati pa je treba, da je Kavčičev svet, kot 
se kaže ob tem romanu, v sebi skladen in 
zadosten. Zadosten zato, ker pisatelj na­
tanko zna izolirati Ustanovo, kar je v njej 
nehumano, ter se ji na podlagi tega spo­
znanja zanesljivo upreti že s tem, da neus­
miljeno kaže na propad, denimo, Dimitri­
ja, Žana, se pravi s tem, da piše, s či­
mer svet znova ureja. Ravno ob tem pa 
se vzbujajo nekateri pomisleki, vprašanje 
namreč, če je upor zares lahko totalen, 
ne da bi se nanašal na pisanje samo, to­
rej na vse sterilne skušnje, ki so nakopi­
čene v besedah, besednih zvezah in sami 
tradicionalni pripovedni formi. Skratka, 
»upora« te vrste v tei knjigi ni, kar je 
nemara tisti vzrok, da vsebina Onkraj in 
še dlje ne sega tako daleč čez platnice, kot 
bi to lahko zaradi svojega angažmaja in ne­
katerih uspešnih grotesknih zapletov. Knji­
ga je izšla pri Mladinski knjigi, opremil jo 
je Andrej Habič, cena 49 din.

J. H.

To kajpak pomeni, da so bili kriteriji 
izbire v določenem smislu subjektivni, ka­
kor je to pač neogibno pri vsakem antolo­
gijskem delu. Če povzamemo nekaj pogla­
vitnih načel, ki so_ga pri tem delu vodila, 
bi se takole glasila:

»Koliko kvalitete vnaša pesnik v razvoj 
nacionalne poezije in koliko se po izbirno­
sti razlikuje od drugih pesnikov. Koliko se 
oddaljuje od standardnega toka, ki je za 
drugo kulturno okolje teže sprejemljiv, če­
prav je na domačih tleh pomemben, dasi 
posebno ne bogati nacionalnega pesniškega 
trenutka. Tako nam bo postalo razumljivo, 
zakaj smo skrčili izbiro od nekaj sto av­
torjev na 26, s tem izpustili nekatera imena 
tim. krugovske generacije (revija Krugovl 
Zagreb 1952—1958) ali nekatera imena tim. 
razlagovske generacije (revija Razlog. Za­
greb 1961—1968), ki so homogena toliko, 
kolikor se konci njihovih pesmi obvezno 
končujejo z nihilističnimi pojmi brezizhod­
nosti, razsula, nesmisla in pod., vse to v 
veljavni maniri, ki jo pri njihovih vrstnikih 
najdemo tudi v drugih južnoslovanskih po­
ezijah.«

Razvojna obdobja
Nov antologijski vidik te knjige je tudi 

okoliščina, da ne vsebuje le imen z območ­
ja SRH, pač pa tudi nekatera iz BiH, se­
veda tista, ki glede na nacionalno pripad­
nost »tvorijo integralni del novejše hrvaške 
poezije«, kot pravi sestavljalec v spremni 
besedi. Tako spada sem tudi Mak Dizdar, 
ki prav gotovo sodi med avtorje, ki v tej 
antologiji privlačijo največ pozornosti. Po 
eni strani, se zdi, skuša razkleniti sintak- 
tatični jezikovni kliše, toda sicer se v nje­
govih pesmih na presenetljiv način uve­
ljavlja tudi element ljudskega izraza, ki pa 
danes zunaj pesmi ne more biti neldišejski.

Sodeč po predstavljenih pesmih se manj 
kot drugi navezuje na hrvaško pesniško 
tradicijo. Povedati hočemo, da se ta »tra­
dicija« kaže kot homogen tok, znotraj ka­
terega v medsebojni povezavi živijo posa­
mezne strukturne celote, ki jih jasneje do­
loča in omogoča ravno ta tok: marsikatere 
izpovedi, kot ie to v sleherni nacionalni 
pesniški praksi, živijo v vzajemnem do­
polnjevanju, prav tako oa tudi v zanikanju 
vrednot, meril, pačel starejše generacije.

Sicer pa so razvojna obdobja povojne 
hrvaške lirike, kakor jo lahko prebiramo v 
tei kniiigi, sorazmerno precej evidentna. 
Stilna in nazorska opredelitev je v mlaj­
šem času povsem drugačna od tiste prve 
povojne liberalnejše pesniške produkcije. 
Avtorji od Jureta Kaštelans. do Antuna So- 
liana, med njimi tudi Vesna Parun in Mi­
livoj Slaviček ter dru"i, so. denimo, člo­
vekov položaj definirali orotidogmatsko, v 
tei zvezi kar nrotiaktivistično, človek je 
zadobival obeležje tragike, toda njegov po­
ložaj se bržkone nikoli ni približeval meji 
nesmisla, nihilizma ali anarhije. Značilen 
le že verz Vesne Parunove »grenko je biti 
človek, kadar se nož s človekom brati« 
(Mati človeka), njena poezija pa je kinih 
vsemu vsa bleščeča, z opojno metaforiko, 
kar je kajpada alternativni kontrast vojne­
mu uničevanju in zlu. iz katerega izvira 
njeno razočaranje nad človekom. Takšna 
naravnanost bi bila lahko značilna npr. tudi 
za Milivoja Slavička, ki seveda gradi svoja 
besedila na jezikovno čisto drugi podlagi: 
zanj je življenje prekletstvo, toda to živ­
ljenje je, leno šele tedaj, ko se preizkusi v 
tem prekletstvu. Zavzetost za človekov ob­
stoj in njegovo usodo Je potemtakem 
osrednja idelna črta Jureta Kaštelana, Ve­
sne Parvrn, Zvonimira Goloba, Milivoja Sla­

vička, Antuna šoljana do nekaterih naj­
mlajših, seveda le kot ena izmed plasti nji­
hovega doživljajskega sveta, ki ga je v te­
meljih načel Slavko Mihalič.

Miselne in izrazne 
podobnosti ter 
nasprotja

Od tu pa je verjetno le korak do poezije 
Dubravka Horvatiča, ki je nekatera podob­
na izhodišča razvil m radikaliziral. Hor­
vatič, ki velja za osrednjega predstavnika 
»razlagovske generacije«, je smisel oziroma 
svojo življenjsko nalogo v prispodobi izra 
zil kot »grad«, ki ga je treba zavzeti: 
»... Zdaj naskakujemo mi, še zeleni, zapu­
stili so nam skupno nalogo, da na glavnem 
stolpu razvijemo zastavo, naskakujemo z 
očmi, zalitimi s krvjo, naši oklepi so za­
rjaveli od znoja, naskakujemo v pripeki in 
mrazu, a zidovja stojijo mogočna in trd­
na, zidovja stojijo kakor že pred tisoč leti. 
Udarjamo, a vsak od nas v srcu kolne: je 
onkraj sten sploh grad?« (Iz roda v rod). 
Ta skepsa pa je bržkone tisti trenutek, iz 
katerega nastajajo vse sodobne absurdne, 
nihilistične in podobne reakcije.

Takšen bi morda lahko bil idejni, nazor­
ski lok noveiše hrvaške poezije, kakor je 
seveda pričujoča v tej antologiji in kakor 
jo je zaradi antologijske zamejenosti tu 
mogoče podati le v najsplošnejšem obrisu. 
Po drugi strani to, razumljivo, ne pomeni, 
da se predstavljena pesniška tvornost ne­
nehno približuje samo hotenju po izraža­
nju misli ali doživetij, podobnim tem zna­
čilnostim; raznolikost te poezije do neke 
mere dokazuje že sam pesniški izraz, za 
katerega je moči zapisati, da v vrsti pri­
merov ni le klasično moderen, preverljive 
komunikativen, temveč skuša svojo funk­
cijo izrabiti tudi v možnosti samega jezi­
kovnega gradiva. Govoriti bi torej bilo 
treba o jeziku te poezije. Jezikovna razsež­
nost se v novi luči kaže pri najznačilnej­
šem predstavniku »krugovske generacije«

Slavku Mihaliču; pri bratih Slavko in Miro­
slav Madžer se razodeva kot intenzivirana 
čutnost dojemanja, medtem ko je v pe­
smih Ivana Slamniga evidentno previdno 
razkrojevanje sintaktičnih form, da seveda 
ne omenjamo besedil Josipa Severja, ki 
jasno registrira nove, optične oblike jezi­
kovne konstrukcije. Ves ta jezikovni pre­
mik kaže na percipiranje modernega, urba­
nega sveta, katerega poglavitna, najbližja 
značilnost je morebiti v bleščeči, vibrira­
joči, formaliziram dimenziji industrijske do 
be — kot nasprotje ali dopolnilo nekdanjih 
umirjenih, blagih podob agrikulture. Toda 
ta premik je kajpada jezikovna značilnost 
vse sodobne poezije.

Kar je še mogoče reči o tej antologiji, 
je okoliščina, da kot celota ne prinaša eks­
tremnih primerov idejne in izrazno-jezi- 
kovne narave. V sami živi praksi nekateri 
takšni primeri bržčas živijo, toda urednik 
jih je iz razlogov, ki smo jih navedli na 
začetku, zavestno odklonil: v tem je nema­
ra zamisel te antologije »preozka«, čeprav 
je sama po sebi sestavljena premišljeno 
saj je Iz nje moči posneti miselne in izraz­
ne podobnosti ter nasprotja novejše hrvaš 
ke poezije, nasprotja in podobnosti, pogo­
jene seveda z njeno enotnostjo, iz katere 
rastejo. V idejnem smislu, ki ga na prvi 
pogled ponekod bolj ali manj jasno ozna­
čuje človekova nemoč pa hkrati vztrajanje, 
je zbirko dovolj nazorno sklenil najmlajši 
Goran Babič, ki je v Malem srpanu dejal; 
»Pod vsemi zastavami smo poraženi, a spet 
se tabor gradi in kuje orožje.« To je misel, 
podobna volji pisatelja Slobodana Novaka, 
ki je nekje zapisal, da Je »treba dalje mi­
sliti«. *

Antologija Je izšla pri Državni založbi, 
posamezne avtorje so prevedli Veno Tau­
fer, Franci Zagoričnik, Saša Vegri in Ivan 
Minatti. Knjiga je potemtakem v svoji za­
okroženosti zanimiva za slovenskega bral­
ca, zlasti za tistega, ki se intenzivneje 
ukvarja z literarno produkcijo, ki ne sega 
simo do Kolpe; v tem smislu nima le afir­
mativnega umetniškega, amoak navsezadnje 
tudi kultumo-politični pomen.
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Sociološko delo

O iti enih strankah
Ob hrestomatiji Stjepana Puliševica

V zbirki Hrestomatija politične znanosti (urejajo jo L. Gerškovič, 
E. Pusič, N. Smailagič) je pred kratkim pri založbi Naprijed v Zagrebu 
'zš|a tudi hrestomatija Politične stranke kot dejavnik sodobnega 
političnega sistema, katere avtor je profesor Stjepar Pulišelič, pisec 
številnih socioloških in politoloških del, med drugim tudi Osnove 
sociologije in Sodobna družba. Založba Naprijed se je z izdajanjem 
zbirke Hrestomatija politične znanosti lotila pomembnega in potreb­
nega dejanja, predstavljati javnosti dela s področja politologije, ki so 
bila doslej v našem družbenem prostoru vse preveč zapostavljena. 
Omenimo naj, da je poleg obravnavanega Pulišeličevega dela doslej 
izšla v zbirki Hrestomatija politične znanosti vrsta pomembnih študij, 
med drugimi na primer N. Smailagiča Zgodovina političnih doktrin 
ter A. Bibiča Politična znanost — predmet in vsebina in M. Novosela 
Politična znanost — metode.

Politične stranke so v sodobnem smi­
slu opredelitve vezane na razvoj politične 
demokracije in parlamentarnega sistema in

Korak v ^semitski prostor1
Uri Avnery: Izrael brez sionistov

Jeseni leta 1969 so bile v Izraelu volitve. Iz hudomušnosti sem 
v neki izraelski družbi dejal, da bom glasoval za Uri Avneryja. Vedel 
sem namreč, da je Avnery za sodelovanje z Arabci. V izraelski dru­
žbi Uri Avnery velja kot enfant terrible; piše v svoj časopis, ki je 
na pol posvečen politiki, na pol erotiki. Tedaj je bil poslanec v izra­
elskem parlamentu, edini iz svoje stranke. Na volitvah leta 1969 je 
njegova stranka zbrala še toliko dodatnih glasov, da se mu je v 
parlamentu pridružil še en poslanec. Sedaj, pravijo, je stranka raz­
padla na dva dela. Eno stranko vodi Uri Avnery, drugo pa njegov 
dosedanji sodelavec.

V Izraelu so taki pojavi individualizma 
zelo pogosti, in to ne samo v političnem 
življenju. Verjetno so izraz posebnega ži­
dovskega temperamenta, pri čemer pa je 
temeljna skupnost interesov ' tako in tako 
predpostavljena. Torej, kot pravi židovski 
pregovor: dva Žida, tri stranke.

Taka je tudi knjiga Uri Avneryja: »Izra­
el brez sionistov«. Naslov in nekateri od­
stavki v knjigi so preračunani, da bi šo­
kirali. Toda to ni knjiga izraelskega kvislm- 
ga. Nasprotno. Pravi' del knjige je posve­
čen kratkemu zgodovinskemu prikazu si­
onizma in nastanku Izrasla. Zanimiv je tu­
di avtobiografski moment na samem za­
četku knjige. Oče Urija Avneryja je bil ban­
kir v Nemčiji. Že leta 1933 se je priselil v 
Palestino. Zaradi tega so ga sorodniki in 
znanci imeli za čudaka. Nobeden izmed teh 
sorodnikov in znancev se kasneje ni rešil 
iz koncentracijskega taborišča. Uri sam 
je bil kot mladenič precej muhast, toda 
ko je leta 1947 izbruhnila vojna, je bil član 
elitnih oddelkov Hagane, židovske vojske. 
Takoj po vojni je skupaj s tovariši kupil 
časopis Haolam Haze in začel propagira­

ti svoje ideje. Poglavitne njegove misli so, 
da se Izrael mora integrirati v »semitski 
prostor«, da mora nehati s svojo politiko 
arogantnosti do Arabcev, oziroma da mora 
nehati s svojo politiko nespolitike, politiko 
ignoriranja Arabcev. Avnery razvija tezo, da 
mora iz Izraela in ostankov arabske Palesti­
ne nastati skupna federativna država. To 
bi bil, po Avneryjevem mnenju, prvi ko­
rak k integraciji Izraela v »semitski pro­
stor«, ki je nujen ne samo zaradi geograf­
skega položaja Izraela, temveč predvsem iz 
čustvenih razlogov, ki jih narekujeta skup­
ni izvor jezika in skupno kulturno ozadje 
Židov in Arabcev.

Po Avneryjevem mnenju je Izrael- vse 
preveč tuje telo na Bližnjem vzhodu. Toda 
za Jugoslovana je Avnerjeva teza le odkri­
vanje Amerike. Avnery ne pozna ali pa ne 
omenja dejstva, da je do istega sklepa pri­
šla jugoslovanska delegacija v posebni ko­
misiji Združenih narodov za Palestino 
(Unscop) leta 1947. Žal je večina v komi­
siji predlagala delitev Palestine in s tem 
pripomogla k ustvarjanju tega, kar Avery 
imenuje začarani krog vojne in sovraštva

med Židi in Arabci. Objektiven zgodovi­
nar bi moral še pripomniti, da leta 1947 
federacije niso zavrnili samo Židje, temveč 
tudi Arabci.

Zelo sta v teg knjigi zanimivi tudi bio­
grafski skici Ben Guriona in Moše Dajana. 
Po Avneryjevem mnenju je Dajan tipičen 
Izraelec, čeprav morda že njegova kari­
katura. Avnery pravi, da je bil Dajan kot 
otrok občutljiv in nežen in da se je šele 
pod pritiskom okolice v pionirskih dneh 
sionizma razvil v trdega in neobčutljivega 
bojevnika.

Naj nikogar ne moti naslov knjige. Av- 
nery ni zoper obstoj Izraela. Z besedo si­
onizem označuje samo stare forme sioniz­
ma, sebe pa, nasprotno, ima za »nacionali 
sta«. Avnery namreč ugotavlja, da je v Iz- 
realu prišlo do dialektičnega skoka s tem, 
da so Židje postopoma postali narod zase. 
Avnery za Žide v Izraelu sistematično upo­
rablja besedo Hebrejci.

Slišal sem, da je neko naše podjetje raz­
dajalo Avneryjevo knjigo kot novoletno da­
rilo. Nekateri so jo, baje, zaradi naslova 
užaljeno vračali Naredili so napako, ker v 
Sloveniji boljše knjige o Izraelu ni. To je 
do sedaj edina knjiga, ki poleg zgodovin­
skih delov vsebuje tudi psihološki portret 
Izraela. Kot izključno zgodovinsko že Ima­
mo knjigo Andreja Novaka »Komu Palesti­
na?« V Sloveniji se mnogo ljudi zanima za 
Izrael, žal je malo takih, ki poznajo Izrael, 
še manj pa takih, ki bi želeli spremembe 
v Izraelu. Federacija z arabsko Palestino 
ni edina sprememba, ki jo zahteva Avnery; 
omenja tudi ločitev države od sinagoge in 
še druge spremembe. Knjigo »Izrael brez 
sionistov« priporočam vsem Slovencem, ti­
stim, ki malo vedo in onim, ki več vedo o 
Izraelu.

»Izrael brez sionistov« je izdalo 2GP 
Delo, stane pa 14 dinarjev.

JERNEJ VILFAN

nastopajo kot posledica uveljavitve splošne 
volilne pravice. Pogoji političnega boja so se 
pomembno spremenili, ko je bila v volilno 
telo zajeta široka množica odraslega (v za­
četku moškega) prebivalstva in ko Je po­
litična arena toliko razširjena, da omogoča 
organizirano izražanje različnih razrednih 
interesov v razmerju do države. Politične 
stranke postopno vedno bolj postajajo te­
meljna oblika institucionalizacije procesa 
zavestnega vpliva družbe na državo. Prav s 
pomočjo političnih strank postajajo razredni 
in skupinski interesi določneje in jasneje 
oblikovani.

Doslej še malo knjig
Prva sociološka dela, ki so obravnavala 

sodobne politične stranke — omenimo naj v 
zvezi s tem M Ostrogorskega Demokracija 
in organizacija političnih strank v ZDA in 
Veliki Britaniji ter R. Michelsa O sociolo­
giji političnih strank v sodobni demokraci ji 
— so izšla šele v začetku tega stoletja. To 
pa pomeni, da so izšla več kot pol stoletja 
za tem, ko so se v Evropi, posebej še v An­
gliji oblikovale politične stranke v sodob­
nem smislu. Petdeset let po »klasiku« poli­
tičnih strank M. Ostrogorskemu pa je iz­
šlo delo francoskega politologa M. Duverger- 
ja Politične stranke, ki skupaj z delom R. T. 
Mc Kenzieja — njegova knjiga Britanske po­
litične stranke obravnava porazdelitev moči 
znotraj britanskih strank — predstavlja iz­
jemno pomembna teksta o političnih stran­
kah.

Problema političnih strank smo se Slo­
venci dotikali že zgodaj. Naj v zvezi s tem 
omenimo deli — pisani sta seveda v svoj­
stvenih idejnih izhodišč — Lj. Furlanija O 
najvažnejših političnih in socialnih stran­
kah in strujah, ki je izšlo leta 1912 v zbirki 
Ljudske knjižnice v Celju, ter knjigo A. 
Ogrisa Politične Btranke, ki Je pisana s teo­
retičnimi ambicijami in Je izšla med obema 
vojnama (leta 1926). Sodobna Jugoslovanska 
sociologija in politologija je politične stran 
ke obravnavala v številnih razpravah in štu­
dijah, še zlasti pa v univerzitetnih učbeni­
kih obče sociologije. Posebno pozornost za. 
služita dve v letu 1966 izišll deli. in sicer 
R. Lukiča knjiga Politične stranke, ki s 
svojo sistematičnostjo predstavlja v bistvu 
prikaz splošne teorije političnih strank, in 
zbornik Partija proletariata, ki sta ga pri­
pravila Lj. Tadič ter T Indjič. Ta zbornik 
nam poleg uvoda in komentarjev pred 
stavlja dela teoretikov proletarske partije

od Manca, Engelsa in Lenina do tistih, ki 
jih sicer teže zasledimo, kot na primer tek­
ste Trockega in Buharina.

Izbrana besedila 
posameznih avtorjev

Pulišeličeva hrestomatija tako ne pada 
v prazen prostor in ne orje ledine. Uvodna 
avtorjeva študija, obsegajoča 60 strani, ob­
ravnava tematska poglavja o moči in zna­
čaju političnih strank ter o njihovem raz­
rednem značaju, ocenjuje politične stranke 
kot dejavnik demokracije in avtokracije, ob­
ravnava privržence, članstvo ter notranjo 
organizacijo političnih strank ter končno še 
strankarske sisteme in Ideologijo strank. V 
takšna naslovna poglavja so zajeti tudi iz­
brani teksti posameznih avtorjev, &i jih je 
skupno 29 in so nekateri med njimi zasto­
pani z večimi razpravami. Med jugoslo­
vanskimi avtorji so E. Kardelj, B. Ziherl. R. 
Smiljkovič. D. Gjankovič, M. Pečuljič in tudi 
Sl. Jovanovič, med tujimi pa med drugimi 
M. Ostrogorski, M. Weber. R. Miihels, G. 
Lukas, J. Blondel in L. Magri.

Zapleteno in razvejano problematiko po. 
liričnih strank seveda ni mogoče obdelati 
v krajši študiji. Zato je treba vsebinska 
zgoščena avtorjeva poglavja v študiji na 
začetku hrestomatije pojmovati kot uvod 
v boljše razumevanje tekstov posameznih 
avtorjev. Ti s svojimi pogledi na posamezne 
razsežnosti strank pričajo, kako različno se 
je mogoče lotevati tega pojava, ki je danes 
tako globoko vsajen v sodobni svet, -ako 
da politike sploh ni moči razumeti brez ana­
lize političnih strank. Podoba je, da je 
bil avtor v svoji študiji najbolj dognan tam, 
kjer obravnava razmerje političnih strank 
ter pri analizi strankarskega birokratizma 
in elitizma, ki danes pušča zelo mulo pro­
stora za neposredno politično aktivnost sa­
mih državljanov. Osredotočanje moči in pra­
vic odločanja v najožjih strankinih vrhovih 
ter v zvezi s tem dostikrat oligarhične me­
tode delovanja čestokrat pomembno opre­
deljujejo politične stranke. Problema politič­
nih strank v kapitalistični družbi se nč bi 
mogli lotevati z zanemarjanjem vzporedne 
analaze sodobnega parlamentarizma in razi. 
skave mehanizmov oblikovanja Javnega mne­
nja. Kaže, da je Pulišellčevo delo to zahtevo 
prezrlo. Potrebno pozornost pa Je pisec 
posvetil odnosu med politično stranko in 
razredom, izhajajoč iz marksističnih izho­
dišč, ki odklanjajo nadrazredni ali brezraz 
redni značaj političnih strank. Obenem pa 
je Pulišelič uspešno potrdil tezo, da poli­
tične stranke niso neposredni Izraz ln meha­
nični proizvod razredne delitve in da se 
razredno poreklo politične stranke ne po­
kriva vedno z njeno aktualno razredna 
vsebino ter da imamo teto opra­
viti s pojavi razrednega mozaika politič­
nih strank sodimo, da je hrestomatiji v 
korist, ker je avtor, ne da bi zašel v tve­
gano raztresanje podrobnosti, obdelal tudi 
fukncionalne zveze, ki izvirajo iz notranje 
strankine strukture med vodstvenimi eli­
tami ter člani in simpatizerji Tako je po­
kazal kdo pravzaprav vodi sodobne politične 
stranke ter kakšno vrednost imajo trditve 
o njihovem demokratičnem značaju.

Kar zadeva izbor tekstov v kreet omari ji. 
lahko trdimo, da je funkcionalen in da r« 
izbrana besedila posameznih avtorjev dopol­
njujejo z uvodno Studijo Po naši Oceni 
bi hrestomatija še pridobila na vrednosti.

če bi avtor v izbor tekstov zajel še pomemb­
nega politologa R T. Mc Kenzieja, dalje pi­
sce. ki so obravnavali probleme razmerij 
med skupinami pritiska in političnimi 
strankami (mimogrede; ta problem je tudi 
v uvodni študiji zanemarjen) in uveljavlje­
nega Italijanskega politologa G. Sartorija. 
Predvsem pa bi avtor moral zajeti v hresto- 
mariji več jugoslovanskih avtorjev.

Ali se bo posrečilo 
zanikati prerokbe?

Ne glede na to, ali mu Je všeč ali ne in 
in tudi če se zaklinja, da se ga »politika ne 
tiče«, je sodobni človek našega planeta, ho­
te ali ne hote, s številnimi nitmi tako ali 
drugače zapreden v odločitve političnih 
strank. Zato je pomembno — in tudi v tem 
smislu je Pulišellčevo delo koristno — spo­
znati pravo naravo političnih institucij, saj 
v svetu politike mnoge na videz absolutne 
resnice končno vendarle pokažejo svojo mi­
tično naravo. Jugoslovanska družba se je z 
uveljavitvijo samoupravljanja, te anritehno- 
kratske družbene alternative, podala tudi na 
zahtevano pot preoblikovanja Komunistične 
partije Jugoslavije kot poli učne stranke v 
Zvezo komunistov kot prvenstveno idejno 
politično silo. Ni nepomembno, kako ao 
Zveza komunistov, ki je vpeljala samoupra­
vljanje, delovala v globalni jugoslovanski 
družbi in kako bo sama v sebi bila boj pro­
ti oktroiranju partijskih odločitev in prod 
vsem birokratskim sprevrženostim. Svet da­
nes v precejšnji men opredeljuje monopo­
liziranje političnih odločitev v rokah v bi­
stvu malo elastične politične elite, take od­
ločitve pa pogosto hinavsko prikriva zgolj 
videz široke demokratičnosti. V mnogih po­
litičnih sistemih je partijska kariera eden iz­
med bistvenih načinov družbene uveljavitve. 
Na eni strani se srečujemo s pluralizmom 
političnih strank, ki kljub drugačnim raz­
glasitvam ie stežka zakriva manipuliranje z 
ljudmi, na drugi strani pa s partijskim 
»monoUUzmom«, z zraščanjem partije z dr­
žavo, s pojmovanjem partije kot nezmotlji­
vega učitelja, ki ima vedno prav AU bo 
Zvezi komunistov Jugoslavije s preseganjem 
strankarskega značaja delovanja in s prven­
stveno uveljavitvijo njene idejno politične 
vloge uspele zanikati prerokbe tisuh. ki me­
nijo, da je svet politično usodno ujet in da 
se lahko zgosti le v dve skrajnosti: v stran­
karski pluralizem ali pa v klasični enopar­
tijski sistem?

Naj na koncu omenimo, da smo v zad­
njem obdobju rudi v Sloveniji prišli do ne­
katerih teoretičnih posploševanj, naslonje­
nih na znanstveno izbrano ln obdelano gra­
divo o vlogi političnih strank še posebej pa 
o vlogi organiziranih subiektivnih sil naše 
družbe, predvsem ZKJ in SZDL. Slovenska 
sociologija in politologija tako v tem pogle­
du nista bosi. o čemer pričajo med dru­
gim tudi prispevki B Ziherla. G. Kušeia. 
J. Goričarja, V. Vodopivca. P. Klinarja,
S. Podmenika, A. Bibiča. S. Kranjca in 
drugih. Tako Je mogoče Pulišellčevo hres-o- 
matijo pojmovati tudi kot izziv in poziv na 
delo slovenskim sociologom in politologom, 
ki bi, izhajajoč iz marksistične analize — 
ta seveda ne bi mogla biti podrejena ciljem 
politične apologetike - v zaokroženem delu 
obdelali problematiko političnih strank ter 
vlogo ZKJ in SZDL v našem političnem si- 
stemu. BOŠTJAN MARKIČ
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JENKO ŠTOVICEK: HREPENENJE

Vzg°ja in naš čas

Sola in
prestopništvo mladine

Podaljšano in celodnevno bivanje v šoli pomaga preprečevati, 
da mladoletnik ne zaide na stransko pot

Spoznanje, da je bolezen bolj učinkovito preprečevati kot pa jo 
zdraviti, je bilo ponovno potrjeno na jugoslovanskem posvetovanju 
pravnikov, psihologov, pedagogov in socialnih delavcev na Zlatiboru. 
Ko so razpravljali o preprečevanju mladoletnega prestopništva, so 
se zavzeli za takojšnjo preventivno dejavnost, čim se pojavijo znaki 
delikventnosti pri mladini. Pri tem ima pomembno vlogo, med dru­
gimi ukrepi v šoli in v družini, zlasti podaljšano in celodnevno biva­
nje, ki ga postopoma uvajamo v našo osnovno šolo.

Prevzgojni proces delikventnih mladost­
nikov je ne le težavnejši, počasnejši in 
neprimerno dražji kot ustrezna preventiv­
na vzgojna dejavnost, temveč tudi mnogo 
manj učinkovit. Jo se pravi, da je treba 
kakorkoli problematičnim otrokom m mla­
dostnikom posvetiti takojšnjo posebno pe 
daško skrb, da bi tako preprečili njihovo 
poznejšo asocialno ponašanje. Ta zahteva 
po široki preventivni dejavnosti mora velja­
ti tako za družino kakor za šolo, kajti ta 
dva činitelja sta nedvomno še vedno, kljub p 
precejšnjim drugim vplivom, najpomemb­
nejša za pozitivno oblikovanje mlade oseb- -s 
nosti.

Menim, da ima šola, zlasti pa osnovna 
šola, kot najbolj množična in načrtno or­
ganizirana vzgojnoizobraževalna ustanova 
osrednje mesto pri preprečevanju asocial­
nih delikventnih pojavov med otroki In 
mladino. Poglavitna naloga vseh, ki delajo 
v šolah in za šolo, je: radikalno povečati 
predvsem učinkovitost vzgojnoizobraževal- 
nega dela tako v osnovnih kakor v srednjih 
šolah. Kajti učenec, ki stalno doživlja ne­
uspeh, je močno frustriran in ima po kon­
čani šolski obveznosti zelo slabe možnosti 
za zaposlitev in ustvarjanje svojega samo­
stojnega življenja. To pa vemo iz izkušenj, 
kam lahko pripelje življenje mladega člo­
veka, če stoji pred zaprtimi vrati.

Pomoč bi
potrebovala četrtina 
vseh šolarjev
Razen drugih ukrepov, ki jih moramo 

storiti za zmanjšanje osipa učencev, ima 
posebno mesto tudi podaljšano in celodne 
vno bivanje učencev v obvezni šoli. Razen 
tega pa nudi ta razširjena dejavnost šole 
tudi zelo dobre možnosti za preprečevanje 
mladoletne delikvence.

Družinske vzgoje ne moremo z ničemer * 
polno nadomestiti, toda učencem in star 
šem lahko na različne načine pomagamo. 
Poudariti je treba, da ni naš namen, zreduci­
rati družinske vzgoje na ta način, da bi 
učenci vse bolj ostajali v šoli m da bi šola 
prevzemala vse več dolžnosti doma Ne gre 
torej za to, da bi hoteli do kraja podruž- 
biti družinsko vzgojo, temveč želimo dru­
žim pomagati pri vzgoji otrok s podaljša­
nim in celodnevnim bivanjem v šoli.

Od leta 1964 naprej se v Sloveniji po­
stopno uveljavlja podaljšano bivanje učen­
cev v osnovni šoli. V letošnjem šolskem le­
tu je vključeno v to razširjeno dejavnost 
naših osnovnih šol približno 7 odstotkov

vseh učencev' osnovmh šol. Čeprav ta pro­
ces napreduje, je vendarle daleč pod na­
šimi potrebami m končno tudi pod sloven­
skimi materialnimi možnostmi.

Ker ima v Sloveniji 30 odstotkov učen­
cev zaposleno tudi mater, bi potrebovala če­
trtina vseh učencev v osnovni šoli tako 
ali drugačno obliko podaljšanega bivanja! 
Menimo, da bi do konca leta 1975 lahko 
vključili v podaljšano bivanje na šolah naj­
več do 15 odstotkov učencev glede na šolski 
prostor, pedagoški kader in finančna sred­
stva.

Zelo dobri satlovi
V Sloveniji smo spremljali učne uspe- 

učencev v podaljšanem bivanju od šolskega 
leta 1964 do 1971. Ti podatki nazorno ka­
žejo, da so učenci v podaljšanem bivanju 
zboljšali svoj ačni uspeh povprečno za 
20 odstotkov do 30 odstotkov. Toliko učen­
cev ne bi uspešno izdelalo razreda, če ne 
bi bili vključeni v oddelke prodajalnega bi­
vanja. Učiteljski zbori so ugotovil* da tu­
di slabši učenci postopoma popravijo neza­
dovoljiv učni uspeh, če delajo pod vodstvom 
vzgojitelja. Primerjava učnih uspehov učen­
cev v podaljšanem bivanju in drugih učen­
cev je pokazala, da so v večini ut f ici v 
podaljšanem bivanju dosegli boljši uspeh 
kot drugi učenci, čeprav je bilo prav tu zelo 
veliko slabih učencev, ki sprva niso imeli 
razvitih potrebnih delovnih navad. Čeprav 
se je podaljšano bivanje v naših šolah šele 
uveljavilo in počasi razvijalo, čeprav so bili 
marsikje objektivni pogoji dokaj slabi, če 
prav je bila še vrsta pomanjkljivosti pri 
organizaciji in oblikah vzgojnega dela, če 
prav vzgojno osebje še ni bilo dovolj pri • 
pravljeno za take delo, so bili doseženi raz­
meroma zelo dobri učni rezultati.

Tudi raziskava pedagoškega inštituta v 
Ljubljani je pokazala, da kljub temu. da sc 
imeli učenci proučevalne" skupine v oddel 
ku celodnevnega bivanja bistveno slabše 
miljejske pogoje, niso dosegli slabšega uč 
nega uspeha kakor njihovi vrstniki v spo 
redni skupini, ki so imeli sicer doma do 
kaj boljše možnosti za delo in razvoj. Ob 
povprečnih gmotnih razmerah in ob veljav 
nem učnem načrtu so bili doseženi v od­
delkih s celodnevnim bivanjem zelo dobri 
izobrazbeni rezultati. Učni uspeh učencev 
je bil nekoliko — v nekaterih razredih 
kar precej — boljši od splošnega učnega 
uspeha, ki so ga dosegli učenci enakih 
razredov v osnovnih šolah v SR Sloveniji

Soli s celodnevnim bivanjem učencev se 
je posrečilo dokaj »nevtralizirati« slabše 
možnosti za razvoj učencev v družinah gle­
de vpliva na učfii uspeh v šoli. Na ta na­

čin lahko šola do neke mere »izenačuje« 
različne delovne in življenjske razmere učen­
cev v enotni obvezni šoli. Kaj pa to po­
meni v smislu prispevka k zmanjševanju so­
cialne diferenciacije v šoli, ni treba pose 
bej dokazovati. Pri tem pa je treba pri­
pomniti, -da je celodnevno bivanje učen­
cev kadrovsko, organizacijsko in gmotno 
bolj zahtevna oblika kakor »stara šola«.

Možnost" za bolj 
organiziran vzgojni 
proces
Vzgojnih rezultatov v ožjem pomenu, ki 

so bili doseženi med učnimi urami in v 
prostem času v oddelkih podaljšanega bi­
vanja, ne moremo izmeriti in jih številčno 
prikazati, se pa nedvomno izražajo med 
drugimi tudi v doseženih učnih uspehih 
učencev, kar pomeni podlago v boju proti 
delikvenci otrok in mladine. Vzgojitelji, ki 
so delali v oddelkih podaljšanega bivanja 
in v eksperimentalnih oddelkih celodnevne­
ga bivanja so ugotovili, da ta sistem daje 
boljše možnosti za intenzivno socialno, mo­
ralno in delovno vzgojo otrok.

V vzgojnem režimu na šoli s podaljša­
nim m celodnevnim bivanjem se izobliku­
jejo pri učencih pomembno navade kori­
stnega izkoriščanja prostega časa. Dejavno­
sti v organiziranem prostem času širše ob 
likujejo otroka in mu omogočajo, da bolje 
razvija svoje interese in nagnjenja. Skupne 
zaposlitve, igre, medsebojna pomoč — vse 
to zbližuje učence in resnično se razvi’a 
kolektiv.

Podaljšano in celodnevno bivanje omogo­
ča učitelju, da posveti več pozornosti in 
individualne skrbi tudi tistim učencem, ki 
iz različnih razlogov zaostajajo za povpreč 
jem in se počasneje razvijajo. To velja tako 
za učni napredek učencev, kakor tudi, to še 
posebej poudarjamo, za vzgojno preventivne 
pedagoške ukrepe pri tistih posameznih učen 
cih, ki so kakorkoli osebnostno ali vedenj 
sko moteni

Ne samo pri pouku in pri oblikovanju 
prostega časa, tudi v celotni organizaciji 
podaljšanega ali celodnevnega bivanja je 
zelo veliko možnosti za bolj organiziran 
vzgojni proces, ki je v tradicionalni šoli 
precej zapostavljen. Tako nudi podaljšani 
in celodnevno bivanje zelo dobre možnos" 
za načrtno preventivno vzgojno dejavnost 
šole v povezavi z družinsko vzgojo Mislim 
da bi lahko giede-preprečevanja mladoletne 
ga prestopništva še veliko bolj izkoristili 
potencialne možnosti, ki jih daje ta način 
življenja učencev v šoli.

Trdno sem prepričan da brez izrednih 
naporov za nadaljnji razman podaljšanega 
oziroma celodnevnega bivanja v prihodnje 
ne bomo mogli doseči bistveno boljših re 
zultatov vzgoje in izobraževanja v obvezni 
špli, kot jih imamo sedaj. Zato je treba 
naš osnovnošolski sistem izgrajevati med 
drugim zlasti tudi v to smer To pa seveda 
zahteva nove investicije v šolski prostor in 
v pedagoške kadre, sicer bodo predvide­
ne lepe zamisli v našem srednjeročnem >n 
dolgoročnem načrtu ostale samo v načrtih 
in le na papirju.

Mag. ROMAN OBERLINTNER

Organizacijski problem

[vakšna 
občinska

Tisti, ki stvarno ni kontroliran.

je naša 
uprava?

tudi ni nikomur odgovoren

Cim postane družba ekonomsko relativno razvita, postane orga­
nizacijsko zelo zapletena, zato ni čudno, da v družbah, ki so eko­
nomsko zelo razvite, zaposlenost v terciarnem sektorju absolutno in 
relativno raste hitreje kot v sekundarnem sektorju — t. j. v indu­
striji. V ZDA je v terciarnem sektorju zaposleno že več kot 50 odst. 
aktivnega prebivalstva. V Sloveniji je zaposleno v terciarnem sektorju 
24% aktivnega^ prebivalstva, glede na stopnjo ekonomskega razvoja 
pa bi morali že danes imeti okoli 33% zaposlenih. Obstaja velika 
verjetnost, da nezadbstno razvit in relativno slabo organiziran terci­
arni sektor ovira hitrejši razvoj sekundarnega sektorja, t. j. industrije.

V terciarni sektor sodi tudi občinska 
uprava. Za družbe, ki so ekonomsko razvi­
te in organizacijsko zapletene, je značilno, 
da moč vlad in raznih upravnih organov 
raste hitreje kot moč parlamentov in Volil­
nih teles. Ta nevarnost je tudi pri nas. 
Proti njej pa se na nivoju občine ne mo­
remo boriti tako, da bi zmanjševali vlogo 
občinske uprave. Ne glede na dejstvo, da 
občinska uprava izvaja politiko občinske 
skupščine, je v tem izvajanju relativno sa­
mostojna.

Kratki stiki
Uspešnost občine je odvisna od razvito­

sti in funkcionalne učinkovitosti aiene celot­
ne infrastrukture. Pri uspešnem funkcioni­
ranju infrastrukture je nujno potrebna ko- 
ordinativna funkcija. To funkcijo mora v 
veliki meri opravljati občinska uprava. Ve­
mo pa. da ima tisti, ki v družbi in orga­
nizaciji opravlja koordinativne funkcije, ve 
liko moč. Pri tem ne gre za to, da mu 
moč zmanjšamo, ker potem ne bo mogel 
uspešno delati. Toda tistega, ki ima moč. 
mora vedno nekdo kontrolirati, ki ima tudi 
moč. Kontrola ni nuina samo zaradi vzdr­
ževanja demokratičnih odnosov, temveč tu­
di zaradi učinkovitosti dela. Tisti, ki stvar­
no ni kontroliran, tudi ni nikomur odgo­
voren. ne glede, kako so odnosi formal­
no postavljeni.

V odnosih med občinsko upravo na eni 
strani in občinsko skupščino, njenimi sve­
ti. krajevnimi skupnostmi in občani na 
drugi strani nastajajo kratki stiki. Tako 
občani, ki iščejo na občini kako storitev, 
nikoli dobro ne vedo, kdo v resnici jim 
bo to storitev dal: ali so to samoupravni 
organi ali uprava Iz izkušnje vemo. da 
samoupravni organi marsikaj sprejmejo, 
kar uprava sploh ne izpelje. Svet za ur 
banizem in skupščina na primer sprejmeta 
zazidalni načrt, uprava daie gradbena do­
voljenja. poti. ki so predvidene v zazidal­
nem načrtu, pa nihče ne zgradi. Predstav­
niki občinske uprave pa graditeljem svetu­
jejo, naj si zgradijo svoje lastne poti. kjer 
si pač morejo. Ta primer kaže na izrazito 
nefunkcionalno razmerje med upravo in 
skupščino.

Občinska skupščina in njena uprava ima­
ta ogromno funkcij in število teh funkcij 
se z ekonomsko razvitostjo in decentraliza­
cijo veča. Vprašanje je. če občinske »np- 
va tako kot je danes organizirana, te funk­
cije lahko uspešno opravlja

Ankela ne bi bila
odveč
Zal nimamo empiričnih in primerjalnih 

študij, ki bi nam statistično pokazale stop­
njo učinkovitosti naših občinskih uprav 
Koristno bi bilo, da bi ugotovili, koliko 
časa potrebujejo naše občinske uprave, da 
rešijo določeno nalogo ali nudijo določeno 
storitev, in koliko časa potrebujejo za !sto 
delo upravne službe drugod po svetu. Ko­
ristno bi bilo tudi vprašati z anketo o jav­
nem mnenju občane, kaj mislijo o občin­
ski upravi.

Toda čeprav nimamo zanesljivih podat 
kov 'o učinkovitosti naše občinske uprave, 
si upam na podlagi lastnih izkušenj, opa­
zovanja in pripovedovanja trditi, da je na­
ša občinska uprava neažurna, počasna, ne­
sodobno organizirana, nizko učinkovita in 
ponekod naravnost »balkanska«. Dejstvo je. 
da ni kos nalogam, ki stojiio pred njo. m 
da se bo to nerazmerje med nalogami in 
njenimi sposobnostmi, da tih reši. še bolj 
povečalo, če bo tako organizirana, kot je 
danes.

Pogovor, ki bi sodil 
v učbenik
Da občinska uprava ne sledi zahtevam 

časa, je najbolj vidno na področju urbani­
zma in gradbene dejavnosti. Naj navedem 
dva primera Naš znani ekonomist dr. 
Branko Horvat — kor je bilo omenjeno v 
»Politiki« — je moral več kot tridesetkrat 
na občino, ko je zidal hišo. Na koncu 
je resignirano ugotovil, da je edini način, 
kako dobiti od občinske uprave iskano sto 
ritev, da nekoga podkupiš

Jaz sem bil več kot tridesetkrat pri raz 
nih občinskih upravnih organih v eni iz 
med ljubljanskih občin in sem jih spraše 
val, kdaj bodo naredili pota za zazidalno 
območje, za katerega je občinska skupšči 
na že pred dvema letoma sprejela zazida' 
n: načrt Po več kot tridesetih obiskih in 
urgencah sem imel takle pogovor z načel 
nikom oddelka za družbene službe in sploš 
ne zadeve in gg tukaj v povzetku navajam 
ker bi sodil v učbenik za javno upravo

Vprašanje: »Tovariš načelnik, ker vem 
da je v vaših rokah postopek za ureditev 
poti za zazidalno območje, za katerega je 
občinska skupščina sprejela načrt pred dve 
ma letoma, ali mi lahko poveste, kdaj bo 
do narejene poti?«

Odgovor: »Ne vem«.
Vprašanje: »Ali mi lahko okvirno oove 

ste, ali bo to v šestih mesecih ali šestih 
letih?«

Odgovor: »Ne vem, kajti jaz rešim spis 
ko pride na mojo mizo«.

Vprašanje: »Ali mi lahko poveste, kdo 
je tisti, ki vam je dolžan poslati spis. ker 
b) se obrnil nanj «

Odgovor: »Ne vem ker nisem zadolžen 
za koordinacijske funkcije«.

Vprašanje: »Ali mi lahko poveste, kdo je 
v občini odgovoren za to zadevo?«

Odgovor: »Ne vem, zato se tud: nimava 
več kaj zgovarjati«.

In načelnik je začel nadaljevati s svojim 
delom, s čimer je zelo jasno dal vedeti, da 
se resnično nima več kaj zgovarjati.

Zgornja primera kažeta način poslovanja 
in odnose, ki bi jih težko srečali v civili­
ziranih državah. Težavno je vedeti, v koliki 
meri gornja dva primera označujeta obči 
stil dela naše javne uprave. Vendar, če bi 
bil prepričan, da sta povsem izjemna, jih 
tukaj ne bi navedel.

Avtonomni položaj 
ni mogoč*

Ob teh dveh primerih se mi vsiljuje na­
slednja možna zveza: jugoslovansko in slo­
vensko gospodarstvo je v letu 1970 zabele­
žilo precejšen porast. Število zgraiemh sta­
novanj v privatnem in družbenem sektorju 
pa je bilo manjše kot v prejšnjih letih Ob 
staja velika verjetnost, da so za to stagna 
cijo stanovanjske gradnje krive tudi občin 
ske skupščine in njene uprave, saj le te 
določajo stanovanjsko politiker oziroma po­
litiko izgradnje.

Zdi se mi. da občinska uprava danes in­
stitucionalno visi nekje v zraku. Hierarhič­
no ni vezana niti na državno upravo, niti 
na volivce oziroma občane.

Ce je občinska uprava servis, ki zadovo­
ljuje potrebe ljudi na določenem zaokrože­
nem teritoriju, morajo biti kriteriji njene 
ga delovanja in učinkovitosti postavljeni re 
samo znotraj nje same. temveč tudi od zu­
naj. Ce postavimo tezo. da je učinkovitost 
občinske uprave odvisna od tega. kako hi­
tro in kvalitetno zadovoljuje potrebe obča­
nov in organizacij na njenem teritoriju, po­
tem avtonomni položai občinske uprave ni 
možen. Na podlag: principov modeme orga 
nizacije mora biti vsakdo, ki opravlja d:> 
ločeno delo ali delovno operacijo, za to de­
lo nekomu odgovoren in od nekoga kon­
troliran.

Funkcija kontrole in odgovornosti ne sme 
sicer biti samo enosmerna, temveč mora 
biti dvosmerna. To pomeni, da mora ime­
ti občinska uprava kontrolo nad občani in 
organizacijami na njenem teritoriju. Kon­
trola in odgovornost pa morata biti funk­
cionalni in določeni z normami

Načelno je sicer občinska uprava oago 
voma občinski skupščini in volivcem. To­
da konkretno občinska skupščina ne op 
ravlja učinkovite kontrolne funkcije nad 
njenimi delovnimi nalogami, niti ne pred 
stavlja učinkovitega sankcijskega subjekta 
O zborih volivcev kot instituciji, ki naj bi 
imeli vpliv na delovanje občinske uprave, 
pa ne kaže izgubljati besed Postavimo 
vprašanje bolj konkretno: komu naj se lah 
ko pritoži nekdo, ki je po 30 obiskih v rb 
činski upravi ugotovil, da dobi iskano sto 
ritev samo s podkupovanjem Komu se lah 
ko pritožimo, če nam načelnik v občinski 
upravi reče. da bo rešil našo stvar, ko bo 
dobil spis na mizo Kdaj pa bo prišel spis 
na njegovo mizo. pa ne ve. niti ne ve. kdo 
ga mu bo poslal, zato vam ničesar ne mo 
re povedati ali pomagati Komu se lahko 
pritožimo, če v občinski upravi nikogar r.e 
najdemo, k: bi bil odgovoren za neko delo 
ki očitno sodi v področje dela določenega 
oddelka občinske uprave?

Moderna 
organizacija ima 
vgrajeno proceduro 
za pritoževanje

Temeljno načelo moderne organizacije — 
če hoče biti funkcionalna, učinkovita in de­
mokratična — je, da ima vgrajeno proce­
duro za pritoževanje, ki stalno in hitro de 
luje. Pritožbena procedura predstavlja hie 
rarhični del organizacije, kar pomeni, da je 
odločitev višjega nivoja obvezna za nižji ni­
vo Ce je pritožbena procedura zunaj orga 
nizacije. Je odločitev za organizacijo neob 
vezna.

Zavedati se moramo, da organizacija 
predstavlja sistem moči. Tisti, k: ima moč. 
nekaj doseže, tisti, ki nima moči. težko kaj 
doseže Kaj. lahko doseže občan v kritični 
zadevi v občinsk' upravi, če za njim stoji 
jo le nevplivni zbori volivcev politične cr 
ganizacije. ki le boli načelno govorijo o 
samoupravljanju in o možnosti vplivania ob 
čana na vse odločitve, ki so zanj pomemb 
ne. in neizdelana in nekonsistentna prooe 
dura za pritoževanje Sodobna družba po 
staja družba organizacije, zato (e po same’ 
nik v razmerju do drugih organizacij pov 
sem nemočen, če ga ne ščitijo druge orur 
nizacije ali interesne skupine

Organizacija ne deluje na zavesti, tem 
več na razmerjih moči. Ce je v teh razmer 
jih moči veliko neravnovesje, potem ie 
možna še ena pot. ki sem Jo že večkrat 
slišal Po domače se glasi takole »Ce *e v 
eni pisarni vržejo ven. smukni skozi okno 
zopet v isto pisarno To delaj toliko ča«a 
da se jim boš zasmilil in Jim postal tako 
zoprn, da bodo uredili tvoj problem.«

Emprično vprašanje ie. koliko liudi se 
v svojih stokih z občinsko upravo ravna po 
tem načelu oziroma (e prisljeno. da se rCv 
na po njem Toda dokler bodo ljudje v 
svojih stikih z občinsko upravo silleni. da 
se ravnajo po tem balkanskem načelu, to­
liko časa ne bomo postali modema in vi­
soko učinkovita družba.

Uprava, ki nikoli 
ne more propasti

Zanimivo bi bilo ugotoviti, koliko časa 
in energij izžarevamo v prazno zaradi nea- 
žurnosti in nizke učinkovitosti naših občin­
skih uprav. Družba, ki izžareva veliko ener­
gije v prazno, daje sicer videz velike dina­
mike, toda ta dinamika je v nesorazmerju 
z rezultati. Naj tukaj še enkrat spomnim 
— to, kar je bilo v jugoslovanskih dnevnih 
listih že objavljeno — da so v višini naci­
onalnega dohodka na prebivalca v Evropi 
za nami samo še Turčija. Portugalska in 
Albanija. V rasti družbenega proizvoda pa 
smo padli pod svetovno povprečje. Pred le­
ti pa smo sodili m?'1 države z najvišjo ra­
stjo družbenega proir”^ia. Verjetno orga­
nizacijsko nismo več kos kompleksnosti 
družbe, v kateri smo se znašli.

Industrijska delovna organizacija ima v 
svojem delovanju kazalce o stopnji svoja 
uspešnosti. Ce ne more prodajati in ustvar­
jati dohodka, mora propasti. Tržišče pred­
stavlja izredno močno kontrolno funkcijo v 
njenem delovanju. Raziskave in ■ statistični 
pokazatelji nam kažejo, da imamo v Slove­
niji visoko učinkovite in nizko učinkovita 
organizacije. Vemo npr., da so podjetja Go­
renje, Mebio in mnoga druga visoko učin­
kovita in uspešna. Direktorjem v visoko 
uspešnih industrijskih organizacijah dajemo 
posebna priznanja v obliki Kraigherjevih na­
grad: materialne stimulacije, ki jih dobiva­
jo vodilni kadri v gospodarstvu, tudi niso 
nepomembne. Kaj pa naša javna uprava, 
ki nikoli ne more propasti, čeprav bi bila 
izredno nizko učinkovita? Ali je vsa javna 
uprava, ne glede na nivoje nizko učinkovi­
ta? Ali imamo tudi tukaj razlike kot pri in­
dustrijskih delovnih organizacijah? Ali ob­
staja v eni občini učinkovita m ažurna 
uprpva. v drugi občini pa neučinkovita, ne­
sposobna in neažurna? Ali imamo v tem po­
gledu kakšne raziskave? Kakšen je status 
uslužbencev občinske uprave, posebno pa 
tajnika in načelnikov?

V zahodnem svetu so učinkoviti in spo­
sobni managerji — znani, ne glede ali so 
zaposleni v industrijskih delovnib organiza­
cijah ali javn- upravi. Pri nas so znani in 
poznani dobri direktorji v industrijskih or­
ganizacijah. neformalno postajajo znan: tu­
di drugi sposobni — višji — vodilni. Ne 
vem pa. da bi bili znani učinkoviti in spo­
sobni tajniki in načelniki v občinskih upra­
vah. Ce so sposobni, zakaj se jim ne daie 
priznanje in dviga njihovega statusa. Zakaj 
bežijo strokovnjaki iz občinskih uprav in za­
kaj so mesta v občinski upravi neprivlačna 
za sposobne kadre? Zdi se. da v številnih 
občinskih upravah prevladuje še vedno eno 
izmed temeljnih načel anarhične organizaci­
je, tj. da ni nihče nagrajen za veliko koli­
čino dela in za kvalitetno delo in nihče ka­
znovan za majhno količino dela in za nedeio.

Zanje ni seminarjev
Relativno nizek status ima občinska 

uprava tudi zato. ker je stopnja izobraženo­
sti in strokovne usposobljenosti njenega ka­
dra relativno nizka oziroma znatno nižia 
kot kadra v upravi v industrijskih organiza­
cijah. Ekonomska fakulteta, gospodarska 
zbornica in številne druge organizacije ne 
preslano organizirajo seminarje m šole za 
funkcionalno izobraževanje vodilnih kadrov 
v gospodarstvu Niso mi znam taki številni 
seminarji za vodilne kadre v občinski in 
drugi javni upravi. Posebno vprašanje Je. 
če je izobraževanje, ki ga nudijo naše viso­
ke šole za upravne službe zadosti funkcio­
nalno. V svetu imajo posebne šole za me­
sta v javni upravi < public administration*. 
Glede na pomanjkanje tega kadra je kapa­
citeta naših visokih šol premajhna.

Seveda je iluzorno pričakovati, da bo 
občinska uprava spontano začela delovati 
ažurno in učinkovito če bo imela funkcio­
nalno izobražen m sposoben kader Izobraz­
ba in sposobnost je samo eden od številnih 
dejavnikov, ki vplivajo na učinkovitost ob­
činske uprave Dokler pa ne bomo rešili 
strukturalnib problemov, tj sistema odgo­
vornosti in kontrole in posodobili našo ob­
činsko upravo — toliko časa tudi večja iz­
obrazba ne more sedanjega nezadovoljivega 
stanja bistveno izprememti Ko govorim o 
kontroli moram poudariti, da ne gre tukaj 
za kontrolo glede zakonitosti, temveč za 
kontrolo glede učinkovposti.

Tudi učinkovito 
pomagati
Pn tem ne smemo pozabiti, da so občla­

ske uprave monopolne organizacije, ki so 
zato mnogo bolj podvržene zaprtosti in ne­
varnosti birokratizacije Ce nekdo m zado­
voljen s storitvami v eni trgovini, gre lahko 
v drugo: če ena industrijska organizacija m 
zadovoljna s svojim kooperantom si lahko 
izbere drugega: če pa nismo zadovoljni s 
storitvami, ki nam jih mora nuditi občin 
ska uprava, si ne moremo izbrati druge. 
Popolnoma smo odvisni od njenega mono­
polnega položaja, zato nam -v primeru njene 
nizke učinkovitimi Cesto res ne preostane 
drugo, kot da se vrnemo skozi okno nazaj, 
če smo bili »vrženi skozi vrata«

Prav zato. ker ima občinska uprava in*>- 
nopolnj položai m kei mena vloga v razviti 
družbi raste, mora biti skrb vse družbe 
oziroma vseh interesnih skupin v družbi Te 
skupine jo morajo učinkovito kontrolirati, 
vendar ji morajo tudi pomagati jo razvija­
ti in modernizirat: Kaže. da je pri nas niti 
ne kontroliramo, niti ji ne pomagamo, niti 
je ne moderniziramo.

Posameznik ne živi neposredno v globalni 
družbi, temveč živi predvsem v delovni or­
ganizaciji in občini in oreko njiju doživ.ta 
in dojema globalno družbo Ce delovna or­
ganizacija in občina ne bosta zadovoljevali 
nekaterih temeljnih potreb vsakega občana, 
ta ne bo imel dobrega mnenia o globalni 
družbi ne glede na vse njene dobre namene 
m cilje Zato je zelo važno, kako Je organi­
zirana občina in predvsem njena uprava, 
saj je le ta tisti operativni servis, ki zado­
voljuje celo vrsto nujnih potreb vsakega ob­
čana Tudi samoupravljanje bo na nivoju 
občine težavno uresničiti, če ne bomo imeli 
hitre, učinkovite in moderno organizirana 
občinske uprave. DR JANEZ JEROVSEK
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Prejeli smo - polemika

En sam razlog je, da se javno oglašam v neposredni zvezi s član­
kom, ki ga je o meni v predzadnji sobotni prilogi DELA objavil Josip 
Vidmar. Ta članek vzbuja namreč v ljudeh vtis, kakor da je v njem 
zasnovan začetek neke nove kulturne politike. Spodbuja poželenje 
ali pa vsaj skomine po administrativnih ukrepih, zlasti še, ker je 
Vidmar s svojimi zadnjimi spisi začel tako rekoč novo obdobje naše 
publicistike, obdobje preproste diskvalifikatorske napadalnosti, ki že 
po svoji naravi teži k ustreznim dejanjem. Spričo vsega tega je na­
men pričujočega spisa predvsem v tem, da priča proti kakršnikoli 
politikantski manipulaciji.

Nič, nihil, nihilizem
Prva stvar, ki jo moram obravnavati, je 

vprašanje nihilizma, saj je očitno, da smem, 
posnemajoč prvi stavek Komunističnega 
manifesta, zapisati: »Strah hodi po Slove­
niji — strah nihilizma«. Kaj je torej nihi­
lizem? Gotovo je jasno, da ni mogoče nič 
vedeti o nihilizmu, če ni poprej jasno, kaj 
je rnhil, kaj je nič?

Kaj je torej nič? Vendar pa: ali je takš­
no vprašanje sploh možno, ko pa niča

pravzaprav ni. O niču se nikakor ne da re­
či, da je, in kako naj potem vprašam, kaj 
da je? 2e ob samem začetku vprašanja se 
pojavijo torej neke nepredvidene težave. 
Pri tem je vsakomur na voljo dano, da kar 
takoj zamahne z roko in izjavi, da je vse 
to le suhoparno učenjakarstvo, preprosto 
rokcihitrstvo in lomastenje po tem ali onem 
cvetočem vrtu. Za takega je bolje, da tega 
spisa sploh ne bere, vendar pa zahtevam, 
da se hkrati odreče tudi sleherne javne 
sodbe o njem.
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Na tem mestu ne morem obravnavati 
• težav, ki se razodevajo že ob sami zastavit­

vi vprašanja o niču. Zato se moram zate­
či k nekemu takšnemu pojavu ali dogaja­
nju, v katerem nam je nič tako' rekoč čisto 
neposredno razviden. To pa je gotovo 
smrt, sad prav zanjo uporabljamo besedo 
nič.

Smrti se človek ne more izogniti in za 
to je prav smrt njegovo temeljno določi­
lo. To bo pač vsakdo priznal, čeprav s tem 
še m rečeno, da so nam hkrati razodete 
tudi vse razsežnosti tega dejstva. Jasno je. 
da je smrt prekinitev življenja in kot takš­
na je otipljivo kemično biološko dejstvo 
ali proces. Kot takšen proces, kot klinična 
smrt, pa se človekov konec prav nič ne ra­
zlikuje od konca kakšne živali. Kljub te­
mu pa pri živalih ne govorimo o smrti 
marveč o poginu. Smrt pripada očitno sa­
mo človeku, Iz česar sledi, da se že skozi 
vsakdanjo govorico razkriva nekakšen po­
seben pomen smrti, ki ga še najhitreje za­
slutimo tako, če si zamislimo, kaj bi bilo, 
ko bi bil človek večen ln neumrljiv. Nihče 
ne bi mogel nikomur škodovati pa tudi 
koristiti ne. Človek človeku ne bi ničesar 
pomenil in med ljudmi se ne bi spletali 
nikakršni odnosi. Bilo ne bi ne ljubezni in 
ne sovraštva, pa tudi dela in ustvarjanja 
ne bi bilo. Ne bilo bi ne pesmi in ne mest, 
ne raket m ne kompjuterjev. Ničesar člo­
veškega ne bi bilo in življenje bi potekalo 
samo kot biološki proces.

Ta nekoliko preprost opis nekega doce­
la nemogočega stanja pove, da je človek 
človek prav »zaradi« svoje smrtnosti. Sele 
v svoji umrljivosti se človek razodene sa­
memu sebi kot človek in šele spričo svoje 
umrljivosti je zmožen dojemati biološki 
proces kot življenje v vsej njegovi skriv­
nosti in čudovitosti.

Kakor berem v zadnji sobotni prilogi 
Dela, je Bogdan Pogačnik vprašal Nobelo­
vega nagrajenca, japonskega pisatelja Ka- 
vvabato: »In kateri trenutek vam je ostal 
v naj lepšem spominu? Morda kak utrinek 
iz mladosti?« Pisatelj je odgovoril: »Ne iz 
mladosti. Zame je najlepši ta trenutek, ki 
ga živim, kajti čez pet minut bom že lahko 
mrtev.« Vsak trenut k je torej najlepši, a 
le v tolikor, v kolikor je tudi smrt. Smrt 
odkriva človeku leipoto življenja. Vendar 
ta lepota trenutka ni nič senzualnega: tre­
nutek ni zato lep in naj lepši, ker mi nudi 
čutne užitke, marveč najprej in predvsem 
zato, ker mi je sploh dan, ker sploh je ln 
tako tudi jaz v njem šele sem.

Misliti na smrt tedaj ne pomeni klicati 
v smrt, marveč v lepoto življenja. Brez­
brižnost do smrti je zato brezbrižnost do 
življenja in do človeka. Ce govorijo moji 
spisi o smrti, govorijo potemtakem prav 
proti brezbrižnosti. Nepretrgoma se je tre­
ba spominjati smrti, da bi tako vzdrževali 
in vzdržali njen človeška pomen, kajti brez­
brižnost se nad človeka nenehoma zgrinja in 
kar naprej preplavlja njegovo bivanje. Ni 
dovolj, da nekako enkrat za vselej pač 
ugotovimo, kako je s smrtjo. Njen človeški 
pomen ni kakor nekakšen predmet, ki je 
dovolj, če ga enkrat najdem, nato varno 
spravim, da mi bo tako potem vedno ' na 
razpolago. Človeški pomen smrti nam ni 
kar na razpolago, je nenehna naloga člo­
veka. t

Brezbrižnost do smrti seveda ni nikakrš­
na naključna subjektivna napaka posamez­
nika. Resnica smrti se namreč v brezbriž­
nosti prikriva takorekoč po »volji« smrti 
same, kajti smrt je v resnici tudi nekaj ta­
kega kot predmet, saj ni samo samo smrt, 
marveč tudi kemično biološki proces: kli­
nična smrt. Brezbrižnost pomeni, da razu­
memo smrt in da se nam smrt sama ka­
že samo kot nekakšno dejstvo, kot najde­
ni in razpoložljivi predmet.

Brezbrižnost pa tudi ni nekakšna to­
post ali hoteno, iz nemoči ali strahu izvi­
rajoče pozabljanje smrti. V brezbrižnosti 
kratko in malo ni nič s smrtjo, nič ni s 
človekom in življenjem, zato je vse vsee­
no ln zato, samo zato je tudi vse dovolje 
no. Gotovo se ne motim, ko v zvezi s tem 
navajam vizijo Ivana Karamazova, kakor 
mu jo reproducira njegov mračni in spak­
ljivi gost: »Človek se bo poveličal v duhu 
titanskega, božanskega ponosa In bo po­
stal človek-bog ... Vsakdo se bo zaveda), 
da je ves umrljiv In da zanj ni vstajenja, 
in bo sprejel smrt ponosno in mirno ka­
kor bog.« To je najvišja brezbrižnost do 
smrti, do človeka in življenja, saj vendar 
iz zgodovine vemo, da ni nič grozljivejše­
ga od človeka, ki je povišan v boga, in nič 
pošastne j šepa od boga, degradiranega v 
človeka.

Tisti pomen smrti pa, ki je »nasprotje« 
brezbrižnosti, govori skozi usodo Zosimo- 
vega brata Markela. Na smrt bolan, r.a 
pragu smrti torej, se mu je nenadoma raz 
krilo: »življenje je raj, vsi živimo v raju, 
le vedeti nočemo, da je tako; če pa bi ho 
teli vedeti, bi že jutri nastal na vsem sve­
tu raj.« življenje se odkriva kot raj v lu 
čl smrti, vendar ne kar avtomatično in 
nekako samo po sebi, saj je jasno, da bi 
ljudje morali najprel nekai posebnega ve­
deti, preden bi se jim življenje razkrilo v 
svoji resnici. Kai bi torej morali vedeti? 
»Vedeti,« pravi Markel, »da je resnično 
sleherni človek kriv pred vsemi za vse,« 
zato: »vsi moramo služiti drug drugemu.«

Ko pa umirajoči mladenič razkriva na­
vedene misli svoji materi, ji mora hkrati 
priznati: »Ne vem, kako ti naj to raztol­
mačim, a čutim, da je tako, tako jasno 
čutim, da me srce kar boli«. Tudi človeške- 
ga pomena smrti ni mogoče »raztolmači- 
td«, možno ga je samo čutiti v boleči jas­
nini srca Jasnina torej in ne neka »mrač­
na potreba«.

Brate Karamazove omenjam, ker je o 
njih pisal tudi Vidmar. Tega je že precej 
let in pokazali so se mu takrat v bistveno 
drugačni luči, kakor se danes kažejo me­
ni. Zame. ki se hočem snominjati boleče 
jasnine v srcu. bodo rekli da sem se začel 
navsegpdnle spogledovati še « bogom in ve­
ro. Toda, kaj jim hočem? Nič.

JOGO ŽNIDARŠIČ. OSAMLJENE HMELJE VICE

Konec umetnosti
Posebej se jezi Vidmar nad menoj, ker 

sem pisal o koncu umetnosti. Misel, da Je 
umetnost že nekaj preteklega, je razvil 
Hegel in reaktualiziral Heidegger v spisu 
Izvor umetniškega dela, ki je dostopen tu­
di v slovenskem prevodu. Ko pa skušam 
tudi tu pojasniti to problematiko, je še 
najbolje, če se sklicujem na konkreten 
slovenski primer. Pred kratkim je ljubljan­
ska televizija predvajala Borovo igro Sola 
noči. Velik del Slovencev je prepričan, do 
je glavni lik te igre kratko in malo moj 
portret in da ta igra pripoveduje, kaj jaz 
v resnici počnem in kaj sploh v resnici 
sem. Denimo, da bi bilo res tako. V takš 
nem primeru bi moral avtorja tožiti žara 
di klevetanja, obrekovanja in kaj vem še 
kaj. Vendar tega ne morem storiti. Prvič 
zato ne, ker je ta igra kljub vsemu še ved­
no igra, se pravi nekaj izmišljenega, do­
mišljijskega. literarnega: in drugič zato.
ker bi se sodna razprava spremenila v far­
so: ko bi sploh vložil tožbo, bi s tem že 
sam priznal, da vse kar pripoveduje igra, 
ros velja prav zame — in če bi bil avtor 
dovolj prebrisan, bi se pred sodiščem ve 
del tako. da bi bil obsojen, s čimer bi bi­
la »resničnost« njegove igre res dokončno 
ootriena Toko torej n= morem storiti ni­
česar in sam brez moči nasproti vsemu 
klevetanju, opravljanju ali vsai ne preveč 
čednemu namigovanfu, ki se plete po slo­
venskih logeh Prav to pa je hkrati tudi 
konec umetnosti: konkretno literarno be 
sediilo ni moglo izpričati svoje umetnl- 
škosti, saj se dogaja, oziroma biva med 
ljudmi na način nepregonljivega natolce­
vanja ah vsaj zakotnega trača. Konec 
umetnosti tedaj ne pomeni, da nenadoma 
ni nobenih literarnih del več, marveč oz 
naču.ie predvsem določen in umetnosti ne­
primeren način bivanja literarnih in dru­
gih podobnih izdelkov.

Hegel Je zapisal: »Gotovo smemo upati, 
da bo umetnost vedno bolj napredovala !n 
se izpopolnjevala, toda nje oblika ni več 
naivišja potreba duha. Čeprav so za nas 
grške upodobitve bogov še tako imenitne 
in čeprav se nam vidijo podobe boga oče 
ta. Kristusa in Marije še tako vzvišene in 
popolne, pa vendar nič ne pomaga: kolena 
ne upognemo več.«

Kolena torej ne upognemo več, kar pre 
prosto pomeni, da človek umetniškemu 
produktu ne zaupa in ne verjame več. iz 
česar sledi, da je za Hegla umetnost živa. 
samo dokler človek delu verlame in zaupa 
vanj. Glede na zgodovinski pomen Heglo 
ve Estetike za dogajanje filozofije in meta 
fizike, sem prisiljen, da to, kar je sprego 
vorilo skozi Heglovo misel, mislim druga 
če in rečem: konec umetnosti se dogaja, 
kadar ljudje umetniškemu delu zaupajo 
in verjamejo, ker nikakor ni naključje, da 
se ta vera in zaupanje spremenita v to, kur 
se dogaja danes npr. z Borovo igro.

Tu gre za obsežno zgodovinsko in struk 
turno problematiko, ki naj Jo le na kratko 
opišem. V literarnih delih večinoma nasto­
pajo osebe, ki so na las podobne nam sa­
mim, in v njih so opisani dogodki, ki po­
tekajo po naši meri. Zato se človek vedno 
lahko identificira z literarnim junakom in 
ga lahko razume kot zrcalno sliko samega 
sebe ali svojih bližnjih. Spričo tega Je li­
terarno delo vedno v nevarnosti, da Je za­
snovano in tudi uporabi leno kot napad na 
to osebo in kot hvalnica na drugo, kot 
preklinjanje teh in kot povzdigovanje drugih 
realnih dogodkov Vedno Je torej lahko 
uporabi teno za obrekovanje, vendar takšno, 
ki ga niti nreganiati ni možno Kakor se 
spominjam. Je v zadnjem času ta problem

sprožila Marta Pavlinova ob Kranjčevem 
romanu o XIV. diviziji. Ivan Cankar pa je 
prvi na Slovenskem napisal: »Oče vseh no 
vehstov je bil Judež Iškarijot«. O tem 
vprašanju sem napisal precej dolgo razprti 
vo, a je Josip Vidmar gotovo ni bral.

Iz vsega tega sledi predvsem en sklep: 
dokler nudi literarno delo človeku samo lo 
možnost, da se v njem razpoznava kot v 
nekakšnem zrcalu, je njena umetniškost 
nenehoma v nevarnosti, ne glede na to, tla 
sploh ni jasno, kaj pomeni to govorjenje 
o zrcalu. Načeloma pa je očitno, da bi se 
umetniškost literarnega besedila lahko za­
nesljivo dogajala le nekje onstran idenrifi 
kacije ln zrcaljenja Vse to je na svoj na­
čin vedel že stari Aristoteles. Tudi o tem 
sem napisal precejšnjo razpravo, pa tudi 
te razprave Josip Vidmar ni bral.

Seveda nastane vprašanje, kaj pa potem 
sploh je literarno delo, če nam ne drži zr 
cala, če v njem ne moremo razpoznavati 
sebe in drugih Pred letom in pol umrli 
poljski filozof Roman Ingarden je to. kur 
se razkriva človeku v literarnem delu. ime 
noval metatizične kvalitete. To niso nika 
kršne »predmetne lastnosti« niti ne »značil 
nosti psihičnih stanj« Literarno delo kat 
umetnost tedaj ne govori o realnih predme 
tih in psihičnih stanjih človeka. Metafizič 
ne kvalitete same se »razodevajo v situa 
cijah in dogodkih kot specifična atmosfere, 
ki nad ljudmi in stvarmi lebdi, pa ven 
darle vse prežema in s svojo lučjo rez 
svetljuje... Življenje teče naprej, če 
smem tako reči, .brez smisla’, sivo In ne 
pomembno, čeprav je v tem mravljinčjem 
življenju možno uresničiti še tako velika de­
la. Potem pa pride dan — kakor milost — 
ko... nastane .dogodek’, ki ovije nas sa 
me in naš svet s takšno nepopisno atmosfe 
ro. Način in kvaliteta te atmosfere sta lah­
ko takšna ali drugačna, lahko je grozi ilva 
ali do samopozabe očarljiva, vendar se ved 
no v svojem svetlečem in barvitem blišču 
jasno razločuje od vsakodnevne sivine dne­
va, tako da postane zaradi nje tisti dogo- 
dek kulminaciiska točka življenja, pa naj 
bo njen temelj kruto grešna grozljivo«* 
umora ali pa duhovno zamaknjenje združil 
ve z bogom.« V vsakdanjem življenju nima 
mo pravih možnosti, da bi se resnično pre 
dali tem razodetjem — ln to. kar je v re 
alnem življenju tako redko, je bistvena raz 
sežnost literarnega dela. Literarno delo se 
dogodi kot umetnost samo. če se dogodi 
kot razodetje metafizične kvalitete

Nikakor ni nujno, da od zdaj naprej si­
mo ponavljamo Ingardna. kljub temu pa 
je smer, kamor kaže njegova misel, jasna 
Literarno delo ni zato umetnost, ker je na 
tančno ln ostro zrcalo, ki kaže resnico me 
ni in tebi, marveč je umetnost, v kolikor 
se dogaja kot razodetje. Govoriti o koncu 
umetnosti, pomeni govoriti tedaj o tistih 
usodno zgodovinskih stvareh, ki prepreto 
jejo konkretnim umetniškim izdelkom, da 
bi se dogajali kot umetnost. Zato: govor<t: 
o koncu umetnosti pomeni govoriti za umet­
nost.

Kaj se dodaja?
Zapisal sem že, da je Josip Vidmar zr- 

počel v naši publicistiki nekakšno novo ob­
dobje. To je zavestna odločitev za Cisto do­
ločene metode Javnega razpravljanja. Ihta­
vost raznih napadov Je v tem trenutku tako 
nenavadna, da tudi- mimo tega ni mogoče 
brez besed, zlasti še, ko Je očitno, da so 
s akovitlm vetrovom polemike Izročene tu­
di takšne stvari ln vprašanja, ki jih s la­

kirni metodami in v takšni atmosferi kratko 
in malo sploh m mogoče primerno obrav­
navati. To se pozna tudi pričujočemu član­
ku, ki je hočeš nočeš moral govoriti o 
stvareh, ki v dnevni časopis ne sodijo, ali 
pa bi bilo treba, da bi mi uredništvo od­
merilo mnogo več prostora. Tega pa nika­
kor ne zahtevam, ker sem o teh rečeh na­
pisal že nekaj sto strani knjižnega formata, 
ki jih pa Josip Vidmar ni bral. Pripada 
mu očitno pravica, da sodi o stvareh, ki 
jih ne pozna, in celo o takih, za katere 
sam prizna, da jih ne razume.

Ko torej gledam vse to preveč vročično 
polemiziranje, se mi vsiljuje predvsem ne­
kaj misli o našetn splošnem položaju. Ev­
ropa danes ni več dežela, kjer bi nar >di 
živeli vsak sam zase, lepo in določno sprav­
ljeni v območja svojih držav, pač pa jo je 
zajel silovit vrtinec na prvi pogled neraz- 
vidnega. zelo čudnega, a zelo intenzivnega 
mešani?, prepletanja m preseljevanja zla­
sti v obliki zaposlitvene in turistične mi­
gracije. V teh dogajanjin je precej talonih 
sestavin, ki na prvi pogled spominjajo na 
selitve in mešanie ljudstev ob nastajanju 
Amerike Ce sem prav informiran, so na 
pnmer ankete v Zvezni republiki Nemčiji 
ugotovile, da se presenetljivo veliko tujih 
delavcev namerava kar za stalno naseliti v 
Nemčiji. Ze samo to dejstva odpira ogro­
men. doslej docela nesluten problem, ra 
katerega je jasno vsaj to. da ob njem ni­
ma smisla ne jokati in ne ‘preklinjati.

Slovenci pn vsem tem nismo pasivni 
gledalci, marveč neposredni udeleženci So­
dobna zgodovina nas s trdo roko meče iz 
utečenih kolesnic To. za kar uporablja­
mo izraz: tradicionalna slovenska struktura, 
je kar najhuje prizadeto, kakor je tradici­
onalno slovensko samozavedanje postavlje­
no pred usodne odločitve.

Jasno je, da nas zgodovina danes nago­
varja drugače kakor v 19. stoletju in ptav 
nikjer ni rečeno, da je možno biti Slover.ec 
samo na način, ki je prevladoval v pretek­
losti. Da bi človek bi! Slovenec, gotovo ni 
treba vztrajati v znanih oblikah nacional­
ne zavesti in čustvovanja, zlasti pa ne v 
starih oblikah nacionalne organizacije. Ka­
dar se tradicionalne strukture v svoji og­
roženosti zapirajo pred izzivom sodobne 
zgodovine vase. se praviloma vedno aktivi­
rajo na način, ki spominja na nacionalna 
gibanja iz prejšnjega stoletja Pri nas pa 
je treba upoštevati še našo tradicionalno 
introvertiranost: zaradi realnih razmerij se 
energija gibanja zelo pogosto obrača pred­
vsem navznoter, kar ima za posledico neko 
nerazvidnost situacije in prinaša s seboj 
prekomerno obremenjevanje ljudi. Ker pa 
se danes kot narod ne moremo več repro­
ducirati v obliki tradicionalnih gibanj, je 
očitno potreben nov način organiziranosti, 
da bi moglo živeti tudi to. kar je narodno. 
Ce bi bil človek lahko Slovenec le na en 
in leti način, ki je bistveno nespremenljiv, 
potem se znotraj naroda ne bi moglo do­
gajati nič takega, kar se imenuje zgodovina. 
Pri nas pa je zdai takšno vzdušje, da je 
vsak. ki o teh važnih rečeh premišlja, kar 
avtomatično razglašen za ne vem. kaj vse. 
Zaradi te nestrpnosti občutim v tej situa­
ciji tudi vrsto sunkov v tradicionalno, a ne­
učinkovito smer.

Novih oblik narodne zavesti ta čustvova­
nja si ne more nihče kar preprosto izmi­
sliti: preden jih ie mogoče izreči, lih mo­
rajo ljudje prej živeti. Morda pa realno živ­
ljenje in delo naših ljudi te osvetljujeta po­
ložaj Slovenca v Evropi ta na svetu sploh 
z novo lučio. ta morda ie prav tu vzrok 
za nepremišljeno alarmantno prispodobo o 
»tajfunu demoralizacije«

DUŠAN PIRJEVEC
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Korak nazaj k starini zmotam
*

Pripombe k blejskemu referatu dr. Fr. Pedička

Maja 'lani je bil na Bledu posvet slovenskih pedagogov, na ka­
terem je kot eden izmed koreferentov nastopil tudi dr. Franc Pediček. 
Nekatere njegove misli so imele odmev že na posvetu, polemika pa 
se je razvila zlasti pozneje in očitno še ni končana. V zadnji številki 
revije Sodobna pedagogika odgovarja Pedičku dr. Vlado Schmidt. Nje­

govo polemiko objavljamo v celoti.

Nisem se rad odločil za pisanje tega se­
stavka. Dr. Pediček namreč ni povedal nič 
novega. Nazori, ki jih razvija, so pred prib­
ližno desetimi leti obhajali dvestoletnico 
svojega nastanka (z izidom Rousseaujevega 
Emila 1762. leta) in doživljali od takrat kri­
tiko z mnogih strani. Stare zmote pa je 
težko zavračati z novimi argumenti. Treba 
je potrpežljivo ponavljati znane stvari; to 
pa za pisca ni posebno zanimivo in bojim se, 
da tudi ne za bralca, tembolj je to nezanimi­
vo zame, ker sem o tem že večkrat pisal in 
se ne bom mogel izogniti, da bi se ne ponav­
ljal. Kdor je spremljal razvoj naše pedago­
ške teorije, tako že pozna moje stališče o 
teh vprašanjih in torej ni treba, da bi ga 
spet razlagal.

Kljub tej neugodni okoliščini pa sem se 
za ta zapis končno le odločil iz dveh razlo­
gov. Prvi je škodljivost nazorov dr. Pedič­
ka, ki v bistvu pomenijo, da družba — in 
naša pri tem ni izvzeta — s svojimi vzgoj­
nimi smotri gojenca kvari.1 Človek pa ima 
za svoj razvoj samo dva vira: zunanje, ve­
činoma družbene vplive, in svojo naravo. 
Tretjega vira ni. Ce odklanjamo enega, mo­
ramo čez mero naglasiti drugdga. V zgodo­
vini pedagogike se je to venomer dogajalo. 
Rezultat tega je zmeraj bil gojenčev eno­
stranski razvoj. Naš in vsak human vzgoj­
ni smoter od humanistične pedagogike 15. 
stoletja dalje pa hoče vsestransko razvitost.

Višjega vzgojnega smotra pedagogika nima. 
Ce hi nazore dr. Pedička teoretično razvi­
jali in uresničevali v praksi, bi se temu 
smotru morali odreči. Človek je namreč po 
svojem bistvu prav tako individuum, kakor 
je po svojem bistvu tudi družbeno bitje in 
zgodovina pedagoške misli pa tudi vzgojne 
prakse nam kaže, da še noben vzgojni smo­
ter, ki je izhajal bodisi iz posameznika bo­
disi iz skupnosti, ni zajel obeh strani člo­
vekovega bistva in mu tako omogočal vse 
stranski razvoj. Absolutiziral je eno ali dru­
go stran te enotnosti nasprotij in postav­
ljal eno — posameznika ali skupnost (v Pe- 
dičkovi terminologiji človeka ali družbo) — 
nad drugo ali tudi proti drugi ter tako ome­
jeval človekove razvojne potrebe in možno­
sti. Ce človeka ne vzgajamo za družbeno 
bitje, ga njegovemu bistvu prav tako odtu- 
jujemo, kot če z vzgojo ne razvijamo nje­
gove individualnosti.

Samoupravljavska socialistična pedago­
gika ima družbene pogoje, ki ji omogočajo 
in narekujejo, da se otrese dvojnega vira 
vzgojnega smotra in sprejme enega samega, 
namreč vsklajevanje interesa posameznika 
in samoupravne družbe, ter da spričo tega 
uresničuje v vzgojnem smotru individual­
nost prav tako, kakor vključuje vanj s spre­
jemanjem vsakomur potrebnih, od družbe 
za ves naraščaj zahtevanih kvalitet, tudi 
razvijanje človeka kot družbenega bitja, brez

kakršnega koli nadrejanja ali podrejanja 
enega elementa vzgojnega smotra druge­
mu.5 Prav to napako je zagrešil dr. Pedi­
ček. Pravi namreč:

»Znano je, da je vzgoja pri nas in še 
kje največkrat pojmovana kot svojevrstna 
družbena funkcija, katere funkcionalnost je v 
oblikovanju, pripravljanju prilagajanju mla­
dega rodu na zrele življenjske naloge v določe­
ni družbi.. ,3 eni pojmujejo vzgojo kot pri­
lagajanje ali adjustiranje (oziroma sociali­
zacijo) takšni ali drugačni ,demokratični 
družbi’, drugi pa jo postavljajo v zahtevno 
službo vraščanja, in konformiranja mladih 
v druge družbene strukture. Vsi pa jo to­
rej bolj ali manj vselej postavljajo v služ­
beni 'in uslužnostni odnos do določene družbe, 
njenih ideoloških, oblastnih, dr žavno-fun lu­
cijskih in socialno operativnih struktur. To 
pa je med drugim tisto, kar danes spodko­
pava korenino in najeda bit sleherne resnič­
ne paideie in jo celo obrača proti člove­
ku.«* *

To stališče ne nasprotuje le določeni 
ideologiji, nasprotuje — kar je dosti huje — 
tudi stvarnosti in je zaradi tega zmotno. 
Vzgoja je namreč res družbena funkcija — 
in to spričo njene zgoraj navedene vloge v 
uresničevanju človekovega bistva — resnič­
na vzgoja, ne ponaredek vzgoje, kar tudi 
trdi dr. Pediček, češ da se »na relaciji iz 
družbe pojavljajo — kot danes vidimo — 
samo (!) različni bolj ali manj pedagoško 
sprejemljivi nadomestki ali celo različne ne­
gacije prav in resnične vzgoje . ■ .«5 Seveda 
pa učinkujejo v vsaki in prav tako v naši 
družbi tudi negativni vzgojni vplivi, ki po- 
gostoma nasprotujejo njenim vzgojnim smot­
rom. To dejstvo obvezuje nas pedagoge, da 
konkretno opozorimo na te vplive in pove­
mo, kaj bi po našem mnenju bilo treba ukre­
niti, da bi jih čim bolj uspešno premago­
vali. Na tem področju so se že izkazali ne­
kateri naši sociologi in pedagogi in tudi 
sam sem v tej smeri že nekaj malega po­
skušal.* V ta prizadevanja naj bi se vklju­
čil tudi dr. Pediček in tako uporabil svo­
je kritične sposobnosti, ki jih brez dvoma 
ima, za izboljšanje naše pedagoške teorije 
in vzgojne prakse ter posredno tudi za na­
predek naše družbe, ne pa da ji frontalno 
odreka vzgojno legitimacijo. Med enim in 
drugim odnosom do družbe in njenih vzgoj­
nih vplivov ni samo količinska, temveč je

predvsem kakovostna razlika. Lahko tudi 
dopuščamo možnost, da je ta ali oni element 
zavestno zastavljenega smotra naše namerne 
vzgoje škodljiv za razvoj vsestranske oseb­
nosti. V ršzvoju naše pedagogike po osvo­
boditvi se je to že zgodilo,1 prej pa še ce­
lo. Toda spet moramo konkretno ooveda-i, 
kateri smoter je tak in ga argumentirano 
zavračati. Ni treba, da bi bili pedagogi 
apologeti družbe in ji prepevali hvalnice 
kot najboljšemu vzgojitelju, dokler tega ne 
zasluži. S tem bi ji samo škodili. Ne zaslu­
ži pa tudi, da še zapodimo v drugo skraj­
nost in jo kot vzgojitelja diskvalificiramo.

Drugi razlog, zakaj še oglašam, pa je v 
tem, da je tak odnos vzgoje do družbe’ 
razglasil dr. Pediček za temeljno spoznanje 
blejskega posveta.’ To bi lahko zavedlo ko­
ga, ki od strani spremlja razvoj naše pe­
dagoške teorije, da bi dobil o njej do kraja 
zgrešeno sliko. Obrisi te zgrešenosti so se 
res že pričeli kazati in je spričo tega treba 
kratko in jasno povedati, da ni v tej zvezi 
nobenega kolektivnega novega spoznanja, 
temveč je le individualna stara zmota.

Začela se je z Rousseaujem. V Emilu 
razlaga, da dobivamo vzgojo iz treh virov: 
od otrokove narave (njegove individualnosti), 
od stvari (s tem je mislil na vplive okolja’ 
na nenamerno vzgojo) in od ljudi (od druž­
beno organizirane namerne vzgoje). Ker pa 
»je vse dobro, kar pride iz stvarnikovih 
rok« (torej iz narave), »vse pa se spridi v 
človekovih rokah«, kakor je svojo temelj­
no misel izrazil Rousseau v prvem stavku 
Emila, naj vzgojne smotre narekuje nara­
va. To je logično. Ce odrekamo družbi pra­
vico nastopati kot vzgojitelj, ker se je kot 
delo človeških rok spridila, in postavljati 
vzgojne smotre, nam ostaja zanje samo še 
en vir, namreč človekova narava, individu­
alnost, v Pedičkovi terminologiji »človek«, 
»človeška imanenca«. Tretjega vira spet ni. 
Da bi ga zaščitil pred kvarnim vzgojnim 
učinkovanjem družbe, odpelje Rousseau svo­
jega Emila najprej v naravo, začenja vzgoj­
ni proces z vzgojo individualista, ki zado­
šča sam sebi. da bi ga obvaroval družbenih 
vplivov, ga zaščitno cepil za poznejše druž­
beno življenje, ker večno le ne bo mogel 
ostati Robinzon, da bi se s prevzemanjem 
družbenih obveznosti ne izneveril svoji na­
ravi. Tudi dr. Pediček uporablja to meto­
diko, ko zahteva, »da je treba človeka naj-

Znanstveno sodelovanje ZR Nemčija — Slovenija

„Politik mora sanjariti44

Pogovor z dr. Klausom von Dohnanvijem

Klaus von Dohnanyi, parlamentarni državni sekretar v zahodno- 
nemškem ministrstvu za znanost in eden najmlajših zahodnonemških 
ministrov, je svojevrsten mož. Odlikuje ga nekaj, kar je v precej­
šnjem nasprotju z nemško uradniško in resno tradicijo: njegova glava 
je namreč prepolna idej, čeprav trdijo sami Nemci, da je njegov handi- 
kap v tem, ker »producira preveč nezrelih idej«.

Jasno je, da bo človek, ki izjavlja, »da 
mora politik sanjariti«, v svojem okolju, 
zlasti pa še nemškem, če že drugega ne, 
povzročil vsaj šok pri »realnih politikih«, 
njegove izjave kot »da bi morali zdravniki, 
katerih študij stane državo 500.000 mark, 
kasneje nekaj te vsote povrniti«, pa so se­
veda povzročile ostre proteste zdravniških 
združenj. V svoji znanstveni politiki se Doh- 
nanyi zavzema za večjo demokratičnost v 
znanstvenih ustanovah, poziva študente, naj 
tudi sami s prostovoljnim delom pomagajo 
graditi svoje študentske domove in podob­
no. Skratka, mož je vsekakor poln najraz­
ličnejših idej, ki segajo tudi na druga po­
dročja, saj je, na primer, predlagal spričo 
zagate in zmede na nemških cestah, naj bi 
vse nemške voznike razdelili v dve skupini, 
v skupino z rdečimi in skupino z modrimi 
nalepkami. Tako naj bi vozniki z modrimi 
nalepkami vozili ob parnih, vozniki z rdeči­
mi nalepkami pa ob neparnih dneh. Skrat­
ka, kot planer in politik stoji von Dohnan- 
yi na stališču, da »morajo imeti politiki sa­
nje, sanje o novi resničnosti«.

Sodelovanje po 
dveh tirih
Ko je pred kratkim dr. Klaus von Doh- 

nanyi s sodelavci uradno za en dan obiskal 
Slovenijo, za en sam dan, je našel tudi čas 
za pogovor za naš časnik in priznati mora­
mo, da je s svojim šarmom, posluhom za 
javnost in ljubezmvostjo osvojil slehernega, 
s komer je prišel v stik, čeprav je v bist­
vu rajši poslušal, kot pa izjavljal kaj odlo­
čilnega in dokončnega. Vedeti namreč mo­
ramo, da znanstveno sodelovanje med ZR 
Nemčijo in Slovenijo poteka v nekem smislu 
po dveh tirih. Prvi, starejši in že dognani 
tir je medsebojno, dolgoletno sodelovanje 
med našimi in sorodnimi zahodnonemškimi 
znanstvenimi ustanovami in univerzami, ki 
poteka uspešno in zadovoljivo že precej ča­
sa, drugi, meddržavni, ali če hočete urad­
ni tir, pa se v nekem smislu šele odpira. 
In v tem smislu je treba vsekakor pozdravi­
ti obisk zahodnonemškega državnega sekre­
tarja za znanost pri nas, saj zagotovo nje­
gov uradni obisk ne bo ostal brez odmeva 
in v daljši perspektivi tudi ne brez kon­
kretnih sadov.

Na prvo Vprašanje, kaj so se dogo 
vorili pri nas o konkretnem sodelovanju 
na znanstvenem področju, nam je dr. 
Klaus von Dohnangi odgovoril:

Dogovori na 
rektorski ravni

»Dogovorili smo se, da bomo v prihodnje 
■odielovanje na znanstvenem področju po­
spešili, zlasti pa to velja za tiste znanstve­

ne ustanove pri nas in pri vas ter za tiste 
strokovnjake na obeh straneh, kjer je to so­
delovanje že utečeno. Tako smo se domeni­
li, da bo še letos prišlo do tesnejšega so­
delovanja med rektorji jugoslovanskih in 
naših univerz, kar bo vsekakor prispevalo 
k že tako tesnemu sodelovanju med posa­
meznimi univerzami.«

»Vendar bi nas zanimalo, kaj ste se 
konkretnega domenili med slovensko in 
vašo vlado?«
»Projekte, ki ste jih predložili vi, bomo 

zanesljivo uresničili, zlasti velja to za znan­
stvene projekte, zdi se mi, da jih je okrog 
petnajst, ki jih je predložil vaš inštitut Jo­
žef Stefan. Omenjene znanstvene projekte so 
izdelali vaši strokovnjaki in prepričan sem, 
da jih bodo pri nas sprejeli ter s tem omo­
gočili tudi njihovo uresničitev.«

»Kot je znano, je sodelovanje med va­
šo državo in nami že zelo uspešno razvi­
to na področju geologije in biologije 
morja. Ali ste se pri nas pogovarjali tu­
di kaj o teh dveh znanstvenih področ­
jih?«
»Sodelovanje na področju geologije in 

morskih ved bo na obeh področjih še mno­
go tesnejše, ko bo prišlo do stikov z 
ustreznimi ustanovami pri nas. Sicer pa "ze 
obstajajo nekateri stiki, ki pa jih je treba 
po mojem še zboljšati, in to tako, da bo 
prišlo do zares produktivnega sodelovanja 
na obeh omenjenih področjih.«

»Kot vam je gotovo znano, pripravlja 
Slovenija skupaj s Hrvatsko gradnjo pr­
ve jedrske električne centrale pri nas. 
Znano pa je tudi, da so ponudniki za 
omenjeno centralo tudi predstavniki va­
ših uglednih tvrdk. Kaj bi lahko pove­
dali o tem problemu, saj kaže zagoto­
vo na precej konkretno možnost znan­
stvenega in tehnološkega sodelovanja 
med deželama?«

Pomoč v znanju 
in tehnologiji
»To vprašanje poznam. O njem sem se 

pogovarjal s podpredsednikom Hafnerjem, 
pa tudi z ministroma Zupanom in Žnuder­
lom. Osebno se za to zadevo zelo zanimam, 
saj bi prav na tem področju lahko zelo po­
magali Jugoslaviji s svojim znanjem in teh­
nologijo.«

»Ali ste govorili tudi kaj o kreditih za 
gradnjo jedrske elektrarne?«
»Krediti se mi zde v tem trenutku čisto 

obrobna zadeva. O njih pri vas nismo raz­
pravljali, vem pa, da je bilo o tem govo­
ra tako pri vas kot pri nas.«

»Podobno je tudi vprašanje našega 
urana oziroma uranskega rudnika na Zi- 
rovskem vrhu. Kot veste, so za odprtje

KLAUS VON DOHNANYI: 
Znanstveno planiranje in številne ideje

Foto: M. švabič

rudnika potrebna tudi precejšnja sred­
stva. Ste se pogovarjali tudi o tem?« 
»Zadevo z uranskim rudnikom pri vas še 

ocenjujemo. O tem bo seveda treba spre­
jeti tudi ustrezno odločitev. Vendar pa lah­
ko rečem, da je uranski rudnik s tehnolo­
škega stališča za nas zelo pomembna za­
deva.«

»Zanima me, kako je s vprašanjem 
vaših štipendij za naše znanstvenike. Sli­
šali smo, da je starostna meja med po­
goji štipendiranja precejšnja ovira, da bi 
lahko naši znanstveniki dobili vaše us­
trezne štipendije. Ali je tudi o tem vpra­
šanju tekla beseda med razgovori z na­
šimi predstavniki in znanstveniki?«

»O starosti štipendistov se nismo pogo­
varjali. Mi tega vprašanja tudi nismo 
sprožili.«

»Znano je, da tako pri vas kot sploh 
na Zahodu vlada veliko zanimanje za 
slavistiko. Kaj menite o tem?«

Slavistika most med 
deželama
»Mislim, da je slavistika vedno igrala v 

odnosih med Nemčijo in vašo deželo ter 
sploh slovanskimi deželami precejšnjo vlo­
go pri premagovanju marsikaterih medna­
rodnih in političnih težav. Zato menim, da 
so prav na tem področju izredne možnosti, 
da lahko pride do tesnejšega in konstruk­
tivnega sodelovanja med obema deželama. 
In prav sodelovanje na slavističnem po­
dročju bi lahko bilo dober most med obe­
ma narodoma.«

»Na naši univerzi ste imeli tudi pre­
davanje o rejormi izobraževanja v ZR 
Nemčiji. Ali bi nam lahko na kratko po­
vedali kaj tudi o tem?«
»Vašim poslušalcem sem prectočil trenut­

no stanje na področju izobraževanja v ZR 
Nemčiji. Hkrati pa sem tudi govoril, kakš 

-no je sodelovanje med znanstvenimi usta­
novami in industrijo v naši deželi. Pred 
vsem sem poudaril probleme, ki so prisot­
ni v sleherni visoko industrializirani deželi. 
Ti problemi pa so, na primer, v tem kakš­
ne možnosti ima človek v visoko industri­
alizirani deželi, ali se lahko s svojim zna­
njem prebije naprej in kako je s tem pro­
blemom na področju raznih znanstvenih 
panog. To je teža problema, ki tare, na 
primer, izobraženca, da bi se lahko uve­
ljavil v takšni industrijski družbi. Seveda 
pa je to v bistvu sociološko politični pro­
blem. V tem smislu je tudi naše mini­
strstvo skupno z ministrstvi posameznih de­
žel sprejelo sklepe, ki naj bi poskrbeli za 
boljše izobraževanje in uveljavitev izobra­
žencev v, kot ' sem že dejal, visoko indu­
strializirani deželi.

Ob tej priložnosti bi omenil tudi naše 
prizadevanje za šolanje jugoslovanskih de­
lavcev pri nas, kar smo poskusili prvič in 
se je v nekem smislu naše prizadevanje ze­
lo obneslo. Mislili pa smo tudi na otroke 
vaših delavcev, ki jim je pri rednem šola­
nju pri nas prav tako potrebna pomoč. Lah­
ko rečem, da je takšna pomoč prj pouku 
vaših otrok že stekla, in to zelo uspešno, 
saj jim pri tem pomagamo, da otroci va­
ših delavcev pri nas nadomestijo in pre­
skočijo takšne ovire, na katere naletijo, 
ko pridejo iz vaših šol v naše šole.«

,,Samoupravljanje 
zanima tudi nas44

»A{i ste prvič v naši deželi? Kljub te­
mu, da je vaš obisk pri nas zelo kra­
tek. bi vas vendar zaprosil, da bi pove­
dali nekaj o vaših vtisih, kolikor ste jih 
pač lahko dobili ob tako bežnem obisku 
pri nas.«

»Zelo me je navdušil vaš inštitut Jožet 
Stefan. V spomin se mi je izredno vtisni 
lo znanstveno delo na inštitutu, predvsem 
pa delo na novih znanstvenih področjih, ki, 
ga vaš inštitut opravlja. Prav tako sen: 
navdušen nad delom vaše raziskovalne 
skupnosti, ki tako intenzivno in načrtno 
išče stike na mednarodnem področju.

V vaši dežeh sem zdaj prvič, in upam, 
da tudi ne zadnjič. In če hočete vedeti, kaj 
me je pri vas najbolj zanimalo, moram 
priznati, da Je to vaše samoupravljanje. 
Zlasti samoupravljanje v vaših znanstvenih 
ustanovah, ker skušamo nekaj podobnega 
uvajati tudi pri nas. Tudi mi si prizade 
varno, da bi imeli znanstveniki večjo vlo­
go in več besede pri vodenju in upravljanju 
znanstvenih inštitutov in ustanov. Tako se 
mi zdi zelo posrečena vaša rešitev, da Je 
direktor inštituta voljen pri vas za dobo 
dveh let in mnenja sem, da bi bilo tudi pri 
nas dobro, če bi prišlo do večkratnih me­
njav na vodstvih naših znanstvenorazisko­
valnih organizacij in. ustanov,« nam je ob 
koncu našega kratkega pogovora dejal par­
lamentarni državni sekretar za znanost ZR 
Nemčije dr. Klaus von Dohnanyi.

DUŠAN 2ELJEZNOV

prej oblikovati v človeško bitje, da lahko 
postane in je lahko pravo in samemu sebi 
neodtujeno družbeno bitje.«’

S temi svojimi nazori Je Rousseau po­
stal duhovni oče pedagoške smeri, ki je po­
zneje dobila ime mladinoslovje, in so se je 
oprijemali pedagogi, ki so iz takih ali dru 
gačnih razlogov nasprotovali »vzgoji kot 
družbeni funkciji«, to se pravi družbenemu 
določanju vzgojnih smotrov. Ker se je ta 
smer — tudi pri nas — izkazala za teoretič­
no nevzdržno, v vzgojni praksi pa škodlji­
vo, je danes v glavnem že premagana in je 
zato treba oceniti Pedičkov poskus oživeti 
njena izhodišča kot nepotreben korak na­
zaj. v obdobju med obema vojnama je ta 
smer imela vplivne predstavnike tudi med 
našimi najboljšimi šolniki in pedagoškimi 
teoretiki, ki so malodane z enakimi beseda­
mi kakor dr. Pediček zahtevali, da se mora 
»modema pedagogika ... ozirati rajprej na 
človeka«, da mora »izhodišče vzgoje biti člo­
vek«. ker »nima nihče pravice, da bi mu 
vsiljeval od zunaj svoje cilje«. Itd."

• Toda zelo bi bilo zgrešeno, če bi kdo 
sodil, da dr. Pediček s svojimi nazori nave­
zuje na našo progresivno pedagoško tradi­
cijo. Prej omenjeni naši šolniki in pedago­
gi so se s svojimi mladinoslovnimi kon­
cepti upirali nastopajoči klerorašistični ide­
ologiji in političnemu pritisku domačih bur­
žoaznih strank na mladino: da bi obvarovali 
otroka pred takimi zunanjimi vplivi, so se 
zatekli po vzgojne smotre v njegovo nara­
vo. Stališče, naj določa te smotre otrokova 
narava, je bilo zmeraj naperjeno proti ti­
stemu. ki jih sicer postavlja in moramo la­
to vsak tak protest vrednotiti po družbi, ki 
jo z njim odklanjamo kot vzgojitelja. Vzgoj­
ni smotri, ki jih skuša kdo dobiti iz otro­
kove narave, lahko osvobajajo človeka, hu- 
manizirajo vzgojni proces in krepijo napred­
ne družbene sile, če odrekamo s tem vzgoj. 
no legitimacijo družbi, ki jo je zgodovina 
že odpisala; lahko pa razvoj osebnosti in 
družbe tudi slabijo, pač predvsem glede na 
to, kakšne družbeno določene vzgojne 
smotre s sklicevanjem na človeka zanika­
mo. Takšne poskuse moramo zato zmeraj 
ocenjevati konkretno, glede na vsakokratne 
okoliščine. Rousseaujevega Emila cenimo, 
ker se je z. njim obračal proti fevdalni druž­
bi, ki se je takrat že preživela; s tem pa 
je osvobajal tudi otroka. Naši družbeno do- 
ločeni vzgojni smotri pa niso taki. da bi 
bilo treba v imenu humanizma pobegniti 
pred njimi »v človeka«. Prepričan sem. da 
samoupravljanje res potrebuje vsestranske 
ljudi z razvito individualnostjo. To pa je 
tudi najbolj human vzgojni smoter in ga 
lahko pri nas zmeraj in povsod uveljavlja­
mo s sklicevanjem na družbene potrebe, 
ne pa z ofenzivnim odnosom do naše druž­
be.

Z mladinoslovjem se dr. Pediček ujema 
tudi v zgrešenem nazoru, da ni mogoče 
združiti iz družbe postavljenih vzgojnih 
smotrov s položajem subjekta v vzgojnem 
procesu. V tem Je pravzaprav izhodišče in 
bistvo njegove zmote. Prepričuje nas. da 
gresta »družba-institucija« in »družba-ide- 
ja«... »vselej proti človeku, prizadevajoč 
si izoblikovati ga zgolj v objekt svojega 
družbenega voluntarizma oziroma določene­
ga .družbenega človeka’ brez soudeleženo­
sti njegove subjektivitete, torej mimo nje­
gove imanence«. Pravi tudi. da »vzgoja kot 
družbena funkcija zanikuje samo iebe. ker 
zanikuje človeka kot nosilca in uresniče­
valca (subjekti vzgoje in ga oži le na objekt 
različne družbeno-vzgojne manipulacije «"

nega človeka, kri bi ohranil svojo človeško 
imanenco.

To pa ni res. Naš osvobodilni boj je bil 
najbolj učinkovit nenameren posreden vzgo­
jni proces v naši preteklosti, ki je poleg vse­
ga drugega za stranski produkt še prevzgo­
jil svoje udeležence »iz naroda hlapcev v 
narod junakov«, pa razen nekaj prisilnih 
mobilizirancev in oportunistov ni nihče bil 
objekt prisilnega ukrepanja od zunaj, ni 
bil »zožen na objekt različne družbenovzgoj- 
ne manipulacije«, pač pa svoboden ustvar­
jalec svoje osebne in nacionalne zgodovine. 
Že v prvih letih po osvoboditvi so pri nas 
na nekaterih šolah celi razredni kolektivi 
nastopali kot subjekt vzgoje, seveda ob na­
logah, postavljenih od zunaj, ki pa so -ih 
sprejeli za svoje naloge." Teoretično je ta 
problem — subjekt vzgoje ob družbeno za­
stavljenih vzgojnih smotrih — obetajoče ob­
ravnaval MaJtarenko s svojim sistemom per­
spektivnih poti, in je tudi že pokazal čudo­
vite praktične rezultate te teorije. Pri nas 
so skušah nekateri pedagogi to teorijo kri­
tično razvijati naprej ob spodbudnih okoli­
ščinah. ki jih za uresničevanje te tialoge da­
je samoupravljanje. Itd. Vsega tega ni mo- 
goče ignorirati ter nekritično prenašati k 
nam pedagoške nazore, ki odražajo drugač­
ne družbene razmere, ni pa nujno, da ve- 
ljajo tudi v samoupravni socialistični družbi.

Iz te svoje zmote je dr. Pediček izpeljal 
še naslednjo, da namreč stališče, kakršne­
ga zastopa, zahteva znanstveno tehnična re­
volucija, da z njim odgovarja na vprašanje, 
»kakšen mora biti odziv današnje pedagogi­
ke na izziv današnje znanstveno tehnične 
revolucije.«" To je popolnoma izmišljeno: 
Znanstveno tehnična revolucija nima v na­
ših razmerah prav nobene zveze z nazori 
dr. Pedička o vzgoji kot družbeni funkciji. 
S svojo potrebo po znanosti — znanosti 
pa ni brez izvirnosti in ustvarjalnosti — 
zahteva ta revolucija aktivne ljudi, ki ima­
jo gibalno silo za ravnanje v sebi,'ki se ne 
zganejo šele na -pritisk od zunaj. Teh kva­
litet, zlasti pa prav tako potrebne indivi­
dualnosti. ni mogoče predpisati in zagotav­
ljati s kazenskimi sankcijami. Vzgojni pro­
ces s takimi smotri je mogoč le tedaj, če 
prihaja spodbuda za uveljavljanje teh kva­
litet od gojenca (in vzgojitelj naj u$tvana 
pogoje za to spodbudnost». ali kakor navad­
no pravimo — če je gojenec subjekt vzgoj­
nega procesa." To pa nikakor ne pome- 
ni — kot smo pravkar utemeljevali, da mo­
ramo obrniti hrbet družbenim vzgojnim zah­
tevam. Dr. Pediček je spet spregledal sa­
moupravljanje, ki ustvarja možnosti za uve­
ljavljanje subjekta v vzgojnem procesu ob 
zahtevah, ki izhajajo iz družbe.

To je za pedagogiko nova naloga, za našo 
pedagogiko pa vrh tega še osrednja naloga. 
Ker dobiva ta znanost pri nas šele v zad­
njih letih organizirane pogoje za svoj na­
predek. je razumljivo, da smo pri iskanju 
nam ustrezne vsebine in organizacije vzgoj­
nega dela šele na začetku poti. Pri napre­
dovanju po tej poti lahko kritična misel 
dr. Pedička naši pedagogiki zelo koristi, 
če jo bo usmeril v ta prizadevanja.

Dr. VLADO SCHMIDT

govor o tematiki posveta na Bledu v letu 1971. 
Razgovor za okroglo mizo Je potekal v prostorih 
Pedagoškega inštituta v Ljubljani dne 12. 10. lani. 
Uvodni refe-at je imel orof. V Schmidt in 
ga tukaj objavljamo Potek razgovora o problemu 
ki ga je odprl uvodni referat, bomo objavili v era 
naslednjih številk.

Dr. Pedičku moramo priznati olajševal­
no okoliščino, ki je v tem, da ni avtor te 
zmote, ampak jo je podedoval. Gre za pra­
staro pedagoško dilemo, ali je namreč mo­
goče doseči, da bi bil gojenec subjekt vzgoj­
nega procesa, če ga vzgajamo v skladu z 
vzgojnimi smotri, ki prihajajo od zunaj, iz 
družbe. Oficialna vzgoja v izkoriščevalskih 
družbenih sistemih, ki je hotela varovati in 
krepiti položaj vsakokratnega vladajočega 
razreda, je posameznika seveda spreminja­
la v objekt tega vzgojnega procesa. Zato so 
se mnoga napredna pedagoška gibanja bo­
rila proti tej vzgoji tako. da so zahtevala, 
naj bo gojenec v vzgojnem procesu subjekt, 
da bi ostal svoboden, da bi se ne podrejal; 
s tem pa so kakršno koli iz družbe nare. 
kovano vzgojo zavračala. Dr. Pediček v spre­
menjenih družbenih okoliščinah to ponav­
lja. Tudi Rousseau je hotel, naj bo njegov 
Emil subjekt vzgoje in ni videl nobene 
druge možnosti, kako to doseči, ko da ga 
je z vzgojo izločil iz družbe, da bi mu tako 
omogočil avtonomno motivacijo ravnanja. 
Zato je tudi sodil, da ni mogoče hkrati vzgo­
jiti človeka (to zahteva vzgojni proces, v ka­
terem je gojenec subjekt) in državljana (s 
sprejemanjem vzgojnih smotrov od družbe). 
Dr. Pediček bi to dilemo izrazil s formula­
cijo, da ni mogoče hkrati vzgojiti družbe­

pcuncugijui. H. a—o. ira

* Podrobneje m v širši ive« gl. VI. Schmidt 
Analiza vzgojnega procesa. Sodobna pedagogika. 
Št. 3—4. 1970

> Na netočnost te formulacije Je utemeljeno 
opozorilo Renata Mejak v svojem zapisu aO vzgoti 
in Človeku«. Komunist. 2 julija 1971. V njem je 
kritično razčlenila in argumentirano zavrnila bi­
stvene trditve PediCkovega koreferata m mi s tem 
olajšala delo. ker se mi spriCo tega ob njih ni 
treba podrobneje ustavljat! Z njenimi atališCi v 
celoti soglašam.

* O. d. str. 231—232
> O. d. str. 234
* VI. Schmidt. Analiza vzgojnega procesa. Sodob­

na pedagogiJca št. 1—2. 1970. str. 7—11
3 Gl. npr. VI. Schmidt, socialistična pedagogika 

med etatizmom in samoupravljanjem. Teorija ta 
praksa, št 1. 1970

* Vzgoja in Človek. Delo. 5. junija 1971
* O. d. str. 235
■ Podrobneje o tem gl. Mihca Bergant. Poizkusi 

reforme šolstva pri Slovencih od 1919 do 1929 Ljub- 
ljana 1958. str. 162—190

"O. d., str. 237, 23
* VI. Schmidt. Pedagogika IV (Moralna vzgoja), 

Ljubljana 1950. str. 309—331
33 O. d., str. 231. podogno str. 232. 233
14 Podrobneje gl. VI. Schmidt. Znanstveno tehnič­

na revolucija, šola in vzgoja. Sodobna pedagogika, 
št. 5—6. 1971. atr. 187—185
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Polemika

Dej stv a 
proti 

leporečj u
Pojasnilo bravcem, ne Jožetu Javoršku

V seriji svojih pisanih prispevkov k razreševanju tako imenova­
ne slovenske gledališke krize je Jože Javoršek objavil 15. januarja 
1972 v sobotni prilogi Dela sestavek z naslovom SAMOGOVOR*. 
Zakaj ga je tako naslovil, pravzaprav ni jasno iz dveh razlogov: 1) ker 
sestavek niti najmanj in sploh ni samogovor, ampak [sodeč po 
->emi odliki) dvogovor dveh notranjih jazov Jožeta Javorška; 2) 
ker Jc.2e Javoršek v sestavku prav nič ne govori o sebi, kot je v na­
vadi pri samogovorih (primerjaj literarnoteoretske definicije te 
oblike), ampak samo in zgolj o drugih, tako da je po tej plati Ja­
vorškov sestavek pravi precedenčni primer v sodobni literarni teo­
riji. No, navzlic vsemu temu je Jože Javoršek svoj sestavek naslovil 
SAMOGOVOR, več očarljivo-ljubeznivih pripomb v njem pa je na­
slovil name. Odgovoriti na te pripombe z enake baže očarljivo lju­
beznivostjo bi bilo kaj lahko, a, žal, nič kaj častno opravilo. - A*£&»**.

Ko se mi je bilo odločati med tema 
možnostma, mi je takoj postalo jasno, da 
je bolje, če se malo potrudim, ko pa da bd 
to samo odpravil na lahko; zares namreč 
nima smisla odgovarjati Jožetu Javoršku 
z njegovim občudovanja vrednim izraznim, 
spekulativnim in podtikovainim nivojem, za­
res nima prav nikakega smisla odgovarjati 
Jožetu Javoršku z načinom Jožeta Javorška.

Taka je pač njegova morala.
Ob tem premisleku mi je hkrati postalo 

jasno, da se bom v pojasnilu omejil samo 
na nekaj poglavitnih ponaredkov spod Ja- 
vorškovega peresa, ne da bi kakorkoli hotel 
razveljavljati še vse druge žalitve, naslovlje­
ne name. Vzrok za to je predvsem tale: 
tisti, ki se je odločil za žaljenje moralne 
narave, mora biti sam vsaj moralno čist 
in neoporečen, na vnanje življenjske pojave 
(in prikazni) mora gledati z zavidanja vred­
nim notranjim mirom. Ce pa temu ni tako, 
potem je možno samo nekaj:

Taka je pač njegova morala.
V Samogovoru Jožeta Javorška je torej 

med drugim zapisano tudi tole: Ker je ra­
čunal (Borut Trekman — op. B. T.), da se 
zaradi tega. ker se pač stvar tiče mene 
osebno, ne bom drznil javno spregovoriti, 
je v kritiki o »Koncu hrepenenja« napisal, 
da sem eden vodij Male drame (kot da bi 
jih bilo več!) in da je samo zaradi tega 
moja igra prišla na repertoar. Sploh ga ni 
sram, da pred vsem svetom govori neres­
nico, še več, vnaprej računa, da ga bodo 
pri laganju vsi njegovi podprli. In ker je 
bila vsa zgodba z Malo dramo sproti popi­
sana v časopisju in se iz teh dokumentov 
natanko vidi, da nisem nikdar bil in sploh 
nisem ne vodja ne eden izmed vodij Male 
drame, pokliče za svojo trditev na pomoč 
prav časopise, tako da javnosti vrže peska 
v oči. In laž je zavarovana, človek diskre­
ditiran, Trekman poveličan.

Da bi čim laže sprevideli vso resnico 
okrog tega problema, ki ga Jože Javoršek 
že dlje časa pogreva, naj najprej citiram 
inkriminirani odlomek iz moje ocene drame 
Konec hrepenenja (Hrepenenje po koncu, 
Ljubljanski dnevnik, 30. 12. 1971): »In da smo 
ga (namreč Konec hrepenenja — op. B. T.) 
sploh spoznali na odru, se imamo zahvaliti 
samo obstoju nove, politične avantgarde, pa 
dejstvu, da je eden vodij Male drame Jože 
Javoršek (glej članke v časopisju zadnjih 
mesecev).« Iz dobesednega citata (prepričan 
sem, da Jože Javoršek ni imel nobene druge

izdaje Ljubljanskega dnevnika zato, ker je 
ni in je nikoli ni bilo) je razvidno dvoje:

a) da je Javorškovo navajanje spornega 
mesta netočno (riaj ponovim, da je Javor­
šek zapisal: ... da sem eden vodij Male 
drame (ko da bi jih bilo več!) in da je 
samo zaradi tega moja igra prišla na reper­
toar. O razlogih za tako navajanje niti ne 
kaže izgubljati besedi.

Taka je pač njegova morala.
b) da sem po več člankih v časopisju 

zadnjih mesecev sklepal, da je Jože Javor­
šek eden od vodij Male drame. Te doku­
mente ( Id jih na lepem sam Jože Javoršek 
kliče na pomoč) bom rade volje naštel. A 
najprej naj na kratko obnovim v časopisju 
sproti popisano zgodbo o Mali drami. Kot 
predsednik slovenske sekcije (in hkrati tudi 
predsednik skupne jugoslovanske) Zveze 
gledaliških kritikov in teatrologov je Jože 
Javoršek na sestanku 5. maja 1971 prvikrat 
obvestil člane slovenske sekcije o tem, da 
namerava v okviru Male drame ustanoviti 
tako imenovani Slovenski eksperimentalni 
center, ki naj bi ga vodila slovenska sekcija 
Zveze gledaliških kritikov in teatrologov 
(ker me ni bilo v Jugoslaviji, so me z vse­
bino tega sestanka seznanili kolegi). Slab 
mesec dni pozneje, 31. maja 1971, je na­
tanko popisal svoj projekt v Gledališkem 
listu ljubljanske Drame 1970-71 št. 7. Nato 
je 21. junija 1971 sklical nov sestanek; v 
vabilu je napisal, češ da naša sekcija nima 
denarja, Id bi z njim plačala najemnino za 
prostore Društva slovenskih pisateljev, v 
katerih smo imeli sestanke dotlej, zato da 
nas vabi v stanovanje odvetnika Marka Pre­
peluha v Dobrdlovi ulici 22.

Na majhni zakuski pri izredno ljubezni­
vem gostitelju Prepeluhu je predlagal, naj 
hi navzoči člani (Dušan Moravec, Vasja Pre­
dan, Veno Taufer, Dušan Tomše, Borut 
Trekman in Peter Božič kot gost) takoj 
sprejeli delovni program Slovenskega eks­
perimentalnega centra. V pogovoru smo se 
navzoči načelno opredelili za ta načrt, ven­
dar precej skeptični glede tega, kako bo nanj 
gledalo vodstvo ljubljanske Drame. Kajti 
naš pogoj je bil en sam: samostojno odlo­
čanje pri programiranju slovenske eksperi­
mentalne gledališke dejavnosti, ki bi zago­
tavljalo možnost sodelovanja v našem cen­
tru prav vsem, od same Male drame do 
gledališča Pupdlije Ferkeverk. Hoteli smo 
jamstvo, da se vodstvo Drame ne bo vple-

* .
talo ▼ našo programsko politiko, čeprav bi 
mi uporabljali njihova osnova sredstva itn. 
Priznam, precej nelogična zahteva (naš go­
stitelj Marko Prepeluh nam je že na kraju 
samem pojasnil njeno pravno nemožnost), 
a po soglasnem mnenju vseh navzočih bi 
sekcija samo v tem primeru (!) prevzela 
vodstvo Slovenskega eksperimentalnega cen­
tra. Pooblastili smo predsednika Javorška, 
naj posreduje to stališče direktorju Drame 
Janezu Šenku. Do danes nas 'še ni obvestil 
o rezultatih tega pogovora; Peter Božič, ki 
je bil 30. junija 1971 nr tiskovni konferenci 
ljubljanske Drame, je ob ti priliki javno 
vprašal Janeza Šenka, kakšna je njegova 
odločitev, in Šenkov odgovor je bil po izjavi 
Petra Božiča, da si ljubljanska Drama pri­
držuje pravico veta (navajam pač to izjavo, 
ker sekcija doslej po uradni pati o usodi 
tega našega stališča še ni bila seznanjena, 
četudi je Jože Javoršek za to usodo moral 
vedeti, sodeč po tem, kar bom navedel še 
pozneje). Tako je bila ideja o Slovenskem 
eksperimentalnem centru blokirana.

Logika same reči me je prisilila, da sem 
se malo dlje pomudil pri tem pojasnilu. 
Kajti v svoji oceni nisem zapisal, da je 
Jože Javoršek eden vodij Slovenskega ekspe­
rimentalnega centra, ampak eden vodij Male 
drame, ker gre namreč za dve povsem raz­
lični zadevi, četudi v internem cdklostiranem 
gradivu ljubljanske Drame z naslovom Re­
pertoarni načrt Drame SNG za sezono 
1971-72 (sestavljen pred 31. majem 1971, 
ker je bil prvi del tega gradiva natisnjen 
v že zgoraj navedeni številki Gledališkega 
Msta) še ni bilo prav nič govora o Sloven­
skem eksperimentalnem centru, ampak sa­
mo in zgolj o Mali drami SNG Ljubljana; 
načrt njene dejavnosti je bil priložnost gor­
njemu gradivu, navedena so bila kot okvirni 
repertoar zanjo tudi dela, ki jih ima v le­
tošnji sezoni na sporedu Mala drama (razen 
Javorškovega Konca hrepenenja). V tem 
načrtu je zapisano pod točko 4: »Kriteriji, 
po katerih dramaturški kolegij Drame SNG 
(podčrtal B. T.) skupaj z ravnateljem in 
ostalimi odgovornimi organi sprejema Re­
pertoar Male drame, ne smejo biti odraz 
nobene apriorne mentalitete ali ideje ...« 
Iz tega citata je docela jasno razvidno, kdo 
vodi Malo dramo: dramaturški kolegij Dra­
me SNG. In ker je Mala drama že od usta­
novitve integralni del Drame Slovenskega 
narodnega gledališča v Ljubljani, je to po­
vsem razumljivo.

Vendar ti podatki niso toliko važni, važ­
nejše so informacije v časopisju, na katere 
mislim v svoji oceni. Zato jih bom naštel:

1) novembra 1970 smo v Delu lahko pre­
brali, da je bil 9. novembra istega leta v 
Drami formiran dramaturški kolegij v na­
slednji sestavi: Jože Javoršek, dr. Bratko 
Kreft (ta je, ne da bi bila o tem javnost 
sploh kdaj obveščena, kmalu po imenovanju 
izstopil iz kolegija), Janez Negro in Josip 
Vidmar. Dramaturški kolegij je deloval vse 
do kanca novembra 1971 (glej izstopno iz­
javo Josipa Vidmarja v Delu, 25. 11. 1971); 
poslej baje ne deduje več, a to spet nd prav 
nič važno. Ker je bil Jože Javoršek član 
dramaturškega kolegija, je bil s tem ipso 
facto tudi eden vodij Male drame (odkar 
ta nd imela svojega lastnega vodje, ker je 
iz Drame odšel 2arko Petan, ki je dotlej 
opravljal to dolžnost).

a) v svojem poročilu o tiskovni konfe­
renci v ljubljanski Drami 30. junija 1971 
(taisti, ki smo o nji govorili že zgoraj) Je 
zapisal Jože Snoj na koncu: »Za sklep je 
Jože Javoršek opisal tudi prizadevanja Male 
drame, ki bodo v gojitvi slovenske izvirne 
dramatike ter drugih gledaliških form kot 
na primer: radijskih in televizijskih iger.« 
(Delo, 1. julija 1971). Le zakaj in čemu bi 
prav Jože Javoršek govoril o načrtih Male 
drame, če ne bi bil kot član dramaturškega 
kolegija (v skladu z zgoraj navedenim gra­
divom) eden vodij Male drame? Zakaj nista 
o Mali drami govorila ne Janez Šenk ne 
Josip Vidmar, ki sta, po Snojevem poročilu, 
bila prav tako navzoča?

3) v Romunskem dnevniku (Delo, 6. no­
vembra 1971) je zapisal Jože Javoršek v 
uvodu s polkrepkimi črkami (ves uvod je 
v posebnem okviru): »...Zgubil sem Slo­
venski eksperimentalni center ... Zgubil sem 
Malo dramo ...« S tem nd povedal ničesar 
drugega, kot da je pač najprej zgubil Slo­
venski eksperimentalni center, nato pa še 
Malo dramo (razvidno iz zaporedja obeh 
stavkov v besedilu). Zanimivo je seveda, 
kako lahko nekdo zgubi nekaj, česar nima. 
Ker je kaj takega očitno nemogoče, je očit­
no tudi, da je Jože Javoršek najprej imel, 
potem pa zgubil Slovenski eksperimentalni 
center, potem pa je imel in spet zgubil še 
Malo dramo. Ugotovimo lahko tudi, da nam 
časopisne informacije omogočajo tudi na 
tančo sklepanje, od kdaj do kidaj Je imel 
Jože Javoršek Malo dramo: od 30. junija do
6. novembra 1971. V tem času pa je bila 
sprejeta v repertoar tudi njegova igra Konec 
hrepeneja.

4) zakaj je prišlo do tega, da je Jože Ja­
voršek »zgubil Slovenski eksperimentalni 
center«, lahko domnevamo, četudi nas, po­
navljam, ni o tem do danes obvestil niti 
uradno niti kako drugače (razen v Romun­
skem dnevniku). Zakaj je »zgubil Malo 
dramo«, pa ne vemo. Samo sklepamo lahko 
o tem po izjavi Janeza Šenka v Delu, 11. 
decembra 1971: »Pri Mali drami je Javor­
šek odpovedal. Delal je velike načrte, imel 
popolnoma proste roke; narediti Malo dra­
mo (!) kot eksperimentalni teater s po­
močjo teatrologov, mladih znanih in nezna­
nih pisateljev. Doživel je neuspeh.« Iz tega 
je vendarle razvidno, da se je Jože Javoršek 
ukvarjal z vodstvom Male drame, da je 
imel pri tem popolnoma proste roke. On pa 
pravi, da nikdar ni bil eden vodij Male 
drame, da jaz pred vsem svetom govorim 
neresnico in vnaprej računam, da me bodo 
pri laganju (to besedo ,bo seveda moral 
Jože Javoršek nadrobneje pojasniti na pri­
stojnem mestu) podprli vsi drugi.

Taka je pač njegova morala.
V taistem Samogovoru je Jože Javoršek 

v zvezi s sprejemom Konca hrepenenja v 
javnosti napisal tole: Kaj imenitne j šega, 
kot je bil sovražni sprejem premierske pu­
blike in kritike, sploh nisem mogel priča­
kovati ... Si moreš misliti, kako bi me bilo 
sram, če bi me npr. hvalil B. Trekman? V 
zvezi s to opombo si ne morem kaj, da ne 
bi dokumentiral njegovega »sramu« spred 
let, ko sem pozitivno ocenil njegovo knjigo 
Vodnik po Ljubljani. Tedaj mi je v pismu 
napisal (citiram): »Dragi Borut Trekman, 
zahvaljujem se Vam za tako prijazno in 
umno kritiko. Vem, da je bilo težko, zakaj 
ljubljanski snobizem rajši podira kot zida. 
Zatorej: marci beaucoup.« Le podpisal se 
tedaj ni kot cavalier seul, ampak kar na 
kratko Jože Javoršek (na srečo sem to pis­
mo, napisano z njegovo lično pisavo, shranil 
in ga lahko kadarkoli predložim).

Taka je pač njegova morala.
Bližamo se koncu te dolge zgodbe. Ostala 

nam je samo še ena prigoda, ki pa je

nadvse resnicoljubni Jože Javoršek v svoji 
goreči vnemi ni omenil. Najbrž je pozabil 
nanjo. Kot predsednik slovenske sekcije Zve­
ze gledaliških kritikov in -teatrologov Jugo­
slavije je 5. januarja letos (pet dni po izidu 
moje inkriminirane ocene) sklical sestanek, 
ki je bila tretja točka njegovega dnevnega 
reda naslednja: »primer kritika Boruta Trek­
mana«. Sestanka so se udeležiti poleg njega 
še Lojze Filipič, Vasja Predan, Lojze Sma- 
sek, Bojan Stih, Veno Taufer, Dušan Tomše 
in Borut Trekman. Na tem sestanku je pre­
bral kratek zapis z istimi očitki, naslovlje­
nimi name, kakor je to poraieje storil v 
Samogovoru. Zahteval je od članov sekcije, 
naj sklepajo o tem primeru. Iq.člani sekcije 
so sklenili, da ne bodo sklepali o njem, jaz 
(in z mano še vsi drugi) pa sem mu jasno 
in glasno povedal, na podlagi katerih virov 
sem sklepal, da je on eden vodij Male 
drame (razumljivo, da na podlagi teh. ki 
jih navajam zgoraj); dodal sem edinole še. 
da se md upira domislek, kako kot pred 
sednik izrablja svojo funkcijo v stanovski 
organizaciji za »drobna osebna maščevanj 
ca«. Javoršek s svojim predlogom ni naletel 
niti na najrahlejše odobravanje, sestanek je 
bil končan, on pa je najbrž odšel domov in 
napisal Samogovor.

Taka je pač njegova morala.

Opravičujem se bravcem, ker sera jim 
tako na dolgo in široko pripovedoval vse te 
ilustrativne nadrobnosti. Vendar mislim, da 
ni bilo drugega izhoda, ko da navajam dej­
stva, ki ima javnost pravico, da izve zanje, 
če se je že začelo razpravljat: o njih. Zares 
ni bilo drugega ivhoda: stil kulturniške po­
lovice in literarne avše ukinja kakršenkoli 
trezen, spodoben, časten dialog. Prav zate­
gadelj ta sestavek ni in nikakor noče biti 
odgovor Jožetu Javoršku, ampak zgolj po­
jasnilo bravcem, kot stoji že v podnaslovu.

BORUT TREKMAN

P. S. Za konec pa si dovoljujem zapisati 
še povsem nedokazljivo trditev, da do na­
pada Jožeta Javorška name ne bi prišlo, če 
bi bilo moje laganje take vrste, da bi (pre­
pričan o nasprotneni tako. kot sem in kot 
so lahko to videli bravo Ljubljanskega 
dnevnika z Jožetom Javorškom na čelu) 
zapisal, kako dobra in avantgardna je Ja- 
vorškova drama Konec hrepenenja. Vendar 
ves skrušen in skesan priznavam: tako zla­
gati se pa res nisem mogel. TAKA JE PAC 
MOJA MORALA.

* Citati iz tega Javorškovega članka so natisnjeni 
kurzivno, pri drugih citatih pa ao uporabljeni nare­
kovaji (v skladu z obema motnostma. )d jih prt 
navedkih predpisuje člen 93 SP 1963) — op. B. T.

FRANC PLAZ AR: DEPRESIJA
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Ko so bili naši načrti za alpinistično od­
pravo na Spitzberge zaradi podrobnejših 
proračunov že močno omajani, se nekega 
večera prismeje Janči na sestanek društva 
z odprtim Planinskim vestnikom. Hitro 
ugotovimo, da je rešitev za nas prava; iz­
šlo se bo tudi s časom in z denarjem. 
Končno pa bo morda še bolj zanimivo, saj 
je že na Spitzbergih jugoslovanska odprava 
bila, na Lofotih pa še ne.

Bilo je odločeno. S pripravami je bilo 
dela čez glavo, toda naposled je vsak opra­
vil svojo nalogo: Vako je z Gregorjevo po­
močjo »naprosil« denarja in hrane, Jošt in 
Janez sta pripravila šotore in plezalno 
opremo, Frene je preštudiral pot in orga­
niziral kombi s šoferjem vred, jaz sem 
preštudiral in pripravil fotografsko opre­
mo, Janči pa je vse skupaj koordiniral.

Drugega julija popoldne odrinemo. Kom­
bi je tako nalezen, da se mu polomi prt­
ljažnik, na srečo še v Ljubljani, da ga lah­
ko zamenjamo. Da bi imeli čimveč časa za 
plezanje, vozimo skoraj nepretrgoma. Le v 
Oslu si vzamemo pol dneva za ogled me­
sta, potem pa spet nepretrgoma do Skut- 
vika, kjer se vkrcamo na trajekt, ki nas 
pelje na Lofote. Kopica vtisov s poti je 
pomešana, ostane nam v spominu le nekaj 
lepih pogledov na fjorde in prekoračenje 
polarnega kroga, kjer se začne dežela pol­
nočnega sonca. 3500 km dolgo pot smo 
opravili v štirih dneh in na vso srečo smo 
ostali živi in zdravi, le ob nekajkratnih 
postankih bi bili kmalu požrti ob živem 
telesu — od komarjev namreč.

Nekoliko zemljepisa
Lofotsko otočje sestavljajo štirje večji 

otoki: Austv3.goy, Vastvagoy, Flakstadoya
in Moskenesoya. Razprostira se ob norveški 
obali približno na 68° severne širine Proti 
severo-vzhodu se nadaljuje v otočju Veste- 
ralen, alpinistični vodnik pa uporabljajo 
ime Lofoti za obe skupini otokov. Obe otočji 
sta malo naseljeni, ker pa postajata turi­
stično zanimivi, pelje čez njiju okrog 200 km 
dolga cesta — v glavnem makadam — od 
Narvika na norveški celini pa vse do vasi­
ce na Moskenesoyu, ki ima gotovo najlepše 
ime na svetu — A. Med otoki vozijo trajek­

ti, dve morski ožini pa sta c<jlo premo- 
ščeni. Glavno mesto Lofotov je Svolvaer na 
Austv&goyu, ki pa je bolj ribiška vas kot 
pa mesto. Otočje je znano po tem, da tu. 
ulovijo največ trsk na svetu. Ribe priplava­
jo do obal v ogromnih množinah. To poto­
vanje trsk je usodnega pomena za ribiče. 
Od ulova je bilo še nedavno odvisno živ­
ljenje ribiških družin in vpliv se je poznal 
po vsej severni Norveški. Ribolovna sezona 
je pozimi od januarja do aprila.

V gorah
Ko se bližamo mestu Svolvaer, nam 

vreme z rahlim dežjem in nizkimi ’ dežev­
nimi oblaki ne pusti, da bi videli »lofot­
sko steno«. Vsi otoki so namreč tako gora­
ti, da je menda z ladje videti eno samo 
steno, ki poteka od Austv5goya do Moskene- 
soya. Skozi oblake se ijam je pokazala ie 
skupina vrhov (1062 m), ki so jih pred le- 
tom dni obiskali češki alpinisti in jih zelo 
hvalijo. Nekoliko bolj severno je na istem 
otoku slovita gorska skupina, ki se razpro­
stira okrog Trollfjorda, kjer so menda ste­
ne res tako navpične, da je fjord ena od 
velikih turističnih, še bolj pa alpinističnih 
zanimivosti. Ta skupina je bila skupaj s 
skupino Moisalen na otoku Hinoyu (ki sodi 
že pod otočje Verteralen) in našim konč­
nim ciljem, Kirkefjordom, v širšem izbo­
ru plezalnih področij. Toda Trollfjord, 
kjer je tudi najvišja gota Lofotov Higraf- 
stind (1161), smo opustili zato, ker je bil 
največkrat obiskan.

Svolvaer ima kakih 4000 ljudi. Obiskali 
smo znanega alpinista Magnarja Petersona, 
ki je rekel, da smo dobro izbrali, hkrati pa 
nam je izbil upanje, da bomo ’ stopili še 
na dva neosvojena vrhova. V zadnjih letih . 
so se povzpeli že na vse vrhove, in to ve­
činoma po najkrajši poti, tako da so stene 
praktično še nepreplezane.

Popoldne v dežju dosežemo Reine, ki je 
edino večje naselje na otoku Moskenesoy. 
Ribiška vas, celo turizma ni čutiti. Nasled­
nji dan prekrcamo vso prtljago na lokal­
no ladjo in 8. julija popoldne dosežemo 
Kirkefjord. Slikovite stene okrog fjorda 
nas ohrabrijo. Tu med gorami se spet ime­
nitno počutimo.

* rr? : „ • ~ . - - • -v.—.
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PROTI KJRKEFJORDU: 
▼ sredini je Breitflogtind

Vasica ob koncu fjorda ima kakih' 15 
koč. Ljudje so zelo prijazni, nekaj jih go­
vori angleško, pokažejo nam »sijajen« pro­
stor za taborišče, ki je »zelo suh«. Toda 
suho ni na Lofotih menda nič. Vse je po­
raslo z bujnim mahom in praprotjo in 
kamor stopiš, kar »zacmoka« od vode. Pono 
či noče biti teme in pokrivam se čez glavo. 
Okrog desetih dopoldne se prikopljemo iz 
šotorov. Pasje vreme! Vleče topel jugoza­
hodnik, dežuje. Kljub vsemu nam v prsih 
igra hribovsko srce. Kirkefjord ima odlič­
no lego. Od tod je mogoče doseži tri gor­
ske skupine. Ne zdržimo več doma. Razde­
limo se v tri skupine in gremo na oglede. 
Frene, Jošt in jaz sklenemo iti proti seve­
rovzhodu do Atlantika, da bi si ogledali ste­
no Brasrastinda, ki je 800 m visoka, silno 
gladka in se dviga naravnost iz oceana.

Kitov zaliv

Naša ulica

O napačnih 
✓ številkah

Sedeli smo pri Dolfetu in dolgčas 
nam je bilo. Televizija nas od Novega 
leta sem ne pritegne več, časopisi so 
dolgočasni, šale o Zamrznitvi cen so ki­
sle... Pa se je nekomu porodila ideja, 
sicer znana še iz Boccacciovih časov:

»Pripovedujmo si zgodbe . ..«
Ker pač ni bilo nič boljšega, smo se 

predloga poprijeli.
»Vsak pove eno!«
Začel je Dolfe:
»Sedim včeraj na večer doma, pijem 

pivce po večerjici, ko nenadoma zazvoni 
telefon.

— Dolfe, izvolite!
— Tukaj Franc Brana. Rad vam bi 

sporočil, da je pred dvema urama prišlo 
do nesreče . . .

— Zakaj pa meni? To sporočite po­
liciji.

Policija še ve. Vam pa sporočam za­
radi tega, ker je vame trčila vaša žena.

— Moja žena? čudno, da mi ni nič 
rekla. ..

— Morda zaradi tega, ker ni hudega, 
je le malenkost.. . sicer je pa ta takoj 
priznala, da je ona kriva. ..

— Kaj? Da je- ona kriva? In da je 
priznala?

— Da.
— Obrnili ste se na napačni naslov, 

zavrteli ste napačno številko! Ona ne 
bi nikoli priznala . ..

Potem sem, seveda, odložil slušalko,« 
ie sklenil svojo pripoved Dolfe. Njegova 
šena pa se je le posmejala:

»To je bil zjutraj v garaži presene 
čen.«

Za pripovedovalko naslednje zgodbe 
se je priglasila Borička:

»Dolfe je povedal zgodbo o telefon­
skem pogovoru z napačno številko, 'jaz 
pa vam povem zgodbo o številki na na­
pačnem mestu«

Povila je požirek kave in začela:
»Naš nečak, ki pride vsako leto dva­

krat na počitnice, je študent na Dunaju. 
Pred dnevi jo je spet primahal na zim­
ske počitnice.

— Najprej sem prišel k vam, še do­
mov nisem šel, je povedal ob prihodu.

Pa sem mu malo pregledala garde­
robo, da vidim, če je treba kaj odnesti 
v čistilnico, če so gumbi trdno prišiti. . . 
Pa vidim na suknji znotraj, pod ovrat­
nikom, številko.

— Kaj Po ta številka? Iz čistilnice, 
vidim, ni, je prevelika.

— Garderobna številka z zadnjega elit­
nega plesa, je brž odgovoril.

Pospravljala sem naprej in ko sem 
pregledovala hlače, alej, tudi na teh 
je bila podobna številka kot na suknji 
Pomedla sem nečaka k sebi in mu po­
kazala najdbo:

— Garderobna številka, ne? No, to 
je bil res elitni ples!

Fant je zardel in pojasnil:
— Na Dunaju imajo tudi zastavljalni­

ce... \
Tako! To je moja zgodba o številki 

na napačnem mestu,« je končala Bo­
rička.

K besedi se je že priglašal Koren.
»Povem vam zgodbo o premajhnih 

številkah. Ko že vsi pripovedujejo o šte­
vilkah, bom pa še jaz.

Vsi veste, kakšen mesec je januar. 
Dolg, zoprn, vegetarijanski...

Pa se moja žena sredi meseca spomni:
— Kaj ko bi šla za deset dni na 

smučanje?
— Ne nese, draga! Ni denarja.
— Izposodi si. Vsi tako delajo ...«
Dolfe na tem mestu ni vzdržal, pre­

kinil je Korena:
»Si jo prepričal?«
»Sem.«
»Kako?«
»Tako, da je odšla sama.«
Okregali smo nadležneža, ker je po­

kvaril konec zgodbe, k pripovedi pa se 
je že pripravljala Dolfetovka.

»Tudi moja zgodba ima številke. Bo­
ste že videli, to se pravi, slišali. Torej:

Pridem včeraj v službo, ko mi šef 
pravi:

— Ali nisi bolna?
— Zakaj pa to?
— Ja, tvoja prijateljica Neža je te­

lefonirala, da ležiš in da imaš vro­
čino ...

To sem bila jezna! Ta koza bi morala 
namreč telefonirati šele naslednjega dne, 
pa se je usekala v datumu. In tako sem 
morala v službo, saj ponovljenemu spo­
ročilu ne bi več verjeli.«

»Kje pa ima tvoja zgodba poanto?« 
smo jo vprašali.

»V tem, da se na nikogar ne moreš 
zanesti. Zlasti, če so zraven še številke.«

Navdušeni ravno nismo bili, namesto 
da bi ploskali, smo dali besedo Korenovi 
»ta mladi«, ki je povedala zgodbo o svoji 
prijateljici.

»Sicer pa je takih prijateljic veliko,« 
je pojasnila in potem začela:

»Takole je dejala — ona, prijatelji­
ca — svojemu fantu:

— Torej, ko sem te zagledala tako 
lepega, simpatičnega, elegantnega, močne­
ga in samozavestnega, sem se zaljubila 
vate. Saj si nisem mogla pomagati! Tvo­
je oči, tvoji lasje) tvoj nasmeh in tvoj 
čudoviti, najdražji športni avto! Koj ko 
si izpolnil prvi ček in ga elegantno 
podpisal, preden si mi ga izročil, sem 
začutila, da te ljubim, da moraš postati 
le moj.. .«

No, ta zgodba nam je bila že bolj 
všeč! In tudi ta je govorila o številkah.

Številke imajo magično moč.
EVGEN JURIČ

Ob dveh popoldne se odpravimo na pot; 
vzamemo le nekaj čokolade in sira, ker se 
nameravamo do večera vrniti. Dvignemo se 
na l80 metrov visoko sedlo nad vasjo in 
že na drugi strani zagledamo daljni ocean. 
Levo se vzpenja Breiflogtind s silno glad­
ko južno steno in že vidimo tri značilne za­
jede. Zadnji hip pred odhodom smo izvede, 
li, da so dve od teh že preplezali Angleži. 
Razen teh dveh smeri je preležana le še 
ena v tem območju, vse druge pa so še de­
viške.

Ko se spuščamo proti oceanu, uživamo. 
Tu je res vse, kar govorijo o Lofotih: po­
polna samota, divje stene, v daljavi vidim 
pod seboj peščeno plažo v zalivu med 
stenama. Atlantski ocean je na zahodu ob­
lit z neko posebno srebmo-sivo svetlobo, 
zdi se nam, da je v daljavi lepo vreme, da 
se le tu. ob otokih zrak dviguje, ohlaja m 
zato kondenzira v oblike. Ko dosežemo pe­
ščeno obalo, najdemo v pesku še več sto 
metrov od obale vse polno Stankov ladij, 
tramov, škatel ipd. Od kod je to voda pri­
nesla? V tej smeri ni nobene zemlje vse 
do Amerike. Nenadoma naletimo na ogrom­
no kost in spomnimo se pripovedovanja 
ribičev. Tu je namreč kitovo okostje. Tole 
mora biti vretence hrbtenice, kak meter 
ima premera. Dalje najdemo še več kosti; 
fotografiramo in filmamo.

Valov so fantastični, kljub temu, da vre­
me ni zelo vetrovno. Južno od zaliva se 
stena spušča naravnost v morje. Res bi se 
tudi ptiči ne obdržali na njej. Čeprav je 
že večer, sklenemo, da bomo obšli steno 
Brasrastinda, do koder se bo dalo. Sedaj 
hodimo in plezamo tik nad oceanom. Og­
romne skale so nametane ob vodi in iz 
lukenj se vsakih nekaj korakov zadere kri­
lata mamka, ki smo jo pregnali z jajc ali 
od mladičev. Mnogo ptičev je tu in njiho­
vo krakanje je ob bučanju morja edini glas, 
ki ga lahko zazna uho.

Vedno manj je prostora med steno in 
bučečim oceanom. Valovi se pno tudi do 
deset metrov visoko. Ko pridemo okrog 
ovinka, zagledamo na sevefu podobno ste­
no kot na jugu; vse temačna se spušča 
naravnost v bučeče valove. Divji kraj je to. 
Posebna siva svetloba mu daje še večji pov- 
darek in počutim se kot na tujem plane­
tu uijet med goreča elementa: steno in va­
love. Pogledam navzgor; da, to je tista 
grozna stena, pogled mi kar polzi po njej, 
dokler se ne izgubi v oblaku, ki zakriva 
vrh. . .

Nočemo se vrniti. Ta divji svet nas pri­
vlači kakor plamen veščo in še rinemo 
pod steno. Preden popolnoma izgine pre­
hod, pridemo do zajede. Spodaj je name- 
ten grušč, višje pa je svet precej razčle­
njen. Sklenemo, da se bomo povzpeli po 
zajedi, kajti karta nam pove, da se bomo 
na drugi strani po lažjem svetu lahko vr­
nili v tabor.

Navežemo se na vrv, pripravimo kline 
in vponke ter kladiva. Ura je deset zvečer. 
Ni temno, le ta svetloba je drugačna kot 
pri nas. Začnemo skozi preduh, ki je 
speljan v spirali, in ko pridem ven, komaj 
ugotovim strani neba. Naprej je laže več­
krat pa je tako poraslo z mahom, da se 
moramo grabiti zanj, kar nam daje zelo 
nezanesljiv občutek. Zabijamo kline, pa če­
prav smer ni težja od tretje stopnje Pod 
nami ves čas buči ocean. Srečen sem da 
imam okrog sebe oboje, kar imam tako 
rad: gore in morje.

Ko izplezamo, je ura tri zjutraj. Kako 
je lepo, da ni nobene noči. Ko se vzpenja­
mo na naslednje sedlo, nenadoma začutim 
svinčene noge. Seveda, štirinajst ur smo 
že na poti, hrane pa nobene več. Ta večni 
dan je tudi varljiv.

Naslednji del poti se mi vleče kot hude 
sanje. Spustiti se moramo do morja, en­

krat se moramo celo vrniti, ker smo se za­
plezali. Nato navzgor do jezera, pa sedlo, 
pa spet morje, pa še enkrat 300 m navzgor 
Nazadnje vsakih petnajst minut ležemo v 
mah in za pet minut zadremamo. Se sre­
ča, da se vreme po čudežu drži in se le 
vsako uro ulije za nekaj minut. Frene je 
za čudo dobro maha. Kot da ne bj .potre­
boval nobene hrane. Se enkrat navzdol, na­
to pa zadnje sedlo. Se vedno občudujem 
pokrajino in fotografiram. To bom užival 
šele doma v naslanjaču, spočit in sit, sit! 
Tako lačen pa še nisem bil. Po dvajsetih 
urah smo »doma«. Janez in Gregor prideta 
naproti, vse skupaj že skrbi. Jemo in jemo 
ter pijemo, nato pa zaspimo kot ubiti. Dež 
prijetno škreblja po šotoru.

Zelena luč za 
plezanje
Naslednji dan se v kuhinjskem šotoru 

posvetujemo. Vsak ima že izbrano svojo 
smer. Janči in Vako sta bila na jugozahodu 
do Atlantika, drugi pa so si ogledali podnož 
je okrog Segltinda, ki se grozče vzpenja tik 
nad Kirkefjordom. Precej je še klasičnih 
smeri, naravnih razčlemb in za zdaj smo še 
optimisti, saj upamo, da jih bomo kar pre­
cej preplezali.

Naslednje dni dež ne preneha niti za 
uro. Mokro obleko lahko sušimo le na sebi 
in počasi je v šotoru vse premočeno. Ne­
slavno gre delegacija vprašat v vas. če ima­
jo kakšno prazno drvarnico. Takoj nam za 
minimalno ceno ponudijo sobo v skladi­
šču. Celo peč je v njej.

Trinajstega avgusta dež vsaj malo pone­
ha. Zaletimo se v stene: Vako in Janez sta 
izbrala levo zajedo v Breiflogtindu. Janči 
in Frene v ■ Meraftestindu, Jošt pa me nav- 
duši za pdč, mimo katere smo šli iz Kito­
vega zaliva, pa se Je komaj spominjam.

Najina poč Je imenitna. Vleče se nav­
pično čez vso steno, po njej pa slap. Tu go­
ri bi lahko samo plavala. Danes ne bo nič, 
ker spet dežuje. Premočena se vrneva do. 
mov. Vako in Janez sta v zelo težki smeri 
zlezla 130 metrov, toda zvečer pustita fik­
sno vrv in premočena izstopita. Janči in

Frene plezata tik nad našo hišo in ju z dal- 
nogledi ves čas dobro vidimo, v zadnji če­
trtini stene zvečer ne najdeta in ne najde­
ta prehoda naprej. Ko pobesni nevihta, ju 
gledamo, kako se spuščata ob Vrvi in pre­
močena do kože prideta opolnoči domov.

Naslednji dan se vsi sušimo. S Frene 
tom greva še na eno ogledno turo na Segl- 
tind (741 m). Nekajkrat naju namoči, na 
vrhu pa naju ujame celo snežna nevihta 
Toda vmes lahko slikava čudovpe panora­
me. Ko se spuščava, sva priči čudovitemu 
zahodu. Jasni se. piha severovzhodnik. To­
krat se vreme res zboljšuje.

Ob šestih smo vsi na nogah. Klini in 
vponke žvenketajo, ko pripravljamo opre- 
mo. Čudovit dan. 2e zaradi tega dneva je 
bilo vredno, priti sem. Ob deverih sva z 
Juštotn pod steno. Pdč je tokraj suha. Top­
lo sonce se upira v steno, vreme pa je res 
zanesljivo. Tako plezanje je užitek. Ni­
kamor se nama ne mudi. Tudi če plezava 
dva dni skupaj, hrane imava dovolj, noči 
pa ni. Pod steno je sneg, vmes pa velika 
luknja, da se moram spustiti vanjo, preden 
dosežem skalo. Naprej po lepem kaminu. 
Skala je sijajna, trdna, v celi steni pa ni 
niti ene trave. V tretjem raztežaju prideva 
do prečke, ki sva se je spodaj pošteno ba 
la. Toda gre tudi tu. ker stena ni čisto nav 
pična. Naslednja dva raztežaja sta lahka, 
potem pa pride raztežaj, ki nama pokvari 
vso smer. Jošt spleza za celo dolžino vrvi 
naprej, toda ni mogoče zabiU niti enega 
klina. Popolnoma prav mu dam ko se vrne 
Prav nič ni lahko, in da bi 'plezala brez 
vsakega varovanja, hvala lepa. Ne ostane 
nama drugega, kot da zavijeva v desno 
Smer sicer ne bc tako ravno začrtana, zato 
pa bova verjetno ostala cela. Jošt se š tre­
njem plazi preko hudo nagnjenih plošč in 
komaj se obdrži na njih. na podplatih in 
dlaneh. Toda tu ne bi padel daleč Varujem 
ga na dveh klinih. Enkrat že vzklikne, ko 
mu mu guma zdrsne za nekaj centimet 
rov. Nazadnje je srečno čez. Tudi mene 
čaka ta akrobacija, vendar sem na boljšem, 
ker me varuje od zgoraj. Naprej gre spet 
bolje, čeprav morajo tudi lestvice na po­
moč. Ob šestih zvečer smo na ploščah, ki 
prečkajo steno malo nad polovico. Tu bi z 
lahkoto izstopila iz smeri, vendar sva oba 
za to, da nadaljujeva. Poskusiva navpično 
navzgor, toda ugotoviva, da je v špranjo.

ki se vleče čez steno, nemogoče zabijati 
kline. Zavijeva nekoliko v desno m kmalu 
prideva v lažji svet. Ob desetih zvečer iz­
stopiva na grebenu. Se urica do vrha. Gre­
va še tja.

Na vrhu leževa v mah in uživava. Dobro 
delo sva opravila. Podložim si glavo da 
lahko gledam proti severu. Nebo nad nama 
je jasno, proti severu pa se širi sloj obla­
kov. ki so točno v najini višini, tako da 
lahko vidim podnje in nadnje. Sonce pa je 
točno za njimi. Zgoraj so oblaki zla to ru­
meni. spodaj pa se razteza proti nama zlata 
cesta po oceanu. Zdi se mi. da bi lahko kar 
hodil po njej. Sledim ji proti Obzorju, do­
kler se mi pogled ne izgubi v daljave. Se 
nekaj minut manjka do polnoči Spet ne­
pozabno doživetje: pod nama na vse strani 
zalivi, grebeni, jezera, stene, fjordi. Zgor­
nji del sten se blešči v polnočnem sencu.

Sele ob štirih zjutraj smo vsi doma. Fre­
ne in Janči sta le zmogla svojo steno Vako 
in Janez pa tudi dokončala začeto smer in 
ponosna sta nanjo. Najvišje težavnostne 
stopnje je, petsto metrov navpične stene sta 
morala premagati. Imenujeta jo slovenska 
smer.

Zaspim šele ob pol petih, toda ko me ob 
osmih prebudi kristalno nebo. ne zdržim. 
Krenem proti najvišjemu vrhu otoka Hem- 
randalstindu (1034 m), kajU ne bi si od­
pustu, če bi prespal takle dan. ko bo pa 
gotovo spet kmalu deževalo. Grega in Frene 
se mi pridružita. Moramo z ladjo čez fjord 
spotoma poslikamo vse stene in vrhove, da’ 
bodo imeli naši nasledniki lažje delo. Ob 
osmih zvečer smo na vrhu. Razgled je to­
krat fantastičen. Vidimo že ves južni dri oto­
ka, prav do južnega rta. Tudi tam bi bUo 
še mogoče najti zanimive stene, čeprav je 
na splošno južni del manj razčlenjen kot se­
verni. Tu je vse polno ledeniških jezer. Na 
posnetku s širokokotnim objektivom dobim 
štiri jezera hkrati. Kar težko se poslovimo. 
Opolnoči smo pri morju, toda do doma je 
še daleč, kajti ladja ne vozi. Nič zato! Ko 
se zjutraj spravljamo v postelje, je že ob­
lačno. Naslednje dni z užitkom poslušamo 
škrebljanje dežja po strehi in spimo za vse 
dni nazaj. Imamo občutek, da smo storili 
vse. kar smo mogli.

Besedila in slika: 
RUDI RAJAR

/ »-■

STOJAN KERBLER; VAŠČAN

Alpinizem

Na Lofotih
Doživetja v deželi polnočnega sonca

Letos poleti je izpred prostorov Akademskega planinskega dru­
štva odbrzel proti severu zvrhano nabasan kombi. Sedem alpinistov 
Janez Gradišar, Franc Jeromen. Rudi Rajar, Jošt Razinger, Janez 
Rupar, Gregor Rupnik in Vlado Šlamberger je s šoferjem Markom 
Sevskom hitelo v deželo polnočnega sonca.
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Poštni predal št
Odmevi na:

»MOJBOG, KAKŠNE CENE!« Foto: Leon Dolinšek

Preizkušnja 
za Zvezo 
komunistov
(Delo, 20. novembra)

Rad bi »bralcu, ki ne želi biti podpisan,« 
vsaj na kratko povedal svoje mnenje, pred­
vsem pa to, da se pod takšno pisanje tudi 
sam ne bi upal podpisati.

V svojem članku priporoča nekakšna 
»konkretna zdravila« za ozdravitev našega 
gospodarstva, med njimi pa kot prvo, večji 
zasebni interes, s katerim postaneš lastnik 
hiše, stanovanja, avtomobila in ne nazadnje 
tudi vikenda. Pri tem omenja tudi nekakšno 
socialno varnost. Morda pri tem misli, da 
je država že povsem odmrla in da preostane 
'samo še, da vsak skrbi zase. Za dosego zgo­
raj omenjenega omenja, da nekateri občani 
trdo delajo ves dan, medtem ko drugi ne 
primejo za nobeno dodatno delo. Omenja 
celo »fuš«. Zadnje, po njegovem mnenju le­
nuhe, imenuje zavistneže, ki naj bi botro­
vali zahtevam po radikalnejših ukrepih za 
ozdravitev našega gospodarstva. Na koncu 
omenja tudi 10 odstotkov takih občanov, ki 
jim ni mogoče doseči zgoraj omenjenih do­
brin, kar — po njegovem — kar 90 odstot­
kov občanov zmore, če le hočejo, če le niso 
lenuhi. Kakšna ironija!

Nepodpisanega sprašujem: kako je prišel 
do podatka, s katerim trdi, da je celih 90 
odstotkov občanov zmožnih za dodatno de­
lo. Mogoče meri po sebi? Koliko časa že ta­
ko dela in kaj, predvsem pa kakšen je nje­

Sporočila in pojasnila
jv

Žaromet
■V

v Solo noči
O televizijski drami »šola noči« je 

bila sicer napisana strokovna kritika, 
a pisec teh vrstic bi se bolj ustavil ob 
njeni vsebini kot pojavni obliki sodobno­
sti, saj je za prizori tragedije zvodene 
mladine zdrselo po ekranu vprašanje:
»Ali se bo drama res tako končala?« 
Zadnje pa da slutiti, da gre za resni, 
čno snov in niti malo ne izmišljeno ter 
doslej edinstveno.

Stožec luči v televizijski drami je bil
v prvi vrsti uperjen v prosvetnega de­
lavca, duhovnega vodnika mladine, saj 
ima naziv Mentor, ki zlorablja svoj po­
ložaj, ne da bi vodil mladino v življe­
nje, v obvladovanje življenja temveč na­
merno in zavestno preko mamil v — 
smrt! Kako bi taki pojavni obliki člo­
veka rekli v navadnem človeškem jezi­
ku brez skonstruiranega filozofiranja o 
niču, ničevanju in izničevanju? Po neiz- 
maličeni pameti bi se mu reklo — mo­
rilec in to velikokratni!

Glavnega junaka igre, upokojenega, 
morda pa neUpokojenega profesorja 
vzradoste mlade smrti, čimveč mla­
dih smrti, ker so te potrdilo njegove 
duševne moči, so zadostitev njegovega 
neostvarjenega samoljublja. Torej gre za 
sodobnega zbiralca skalpov, le da to ni 
rdečekoži divjak, ampak visoko kulti­
virani morda Slovenec, v kolikor njego­
va iznakaza ni sprta s pojmom kulture. 
Perverznih morilcev namreč navadno 
niso šteli med kulturnike ampak med 
zločince. Dajanje mamil za to, da boš 
nekoga spravil v smrt, pa v pravu ne 
more biti drugega kot — naklepni umor!

V televizijski igri Mentor Veliki opo­
nese eni izmed žrtev, mladi lepotici, 
da je njen oče dal njega, Velikega, za­
preti in gre torej Mentorju v početju —
vi preko trupel, jaz preko trupel, toda 
preko trupel vaših otrok! Vsekakor svo­
jevrstno obračunavanje, kar ga pomni 
človeška preteklost! Včasih so poznali 
za obrhčun dvoboj iz oči v oči, poznali 
so spletke na dvorih, prirejene ali odkri­
te umore, umore otrok pa le, kolikor je 
šlo za prestolonaslednike, nikdar pa ne iz 
maščevanja! In glede na to, da je Mentor 
po zaporni ostal živ, otroci njegovih riva­
lov za oblast pa nepreklicno mrtvi, je 
mogoče povzeti, da je pravicoljubni Men­
tor postotorjeno večji krvnik kot sovraž­
niki njegove osebnosti. Torej bi bilo le 
obžalovati, ne da je bil v zaporu, tem­
več da ni do konca ostal v njem!

Sicer pa kolikor slišimo o mladin­
skih in mladostniških samomorilcih rz 
Slovenije, gre za otroke čisto navadnih 
državljanov, katerih starši niso nikogar 
spravljali v zapor ali stremušili po ob­
lasti. Verjetno je pri Mentorju Velikem 
šlo bolj za tovrstno željo, in ker je bila 
teže uresničljiva, bolj tvegana, so bili 
dobri povprečno državljanski otroci! Za 
število so prav prišli!

še najbolj grozljivo v tej igri ali v 
življenju je ob tem vodniku mladine, da 
je prosvetni delavec. Dekleta zvablja v 
svoja prebivališča, da jih spolno zlora­
blja. Mogoče ni samo zbiralec mladin­
skih skalpov, ampak tudi deviških hi- 
mnov ali vsaj klenih mladih teles, da 
bi prekričal svoje razkrajanje v teles- 
nem staranju in duševni puščavi lastne­
ga niča. In ker Mentor nima običajnih 
človeških zavor do dovoljenega in nedo­
voljenega, smiselnega in nesmiselnega, 
propadlega in zvišenega, ima gotovo kom­
pleks božanstva, dasi je slabši — kot 
pocestni slepar! Prosvetno delo je v 
nekem smislu trgovina s pametjo. In 
kjer je pameti toliko na zalogi, da jo 
prodajajo, je škoda, da je ne porabijo 
nekaj za lastne svrhe in ne postavijo 
omejitev, v kaj se službeni položaj v 
prodajalni pameti ne sme zlorabljati!

Uboga mladina! Običajno je mladina 
od otroških nog vzgojena, da mora po­
slušati učitelja, verjeti v njegove nauke 
in osebnost. In gorje ji, če nasede taki 
v bistvu nezreli osebnosti, ki žonglira

z miselnimi okreti, da bi mladino prido­
bil zgolj za svojo osebo, za svojo čustve­
no telesno in oblastniško zadostitev!

Drama Sola noči je sicer opustila 
snope luči v prihod mladincev v privat­
no profesorjevo zabavišče, le deloma je 
bila podana mladinska muka, strah in 
brezizhodnost kockanja za smrt, če bi 
se stožec pisateljeve luči obrnil še v to 
smer, bi videli res tista v smrt poslana 
jagnjeta, ki so na koncu blejala ali kot 
simbol že mrtvih ali še živih pred za­
kolom ter bi bil Mentorjev zločin osve­
tljen še popolneje. Lahko je zaupljivo 
mladino pridobiti z mamili, z žametnim 
vabečim glasom, izzivanjem drznosti, 
vabami v genialnost ter umskim, čeprav 
jalovim artizmom in jo z zlobno naka­
no pogubiti!

Drama se je končala v simbolični 
sceni klavnice, kamor mladinci zvabi­
jo starega sleparja in mu ponudijo isto, 
kar je on njim — vrv, smrt. In plešasti 
starec z razkrojenimi jetri požonglira še 
enkrat s svojim vplivom in besedami, 
ker ne more verjeti v — lastno smrt. 
Ali naj bi mladina sama tako poravna­
la dolgove Mentorja? Ne! S smrtjo ne! 
Dobro bi bilo le, da bi ga še ostala spre­
gledala, mu ne nasedala, ampak ga slek­
la umazanega, poltenega, iznakaženega, 
narcisovskega, do spake ciničnega, ka­
kršen v resnici je. Sicer pa to ne more 
biti privatna zadeva mladine, kakor tu­
di šola ni privatna in znanstva iz nje. 
In tudi, kolikor je šlo za oblastniška 
računska poravnavanja, je vprašanje, če 
je Mentor Veliki res vtAik, če ni le ma­
li poslušni hlapec, izigravajoči in hkrati 
izigravani grešni kozel za — prgišče ma­
mil!

Gledalca televizijske drame je obšlo 
vprašanje, zakaj niso obračunali s takim 
profesorjem. Verjetno za to ne, ker bi 
se takoj iz zavestnega zločinca spreme­
nil v mučenca, saj mu je že mali zapor 
dajal pred mladino mučeniško gloriolo, . 
čeprav bi bilo vanjo mogoče dvomiti 
spričo vsega nadaljnjega.

Upam, da se naše vesoljno prosvet­
no ljudstvo ob teh vrsticah ne bo ču­
tilo ogroženo, saj en prosvetni delavec 
niso prosvetni delavci. Lahko pa bi se 
marsikateri izmed njih vprašal, ali naj 
bo samoupravljanje taka razpuščenost, 
da lahko po mili volji obremenjuje mla­
dino z možganskimi izparinami brez traj­
nih človeških vrednot in na račun tega 
— živi!

Vsekakor gre Mateju Boru zahvala, 
da je svojo misel zasgdil v temo, pred 
katero nojevsko skrivamo glavo v pesek 
in postal delni katalizator sodobnega 
mučenja mladine.

LEOPOLD KLAVDIZAR 
Ljubljana

Slovenski filmi 
diskriminirani

Lepo Vas prosim, če bi lahko posre­
dovali odgovor ljubljanskega kinemato­
grafskega podjetja, zakaj so slovenski 
filmi v ljubljanskih kinih diskriminira­
ni in jih vrtijo samo zadnji večerni 
predstavi (ob 21 uri). Odgovor, da za 
filme ni posluha, me ne bo zadovoljil, 
zato bi rad tehtnejšo utemeljitev.

Hotel sem si ogledati Mrtvo ladjo, 
ki so jo vrteli samo ob 21. uri. Ker pa 
moram zjutraj vstajati že ob 5 uri, je 
21. ura zame prepozen čas, da bi šel 
v kino (in najbrž to misli še.veliko Lju­
bljančanov). Hotel sem si ogledati tudi 
Poslednjo postajo, pa so jo v Komuni 
prav tako vrteli samo pri zadnji pred­
stavi. Kupil sem že karto, dva dni po 
premieri, za ob 17 uri, pa so mi zavrte- 
li nek angleški film. In pred. menoj in 
za menoj so ljudje zato godrnjali, ker 
so bili vsi prepričani, da bo na sporedu 
Poslednja postaja.

Kaj v naših kinih mislijo, da vleče 
res samo tisto, kar je tuje? Ali pri nas

res nimajo nobenega posluha za to kar 
je domače?

Prosim, objavite odgovor krivcev, a te­
meljit in jasen odgovor. Pokažite, kdo 
je kriv za to.

Mislim, da so v zadnjih letih vrteli v 
naših kinematografih že toliko »šunda« in 
da je nov slovenski film dogodek za 
vse Slovence, pa najsibo slab ali do­
ber (v to se moramo prepričati sami, 
ne pa da flas o tem prepričujejo kriti­
ki, ki imajo svoje mnenje ali nekdo, ki 
je po službeni dolžno -ti zadolžen za to, 
da nam sugerira svojo voljo). Niti pri 
Mrtvi ladji, niti pri Poslednji postaji pa 
nam, delovnim ljudem, ki moramo 
zgodaj na delo, niso dali te možnosti, 
da bi o filmu spregovorili mi. In to je 
resnična diskriminacija in celo žalitev 
za vse nas Slovence.

RUDOLF BRUHMAN, 
Ljubljana

Tovarišu Ru-aolfu Bruhmanu v poja­
snilo kot v odgovor: slovenski filmi za­
vzemajo v ljubljanskih dvoranah pre­
senetljivo častno mesto, še zdaleč pa 
niso »diskriminirani«. Kaj več o tem, 
kaj je naše podjetje storilo za jugoslo­
vanski film (saj se tovariš Bruhman 
menda ne zavzema le za slovenski film, 
ali pa?) in za filmsko edukacijo ljub­
ljanskega občinstva, si lahko prečita v 
našem odgovoru Filmskemu odboru za­
časne Kulturne skupnosti Ljubljane v 
ljubljanskem’ »Dnevniku« St. 328 od
4. DECEMBRA 1971.

Za filme, tudi za slovenske, je vse­
lej posluh. Tak ali drugačen, a vsak nov 
slovenski film je že kot velika rariteta 
v slovenskem kulturnem prostoru pač 
po svoje odmeven. Zato zadeve o po­
sluhu ali neposluhu ne mislimo uteme­
ljevati Rudolfu Bruhmanu na ljubo. 
Zgrešil je »MRTVO LADJO«, ki je bila 
v dvorani kina KOMUNA na sporedu od 
3. do 8. decembra minulo leto, pa še 
14. in 15. decembra na matineji. V Ko­
muni na zadnji predstavi ob 21. uri, 
na matinerji ob 10. uri dopoldne. Ker je 
21. ura za tovariša Bruhmana »prepo­
zen čas, da bi šel v kino«, ker pač »mora 
zjutraj vstajati že ob 5 uri«, je bila Mrtva 
ladja na sporedu tudi v SOBOTO, 4. DE­
CEMBRA in bi si film tov. Bruhman 
menda vsaj takrat lahko ogledal, ker si 
upamo dvomiti, da tudi v nedeljo vsta­
ja že ob 5. uri zjutraj.

Glede filma POSLEDNJA POSTAJA 
to-le: film je bil na sporedu kina KOMU­
NA (seveda na zadnjih predstavah) od 
9. do 19. decembra lam. Vmes sta bili 
DVE SOBOTI, in sicer 11. in 18. decem­
bra, ko bi si’ delovni ljudje (zjutraj ob
5. že vstajajo!) film lahko ogledali. Ce 
pa so to zamudili, smo film predvaja­
li v KINO VIC dne 22. in 23. decembra 
NA PRVIH PREDSTAVAH ob 16. uri. 
Kdo je zdaj torej kriv, ljubljansko Ki­
nematografsko podjetje ali pa tovariš 
Rudolf Bruhman, ki je oba filma pre­
prosto zamudil? In tako pač res za de­
lovne ljudi, kamor se prišteva tovariš 
Bruhman, ni bilo možnosti, da bi o fil­
mu spregovorili. To pa je nemara res 
napačno, ni pa »resnična diskriminaci­
ja in celo žalitev za vse nas Slovence«, 
kajti če bi o slovenskih filmih lahko 
pravočasno spregovorili njegovi potroš­
niki (delovni ljudje), bi bilo najbrž (slo­
venskih) filmov še manj, kot jih ima­
mo.

Povsem se tudi strinjamo, da je »nov 
slovenski film dogodek za vse Slovence«. 
Manj se kot tisU, ki filme posredujemo 
slovenski javnosti, ogrevamo za Bruhma- 
novo formulacijo »pa najsi bo slab ali 
dober«, ker bd po tej širokogrudni iogi- 

t kd lahko na Slovenskem delali filme dru­
gega za drugim, ne glede na njihovo kva­
liteto ln odmdvnost. Sund? Moj bog, naj­
brž tovariša Bruhmana pot v službo ni­
koli ne pelje mimo časopuisnth kioskov, 
v katerih kar mrgoli PORNOGRAFIJE in 
ŠUNDA, pa se nihče še ni kdove kako 
zmrdoval nad tem.

Kinematografe ko podjetje 
Ljubljana

gov delovni uspeh na delovnem mestu, če 
vsak dan še tudi »fuša«? Le kje bi naj do­
bili dodatno delo za vse občane, ko mora 
zaradi pomanjkanja redne zaposlitve mno­
go naših delavcev iskati žal delo v tujini? 
Naj le povpraša te, v tujini zaposlene de­
lavce, če so ob svojem, zatrdo garaškem in 
trdem delu, še zmožni za kako dodatno de­
lo. Pa tudi doma je mnogo takih, ki ne ho­
dijo samo v službo, ampak resnično trdo de­
lajo. In končno, za dosego pokojninskega 
staža je potrebnih kar 35 oziroma 40 delov­
nih let. Ali ne bo on sam zaradi prenapor­
nega dela omagal in bo v škodo družbe 
predčasno upokojen?

Tudi jaz sem med tistimi, ki si vsaj po- 
tihem želijo tega ali onega. Vsekakor pa 
mnogo prej kot vikend svoje lastno, čeprav 
skromno stanovanjce. Sem pa lahko zado­
voljen tudi že s tem, da imam od podjetja, 
v katerem sem zaposlen, zase in za družino 
kar primemo stanovanje. To si lahko šte­
jem tudi kot nagrado za minulo delo, saj 
imam že lepo število službenih let.

Za ozdravitev našega gospodarstva pa 
predlagam naslednje: predvsem dovolj kvali­
tetnih strokovnjakov, nadalje ukiniti uvoz 
vsega, kar nujno ne potrebujemo, še poseb­
no pa tistega, kar lahko sami proizvajamo. 
Uvesti bi morali strogo osebno odgovornost 
na vodilnih mestih, doseči pa tudi večjo de­
lovno disciplino. Odpraviti kreditiranja, po­
sebno zasebna, ker trošimo lahko samo ti­
sto. kar smo ustvarili oziroma zaslužili. Od­
praviti moramo vse. kar je naši socialistič­
ni družbi škodljivega. Ze s samim tem bo­
mo okrepili enotnost in bratstvo med naši­
mi narodi, ki je edino zagotovilo tako soci­
alne varnosti, kakor tudi miru in splošne­
ga napredka.

VOJKO LIČEN, 
Piran

Kdo naj bo
minister
(Delo, 4. decembra)

Časopisni poročevalci iz skupščine nas 
pogosto presenečajo s svojo neobjektivnost­
jo. Tako smo v Delu 4. decembra lahko zve­
deli, da sem na seji gospodarskega zbora 
zvezne skupščine »podprl predlog za razširi­
tev ZIS«. Po TT-ju 29. decembra sem se 
v skupščini dne 2. decembra 1971 »zelo za­
čudil, da je bilo letos iz Italije v Slovenijo 
uvoženih 657 (!) opečnih enot. kar je skoraj 
dvakratna republiška proizvodnja«. V Tova­
rišu z dne 27.12. 1971 pa lahko beremo in- 
štrukcijo, da sem januarja 1971 »v skupšči­
ni kritiziral Ckaljo, namesto tedanjega pred­
sednika Mitjo Ribičiča«.

Nerad se oglašam, vendar če se mi eti­
ketirajo izkrivljene ali pa celo izmišljene iz­
jave. moram reagirati.

Osebno se ne strinjam z razširitvijo ZIS. 
V razdobju, ko pristojnosti prenašamo s fe­
deracije na republike, prav gotovo ni pri­
meren čas za razširitev ZIS. Debata je tek­
la v drugi smeri — ali naj se na nezasedena 
mesta sekretarjev imenujejo tovariš Bano- 
vič, Kuštrak, Bejzat in Popov, ali so pri­
merni za ta mesta in ali ni predlog komisi­
je za imenovanja v tem primeru formalen.

Dejal sem, da mandatorju za sestavo 
vlade moramo priznati pravico, da si som 
izbere sodelavce. Tako je povsod po svetu. 
Preveliko breme leži na vladi, člani vlade se 
morajo med seboj razumeti, vi mogoče vsi­
liti v vlado z leve dva in z desne dva. Ko­
misija za imenovanje bi nastopila, če se 
mandatar ne bi držal nekaterih splošnih kri­
terijev (razporeditve članov po republikah).

Glede imenovanja sekretarji, o se ne mo­
remo obirati. Nekateri poslanci so na pre­
teklih sejah kritizirali, da že 4 mesece nima 
mo »ministra policije«. kmetijstva in pro­
meta. Ta mesta so ostala nezasedena že v 
osnovni strukturi ZIS od 28. julija dalje. 
Torej sem smatral, da se ta osnovna mesta 
zasedejo, nisem pa niti z besedico podprl 
predloga, naj se ZIS razširi od 22 na 28 
članov.

Notica v TT-ju je nelogična. Prvič je v 
njen lapsus, kjer je pri številkah treba do 
dati milijone enot. drugič pa. kaj naj bi se 
»zelo začudil«, saj podatkov nisem slišal 
prvič. Te podatke sem poznal že dva mese­
ca in sem jih sam prinesel v skupščino. 
Predlagal sem. naj bi opekarsko industrijo 
čim bolj oprostili obveznosti ter ji dodelili 
kredite za modernizacijo. Bil sem proti fi­
skalnim rešitvam, proti postavitvi carinskih 
pregraj. Ce je potrošnja dvakrat večja od 
proizvodnje, potem se pomanjkanje opeke 
ne da reševati s povečanjem carin, temveč 
z večjo domačo proizvodnjo.

Trditev v Tovarišu, da bi na seji 28. ja­
nuarja moral v skupščini kritizirati Mitjo 
Ribičiča, ne pa Ckaljo, je klasično etiketi­
ranje. 72 odstotkov moje diskusije obsega 
kritiko naših družbenih razmer, kritiko ZIS 
in predloge za rešitev. 24 odstotkov razpra 
ve obsega probleme turizma in le v 4 od 
stoikih razprave je mimogrede omenjeno, 
da ne morejo imeti stabilizacijski ukrepi 
uspeha, če se bomo iz njih norčevali na te­
leviziji. Pri tem Ckalja ni omenjen, saj so 
se podobni izpadi vrstili tudi na zagrebški 
televiziji. V splošni kritiki sem zahteval 
osebno odgovornost za investicijske odločit 
ve, ne pa skrivanje za kolektivno odgovor 
nostjo. Zahteval sem večjo odgovornost Iz 
vršnega sveta, hitro reševanje odprtih pro­
blemov.

ZIS naj bi imel večja pooblastila, pa tu­
di večjo odgovornost. Zasipava skupščino z 
drobnimi problemi, ki bi jih lahko rešil 
sam, ne da pa od sebe predlogov za sistem 
ske rešitve. Predlagal sem, naj ZIS zbere 
okoli sebe štab spodobnih ekonomistov, ki 
naj bi dolgoročno delali za usklajevanje na­
ših gospodarskih razmer. Opozoril sem na 
inflacijo medsebojnih odnosov v družbi med 
podjetji itd.

Kritike na račun ZIS je bilo tore) dovolj, 
vendar mi poročevalec seclaj po letu dni 
podtika, da nisem kritiziral ZIS, temveč 
Ckaljo, ki v razpravi sploh ni omenjen.

ING. VIKTOR KLANJŠČEK, 
' Tolmin

njam, kako so naši časopisi oziroma tisti, 
ki v časopisih odgovarjajo za gledališče, 
popisali obisk Eugčna Ionesca v ljubljanski 
Drami. Ionesco je prišel v Jugoslavijo iz­
ključno na povabilo ljubljanske Drame in 
njenih prijateljev. V Drami je imel javne 
in nejavne pogovore, gledal je celovečerno 
predstavo in šel nato s celotnim ansamblom 
Molierovih zvijač (?). (V Zagreb in Beo­
grad je šel deloma po naključju, deloma 
zaradi silovitih telefonskih in brzojavnih 
vabili) Naši časopisi so o tem slavnem 
obisku spregovorili z mežnariko skromnim 
člankom, prinesli pa so sliko, kako se 
Ionesco slilca z Mileno Dravič. Zakaj?«

K tem vrsticam pa bi zaradi spoštovanja 
dejstev dodal to-le: Francoski dramatik
Eugčne Ionesco je PRVIČ obiskal ljubljan­
sko Dramo že 2. decembra 1968. In to na 
vabilo TEDANJEGA vodstva. Obisk je orga­
niziral in pripravil TEDANJI režiser Drame 
tovariš Žarko Petan. Takrat si je Eugene 
Ionesco ogledal Shakespearovega Hamleta, 
ki ga je režiral TEDANJI režiser ljubljanske • 
Drame tovariš Mile Korun. Po ogledu Ham­
leta je Eugene Ionesco prišel t> dramski 
klub in se je tam srečal s sedanjimi in ne­
katerimi TEDANJIMI igralci Drame. Po­
vedal je svojo oceno predstave, režije in 
igre. Zapis njegove ocene je v arhivu pisca 
teh vrstic in bo izročen v primernem tre­
nutku slovenskemu gledališkemu muzeju. 
Treba pa je reči. da je Ionescova izjava 
zelo zanimiva. Ni pa TEDAJ Ionesco ve­
čerjal z igralci Hamletu, ker TEDANJA Dra­
ma za kaj takega ni imela sredstev. Kolikor 
pomnim. Ionescov prvi obisk v Drami ta- 
korekoč ni bil omenjen v sredstvih javnega 
obveščanja: In če primerjamo vesti o prvem 
Ionescovem obisku z obvestili o drugem 
obisku, moramo ugotoviti velik napredek. 
Izšla so številna poročila in ocene razgo­
vora z Ionescom. Pa tudi z enim izmed slo­
venskih akademikov se je Ionesco sestal 
Med prvim fen drugim obiskom v Ljubljani 
je namreč Ionesco postal član Francoske 
akademije, s čemer so se odprle možnosti 
osebnega srečanja s slovenskimi akademi 
ki. Tudi Jože Javoršek se je udeležil — kot 
vidimo — sestanka z Ionescom, ko je ta 
prišel že drugič v naše mesto. Prvega sre­
čanja z Ionescom se namreč ni udeležil, 
čeprav ga je pisec teh vrstic, ki je TEDAJ 
delal v Drami, večkrat ljubeznivo povabil. 
Zakaj pa se je Ionesco slikal z Mileno Dre. 
vič in ne z Jožetom Javorškom, resnično 
ne vem. Povprašati bo treba Ionesca ob 
njegovem tretjem obisku ...

BOJAN STIH.

Koroški
študentje
slovenski
javnosti
(Delo, '16 januarja 1972)

Samogovor
(Delo, 15. januarja)

Pod gornjim naslovom ste objavili sa- 
mointervju, ki ga je spisal slovenski pisa­
telj in dramatik Jože Javoršek. Tam med 
drugim piše to-le: »In ko mislim, kako bi 
bilo lepo, če bi res pretiraval, se spomi­

Slehemi poziv javnosti, ki naj o čemer 
koli razsodi ali komurkoli sodi in ga obso­
di, je nadvse odgovorno početje. Zlasti še. 
če je ta javnost celotna narodna skupnost 
in če mora soditi o stvari, ki je v celoti, se 
pravi v svoji objektivni podobi znana le mi­
nimalnemu delu te javnosti. Odgovorno po­
četje tudi zato, ker je vsaka taka široka 
javnost zelo heterogena, hkrati pa v nje­
nem imenu izrečena sodba (ali obsodba) v 
moralnopolitičnem smislu Izredno težka, do 
mala vselej nepreklicna, čeprav večkrat prav 
zaradi tega z nepredvidljivimi posledicami.

Takšno situacijo ustvarja ali vsaj poma 
ga ustvarjati vsaj v enem svojem delu tudi 
Izjava koroških študentov. Kajti sugestija, 
ki jo ta Izjava daje za politično obsodbo, 
je grajena na nerazumljivo pomanjkljivi ar­
gumentaciji. To pa je nekorektna poteza. 
Znašli smo se torej pred polresnico, ki se 
ponuja kot resnica.

Oglašam se kot glavni in odgovorni 
urednik Sodobnosti, zato ostajam pri tistem 
delu Izjave, ki se ukvarja s to revijo in 
Krambergerjevim člankom v njej.

Klub koroških študentov v Ljubljani se 
ob koncu svoje Izjave retorično sprašuje: 
»Leta 1965 je bila Sodobnost deklarirana kot 
revija, ki jo je ustanovila Socialistična zve­
za delovnega ljudstva. Ali revija uresničuje 
svoj socialistični značaj?«

Iz tako zastavljenega vprašanja jasno sle­
di, da revija svojega socialističnega značaja 
ne uresničuje. Dokaz za tako ugotovitev so 
študentje našli v članku, ki ga je napisal 
Marijan Kramberger in ga je lansko jesen 
v treh nadaljevanjih objavila Sodobnost. , 
Klasifikacija tega članka je nadvse negativ 
na. tako v razmišljanju, ki se ukvarja z da­
našnjo zapleteno problematiko slovenstva 
nasploh, kot v odstavkih, ki jih avtor name 
n ja našemu zamejstvu in zdomcem Ocena 
enega samega članka je hkrati tudi ocena re­
vije in to nič manj kot za dobo njenega se­
demletnega delovanja.

Brež moči sem. da bi se lahko uspešno 
soočil s tako logiko sklepanja, zato navajam 
samo nekaj dejstev, ki so jih avtorji Izjave, 
kot rečeno, nekorektno prezrli:

1. Sodobnost je že od inkriminiranega 
leta 1965 posvečala problematiki slovenstva 
in v njenem okviru vprašanjem zamejstva 
prav posebno pozornost: Sodobnost je med 
drugim pisala tudi o Vetrinjski aferi, o vo­
litvah na Koroškem, ob petdesetletnici ple­
biscita. prav tako pa tudi o diplomatskih tn 
trigah ob naši zahodni meji. o Slovenski 
Benečiji in še o marsičem;

2. ta izhodiščna usmerjenost revije iz le­
ta 1965 je izpričala svojo doslednost tudi v 
novi sestavi uredniškega sveta štiri leta ka­
sneje: vanj sta prišla predstavnika s Koro­
ške (Florian Lipussh) in s Tržaškega (Mar 
ko Kravos), hkrati pa se je prav tej proble 
motiki še intenzivneje kot doslej posvetil 
drug član sveta, dr. Janko Jeri. sodelavec 
Inštituta za narodnostna vprašanja;

3. tako je Sodobnost samo v treh zadnjih 
letih (pod tem uredniškim svetom tn glav 
nim uredništvom podpisanega) objavila nič 
manj kot okroglo 80 (!) prispevkov, ki so v 
celoti ali v precejšnji meri posvečeni pro­
blemom slovenstva, zamejstva tn zdomcev)

4. te prispevke je napihalo 38 avtorjev, 
uglednih slovenskih javnih, političnih tn 
kulturnih delavcev;

5. že rimo to dvoje — število prtsper 
kov in število avtorjev — dovolj prepričlil 
vo nakazuje in utemeljuje usmerjenost revi­
je na tem področju: ob isti problematiki raz­
ličnost v oceni, pogledih in v Iskanju rešit-
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ve, torej demokratično odprto ISKANJE 
sinteze, ki bi bila na'bli*i ealni očem, ne 
pa že tudi absolutna resnica sama, za vse 
obvezna in za vse. Uri drugače mislijo tn do­
življajo, obtožujoča;

6. velik del teh prispevkov so napisali za­
mejci sami;

7. marsikaj od tega kritičnega iskanja ja 
potem izšlo v ponatisu tudi v slovenskem ti­
sku v zamejstvu, po čemer smemo •klepati, 
da to pisanje — iskanje najbrž le ni bilo de- 
moralizatorsko, da ni rušilo naše nacional­
ne zavesti;

8. celo v tistih številkah, v katerih je iz­
hajalo Krambergerjevo razmišljanje, sta 
prav tako v nadaljevanjih objavljala svoja 
razmišljanja o slovenstvu, slovenski kulturi 
in modemi civilizaciji tudi Janko Kos in Pri­
mož Kozak, spet vsak s svojega stališča;

9. Socialistična zveza delovnega ljudstva 
ni bila brezbrižna do delovanja Sodobnosti in 
Sodobnost se ni izmikala zanimanju te po­
litične organizacije za revijo: poleg drugega 
je predsedstvo republiške konference SZDL 
vsako leto javno razpravljalo o delovanju re­
vije, tako o njenih izhodiščih kot o njiho­
vem uresničevanju: vsa leta doslej je bila 
Sodobnost deležna polne podpore tega foru­
ma. Takšna razprava je na programu tudi 
letos, najbrž že v prihodnjih štirinajstih 
dneh: mikavnost politične obsodbe, ki jo po­
nuja Izjava študentov, nujno prinaša s sa­
bo tudi mikavnost administrativnih ukre­
pov).

10. o Marijanu Kramoergerju (ki svoje 
razmišljanje najbolj avtoritativno lahko sam 
interpretira) pa samo tole: sjtloino kulturno 
politično ozračje, v katerem zdaj teče po­
lemika o inkriminiranem članku, je bistveno 
drugotno od ozračja, ko je ta članek na­
stajal (julij, avgust 1971j Da pa ne bo ne­
sporazumov vsaj o nameri tega članka, naj 
navedem odstavek iz avtorjevega spremnega 
pisma (31. avgust): »Pričujoči del mojega 
razmišljanja pa kar naj ostane tako drasti­
čen, kot je, ker mislim, da je to danes že 
potrebno. Potrebno kot protiutež pošasti, 
ki že dviga glavo, pri Hrvatih celo več kakor 
to...« (v dokaz avtentičnosti tega citata 
prilagam, za uporabo uredništva Dela. foto­
kopijo omenjenega pisma)

To je vse. kar sem želel tokrat poveda­
ti. Kdor je imel kdajkoli vsaj malo stika s 
kako revijo, bo vedel, da niti urejanje re­
vije niti pisanje vanjo m tako preprosta 
stvar, kot jutranja pot vojaške čete iz ka­
sarne na poligon V mislih imam seveda de­
mokratično družbo, kar naša je in kar tudi 
hoče ostati.

Na) sklenem s povsem preprosto mislijo, 
ki pa je hkrati tudi nezanemarljiv moralni 
imperativ: vsakdo lahko karkoli, torej tudi 
literarno revijo, ocenjuje, kritizira in obso­
ja ter odklanja, vendar: če pretendira na 
celostno oceno, mora prej poznati temeljne 
prvine, ki to celoto sestavljajo.

Ali pa je morda mevži. če človek kaj ta­
kega pričakuje v letu 1972?

CIRIL ZLOBEC

Klubu koroških 
študentov 
in slovenski 
javnosti

Izjava, ki jo je Klub koroških študen 
tov v Ljubljani objavil v »Delu« dne 16. 
januarja t. l„ je postala, po ne vem kakš­
ni logiki, instrument že nekaj časa se po­
navljajočih brezobzirnih m docela nekvali­
ficiranih napadov na moje nazore o narodu 
in narodnih vprašanjih danes. Te svoje na 
zore sem razložil doslej najprej v znam po­
lemiki pred kakimi desetimi leti. pred krat­
kim pa še v obsežnejšem spisu, ki skuša 
med drugim utemeljiti tudi tale načelni 
sklep: »Sleherno ponovno .vključevanje' na­
rodnega in etničnega, iracionalnega in ne- 
doumnega v dogajanje subjekta je iraciona- 
lizacija subjekta, ki se pri priči spremeni 
v iracionalno, nerazumno, pobesnelo tn 
uničujočo, eshatološko in mesijansko akci­
jo.« To je bilo napisano poleti 1970 Konec 
leta 1971 je to prognozo v celoti potrdil. 
Vsakomur pa. ki sploh še hoče in ki zna 
brati, je pri tem menda jasno, da nasto­
pam proti sleherni nacionalistično aktivistič­
ni zlorabi na-rodnega in etničnega. Spričo 
tega se sama po sebi vsiljuje domneva da 
•obtožbe«, ki sem jim zaradi takih stališč 
danes izpostavljen, ne morejo izvirati iz 
drugega, kot Iz nekontrolirane nacionalno 
šovinistične zagnanosti.

Izjavi je dodan vzklik: »Smo proti admi­
nistrativnim ukrepom!« Kljub temu pa :e 
že izjava sama kot taka tipično administra­
tivno birokratski akt. zato je tudi naravno 
— govorim seveda samo glede sebe — da 
se je v njo posrečilo vtihotapiti potno pod­
tikanj in neresnic Za njo se skriva takšen 
vzorec, ki upravičeno vzbuja asociacije na 
trdo roko Ker pa se vse to dogaja v ime­
nu nacije, je možno -ugotoviti, da se je pre- 
ko skupine slovenskih študentov zlila name 
izrazita nacionalistična nestrpnost Sloven­
ski šovinizem se je namreč zelo redko 
sproščal navzven — za kaj takšnega smo 
bili Slovenci pač prešibki — zato trna to 
lastnost, da se uveljavlja navznoter v obli­
ki nerazumno agresivnih dejanj proti soro- 
jakom Takšno •ravnanje« je možno ozna­
čiti za samouničevanre naroda in ker ni 
usmerjeno navzven, ni vedno lahko spoznali 
njegovega šovinistično agresivnega izvora tn 
pomena Mislim, da je partizanstvo pre­
budilo v nas primerno občutljivost za odkri­
vanje njegove prave narave Ne morem za­
meriti koroškim študentom, da so padli 
v past, ki je nastavljena tako rekoč že od 
začetka bivanja slovenskega naroda.

Pri vsem tem pa me je vendarle sram. 
ko sem prisiljen o tako važnih tn usodnih 
rečeh pisati prav v takšnih okvirih Narav­
nost groza pa me obhaja, ko vidim, da mo­
ram storiti še nekaj drugega: zdaj. ko me 
tako silovito ■ napadajo v imenu obrambe 
pravic koroških Slovencev onstran Kara­
vank. moram namreč opomniti na tista dej­
stva iz partizanskega boja za Slovensko Ko­
roško. ki se neposredno tičejo moje dru­
žine tn mene osebno To moram storili, 
kakor mora nacionalizem v svoji šovinistič­
ni slepoti (n samodestruktivni zagnanosti 
vsa takšna defstva kratko tn malo zbrisati 
in jih mladim ljudem prikrivati.

DUŠAN PIRJEVEC
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»Kritična
teža44

a

Vojna robotov
Povezanost spolne 
zrelosti in telesne 

teže?

Zelo verjetno je, da je spolna razvoj člo­
veka, predvsem pa ženske v tesni zvezi s 
telesno težo: tako pravita harvardska razi­
skovalca Rose Fritsch in Roger Revelle. 
Znanost sta obogatila za nov izraz in po­
jem: »kritična teža«: to je tista teža, pri 
kateri deklica dobi menstruacijo.

Za bele Američanke je kritična teža prt 
47,8 kilograma: lažje dekle ne more upati, 
da bo postala ženska. Tako pravita ome­
njena znanstvenika in dodajata, da so okro- 
glejša in težja dekleta prej spolno zrela, 
medtem ko morajo slabotnejša in lažja po­
čakati na to veliko spremembo v življenju.

Rose Fritsch in Roger Revelle sta opra­
vila raziskave med prebivalci Cambridgea 
v Massachusettsu, pri čemer sta bila še 
prav posebej pozorna na to, kdaj dekleta 
dobijo menstruacijo. Opazovala sta 181 de­
klic. Medtem ko se je kritična starost gibala 
med 10. in 16. letom (v povprečju 12,9 leta), 
pa je bila »kritična teža« zmerom blizu 
47,8 kilograma.

Potemtakem ženski organizem ne more 
postati spolno zrel, dokler ne doseže »kri­
tične teže«. Ta je različna pri rasah: 33 kg 
pri Japonkah, 33 kg pri gvatemalskih Indi­
jankah. šele pri tej »kritični teži« nastanejo 
v organizmu spremembe, ki povzroče men­
struacijo.

Domneva za zdaj še ni popolnoma po­
trjena, vendar pa je tudi nihče ni zavrnil. 
Harvardska raziskovalca mislita, da imata 
dokaz v svoj prid: primerjala sta dve sku­
pini deklic. Prva skupina je živela v Berke- 
leyu ob morju, druga pa v Denverju na 
1610 metrih nadmorske višine. Kot vsi hri­
bovski otroci, so bile tudi denverske dekli­
ce ob rojstvu zelo majhne in so le počasi 
rastle. »Menstruacijo so dobile pozneje kot 
deklice iz Berkeleya, in sicer tedaj, ko so 
tehtale ravno toliko kot njihove vrstnice,« 
pravita Rose Fritsch in Roger Revelle.

če torej »kritična teža« resnično obstaja, 
potem bi bilo mogoče razložiti z njo, zakaj 
se doba pubertete že več kot sto let pomi­
ka navzdol (v povprečju vsakih deset let za 
tri do štiri mesece). V letu 1880 so angle­
ške deklice dobile menstruacijo v petnajstem 
letu, danes pa, ko so stare 12.9 leta. Har­
vardska znanstvenika pravita, da zato, ker 
se prehrana nenehno izboljšuje, tako da so 
današnji otroci težji od svojih vrstnikov 
pred desetletji. »Kritična teža, ki se ne bi 
spremenila skozi nekaj desetletij, ki bila še 
najboljši dokaz za najino domnevo,« sta v 
strokovnem glasilu zapisala Rose Fritsch 
in Roger Revelle.

Za Američane se bo v Vietnamu bojevala tehnika

Ko ameriški vojaki počasi zapuščajo Vietnam, prihaja na njihovo 
mesto uničevalna tehnologija. Pentagonu ni toliko do tega, da bi se 
ZDA bojevale v tem delu sveta z »vietnamizacijo«, marveč naj bi 
v Indokini ostala le njihova »znanost«.

jaki so »McNamarovi otroci«, dediči nekda­
njega ameriškega obrambnega ministra, ki 
je bil zaljubljen v računalnike. Danes je 
Pentagon v njihovih rokah.

Res je, da so se detektorji dobro izka­
zali v Vietnamu. General El lis WilIiamson,

Bistveni element novega načina ameriš­
kega vojskovanja je detektor, ki je lahko 
akustičen, seizmičen' ali termičen. Prvi za­
znava glasove, drugi tresljaje, tretji pa to­
plotne spremembe. Seizmičen detektor lah­
ko dosti bolj kot nekdanji izvidniki, ki so 
tiščali uho k zemlji, napove prihod tovor­
njaka ali na primer tanka. Termičen de­
tektor reagira na toploto človeškega telesa.

Američani so izdelali tudi »vohljača«, 
aparat, ki zaznava vonj po amoniaku, torej 
odkrije človeka, ki se poti.

Podatke, ki jih oddajajo ti detektorji — 
ki se sami uničijo, če kdo razbije njihov 
oklep — prenašajo mikro oddajniki, ki so 
narejeni tako, da jih je mogoče s padali 
metati na zemljo, pri čemer obvisijo na 
drevju ali grmovju. Zanimivo je, da takšna 
padala izdeluje družba Palytex, ki je bolj 
znana kot izdelovalka nedrčkov ...

Laboratorij za nove naprave je v Monte- 
reyu v Kaliforniji, seveda za ograjami iz 
bodeče žice, skozi katero je napeljana elek­
trika. Pravzaprav gre za laboratorij elek­
tronske vojne, katerega geslo je »Missi- 
ons Unlimited« (»Poslanstvo brez meja«). 
Naloga pentagonskih strokovnjakov je pre­
prosta: poskrbeti za to, da »na bojišču ne 
bo preostalo prav nič živega«. Direktor la­
boratorija general Elmer Ochs pravi, da bo 
ta cilj mogoče doseči le tedaj, ko bodo 
»spečald vojake s stroji«.

Znanstveniki, ki delajo v Montereyu, sa­
njajo o tem, da bi popolnoma »robotizirali« 
vojno. Kar zadeva letalske operacije, so že 
blizu cilja. Detektor sproži alarm in pošlje

Newsweek
Jezni mož Alai el Pasi.

Vročekrvni
župan

Marsejski župan, socialist Gaston Defferre, je znan po vsej Franciji zaradi svo­
je vroče krvi: če mu kakšen nasprotnik ni všeč, ga kratko in malo pozove na dvo­
boj. Prvič se je dvobojeval leta 1947, ko ga je prizadel članek v časopisu »L’Aurore«, 
tako da je na hodniku francoskega parlamenta s klofuto izzval urednika Paula Ba- 
stida, sicer profesorja prava in poslanca Pariza. Dvoboj se je končal srečno za oba: 
krogli sta švistnili v prazno. Aprila 1967 je bil izzvan Defferre: degolistični poslanec 
Rene Ribiere je menil, da ga je Defferre ozmerjal s »surovino«, pa ga je oklofutal. 
Dvobojevala sta se s sabljami, pri čemer je bil Defferre spretnejši, tako da je na­
sprotnika dvakrat ranil. Za zadnji dvoboj se še ne ve, ali bo. Zadeva se je zacem 
novembra lani, ko se je Defferre počutil »prizadetega«. Nekdanji sekretar socialistič­
ne stranke Alain Grioetteray je namreč dejal, da »vodja marsejskih socialistov iz­
rablja občinske uslužbence za politične, naloge«. Defferre ga je jadrno pozval na 
dvoboj, potem sta se že pobotala, pa se spet izzvala. Končne odločitve o tem, ali 
mora spet teči kri, pa še ni. (Na sliki: Ribiere in Defferre med dvobojem leta 1967.)

PARIŠ.

MATCH

v poveljstvo koordinate »tarče«. Koordinate 
obdelajo računalniki v centrali, ki je pove­
zana z letali v zraku. Vloga pilota je omeje­
na le na to, da posreduje računalniku v le­
talu »bojni program«, ki ga dobi iz po­
veljstva, tako da se letalo samo usmeri 
proti tarči.

Prišli so tako daleč, da izvidniška letala 
sploh ne potrebujejo pilotov. Tako je na 
primei- z letali QU 22 B, ki letijo nad Ho Si 
Minhovo potjo: zbrane podatke pošiljajo 
naravnost v računski center IBM 360 nekje 
v Tajski.

Indokitajsko bojišče je za Pentagon tako 
rekoč idealno območje za preizkušanje vseh 
teh novih naprav. Morebiti se ameriško 
vrhovno poveljstvo prav zato nič kaj preveč 
ne zmrduje nad vietnamizacijo pehote: po­
glavitno je, da obenem poteka pospešena 
»robotizacija«. Morda je še nekaj visokih 
oficirjev, ki jim je hudo za »človeško voj­
no« in celo za spopadi z bajoneti. Takšnim 
oficirjem pravijo »otroci generala Pattona« 
— v spomin na zmagovalca v Normandiji. 
Toda navadnim vojakom ni do »človeške 
vojne« in veteranov je vse manj. Novi vo-

J m
»Vohljač« na vojakovih ramenih.

ki je zdržal šestmesečno obleganje Ke Sa­
na v letu 1968, je pred kratkim povedal, da 
tega ne bi zmogel brez akustičnega siste­
ma. »Detektorji,« je pojasnil, »so nam omo­
gočili, da smo vnaprej vedeli za večino na­
sprotnih napadov.«

Marsikaj pa bo še treba izumiti. Tehnika 
je namreč z vsakim dnem bojev bolj zasta­
rela, kar še najbolje dokazujejo uspehi Vi­
etnamcev, ki so glede tehnične opremlje­
nosti veliko na slabšem kot Američani. Od 
tod nenehno stopnjevanje tehnologije, ki 
ga spodbujajo tako zavzeti znanstveniki 
kot pomanjkljivosti že narejenih aparatov. 
Osrednji problem ameriške strategije je 
zdaj namreč proizvodna cena.

Senatni odbor za državno obrambo je 
na primer ugotovil, da bodo bojna letala v 
letu 1975 petkrat ali šestkrat dražja od le­
tal iz leta 1960. Prav tako je tudi ugotovil, 
da je nesmiselno uporabljati letala, ki sta­
nejo štiri miliione dolarjev, za »uničevanie 
dvofcolnic na Ho Si Minhovi poti«. Neki ne- 
konformist iz Pentagona le deial: »Ce bomo 
nadaljevali, kot smo začeli, bodo cene to­
likšne' da bo letalstvo imelo le še eno 
samo letalo, mornarica pa le še eno samo 
ladio. Toda kakšno letalo in kakšno ladjo-«

Vojna bo potem imela to dobro plat, da 
se bodo boji nehali zaradi pomanjkanja ma­
teriala ...

Ml

Islam in pilula
Strokovnjaki za zaprtimi vrati

Na pobudo mednarodnega združenja za načrtovanje družine je bil 
pred kratkim v Rabatu kolokvij na temo »Islam in načrtovanje dru­
žine«, ki so se ga udeležili predstavniki dvaindvajsetih afriških in 
azijskih držav. Zdravniki, ekonomisti, sociologi, teologi in drugi so 
povedali, kaj*mislijo o zadevi — pri čemer so razpravljali za zaprtimi 
vrati.

Napadalcu se je pridružil Ust »L"Opinion«, 
ki je ponatisnil lepljenko iz francoskega sa­
tiričnega glasila »Hara Kiri«, ki kaže do­
jenčka, obešenega na drevo. Nasploh so na­
črtovanje družine obsodili kot rešitev dežel 
v razvoju. Napadalci pa so svoje argumente 
pomešali z neumnim in zmedenim blebeta­
njem.

45» jeune

V Maroku imajo načrtovanje družine za 
eno prvih planskih nalog. Tako naj bi se 
natailiteta v prihodnjem .letu zmanjšala s 
sedanjih 5 na 4,5 promila. Načrtovanju dru­
žine so namenili šest odstotkov proračun­
skih sredstev. Leta 1968 so namenili pre­
bivalstvu 25.000 diafragem, razdelili pa so 
jih le 7.500 ali 30 odstotkov. Številka za leto 
1969 je še manjša: komaj 17 odstotkov.

Pilula je imela več uspeha: v treh letih 
se je uporaba tega kontracepcijskega sred­
stva petkrat povečala. Statistiki pravijo, da 
kakšnih 3.500 Maročank uporablja pilulo 
vsak mesec.

Kolokvij pa je pritegnil nase hudo jezo 
stranke Istiklal. Najpirej je zlil svoj žolč 
Alal el Fasi, ki je rekel, da je načrtovanje 
družine zarota »sionizma in imperializma, 
ki si prizadevata zmanjšati število muslima­
nov«. Svoje napade je argumentiral z od­
lomki iz korana, nato pa je obsodil odlok

Komisije, 
odbori, 

sveti itd.
Strokovnjakov je 

kot gob po dežju

Zahodnonemški minister za notranje za­
deve Hans Dietrich Genscher je prepustil 
računalnikom ustno vprašanje nekega po­
slanca krščansko demokratske unije (CDU); 
koliko odborov, komisij, svetov, delovnih 
skupin itd. je pri raznih ministrstvih, kakš­
ne so njihove naloge, kolikšno moč imajo?

Računalnik je odgovoril zelo natančno. 
Zahodnonemška ministrstva imajQ 317 takš- 
niff ustanov, od zvezne delegacije za varstvo 
narave do kolokvija reklamnih svetovalcev, 
medministrskih svetov, ki usklajujejo delo 
ministrstev itd. V teh 317 skupinah pa raz­
ni izvedenci vplivajo na politično življenje v 
državi.

številk seveda s tem še ni zmanjkalo: 
5.941 je svetovalcev, med njimi 123 žensk; 
na leto porabijo dobre štiri milijarde mark; 
24 delovnih skupin se ni sestalo najmanj 
tri leta; 503 svetovalci so starejši Od šest­
deset let, trije pa so že praznovali 85. rojst­
ni dan. Najbolj iskani svetovalec je bančnik 
Hermann J. Abs, ki zaseda v petih delovnih 
skupinah.

Minister Genscher je dobil tudi prošnjo, 
naj pove, kako bi bilo mogoče zmanjšati 
število posvetovalnih organov. Elektronski 
možgani so odgovorili zelo preprosto: razpu­
stiti je treba tiste delovne skupine, ki se 
že tri leta niso sestale.

Zvezni ministri so temu predlogu zelo 
naklonjeni, vsdkaikor pa se odločno zavze­
majo za to, da se število delovnih skupin 
ne bi še povečalo. Toda to misel je izpeljala 
edinole ministrica za mladino, družino in 
zdravstvo Kate Strobel: razpustila je nam­
reč znanstveni svet za higieno mleka ter tri 
svete, ki so nadzorovali meso, ribe in 
perutnino. Namesto njih je uvedla sivet 
za higieno živil živalskega izvora. Zra­
ven tega je ministrica razpustila svete za 
statistično proučevanje tuberkuloze, odkriva­
nje sifilisa, nadzorstvo ostrovidnosti pri av­
tomobilistih ter za krvne skupine. Komisija 
za črne koze ter komisija za proučevanje in­
fekcij v bolnišnicah sta se tudi morali raziti

DIEMZEIT

iz leta 1967, ki dovoljuje splav v nekaterih 
primerih. .

OI
Po desni? Nikdar!
Britanci bodo še dolgo vozili po levi strani ceste

Neki »na Evropo mahnjeni« Britanec je iz zaletavosti spet 
začel govoriti o tem, naj bi’ avtomobilisti v Združenem kraljestvu 
vozili po desni. Kot da Velika Britanija še ne bi bila dovolj ponižana
v zadnjih desetletjih__ »Kaj nas brigajo drugi,« pravijo Angleži.
»Evropa naj spremeni prometne predpise in vozi po levi. ne pa mi!«

Milijoni v tradicijo zaljubljenih Britan­
cev so privlekli na dan geslo iz prejšnjega 
stoletja; »Ce greste po levi, vam bo dobro, 
če pa greste po desni, vam bo prav gotovo 
slabo.« Predstavnik združenja avtomobilske 
industrije je dejal: »2e tako imamo dovolj 
težav. Se tega nam bi bilo treba, da bi spet 
razmišljali o avtomobilih z volanom na levi 
namesto na desni! Naj mine deset let. pa 
se bomo spet pogovarjali o tem.«

Tistim prijateljem Evrope, ki pravijo, da 
so Britanci pravzaprav bele vrane, saj se 
vsi na celini vozijo po desni, odgovarjajo: 
»Res je. Kar pojdite v Evropo in se vozite 
po desni. Tu pa smo v Britaniji in bog nas 
blagoslovi. Daj bog, da bi tukaj še naprej 
vozili po levi.«

Ministrstvo za transportno industrijo je 
napovedalo, da bodo uvedli avtomobilske 
merilce v kilometrih in da bodo opustili 
milje. Ko tega le ne bi nikdar storilo! Pro­
testirali so avtomobilisti, razna združenja, 
spodnji dom v parlamentu in tovarnarji- 
Mogoče bo o tem spet govoriti leta 1975. 
Vendar le o števcih s kilometri.

Generalni sekretar britanskega Avtomo­
bilskega kluba Mills Baldwin se zaskrblje­
no sprašuje: »Kaj naj bi res vozili po desni 
kot na celini? Kaj naj bi prevzeli prometne 
predpise celinskih dežel, ki se precej raz­
likujejo od naših? Javnost ima pravico ne 
le do tega, da ve, kaj se pripravlja, marveč 
tudi do tega, da pove svoje mnenje.«

Evropska gospodarska skupnost jo je že
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tako dovolj zagodla Britaniji, ko jo je spre­
jela v svojo družbo. Saj so se morali Bri­
tanci samo zato že vnaprej pripraviti na de­
cimalni sistem v denarnem poslovanju. Ce 
naj bi vozili po desni, potem se bo sedem­
najst milijonov avtomobilistov spremenilo 
v najhujše nasprotnike Evrope.

Mills Baldwin pravi, da se bo Avtomo­
bilski klub najodločneje uprl vožnji po des­
ni strani ceste, in sicer »bolj iz praktičnih 
kot čustvenih razlogov«. Problem je res ve­
lik, saj ne gre samo za to, da ba se norče­
vali iz Britancev. Švedska je opravila ta pre­
hod z veliko dobre volje in srečno se je iz­
teklo, čeprav Je bilo nekaj težav. Britanci pa 
so preveč konservativni.

Prehod na vožnjo po desni strani ceste 
bi po približnih računih stal najmanj mili­
jardo funtov (43 milijard novib dinarjev). 
Vladni predstavniki sicer pravijo, da je to 
pretirano, češ da bi manj stalo, če bi se 
zadeve lotili v stopnjah. Vendar bi potre­
bovali velikanske denarje. Zamenjati bi bi­
lo treba vse prometne znake, semafore, o- 
znake na cestiščih, avtobuse, ker imajo vra­
ta na levi strani, pa volane na avtomobilih, 
pa taksije, ker imajo prostor za prtljago po­
leg voznika, se pravi na njegovi levi itd.

Tudi najbolj ognjeviti privrženci vožnje 
po desni pravijo, da bi za tak korak potre­
bovali veliko časa. »V Britaniji bi zaradi te­
ga utegnile padati vlade,« pravijo — in ni je 
politične stranke, ki bi si upala nakopati je­
zo avtomobilistov.

Ustanovili so zvezo »protidesničarskih« 
avtomobilistov, ki prisega približno takole: 
»Pri svoji časti prisežem, da bom zmerom 
vozil po levi, pa čeprav bodo drugi vozili 
po desni.«

Prva ženska 
v Old 

Baileyu
Sicer ji pravijo »lady Heilbron«, brž 

ko pa si posadi na glavo lasuljo, postane 
«my lady«, ženska inačica za »my lord«, 
vzdevek, ki je pridržan samo za britanske 
sodnike. Prvič v zgodovini Velike Britanije se 
je zgodilo, da na znamenitem londonskem 
sodišču Old Bailey sodi ženska. Lady Heil- 
bron je bila prej kraljičina svetovalka, zdaj 
pa baje prav spogledljivo prenaša lasuljo, 
težko znamenje svojega dostojanstva.

Panorama

Art Buchivald

Urad za
anti-

protokol
V strogo zaupnih dokumentih, ki jih 

je novinar Jack Anderson dal v javnost, 
pite, kako sta tako predsednik Nizon 
kot Henry Kissinger podpirata Pakistana 
odločneje, kot so si mislili državljani, 
in napadala Indijo huje, kot je bilo mo­
goče domnevati.

Poročilo s sestanka na visoki ravni, 
ki je bil med krizo v Beli hiši, kaže, 
da je Kissinger zavzel zelo strogo stali­
šče do Indije. V zapisniku piše: »Dok 
tor Kissinger je ugotovil med drugim, 
da je zdaj mogoče opaziti precejšnjo 
hladnost v odnosih z Indijci; veleposla­
nika Indije zato ni mogoče obravnavati 
preveč obzirno.«

Čeprav je listo, kar je zapisano s 
črnim na belem, videti precej suhopar­
no, pa je jasno, da mora najmočnejše 
ljudstvo na svetu izraziti svoje negooo- 
vanje. Jcadar ga izda Jcakšna druga drža­
va.

Eden izmed načinov, JcaJco to storiti. 
Je v tem, da kaznujete veleposlanika 
takšne države, kot je bil priporočil Ki­
ssinger.

Kakšen postopek je treba ubrati v 
takšnem primeru?

Globoko v drobovju zunanjega mini­
strstva je urad, katerega edina dolžnost 
je. da onemogoča življenje na veleposla­
ništvih tistih držav, s katerimi se Zdru­
žene države prejrirajo. Ta urad je znan 
kot urad za antijjrotokol. zdaj pa ga 
vodi Horace Bitterman, nekdanji paznik 
v kaznilnici Attica.

Doživel sem to veselje, da sem se 
lahko pogovarjal z gospodom Bitterma- 
nom. in dasiravno je demantiral govo­

rice, da so indijskega veleposlanika po­
stavili na hladno, mi je pojasnil, kako 
deluje urad za antijjrotokol.

•Kadar nas Bela hiša opozori na to. 
da bi predsednik hotel biti nekam hla­
den v odnosih s kakšno državo, se ne­
mudoma lotimo dela. Najprej naročimo 
uradu za higieno, naj preneha odvažali 
smeli iz veleposlaništva. Potem pošlje­
mo nekaj rabljenih avtomobilov. da za- 
pro cesto pred veleposlaništvom.

Obenem začnemo graditi postajo pod­
zemeljske železnice natanko nasproti ve- 
leposlamkove hiše; vsako jutro točno ob 
petih naši delavci poženejo kompresor 
je. Namen je dvojen: veleposlanik ne 
sme spati, razen tega pa ne more pri 
rejati diplomatskih sprejemov, zakaj za­
radi jam ljudje nimajo kje parkirati.«

•Zamisel je odlična.« sem menil •Kaj 
pa storite. Jcadar v Beli hiši sklenejo, 
da z. veleposlamkom ne smete ravnati 
v rokavicah?«

•Predvsem obvestimo vse restavracije 
v mestu, da morajo veleposlaniku, ki 
se napove za kosilo ali večerjo, name­
niti mizo v bližini kuhinjskih vrat.

Potem naročimo dobaviteljem, naj 
vsakokrat." ko velejjoslanik priredi kak 
šen sprejem, pošljejo najmanj tri dm 
star prigrizek.

Naposled telefoniramo vsem pomemb 
nim gospem v Washingtonu. da je pred­
sednik izrazil željo, naj veleposlanik, če 
ga povabijo na večerjo, posadijo na ko 
nec mize.

Kadar veleposlanik prosi za sprejem 
pri zunanjem ministru, se mu določi 
pogovor s katerimkoli izmed podrejenih 
uslužbencev, samo da je čimmanj izo 
bražen. Medtem ko je veleposlanik v po 
s lop ju, odpeljemo njegov avtomobil s 
tovornjakom prve pomoči.«

•Kot vidim, pn vas ne izgubljate ča­
sa.« sem rekel poln občudovanja.

•Mi se ne ukvarjamo s politiko. Orne 
Jimo se le na to, da izpolnjujemo uka­
ze.* je bil odgovor.

•Kaj pa. če se veleposlanik razjezi in 
se hoče vrniti domov?*

•Tedaj.* je rekel Bitterman in se sa­
mozavestno nasmehnil, *to sporočano 
letalskim družbam, ki že poskrbijo, da 
se njegova prtljaga izgubi *
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